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Radu cirkevnichtecky picich historiografii v patristickém udobi svou
ucelenou praci Cirkevniginy uzavira Evagrius Scholasticus.

Zivot Evagria zachycuje ve zkratce sam autor ve svygjin&xh, kdyz
vklada do nich své osobni zazitky. Z nich se dovidame, Ze jakpechla
navstvujici nizSi Skolu dva roky po dobyti a zpustoSeni Antiochie
(Theopole), kdy persky kral Chosroe v 13. roce viady Justinia(®27-
565) vtrhl natimské Uzemi, vaZnonemocal nemoci, ktera postihla jeho
rodiS€ Epifanii. Chlapec tehdy nawbval Skolu u jakéhosi diele,
kterého nazyva chamaididaskalos, tedgonjako witele zakladni Skoly.
Vyucovani zé&inalo mimo dim rodit po Sestém rocesku a onemocttli

2 roky po dobyti Antiochie (539/540) mozZno za rok Evagriova narozen
ozn&it rok 536/537. Staré latinské igklady sice pekladaji ono
"chamaididaskalos” slovem "gramaticus", coZ se mi zdéanefpodobné,
portvadz titulem gramatikos byl oztmvan gitel na druhém stupni -€no
jako u nés titel na stedni Skole - kdeZtocitel wici své Zaky na volném
prostranstvi na ulici (chamai - na zemi) je krajovy vyraz gramatistes.
Vyucovani na druhém stupni kéito tak 15. rokem. Epifania bylo &sto



lezici jizré od Antiochie za rstem Apamea, kde pragpodobr rovrniz
navsévoval Skolu druhého stupntak zvana liberalia, kde se Wawvalo
vy3Si matematice a gramatice. Odborného pravnihdlaradse mu dostalo
nejpravépodobrji v neprilis vzdalené Antiochii (Theopolis).

Antiochie vzdalena 22 km od i®tdozemniho nmie naiece Orontos (Nahr
el Asi) vynenila rekolikrat své jméno - udeckého historika Strabona
Tetrapolis, pozgi Antiochia Epidafné a za ciga Justiniana . (527-565)
piejmenovana na Theopolis - byla spravnifediskem tehdejsitimské
provincie zvané Koilé Syria. Zde také Evagriugsgbil jako UspSny
pravnik. V VI. knize kap. 7 se ztije, Ze byl piivodcem a poradcem
antiochijského biskupa Gregoriaiipsoudnim sporu ied soudem v
Konstantinopoli r. 588. Ze byl vyzémou a vaZenou osobou, dédvuje
jeho poznamka, Ze jeho druhou svatbu - po druhé se oZenil r. 592
oslavovalo celé &sto. Zivelné pohromy, které postihly Antiochii a jeji
okoli, neuseily ani Evagria. Za moru, ktery stihal krajinu po mnoho let,
ztratil prvni manzelku agkteré z dti. Dceru a vnuka ztratil, kdyZz mu bylo
58 let a psal sve &iny.

Jiz pred soudnim procesem biskupa Gregoria upozornil na sehskgisa
dvar recmi, relacemi i dopisy tykajicimi se zalezitosti antioskégho
biskupa Gregoria - shromazdil je ve dvou ztracenych khiktakze cisa
Tiberius 1I. (5 78-582) jej jmenovékstnym kvestorem. Tibeén nastupce
Mauritius (582-602) za jeho chvadd pri narozeni Mauritiova syna
Theodosia (V1,24) jej jmenoval prefektem archivu.

Své [¥jiny zakortil ve dvandctém roce Mauritiovy viady r. 594.
Pravdpodobré nemocti blizici se smrt mu jiz nedovolila pokiavat. Rok
jeho umrti neni znam a ani Fotius jej neuvadi.

Evagrius navazuje na Cirkevnéjidly Socrata Scholatika. Pravda, mezi
Socratem a Evagriem napsali cirkevijird/ z tch nejvyznamgSich
cirkevnich historiogrdi jejichz Cjiny se dochovaly celé, Sozomenos a
Theodoretos, ti vSak jsou vice ndémavisli na Socratovi. Socrategili
cirkevni udalosti v idobi 306-449, Evagrius v udobir. 431-594.

Evagrius zil v dob, kdy ucelen&imskariSe se rozpadla, a tim je také jeho
prace poznamenana.¢Bbvanim narod se zapadnéast iiSe dostala do



moci no¥ prichozich narod Jako jeji zank se udava rok 476. Vychodni
castiimskéiiSe se poznenahlu odkéia od Zapadu jiz za Konstantina
Velikého (306-337), ktery si zvolil za své sidelnisto Byzantium po dm
nazvané Konstantinopolis r. 330. Zde se dedisivaly hlavni viadni iady

a tim nabyvaly viivu na UkoRima. Konstantinopolis -NovRim ovladl
politické pole. R. 395 se vychotiSe odtrhl od zapadu i politicky. K
vychoddimské tiSi byly ptipojeny ¢asti byvaléhotimského impéria:
Balkansky poloostrov, Mala Asie, ostrovy v Egejskémtim&yrie,
Palestina, Egypt, Kyrenajka, jejichZ obyvateli bRlekové, Thrakové,
Syrané, Arméni, Koptové, ve IV.-VI. stoleti se byzantskige stala
mocnym statem, ale jako zapadastiiSe fimské musila i byzantskése
odolavat jednou sésimi, jednou s menSimi Gsphy naporu nastupujicich
novych narod, ale také naporu perskige.

ByzantskaiiSe si uchovala vSechny pravni zvyklosti staéiske riSe.
Cisa, vladnouci panovnik, byl nejen nejvySSim vojenskym velitelem -
imperatorem a 8 neomezeny vliv na zakonodarstvi a soudnictvi, ale ve
svych rukou nal i dozor nad nabozZenstvim z titulu nejvySSiho pontifika,
nejvyssiho velekize. | kdyZz panovnici byli jiz zeen kiegany, v
podwdomi v nich stale Zilo &domi dozirat na leg’anské ndboZzenstvi
zvlase proto, Ze keg’anstvi bylo jiz ndbozZenstvim statnim. Zasahovani do
cirkevnich zaleZzitosti jako bylo swvolavani synod (i vSeobecnych)
jmenovani a sesazovani biskuge jim jevilo jako samdejmost. Pro nas
tzv. césaropapismus se jevi jako neoptaenzasahovani panovnika do
Zivota cirkve, pro tehdejSi dobu byl to vS8ak jev zcela norngéng pro

toto stale jestdozZivajici ¥domi, Zze panovnik jako pontifex maximus mé
pravo zasahovat do cirkevniho Zivota. Proto se nelze také davii, 2
piedstaveni jednotlivych cirkevnich obci se tomuto zasahovani nijal
nebranili. Naopak mnozi cirkevniqustaveni dovedli toho vyuZivat proti
osobam jim nepohodinym, jak to vidime &elhi Socrata, Evagria a jinych.
Zcela opanym snérem se vyvijely mocenské peérg po zaniku zapadni
fimskéfriSe. Panovnici novych stavzniknuvSich po shovani narod jiz
negrebirali v takové nie staré zvyklostiiSe, naopak zasluhou pafiest.

Lva Vel. a s\Rehde Vel pebirala cirkev vedouci postaveni, takze papez

se stadva suverénem, ktery zasahuje do moci panovnika.

Pfes rozdleni zistavaji ol c¢asti fimského impéria cirkewnspojeny.
Presunutim statni moci na Vychodiepge jen dochazi k pozvolnému
odcizovani cirkve vychodni a zapadni. Tak kiklpdu, jak dos&dcuje



Socrates, cisaKonstantius r. 359 @il svolat synodu do italskéhoésta
Rimini, prevazna wtSina vychodnich cirkevnichgdstavitel, biskupi, se
v8ak nedostavila, takZe cifsse rozhodl konat odtérne synodu v Rimini a
ve vychoddimském mist Nikomedii. Pravda, tehdy se vychodni cirkevni
piedstaveni vymlouvali na $tanemoc a velkou vzdalenost, ale nebyla to
jen vymluva? Res vSechny roztrzky vyvolavan&rewnymi spory - v
podstat $lo o precizovani cirkevnihaseni - v Alexandrii - tu svReha
nazval ndstem heretilk -, v Antiochii a Konstantinopoli, velké koncily té
doby ukazuji jednotu ale i velkou autorittimského biskupa nazyvaného
jiz "papas"-papeZRimsky biskup ral rozhodujici slovo fi zasedanich, i
kdyzZ je zastoupen jen legaty, bez jeho souhlasu, jak vidimmporném
¢teni Evagriovych Bjin, jsou neplatna vSechna synodni rozhodnuti.

Z Evagriovych Cirkevnich &in se dost podrokindovidame o pibéhu
chalcedonského koncilu r. 541, namz byla potvrzena vira, Ze Kristus ma
dw prirozenosti, a odsouzen nazor Eutychéyquce monofysitismu, Ze
ma Kristus jen jednuirozenost. Dovidame se o efezském koncilu r. 431,
na r’mz byl odsouzen ¢dradsky patriarcha Nestorius upirajici P. Marii
titul Bohorod&ka. Nemeé# zajimava jsou vypré&wi o tehdejSich s¥skych
udalostech, ve kterych semsto odvolava na stské historiky tehdejSi
doby.

Pral bych si, aby i tentoipklad poskytl latku k zamySleni nad obecnou
(katolickou) cirkvi, nad jejimi zapasy o&istotu viry, €m, ktei chgji
podrobrji poznat a@jiny cirkve, a bohoslovitm, aby dopInil mista, kterym
na fakulg pro nedostatekasu nemze byt ¥novana ¥tSi pozornost.
PreloZeno Zeckého textu vydani Migne, Patrologia graeca sv. 86/2.

J.J. NOVAK
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Predmluva

VSestrana velmi weny Eusebius Pamphili se tehdy svymi spisy snazil
pokud mozno svétende ziskat, kdyz ne pro pravy, tedy aspa aby
nasi ¥c uznali.

Eusebius Pamphili, Sozomenus, Theodoritus a Socrateslivylfichod
nejslavijSiho naSeho Spasitele na zem a jeho nanebevstoupeni, da
slavnéciny bozskych apostéla velmi staténych méedniki zapasicich o
viru. Mimo to az do vlady Theodosia glieé zaznamenali, jak nejlépe
mohli, co si zaslouZilo chvalgi vytky. DalSi udélosti nikterak mén
dulezittjSi se dosud nikdo neodhodlal Wi Ja, i kdyZ v tomto fipads
jsem mélo zkuSeny, jsem se nyni rozhodl podstoupit tento Ukaypsat o
téch udélostech. Pomoci toho, ktery dal iyl moudrost a nerozumnym
tvoram hlas, ¥tim, Ze udalosti zapadlé v zapaimhznovu 0Zivim a svou
feci jim wvratim Zivot a dam jim naéénou pamatku lidi nesmrtelnost.
Cinim tak proto, aby jednotlivci poznali co, kdy, kde, jak, protikomu se az
po naSi dobu stalo, a nic z toho, co je hodno zapamatovani, ztyikie
liknavosti, kterd nema daleko kemenosti a zapomimi. Spoléhaje se tedy
na BoZi pomoc zau licit dobu, kde mnou zmémi spisovatelé skaii.

b

1. KAPITOLA

UDALOSTI PO SMRTI JULIANA

KdyZ Julianova bezboZnost byla utopena v krvi sedniki a Ariove
negicetnost byla spoutdna nicejskymi pouty, kdyZz Eunomius a
Macedoniud u Bosporu byli zahnani vanutim Ducha svatého a u svatéhc
mesta Konstantinopole byli vyvrzeni naidh a kdyZz pesvata cirkev
zbavivsi se prokleté Spiny znovu nabyidveSi krasy a o8na do zlatého
pestrého havu znovu bylariyedena k nebeskému Zenichovi a milenci,
t¢Zce to nesl nejtel ctnosti démon. Volil proti nam jakysi novy nezvykly



zpusob boje: kult model jiz pottgny a otrockou asilost Ariovu. AvSak
obaval se nasi viru ochravanou tolika zastupy Oicotevterg napadnout,
protoZe by pi tomto obléhani ztratil valnodast svych sil. Z&al jednat
jako lupti. Pripravil si otazky a odpasdi, kterymi by novym zisobem
pteved| bloudici k judaismti.UboZak nepochopil, Ze i tady podlehne. Na
co predtim ut@il, tomu se totiz obdivuje a toffima. Triumfoval by,
kdyby nas sprovodil ze sta. Nemohl v3ak znasilnit ani jeden vyrok.
Velmi ¢asto jako had ve své Spatnostiémihjedno pismeno a tim zZmil i
smysl, aby to bylo jinak chapaRoSnazil se, aby nevyznavali ani
neoslavovali Otce ani Syna. Rree tak stalo a jak to skaito, vyswtlim

na vhodném mista ve vhodnou dobu.fipojim také, co povaZzuji za
vhodné k zapamatovani, i kdyZz se bude zdat, Zze se odchyluji od svél
amyslu. Skodim, kde se to bude Bohu libit.

1 Posledni z Konstantinova rodu Julidn (361-363slme vychovan vies'anské e, ale

pod vlivem pohanskych filozéfse snazil o renesanci pohanstvi. Prigskanim napsal 3
knihy. Sfeji se o ®m zmiuje starokes’ansky historik Socrates v 2. knize svychjiD

cirkevnich.

2 Arius - krez v Alexandrii - povazoval Krista za sttemou bytost. Jeho nazory byly
odsouzeny na nicejském koncilu r. 325.

3 Eunomius, pedstavitel pisného arianstvi (Syn neni podoben Otci), pochazedsnice
Dacora v Kappadokii. R. 356 na radu arianskéhoupiskSecunda odeSel do Alexandrie,
kde se seznamil s aridnsky smysSlejicim Aetiem. @b& odesli na pozvani biskupa
Eudoxia do Antiochie a v Syrii ro#wvali své nazory. Za ciga Konstantina byl sice pro
své nézory stefhjako biskup Eudoxius poslan do vyhnanstvi, aleyzdba byli u ciste
omilostréni a Eunomius se stal biskupem v Cyziku v Misii pmatiminkou, Ze se bude co
nejzdrzenli¢ji chovat k arianskym nazém. Kdyz se vSak zdradhal odsoudit Ariovy
nazory, byl sesazen a poslan do vyhnanstvi. Zaeciddiana se vratil a spolu s Aetiem
rozvinuli velkou¢innost. Za pisné smySlejiciho cise Valenta byl poslan do vyhnanstvi
na ostrov Naxos. W zentit roku 395 pravéipodobré ve svém rodisti. O jeho spisech se
zminuje historik Socrates (H.E.4,7). Proti jeho ndzomapsal svkeha: Nyssky 4 knihy.

Macedonius byl fedstavitelem arianské sekty popirajici bozZstvi Buskiatého. R. 341
byl konstantinopolskym biskupem. Podlého byl Duch svaty jen BozZim sluzebnikem
podobré jako andlé. Macedonius a jeho fprzenci byli odsouzeni na druhém
vSeobecném koncilu r. 381 (l. fd@wadsky koncil). Na tomto koncilu bylo nicejské
vyznani viry zmiujici se jen o Duchu svatémiggreno slovy ("\&tim i v Ducha
svatého, Pana a darce Zivota, ktery z Otce vycBa@kce i Synem je zaroweaictivan a
oslavovan a miuvil Usty prordK). Tato sekta zanikla s@asreé se zanikem arianstvi.



4 Judaisté vyzadovali odidstani zachovani mojziSskych rgdpisi (nag. nutnost
obrizky).

5 Narazka n@ecké "homousios" (stejné podstaty) a "homoiusipstpbné podstaty).

b

2. KAPITOLA

NESTORIUS

Nestoriusl, Bohu ndgatelsky jazyk, dilna rouhani, druhé KaifaSovo
synedrium, na kterém je znovu Kristus prodavan. Kristu, jemuz aridia k
nebyla zlAmana zadna kost, jak je psano, ani jeho neseSisaknigi Si
vrazi Boha nerozdili, byly rozdéleny a roztrhany jeho fpozenosti.
Nestorius zavrhl slovo "Bohoratka", které mnozi velmi ogdceni muzi
vytvorili. Slovo "Bohorodika" pietavil jako faleSny peniz. Cirkev naplnil
cetnymi boji, zkrvavil ji lidskou krvi.

Doufdm, Ze se mi nebude nedostavat vhodna latka k sepsanitivddles
to dokorim, pomiZze-li mi Kristus, ktery je nade vSechno Bohem¢rda
rouhanim velmi bezbozného Nestoria. Tady Zapboj cirkvi.

Byl jakysi krez Anastasius, ktery nethpravou viru. Byl velmi horlivym
stoupencem Nestoriovym a jeho judaistickébienii Ten také doprovazel
Nestoria ubirajiciho se k biskupskému sidlu v kralovskéusith
Nestorius, kdyZ se v té doketkal u Mopsuestie s Theodorem a slySel jeho
uéeni, odklonil se od pravé viry, jak o tom v kterémsi listu nhpsa
Theodulos3. Tedy tento Anastasius, kdyZz mluvil v konstantinopolskérn
kostele k lidu milujicimu Krista, odvazil se tegns tici: "Nikdo &
nenazyva Marii Bohorodkou, neb@ Maria byla¢lovék. Neni mozné, aby
se zé¢loveka narodil Bih". KdyZz to Bozi lid uslySel, velmi se znepokojil a
jehofe¢ po pravu povazoval za rouhani. Nestorius/quice toho rouhani,
nejen to Anastasiovi nezakazal, ale ani se nezastal pravé&iavavého
uwéeni. Co Anastasiugekl, jeSt jas® podpdil tim, Ze v debatach
tvrdoSijré podporoval Anastasia. Mezitim také u¥bsivé viastni nazory a
rozléval swvij utajovany jed. Snazil se ¢iti jeS€ neco horSiho a



bezbozyjSiho. Ve své zkaze Sel az tak dalekojekl: ,Ja toho, ktery je
stary dvaii tti mesice, bych nikdy nenazyval Bohem", jak uvadi Socrates i
protokoly predchozi synody v Efezu.

1 Nestorius se narodil v Eufratské Syrii v Germdni¥ Antiochii byl posluch&em
Theodora z Mopsuestie. Pak vstoupil do klaSteraEsprepia pobliz Antiochie a tam byl
vysvécen na kdze. Pro svou vgenost se stal biskupem v Konstantinopoli po smrti
tamniho biskupa Sissinia. Na koncilu v Efezu r. 8l jeho Wrouéné nézory, jak o nich
vypravi Evagrius, sesazen a ¢isau ulozil nuceny pobyt v rodném klagena podzim r.
431. Octyti roky pozdji (435) byl poslan do vyhnanstvi v Arabii. Kdy de zentel neni
zZnamo.

2 Konstantinopolis (Géhrad)

3 Snad to byl kéz z Coelosyrie hodhpiSici za cisi@ Zenona, jak dogdcuje Gennadius
z Marseille a Marcelinus.

b

3. KAPITOLA

SVOLANI SYNODY V EFEZU (r. 431)

Alexandrijsky biskup Cyril, muz velmi z¢ného jména, pokaral ve svem
dopise Nestoria. Nestorius mu odpddl. Neuklidnil se ani po dopisu
Cyrila, ale ani po dopisu biskupa ve star&imu Celesting nybrz bez
obav vychrlil swj jed proti celé cirkvi. Pravem Zadal Cyril Theodosia
spravujiciho vychod impéria, abyif@il svolat synodu a aby imperator o
tom vyrozundl jak Cyrila samého tak vSechny biskupy velmi svatych
cirkvi. Theodosius tedy stanovil synédoa den seslani Ducha svatého
(Letnic), v kterémZzto dni na nas sestoupil oZivujici BDdch. Nestorius,
porévadZ Efez neni daleko od Konstantinopolésed prvni. Také Cyril se
svymi provirtnimi biskupy piSel ped stanovenym dnem. Antiochijsky
biskup Jan spolu se svymi biskupy ve stanoveny detiSeéiNe schvakh

jak si mnozi myslili, ale proto, Ze nemohl rychle svola&kbpy své
provincie. Vzdy mesta, kter4 spadala pod jeho pravomoc, byla od
Antiochie zvané nyni Theopolis vzdalena 12 dni cesty pro rychléhc
¢loveka, jinym trvala cesta vice nez 12 dni. Efez je vzdalen od émg



30 dni cesty. Jan tvrdil, Ze se nemohl dostavit ve stanademypovadz
biskupové, které vzal sebou, slavili ve svych sidleckIhesanou lido¥
Novou (1. nedle po velikonocich, u nas Provodni).

1 PapeZ Celestin I. (422-432).

2 Koncil v Efezur. 431.

b

4. KAPITOLA

SESAZENI NESTORIA

KdyzZ uplynulo 15 dni po stanoveném dni, biskupové t&iomni, bez
ohledu na nefitomnost vychodnich biskipci, jak setika, po dlouhém
cekani na & se seSli pod vedenim Cyrila zastupujiciho i biskipaké ho
mesta Celestina. Zavolali také Nestoria a vyzvali jej, abdpowdél na
piedhozena obvimi. A¢ slibil prijit jiz prvni den, nedbal na to, co slibil. A
kdyz byl tikrat vyzvan, a nedostavil serfqd soud, fitomni biskupové
pristoupili k plreni svého Ukolu. Efezsky biskup Memnon &pal dny,
které uplynuly od stanoveného dne. Bylo jich jiz 16. Byly tethtteny
listy blazeného Cyrila Nestoriovi a Nestoriovy Cyrilovi. Byjich jiz 16.
Byl piecten také svaty list Celestinm Nestoriovi. Biskupové Theodotus z
Ancyry a Akacius z Meletiny uvedli bezbozna slova, kté&réstorius
verejre fekl v Efezu, a také uvedli kot cetné nazory svatych velmi
zkuSenych Ofi, kteri vylozili pravou a upimnou viru. A kdyz jestuvedli
také izna rouhani, ktera bezbozny Nestorius ve svém Silenémgro
vyikl, svatd synoda vyslovila proti Nestoriovi dosiwoto: "Porvadz
nejdistojrejSi Nestorius necéit poslechnout naSehdqavolani ani nefijal
od nas nami poslané velmi svaté a zbozné biskupy, bgie jnuceni
pristoupit k proSeaeni, co on (Nestorius) bezba@zrekl. Kvili jeho listim

a kniham, které jsmeetli, i kvali slovam, které nedavno v této metropoli
fekl a ktera byla potvrzena &ectvim mnohych, vytkli jsme mu, Ze
bezboza smysli a kaze, a giplédnutim na vaznost kandra kwvili listu
nejs\téjSiho biskupatimské cirkve Celestina jsme s bolesti kowe
prikroc¢ili kK tomuto smutnému z&w: Tedy ndS Pan JeziS Kristus, proti



nemuz Nestorius bezbo&mmluvil, skrze tuto pesvatou synodu rozhodl
tohoto Nestoria zbavit biskupské hodnosti a vSeadzskych povinnosti
(svolavat krzska shromazthi)".

b

5. KAPITOLA

VZAJEMNE SESAZOVANIi A SMIR MEZI CYRILEM A
JANEM

Paty den po tomto legitimnim a velmi spravedlivém rozhodnaéisazeni
Nestoria piSel antiochijsky biskup Jan se svymi biskupy. Svolal
shromazéni svych biskuf a sesadil Cyrila a Memnona. Cyril a Memnon
z rozhodnuti synody - Socrates to z neznalosti uvadi jinak valryz
dopisem Jana, aby se zodpovidal¢geosesadil. Kdyz se Jan ani gett
vyzw nedostavil, byli Cyril a Memnon zpr@s$ii sesazeni, Jan a jeho
biskupové vyloteni z cirkevniho spodenstvi a zbaveni veskeré daské
autority. Imperator Theodosiusl z gatku sice Nestoriovo sesazeni
neschvaloval, pozii vSak, kdyZz poznal jeho bezboZnost, napsal velmi
uptimny dopis Cyrilovi a Janovi, po kterém se obaigima potvrdili
Nestoriovo sesazeni.

1 Theodosius II. (408-450).

b

6. KAPITOLA

CYRIL CHVALI JANUV DOPIS

Do Alexandrie piSel emisensky biskup Pavel a&lnv kostelete¢, ktera
dosud existuje. S@asré Cyril velmi pochvalil Jafiv dopis a doslowh
napsal: "Rozbiena je zd, kterd nas é&ila. Ztichly stiznosti a jakakoli
piilezitost k neSvaru je odstr&ma. Spasitel nds vSech JeZzis Kristus vratil



svym cirkvim klid a velmi zbozni a mili imperditomas k témuz vyzvali.
Imperatdi jako velmi dolsi horlitelé za prastarou zboZnost ve své duSi
chrani pravou a nei@senou viru a obzvidstnigé&énuji svaté cirkvi, aby
sami doséhli nesmrtelné slavy a své impériutimili velmi slavnym. Pan
vojska jim SEdie uctluje své dobrodini a dégva jim vikzit nad
protivniky a nepateli. NeniiZze totiz lhat ten, kteriekl: ,Ja Ziji, pravi Pan,
a kdo mne oslavi, toho oslavim" (I Kr 2,30). KdyzZ ted#j pan, velmi
zbozny bratr a spolusluzebnik PavefiSel do Alexandrie, byli jsme
naplreni radosti, a plnym pravem, povadz (FiSel takovy prosednik a
dobrovolré se rozhodl podstoupit nadlidsky Ukol, akemohldabelskou
nenavist,

Rozdtlené spojil, odstranil vSe,co urdZelo, a korunoval naSe i vadeeci
jdnotou a pokojem". A trochu dale: "Ze rozpory v cirkvi vznikly z
nepodstatné a nepatrnéiciny, bylo nam vS8em jasné, jakmileampan,
velmi zbozny biskup Pavelfipesl list obsahujici bezihonné vyznani viry
a potwvrdil, Ze jej napsala tva svatost i velmi zboZzni tahbigkupove.
Vylozili svou viru a &mito slovy z&inaji swij list Cyrilovi;" "O
Bohorodéce" a tak dale. Kdyz jsmeetli vaSe svata slova, poznali jsme, Ze
vaSe i naSe cirkve vyznavaji tutéz viru, kterd se shadbskymi Pismy

i s tradici svatych Of¢. To vS8ak mohou poznat ti, kdo ¢&}itprecist o
tehdejSich udalostech.

b

/. KAPITOLA

NESTORIUS VE VYHNANSTVi

Jak byl Nestorius poslan do vyhnanstvi, co se potom stalo, jakelkzam
jaké odndny si zaslouzil za své rouhani, to historici nenapsali. Byido
zapomenuto¢as by to zcela zaval zapodmim tak, Ze bychom se o tom
dozvdéli jen z doslechu, kdybych neziskal kterousi Nestoriovu knihu
obsahujici vyprasni o oréch udalostech. Nestorius, otec d@vpdce
rouhani, podle podobenstvi Pana &tare na pevném zakladu, ale na pisku
dam, ktery se zahyiil. Vytykali mu, Ze Sel dale, nez byléeba, aradre
nepozadal o svolani synody do Efezu. Své rouhani se rozhod Miajib



jiné piSe, Ze z donuceni s83el obhajit, kdyz fesvata cirkev se roglila

na d¥ strany."Jedni tvrdili, Ze Maria ma byt nazyvana "Anthropotokos-
Rodtkacloveéka",jini"Theotokos-Bohorodka".

| z dopig, které napsal mistodrzicimu v ThekAidZ nich moZno poznat,
portvadZ jej dosud nestihl spravedlivy trest, BoZi soud jej poslal do
trestu, Bemmyové, u nichz Zil jako zajatec, jej propustili. Kdy#a
Theodosius nadil vratit se, minil mista kolem Thebaidy, kde klesl k zemi
a skouil tak Zivot hodny divéjSiho Zivota. Jako druhy Arius byl svou
smrti odminén jako vSichni, kt& mluvi bezboz& o Kristu. Oba, Arius i
Nestorius, se stejnrouhali Kristu. Arius povazoval Krista za stemi,
Nestorius za pouhéholovéka. Rad bych se zeptal Nestoria, ktery si
stzuje, Ze listiny z jednani v Efezu byly SpatsloZzeny a zhotoveny
podvodem a nedovolenymi pletichami Cyrilovymi, @rckdyZz mu byl
Theodosius naklamm, byl poslan do vyhnanstvi a nemilos¢dpotrestan
tolikerym vyhnanstvim tak skéi? Ci proé, kdyZ ono rozhodnuti
vynesené Cyrilem a ostatnimi&imi, kte'i s nim byli, nebylo od Boha, a
kdyZz oba jiz zeiteli a, jak je psano o kterémsi cizim filozofu, jiz
neexistuji, se nikdo nepostavil proti a e ctna Cyrilova laskavost a on
Nestorius byl potrestan jako bezboZznyiegh Boha? Cyril jako vynikajici
herold a pisny horlitel za pravé ¢eni je vSemi chvalen ad&t Ale
abychom nebyli obviovani ze Izi, uvadime, Ze ttekl sdm Nestorius.
NuZe, ocituj mi, Nestorie,éno z dopisu, ktery jsi napsal mistodrzicimu v
Thebaid!

"Kvili othzkam, které byly nedavno projednavany v Efezu o &gjSim
naboZenstvi, z imperatorovaéikazu Zijeme v Oase jinak nazyvané Ibis". A
pak trochu dale uvadi (Nestorius) toto: "Vy3e uvedena Hasiocitla v
barbarském zajeti a je adm i Zelezem zcela zfena. Ti, ktéi nam hrozili,
jako by se nad nami slitovali. Propustili nas aéidiéi nAm opustit krajinu.
PorévadZz Mazikoveé ji ihned obsadilifli jsme do Thebaidy s ostatnimi
zbytky zajat@, které barb@ z milosrdenstvi k nam, nevim goprivedli.
Svolili, abychom odeSli, kam kdo chce. My jsmé&isp do Panas
(Panopole). Obavali jsme se, aby n&kdo neobvinil z ku ¢i jiného
duvodu, kdyby se ¢kdo od nas oddil. Hrozné Spatné je kazda pomluva.
Proto prosime tvou vzneSenost, abys pamatoval na nastvaaevydal
nas zajatce nastrahdm Spatnych lidi, aby potomci nepowaBSzeclovek
racji zije u barbafi jako zajatec, nez aby utekl pod ochraimského
impéria.” Potom zafisaha mistodrziciho, aby imperatorovi oznamil
Nestoriovo pesidleni z Oasy do Panas (Panopole), kam se po pfopust



barbary uchylil, aby, jakekl, “jak se bude Bohu libit, bylo ko o nas
rozhodnuto". Z druhého Nestoriova dopisu k témuz mistodrzicimmuo "
dopisy psané odifiele tvé vzneSenosti jako napomenuti otce synovi bys
mél ptijmout. Vyslechni, prosim, tidivé vypra¥ni o mnohych &cech,
které jsem vzpomil v téchto dopisech pokud mozno st Oasis
nazyvana Ibis po utoku mnoZstvi nomdayla jiz zpustoSena." A trochu
dale: "KdyZ se to stalo, nevim z jakého popé&iddiavodu, tva vzneSenosti,
byli jsme z Panas odvedeni barbarskymi vojaky do Elefanting, jeo
meésto v provincii Thebaida, a jak jsem jekl, vie¢eni vojenskou pomoci.
A kdyZ jsme urazili ¥tSi ¢4st cesty a byli unaveni, &pjsme dostali
nepsany fikaz tvé vzneSenosti, abychom se vratili do Panopole. Unave
dlouhou cestou, nemocni, ita sesli, s rozdrasanyma rukamaiesdnami
na €le sotva dychajice jsme znovdi§li do Panopole. & dosud nas
muwily krutost udalosti a bolesti, napsala tvA vzneSenost jiikap Z
Panas (Panopole) jsme byli odvedeni na jiné misto k totanér A kdyz
jsme si mysleli, Ze jiz bude konec naSemu utrpeni, nahigelp
nemilosrdny pkaz k naSemutvrtému exilu." A kratce na to pise:,, Bu
opravdu spokojen s tim, co se stalo. Netihposta&i, Ze jsi rozhodl o
tolkerém exilu pro jedinéhctlovicka. Ve zpraw, kterou poSle tva
vzneSenost, necliekne nepemozenym viadd@m o nas pravdu. To je naSe
rada jako otce synovi. Budes-li se jakidve hrévat a neda-li se iy duch
Zaddnym divodem obrékéit, win, jak se ti zlibi". Takto prosil Nestorius ve
svych dopisech. Jako by bojoval, kopal, napadal aaso@ prosil
imperatory a fady. Tim co vytrpl, nestal se moudjSim. Cetl jsem
kteréhosi spisovatele, ktery vypew jeho smrti, Ze gervy rozeZranym
jazykem odesel kkEkym we¢nym trestim.

1 Oasis, &sto v Libyi.

2 Theby v hornim Egyst

b

8. KAPITOLA

KONSTANTINOPOLSTI BISKUPOVE PO NESTORIOVI



Po smrti prokletého Nestoria dostal biskupstvi v Konstapth
Maximianus, za ¢hoz BoZzi cirkev dosahla velmi Zzadany klid. A kdyz byl
tento vzat z tohoto $ta, ujal setizeni Proklos, ktery jiz idve byl
vyswcen na cyzického biskupa. Kdyz také tento isdndostal biskupstvi
v kradlovském rése Flavianus.

b

9. KAPITOLA

EUTYCHES

V té dol& byl povolan k vyslechu bezbozny Eutychesa zviastni synodu
svolanou u Konstantinopdelorylejsky biskup Eusebiugipes| obZalobu.
Tento jiz dive jeS¢ jako rétor prvni napadl Nestoriovu bezbozZnost.
Eutyches, apredvolan, nefiSel na synodu. Pry totiekl: "Vyznavam, ze
nas Pan Jezis Kristugqal sjednocenim (henosisghsice d\& prirozenosti,

po sjednoceni v3ak, vyznavam, ma jen jedfritopenost."Rekl, Ze &lo
Pana nebylo jako naSeéld. Byl sesazen. Kdyz vSak podal Theodosiovi
stiznost, Ze jednani na sygoblyla Flavianem zfalSovana, byla nejprve
svolana do Konstantinopole synoda sousednich biskiya ni za
piftomnosti dadi byl Flavianus odsouzen. A kdyZ synoda potvrdila, Ze

protokoly jsou pravé, byla svolana druh& efezsk& synoda.

1 Eutyches, fedstaveny klaStera pobliz Konstantinopole. Zpgimny pomocnik sv.
Cyrila proti weni patriarchy Nestoria, pak upadl do extrému. rdeti Nestorius zcela
odalil v Kristu dvé piirozenosti, Eutyches uznaval v Kristu jen jednirgzenost. Zde
maji s\vij pavod monofysité jako jsou naKoptové v Etiopii.

2 R. 448.

3 Biskup v Konstantinopoli.

b

10. KAPITOLA



DRUHA EFEZSKA SYNODA (R. 449)

Této synod musil predsedat Dioskoros, biskup alexandrijské cirkve po
Cyrilovi, porevadz Chrysafios, ktery tehdyéimvelky vliv v krdlovském
palci, Zzil v nepatelstvi s Flavianem. Na synodbyl piitomen
jeruzalémsky biskup Juvenalis, ktery byl i ié&vgjSi efezské synadspolu

se svymicéetnymi biskupy. S nimi byl i Domnus, biskup antiochijské
cirkve po Janovi. Téz Julius, ktery zastupoiiaiského biskupa Lva. Byl
pitomen i Flavianus se svymi biskupy, geadZ imperator Theodosius to
Elpidiovi vyslovre zakazal. Byli pitomni soudci, ktd predtim soudili
velmi zboZného archimandritu Eutycha. Tell a nesoudili, nybrZekali

na spolény vyrok vSech ostatnich svatych @tcporgvadz je nyni
proSetovano, co oni soudili. Na této syriodyl Eutyches, jak stoji v
synodnim protokolu, zcela¢@ten a zruSeno jeho sesazeni. Flavianus a
dorylejsky biskup Eusebius byli odsouzeni a sesazeni. Nayéaekstaké
edessky biskup Ibas byl zbaven spelestvi. Také biskup KarraDaniel

byl zbaven fadu. Rovdz Ireneus z Tyru a Aquilinus z Byblu. Byla
projedndvana téz zalezitost konstantinopolského biskupa Safr@yil
sesazen také biskup z Cyru Theodoritus a antiochijsky biskup Do@aus
se stalo potom, nemohl jsem nalézt. Kdyz toto bylim&no, byla druha
efezska synodaozpuséna.

1 Synoda zvana latrocinalis - loupeZnickd se kowatapnu r. 449 v bazilice P. Marie.
Zlcastreno bylo 128 biskuf.

b

11. KAPITOLA

OBHAJOBA RUZNYCH NAZORU U KRESTANU. POHANSTI
BOHOVE

At se nikdo z pohannevysmiva, kdyz biskupové svéedchidce sesazuji
a vzdy gidavaji k vie réco nového. UvazZujeme totiz o nevytitelné i
nepostizitelné BoZi dobrédtvici lidem. A zatimco se snaZzime si ji co
nejvice vazit a ji z@raznit, fidime se timti onim nazorem. Ani nikdo z
téch kegani, kteri vymyslili hereze, se nerozhodl bezb®Zmluvit o



Bozim dobrodini, a kdyZz se rozhod| urazet Boha, upadl do bludse Spi
kazdy z nich si myslel, kdyZ hlasaljaky novy nazor, Ze to vyjéd Iépe
nez jeho pedchidci. Co vSak je vilastni a zékladem naSi viry, vSichni
jednohlasé vyznavame. Totiz Trojici, jiz se klanime; jednotu, kterou
oslavujeme; a Boha Slovo zrozen&vd neZ ¥ky, které se kuli lidem
druhym zrozenim staldlovékem. Co jiné hlavy jaksi n@wwytvorily, stalo

se proto, Ze nasS SpasiteitiBndm dal svobodno tom smyslet, aby potom
svatad obecna a apostolska cirkev uvedla na spravnou rogst@a to, co
fikaji ok strany. Proto velmi moiid fekl Apostol: "Roz&tpeni musi byt
mezi nami, aby ukazalo, Kiejsou mezi vami osdceni” (I K 11,19). Ri
tom treba obdivovat také nevyslovnou moudrost Boha, kiek{yapoStolu
Pavlovi:

"Sila se zdokonaluje ve slabosti" (2 K 12,9). Proto seilogidudy od
cirkve, proto je také figs® definovana a vyloZena spravna a neporusena
nauka, aby obecna a apostolska BoZzi cirkev se povznesla aZz k nebi.

Odchovanci pohanské piy se nesnazi poznat Boha ani patrat, kidd
swt. Vyvraceji nazory svychipdki i sve. Vymysleji si nové bohy. Ve
svém poblouzéni jim davaji jména, aby si je udhilif a svou
prostopasnosti se snazi si je naklonit. Nezapominaji na kiéaho
povazuji za nejvysSiho boha a nazyvaji jej otcem lidi tib&nmenil se v
ptaka a nestoudné uchvatil mladého Fryga a za Ziduotu podakiisi
bezuzdného Zivota. Dovolil muripit si na laskug¢imz oba spokrg pili s
nektarem i hanebnost. Poskvrnil sec¢edésymi jinymi Spatnostmi, které
nejsou dovoleny ani¢n nejsprostSim lidem. Sam horSi neZiatd se
prongnil do vSech zvecich podob. Stal se muzatkou nesouci dé v
line ale ve stehn aby vSechno sesth negirozenou cestou. Tak se narodil
Bacchus (dithyrambos). | ten byl muzatkou a urazil oboji polalgaddle
vyprawni je pivodce opilstvi, chlastu a vSeho Spatného. Hromobijci z
Achaje (Diovi) @ipisuji reco velkolepého, kdyz jej nazyvaji otcovrahem.
VSichni to povaZzuji za neftSi zlatin, porévadz vyhnal Saturna, ktery Dia
zlym osudem zrodil. Co mafiti o prostituci, které dali déela kyperskou
Afroditu zrozenou z lastury? Ta povazovala zdrZzenlivostl@sn a hich.
Oddavala se hanebnymiastem, a&mi chce byt uctivana a usimvana.
Kdyz sek ni Ares nestoudithoval, coz zavinil Hefaistos, bohové se mu
vysmivali. Zaslouzeh by se vysmivali Fallos (muzsky pohlavni ud),
Ithyfallos zhyralec) i Fallagogia (Zensky pohlavni ud), tg@hi Priamos i
buh Pan, ktery je uctivAn hanebnym Udem. Slavi eleusinsk&maysisou



chvalena jen proto, Ze n& slunce nevidi a jsou konany za tmyrw, tak
jsou uctivaniami, kte'i je takto hanebnuctivaji, i €mi, ktefi se nechavaji
takto uctivat.

Pobideme vSak ko#& abychom se dostali ke své et obrdame
pozornost k udalostem za Theodosia.

b

12. KAPITOLA

THEODOSUV VYNOS PROTI NESTORIOVI

Tento imperator vydal nadmiru spravny vynos, ktery je uvedernvipr
knize podcislem 3 v prvnim titulu Justinianovy knihy zvané Kodex. V
ném Theodosius vyslovil z Boziho pokynu anathema proti tomu, kterémt
byl diive naklogn, jak piSe sam Nestorius. Zni takto: "Protdiznge me,

aby kdokoli by horlili pro Nestoriovu bezpeost, & uz biskupovéci
klerici, byli vyloweni ze svatych cirkvi. Jsou-li to laicif’ ge stihne
anathema". Vydal i jiné zakony ve présp naSeho ndboZenstvi, které
dos¥dcuji jeho velkou horlivost pro viru.

b

13. KAPITOLA

SV. SIMON STYLITA

V téZe doB Zil velmi slavny muZ svaté pasi Symeoh. Ten si jal
piibytek sotva dva lokty velky na sloupu. V této ddfidil biskupstvi v
Antiochii Domnus. KdyZz Domnusigel k Symeonovi, podivil se jeho
piibytku i jeho zmisobu Zivota a i@l si doz¥dét se ®&co vice. Tedy oba
obgtovali neposkvréné lo a navzdjem si podali svatéijpmani. Symeon
Zil jako anal v lidské podob a zcela sefekl pozemskychdci. Feméahal
silu prirozenosti tigici jej k zemi a dychtil po nebi. Jako prestnik mezi



nebem a zemi hovibs Bohem a spolu s a&ly oslavoval Boha. Modlil se

za lidi a z nebeifnasel smir. Kdosi, kdo Wd toho ¢loveka, napsal o jeho
zazracich, které vid na viastni ¢i. Ale i kyrrhetsky biskup Theodorétos
velmi podrobg zapsal jeho zazraky. Zaznamenavam, co vynechali a co je
zachovano v pa#i obyvatel Zijicich kolem svaté poustevny a co jsme se
od nich doz¥deli.

Kdyz tedy tento Symeon, a#idna zemi a dlem okkan nebeského
Jeruzaléma, vedl novy a smrtelaik dosud neznamy #pob Zivota,
poslali k Rmu obyvatelé svaté pogdtohosi s pikazem doz&dét se, co je

to za novy zfisob Zivota, pro opustil vySlapanou cestu&ena a vydal se
novou, Zaddnému smrtelnikovi dosud nepoznanou, cestou. Vyeyadiy

Zil jako jini vyvoleni Otcové. KdyZz byl ochoten sestoupit Seupu,
piikadzali mu #eknout se dosavadnihotgmbu Zivota. Jeho posluSnost byla
totiz dost zndma. Takto jednal pod vedenim &ikagu Boha. Kdyby se
vzpscoval a jednal jen podle svéilg, neposlechl by jejich vyzvy a musili
by jej nasilim odvést. Kdyz vSak kmu tam poslanyifsel a vyidil mu
piikaz Otdl, Symeon vykrdil i druhou nohou, aby uposlechiiazu Otdi.
Ten, ktery byl k amu poslan, mu dovolil, aby Zil tak jako dosud agest
povzbudil Emito slovy: "Bul’ statény a jednej jako muz. Terripytek je
od Boha".

Zaznamenal jsem tento Symeéwnpangtihodny ¢in, porgvadZ se o &m
nezmiuji, kdo o Symeonovi psali.

Mél tolik sily Bozi milosti, Ze kdyz imperator Theodosiuskpzal Zidaim
bydlicim v Antiochii znovu si obnovit synagogy, Symeon mu s takkovo
uptimnosti napsal a tak jej Zdpahal - bal se totiz toliko imperatora Boha -
, Ze imperéator Theodosius odvoldikaz, vSe tinil ve prosgch kieg’an

a pretorianskému prefektu itad moc, kterou mu dal, provést to. Pozadal
pii tom svatého BoZziho sdka, aby se za¢ho modlil a udlil mu své
poZehnani. Symeon Zil timto igpbem 56 let. De¥ let v prvnim klastee,
kde dostal navod pro boZzsky Zivot, 47 let v tnistaném Mandra-Ohrada
pro dobytek. Z toho 10 let v jakésidde, 7 let na menSich sloupech a 30
let na sloupu vysokém 40 la¥t Jeho svatélo bylo po smrti peneseno
za vlady Leon&a antiochijského biskupa Martyria do Antiochie. Nejvy3si
vojensky velitel Arbadurius s vojskem a lidmiigel k Mande chranit
svaté &lo blazeného muze, aby sije nevzali lidé z blizkych ve &%bem
cesty, kdy bylo &lo pirevazené do Antiochie, seély zazraky. Také
imperiator si gal, aby mu Antiochijsti dali Symeonoveéld. Antiochijsti
poslali panovnikovi prosebny list tohotoé¢nin "NasSe nisto nema hradby.



Kvuli BoZimu hrévu se gitily. Prinesli jsme proto svat&lo, aby nas
chranilo misto hradeb". Leo byl tim dojat. Vykb\ejich prosk a
ponechal jim jehoéto. Jehocetné ostatky jsou dochovany az do dneSka.
Za velmi slavného antiochijského biskupa Gregoria, kdyz Hilggpzadal
Antiochijské, aby mu poslali vzneSené ostatky k ochragichodniho
vojska, v pitomnosti mnoha kizi jsem vidl Symeonovu svatou hlavu.
Jaky to zazrak! Viasy z hlavy neodpadly, aistaly neporusené, jako kdyz
Zil mezi lidmi. KiZze nacele byla sice swadt a ztvrdla, je vSak
neporusena. Tak&igtalo hod# zubi krom €ch, které jaci zbozni lidé si
vzali pro sebe. Tyto zuby svou velikosti¢ed¥i, jaky byl Symeon Bozi
muz. U hlavy je Zeleznke®z jakocestny dar od Boha za zapas&dt Ani
mrtvého Symeona neopustilo toto vzacné Zelezo.

Zvlase jsem pojednal o skutcich tohoto muze, které by neje¥ ale i
¢tendum piineslo nemaly uzitek, kdyby je Theodoritus, jak jséekl,
podrobr vylicil.

1 Symeon (Starsi) pochéazel z vesnice Susan v @jiriiolem r. 448.
2 Loket netil necelych 50 cm - tedy necelych 20 m.

3 Cisa Leo (457-74).

b

14. KAPITOLA

SYMEONOVA SVATYNE

V tomto vypra¥ni uvedu, co jsem sam ¥l Horel jsem newsftitelinou
zwdavosti vidt svatyni tohoto sitce. Je vzdalena od Antiochie &m300
stadii (50 km), na samém vrcholku hory.

Domorodci nazyvaji toto misto Mandra (Staj). Toto jméno dalebni
svaty Symeon, protoze tam Zzil ¥igné kazni. Hora se vypina do vysky 20
stadii (3 000 m). Chrdm ma podobuiZe se ¢étyfmi postrannimi
podloubimi, jejichZ krdsné sloupy jsou z hlazeného kamead.iimi ¢ni
krasna secha. Uprosed je atrium (hala), nekryté, ghacky zbudované.



V atriu stoji onen 40 okt vysoky sloup, na &mz tento pozemsky aéd
travil svij nebesky Zivot. Na &tSe uvedeného podloubi jsou otvory, které
nektefi nazyvaji okny, jednak strem k uvedenému atriu, jednak k
podloubi. Kdyz tam byl shroma&d lid a venkované td&ili kolem sloupu,

po levé straéisloupu jsem vidll velkou z&ici hwzdu v oki. Ne jednowi
dvakratei tiikrat, alecastji se ztratila a znovu se nahle objevila. To &ed
nejen o svatku, vémz si kazdoréné pripominaji pamatku na 8&tce.
Neékteri fikaji, Ze je to skuteny zazrak. Jednak to tvrdi vazeni lidé, jednak
jsme to sami vidli. Rikaji také, Ze vidli svétce s vlajicim vousem a
turbanem na hlav Muzi, aniz by jim skdo branil,éasto se svymi stady
obchazeji sloup. Velmiijsre se dba na to - nevim sice prg aby zadna
Zena nevstoupila do chramu. A tak stadgg vchodem do svatyra divaji

se na ten zazrak. Z tohoto vchodu je totiZwigdrici hwzdu.

b

15. KAPITOLA

SV. ISIDOR A BISKUP SYNESIUS KYRENSKY

Za vlady Theodosia velmi proslul Isidpijehoz, abych uZil basnického
slova, slava se daleko rozlétla. Pro své jednani i svouuwyimbst byl
vSude znamy. Sv&lb umrtvoval pracemi a ducha krmil nebeskymi slovy
tak, Ze uz na zemi Zil jako a¥ld. Byl Zivym sloupem mniSského Zivota i
rozjimani o Bohu. Napsal velmi mnohonasdhuziteznych spis. Z toho,

co napsal velmi slavnému Cyrilovi, je j&swidét, Zze byl slavny v daoh
kdy Zil obdivuhodny Cyril.

PorévadZ chci, pokud je mozné, vyzdobit naSe vypravneclki mi v tom
pomiZe kyrensky SynesifisTento Synesius znal jednak jiné obory, jednak
vynikal ve filozofii, takZe jej obdivovali iteg'ané. Ti totiz, ktéi posuzuji
véci bez hivu a nestranh Radili mu, aby pijal koupel znovuzrozeni a
vzal na sebe kiiské jho, i kdyZ dosud n&jal uéeni o zmrtvychvstani a
ani nechtl. Tedy spravé uvazovali, Ze i to fibude k ostatnim ctnostem
muze, az bozska milost uzna jej z@ppaveného, A nage je nezklamala.



Jaky byl, o tom hojh doswdcuji dopisy po pijeti knézské distojnosti
napsané krasnym slohem &et, re¢ pred imperatorem Theodosiem i
nadmiru uziténé knihy.

1 Isidor z Pelusie narozeny v Alexandrii kolem 603a zernel kolem r. 435. K&z v
Pelusii a mnich. Z jeho asi 3 000 kratkych listgchovano asi 2 000. Listy jsou
teologicky fundované a pojednéavaiepazi¥ o exegetickych a asketickych otazkach. Byl
Zakemsv. Jana Zlatoustého.

2 Synesius pochazel tecké osady v Libyi nedaleko Velké Syrty. Na biskuipd
vysvécen alexandrijskym biskupem Theophilem kolem r..410

b

16. KAPITOLA

OSTATKY SV. IGNATIA PRENESENY DO ANTIOCHIE

V této dolg, jak neté& Jar spolu s jinymi uvadi, byly po mnoha letech
pieneseny do Antiochie a uloZeny nibitowe ostatky boZského Ignafia
ktery si uchystal hrob nmském amfiteatru podle svéhéapi v Gtrobach
Selem. NejlepSi a nejvzne$gi Bih totiz vnukl Theodosiovi, aby Boha
nesouciho miednika .poctil velkou slavou aide démolim zas¥ceny
chram obyvateli nazyvany Tychaion (Nahodny) Zdkvelmi stat&nému
vittznému mdednikovi. A tak co kdysi bylo chramem mistniho génia, se
stalo chramem a posvatnou budovou blazeného Ignatia, kbgZsjeaté
ostatky byly v slavnostnim pvodu pevezeny do #sta a uloZeny v
chramu. Proto kazdoto¢ aZz po naSi dobu se tam kona radostna slavnost
vieho lidu, kterou tamni biskup Gregoriusnil jeS& velebrjSi. Stalo se

to proto, Ze Bh jiz predtim uctil ostatky svatych. Zimny a Bohem
nenavigny tyran Julian, kdyz? dafnejskyvawinovy) Apollo-kastalijsky
pramen povazZoval za Apollonovistirnu a kdyz Apollofiv hlas nemohl
imperatorovi odpo&dét, - protoZe v blizkosti pgheny velmi svaty
Babylas jej umiel, - nerad a jakoby &&m poha#én prenesl ostatky
mutednika. Dal mu zbudovat uésta velmi velky chram, ktery dosud
stoji, s tim uamyslem, aby pry démon mohl svokiodtinit, co Julianovi
slibil. Aby se ukdzala sila a moéch, ktéi zenteli mutednickou smrti,



zaridil to naS Spasitel & tak, aby ostatky svatého tadnika (Babyla)
byly pifeneseny na svaté misto adumtpiekrasnou svatyni.

1 Rétor Jan z Antiochie sepsal udalosti zaieiStheodosia Il., Leona a Zenona (457-
491).

2 Sv. Ignatius Antiochijsky, syrsky biskup uden kolem r. 110. #eneseni ostatkse
stalo r. 438.

3 Dafné, nistetko (predngsti) u Antiochie s vakinovym hajem a Apollonovym
chramem.

b

17. KAPITOLA

ATTILA. ZEMETRESENI

V této dolk¥ mnozi oslavovali valku vyvolanou kralem Humttilou.t
Rétor Priscus ji podrol@#popsal a obzvl&@krasnym slohem vyil, jak se
Attila vypravil proti vychodnim i zapadnim Uzemim impéria, kaiktera
meésta si podmanil i jak odeSel z tohotatav

Za téhoZz Theodosia spravujiciho celé impérium nastalo m®hutn
zenstreserfi, prevySujici viechnatpde$la téit po celém sité, takze
mnoho ¥Zzi krdlovského rsta se #tilo. Sowasreé se zhroutila i dlouhd
zed’ na Chersonesu. Zéma mnoha mistech se rozsediatné vesnice
byly pohlceny a tétit nespdet pipadi smrti se stalo na rfioi na zemi.
Také rkolik fek zcela vyschlo a na jinych mistech, kde nebylo Zadnych
pramerd, vystoupilo mnozstvi vody. Jinde byly stromy vyvraceny i s
koreny a zcéetnych balvafh ndhle vyvstaly hory. Mie vyvrhlo na zem
mrtvé ryby. Mnohé ostrovy se vyfily z vod. | lodi se ocitly na sousi,
kdyZ voda opadla. Mnoh& mista v Bithynii a Hellespontu i v oboji Frygii
byla velmi poSkozena. Tato pohrorfé@ila ve s¥t¢ dosti dlouho, nebyla
viak tak hrozna jako v &atcich a ponenahlu se ukimvala, az nakonec
ustala.



1 Attila r. 447 zaplavil svymi hordami balkansky Ipastrov, zndil mésta a s velkou
kofisti | se zajatci se ipplavil pres Dunaj. Theodosius se r. 448 podvoli platit 2 10
hiiven zlata.

2 Zengtiesenir. 447.
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18. KAPITOLA

STAVBY V ANTIOCHII

V této dokk byli imperatorem Theodosiem poslani jakeegstaveni do
Antiochie Memnonius, Zoilus a Kallistus. VSichni velmiah naSemu
nabozenstvi. Memnonius dal od zakladybudovat budovu zvanou
pséfiort, vykladanou mozaikou s atriem upti@st Zoilus dal vybudovat
na jizni straé Rufinovy brany kralovskou sloupovouisktera si podrzela
své jméno az do dneSka, i kdyZz vzhledegetnym pohromam byldasto
piestavovana. Kallistus vybudovakeo kralovskou soudni budovou u
velkolepé budovy hlavniho vojenského Stabu velkolepou krdsnou budovt
kterou jak stéi tak lidé naSi doby nazyvaji Kallistovou sloupovou sioi. P
nich byl poslan na Vychod vojensky velitel Anatolius. Taed zbudovat
sloupovou si nazvanou Anatoliovou a vyzdobil jitznym druhem
materialu. Toto sice negak tomu, co jsem sifpdsevzal, fece vSak pro
milovniky ungni nebude to bez uZzitku.

1 Pséfion (pséfizein - rozhodnout hlasovanim) pylvdipodobré budova dnesSni radnice
- zdoben4 a s dvoranou.

b

19. KAPITOLA

VALKY ZA VLADY THEODOSIA



V dohé tohoto Theodosia vypukly v Evrgasté vzpoury tyralh kdyz v
Rim& spravoval impérium ValentinianusTheodosius je potid silnymi
peSimi i nAménimi vojenskymi silami. Neol¥gjre zpupné PerSany,
jejichz kralem byl tehdy Indigernésotec Vararaiw, ¢i podle Socrata sam
Vararanes, tak na hlavu porazil, Ze pfedhictvim posl zadali o mir. Mir,
ktery s nimi uzakel, trval do dvanactého roku imperatora Anasfasia
Napsali o tom jednak spisovatelé, jednak velmi krdsnym sid®o tom
zminil stréné Syfan Eustathius EpifanenskyTen také dobyti #sta
Amidy. Uvadsji, Ze v té dob Zili slavni basnici Klaudianus a Cyfus
Cyrus se stal vrchnim prefektem. Tuto hodnost n&&ikpvé nazyvali
prefectus praetorio, pretoriansky prefekt. Ten byl také velitele zapad,
kdyZ Kartago dobyli Vandalové, jejichfidcem byl Genserich.

1 Valentinian Ill. - (425-55).

2 Indigernes zetal r. 414. Neved| valku protRimanmim, ale potldoval Kestany
(Socrates H.E.VII,18).

3 Anastasius (491-518). Tedy do r. 512.
4 Eustathius Zil za cig® Anastasia kolem r. 496.

5 Klaudianus,Rek pochazejici z Alexandrie. Cyrus (Kyros), Edap pochéazejici z
Pannopole.

6 R. 439. Tamni biskup &t8ina kléru vhozenido nbe.

b

20. KAPITOLA

CISAROVNA EUDOKIA V ANTIOCHII

Theodosius na podhsvé sestry cigavny Pulcherie si vzal za manzelku
Eudokii. Byla pokténd, pochédzela z Atén, byla krasna a sklddala¢basn
ni m&l Theodosius dceru Eudoxii. KdyZz byla Eudoxia na vdavani,
zasnoubil ji imperatorovi Valentinianovi, ktery viadl Rime, a v
Konstantinopoli se s ni oZenil. Eudokia po delSigldalyz se vydala na



cestu do svatého dsta naSeho Pana Krista Boh&sla do Antiochie. Zde
svouiet k lidu zakogila slovy: Jsem ze srdce rada, Ze jsem zrozena z vas
krve". Tim nazngila, Ze Antiochii zaloZili vysthovalci zRecka. Kdo se
chce o tom vice dozdét, velmi podrob# o tom piSe spisovatel Strabo,
Phlego, Diodorus ze Sicilie, Arrianus a basnik Pisander. Krarh ni
Ulpianus a velmi vyznmi sofisté Libanius a Julian. Proto antiochijsti na
jeji patest postavili kovovou sochu, ktera stoji dodnes. Na Eudokiin popuc
Theodosius velmi roz8i mésto tim, Ze prodlouzil hradby az k bén
vedouci k pedmesti Dafné. Kdo budou chtit, mohou to poznat. AZ do nasi
doby mohou zde spdtt zbytky staré zdi. Bkteri také rikaji, Ze mistské
hradby roz&il Theodosius StarSi a po Valentokitu, kdyz ¢ast jich
shaela, dal na vybudovani jich 200 liber zlata (6,5 kQ).

b

21. KAPITOLA

CISAROVNA EUDOKIA V JERUZALEME. ZIVOT MNICHU

Z tohoto n¥sta (Antiochie) pSla Eudokia do Jeruzaléma. Piam Sla, co
vid¢la, prenechavam historikm. Festo se mi zda, Ze itkaji Uplnhou
pravdu. Kdyz piSla do svatého Kristova dsta, @inila mnoho k poct
Boha Spasitele. Stéla zbozné klastery a tak zvané lavry. V nich Ziji mnisi
odliSnym zgisobem Zivota, ale se stejnym zboznym cilem.

Jedni mniSi Ziji pohromada netouZi po tém z pozemskychtei. Nemayji
ani trochu zlata. A cakam zlato. Nkdy nemaji ani vlastni Saty ani
nadobu na jidlo. PI&3(pallium) ¢i Saty hodné otrok si oblékaji jedni po
druhém, takze Saty jednoho fa¥Sem, a co péitjednomu a nosi jeden,
pati vSem. Jedi spale€. Na stole nejsou vybrana jidla, ale zelenina a
lus&niny, kterych je jen tolik, kolik jef€ba k udrzeni Zivota. Spaéle se
modli k Bohu, neustale ve dne v noci. Pracemi jsou talalzlk, Ze
vyhlizeji spiSe jako hroby bez mrtvyatasto se neptrzi posti dvasi t¥i
dny. Nechykji ani takovi, ktéi se posti gt i vice dri a nepijimaji ani ten
nejnutréjSi pokrm.



Jini voli op&nou cestu. Uzaviraji se v kobkach tak Sirokych a tak
vysokych, Ze v nich nelze vigmerg stat ani pohodk leZzet. Rozjimaji
podle slov Apostola v jeskynich, dutinach agvadh v zemi. Jini Ziji jako
zwi v neznamych skrySich a tam se modli k Bohu. Vymysliliaget
zpusob Zivota, kteryifekraiuje kazdy druh stad@osti. Muzi i Zeny se totiz
utikaji do sluncem vyprahlé poa§en v odvu zakryvajicim jen t@ast
téla, kterou stud nedovoluje jmenovat, a celé na&e wystavuji
nesmirnému Zzaru i mrazu. Pohrdaji stejrarem i mrazem. Pohrdaji
obvyklymi pokrmy. Zivi se tim, co najdou na zemi, a proto fikaji
"boskoi - pasouci se". Tolik si toho nasbiraji, kolk postia Zivotu.
Podobaji se spiSe ratam, i kdyZz nezmanili svou lidskou podobu ani
lidské smysly. Kdyz spéit lidi, davaji se na &k. A jestlize je skdo
nahodou potka, rychle deu nebo se skryji na ndgtupnych mistech.

Pripomenu ®co, na co jsem t&fh zapomail, i kdyZ to gedci vSe ostatni.
Neéktefi z nich, i kdyz je jich malo, po neustalém duchovniméeni
oprosEni vSech vasni se vraceji mezi lidi. Jako blazni Slapou ptképl
swtskeé slav jako po rjaké tunice. Jakikd Plato, duch je zbavuje toho
posledniho. Naliili se jist, aniz by fi tom pociovali réjaké smyslové
uspokojeni. Je-li toha'dba, neostychaji se Zit jako krain& piekupnici.
Casto chodi i do vejnych lazni a koupaji se se Zenami a muzi. Tak
piemohli smyslnost, Ze se neuchyli ani k pohledu ani k doteku aneki obj
Zeny, k tomu, co je zcelgipzené. S muZzi se chovaji jako muzi, s Zenami
jako Zeny. Netouzi byt jednim, ale obojim pohlavim. Abych to shkAul:
tomto tak vzneSeném a bozskénmisgbu Zivota ctnostipmaha firozené
zakony, takZe jim nedava ni€im by nasytili své Zivotni pétby. Vzdy
mniSsky zékon jim fikazuje l&nét a Ziznit adlo kryt jen natolik,

nakolik je to nutné. Dale #sob Zivota je u nich tak vyvazen, Ze i kdyz
musi zit v protichdném swté nepociuji potebu zminit svij zpisob
Zivota. \gci protichidné jsou tak propojené, Ze i to, co nelze dat
dohromady, BoZi milost spojuje a znovu eéllge. Ku pgikladu Zivot a
smrt. | kdyz Zivot a smrt mezi sebou Updrmojuji, u €chto mnichh
piebyvaji spoléné. Kde je vass, tam jsou mrtvi a paheni. Kdyz jetas k
modlitb¢ jsou Zivi a s¥Zi, i kdyZ jsou std. Oboji Zivot je v nich tak
spojen, Ze, &oli telo téner odhodili, frece Ziji a s zivymi pobyvaji, aby
lécili telesné lidské neduhy a Boha prosili za druhé, A koherav tak
jako diive Zili, nevazi se na jedno misto, leda Ze by to bylo nutné. VSechn
vyslechnou a se viemi se styk&jasto poklekaji a ag vstavaji, pokud



tomu nebrani std nebo nemoc. Jsou zavodniky béla,t zapasniky bez
krve. Za svou neptSi radost povazujigst a z bohatého stolu, pokud je to
mozné, by nic neokusili. Kdykoli k nim‘fde cizinec teba rano, fijimaji

jej s obzvlastni laskavosti. Aby s nim mohli jist proti sué, vymysli si
jiny zpusob postu. VSichni Zasnou, Ze jsou spokojeni s malem, i kdyz
postradaji tolika &i potebnych k Zivotu. Neftelé viastni wle a
negratelé lidskych firozenych patb se podrobuji #dni bliznich. Tim
t¢lesna rozkos ani neexistuje. DuSe drzi kormidlo a zvolilacside to, co
se libi Bohu. 8astni kwili Zivotu, jaky zde vedou.t®strEjsi kvili cest do
jiného Zivota, ke kterému neustale vzhlizeji, poh s laskou touzi a ktery
spichaji spaitit.
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22. KAPITOLA

EUDOKIA V JERUZALEME. THEODOSIOVA SMRT

Theodosiova manZelka Eudokia se tehdy setkala s mnoha takovyira muz
vybudovala, jak jserfekl, mnoho klaster- hrizu nahagicich weben, A
kdyZ obnovila jeruzalémské hradby, vybudovala krasny velky chram ke ct
jahna a prvniho niednika Stpana, vzdaleny od dsta ast stadion (150

m). V rem byla také potom pagbena, kdyZ odeSla do nesmrtelného Zivota.

Theodosius zefel o réco pozdji ¢i podle jinych ged smrti EudoxieRiSi

spravoval 38 let. Poém se ujaltizenitimského impéria nejvznedgdi
Marcianus.

Co se udalo ve vychodniSi za Marcianovy vlady, vylozi s Bozi pomoci
velmi podrobg nasledujici kniha.

1 Theodosius zefal r. 450, Eudoxia ¥ijnu r. 460.

2 Marcianus r. 450-57.
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Il. KNIHA
1. KAPITOLA

IMPERATOR MARCIANUS

V predchazejici knize jsme shrnuli udalosti v &dkheodosia MladSiho.
Nyni uve’me slavnéhaimského imperatora Marciana. Nejprve vyloZzme,
kdo byl, odkud pochazel a jak se dostal k moci. Naigr&m mist a ve
vhodnou dobu se zminime o jedinech.

Tedy Marcianus, jak prozradili rétor Priscus a mnozi jpochazel z
Thrékie.Jeho otec byl povolanim vojak. Marcianusiél fit ve Slégjich
svého otce, a proto odesel do Filippopylisde se cki dat zapsat do
vojenského stavu. Na césmarazil na mrtvolu nedavno zabitétloveéka
leziciho na zemi. #stoupil kK ®mu - Marcianus byl mezi jinym
obdivuhod® lidsky a milosrdny - a dosti dlouho se &ha zdrzel, neb
mu chel vystrojit pohreb. Nekteri jej proto podetivali a ohlasili to dadim

ve Filippopoli. Ti hned Marciana zatkli a vyBavali jej pro zavrazéhi
¢loveka. Kdyz dohady a vypa@di vice zmohly neZ pravda sama a nez
obhajoba popirajici zavraddi a Marcianus jiz # byt potrestan za
vrazdu, nahle BoZi préetelnost odhalila pachatele vrazdy. Ten byl za
vrazdu sat a tim zachranil Marcianovu hlavu. Takto natelk@vani
zachrann byl ve Filippopoli gidélen k vojenskému oddilu a jeho jmého
zapsano do seznamu vojakVojaci jej obdivovali a podle &itych
znameni ¥Stili mu velkou a mocnou budoucnost. Velmi mile jéjadi a
nezdaadili jej aZ na posledni misto, jak Zada vojengkd, ale na misto
nedavno zemelého vojaka jménem Augustus. Do vojenského seznamt
Marciana zapsali jako Augusta. Tak Marcianus svym jmérenhegel titul
naSich imperatdr, ktefi s titulem Augustus nosi i purpurovy Sat. Zkratka
jméno Augustus bez hodnosti a hodnost vigad jménem. Jménem
Augustus jej také oslovovali. Jednim slovem: Né&awmalo to hodnost i
jméno.



Prihodilo se ®co, z ¢eho si mohl Marcianus vylozit, Ze¢kdy bude
vladnout. Jako vojak bojoval pod vedenim Aspara proti VVamnaatimsti
vojéci byli ve velké bity porazeni. On s mnoha jinymi byl zajati@pden

s ostatnimi zajatci na planinu, kde Geiserich je €3aotim gehlizel.Po
case se &kteri zajatci mohli vold pohybovat, nehbstrazci na Geiseridiv
piikaz siali zajataim pouta, Kazdy mohldat, co chil. Slunce palilo vice
nez obvykle. Marcianus lezel na zemi a spal. Tilétghorel, stemhlav se
snesl a jako mrak zastinil Marciana a tak jej nemalo ddhi&eiserich
Zasl nad timto zazrakem a hned z toho vyvodil, co se stane. Posol®
Marciana, daroval mu svobodu a zavazal jésahou, aby dal, az bude
vladcem, cestné slovo Vandamm, Ze proti nim nepodnikne vypravu.
Prokopiué pie, Ze to Marcianus skt dodrzel.

Trochu jsme odbdli, a proto se vrame k tomu, co jsme siipdsevzali.
Marcianus byl zbozny ad¢i poddanym velmi spravedlivy. 8l za to, Ze
bohatstvim neni, co se ukryva&dd zlodji), ani co je ziskano d&mi, ale
pouze to, co fi¥e ulekit strAdajicim v jejich biel a co bohatym f¥e
bezpen¢ zajistit majetek. Byl obavany, ne proto Ze trestal, ale bade
trestat. A takiiSi dostal nikoli pravemadlice, ale Ze si to zaslouZil pro své
ctnosti. Na radu Pulchefissenat a muzi vdech stamu spoléns vzdali
tuto poctu. Pulcherii jako cisavnu sice pojal za manzelkufgee vsak
nikdy se s ni manzelsky nestykal. Origtala pannou az do své smrti. To
se stalo hlasovanim, jé&teZ Valentinianus viadnouciRimé Marcianovo
zvoleni schvalil . Pro Marcianovu statest zvoleni pozgi potvrdil.
Marcianovym velkym panim bylo, aby vSichni uctivali Boha jednim
jazykem, ktery byl znetwen bezboZznosti, atB aby byl jednomysth
oslavovan.

1 Filippopolis, dnedni Plovdiv v Bulharsku.

2. Historiograf Prokopius pochazejici z Palestingk#esaree provazel kolem r. 527
Belisaria na jeho vojenskych tazenich a odieislstiniana I. (527-65) byl vyznamenan
vysokymi statnimi tady. Zachovalo se odémo vice cennych historickych praci (Popis
valky Justiniana s PerSany, Vandaly a Goty do §)55

3 Pulcheria byla sestrou ciearheodosia II.

b



2. KAPITOLA

SVOLANI SYNODY DO CHALCEDONU (R. 451)

KdyZz si to uminil, giSli k niému vyslancitimského biskupa Lva. Tvrdili, Ze
Dioskoros na druhém efezském koncilu ifjap dopis obsahujici ¢eni
pravé viry. Risli s prosbou i ti, které Dioskoros urazil. Zadali, aby jejic
spor rozsoudil biskupsky &m. DrivejSi dorylejsky biskup Eusebius
predevSim twrdil, Ze on a Flavianus byli sesazeni intrikango@bsiova
chragnce Chrysafia. Flavianus, kdyZz na¢mm Chrysafios Zadal za
vyswceni penize, pry mu pogsre poslal posvatné nadoby.é3ovali si
také, Ze Chrysafios v nauce souhlasi s Eutychem. Mimo to Eugetulils
Ze Dioskoros takovym Zgobem Flaviana zbil, Ze jej az zabil.

Z tohoto divodu byla svolana chalcedonska synoda pedstictvim podl.
Listy velmi zboZzného panovnika byli povolani biskupové z gelibych
mest nejprve do Efezu. Takimsky biskup Lev, kdyZz psal o legatech
poslanych na koncil, totiz o Paschasinovi, Lucentiovi a ostatnich, aditeso
svij list biskupim v Nicei a potom v Chalcedonu. Rétor Zacharias stranici
Nestoriovitika, Ze byl Nestorius povolan na koncil z exilu. Z toho plyne
Ze ¥c se ma zcela jinak, pévadZ Nestorius byl na oné syroplotrestan
anathematem. Dosgicuje to i biskup v Berytu Eustathius. V dopise
zaslaném biskupu a &ni Janovi napsal o udalostech na synddto:
"Dostavili se konen¢ ti, ktefi zadali Nestoriovy ostatky a na sysod
kriceli, pra¢ Ze jsou anathematem trestani svati muzi". Imperagb talix
roztilen Zze svymdlesnym strazm naidil je vyhnat. Jak tedy Nestorius
mohl byt predvolan, kdyz jiz zeiel, to nevim.
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3. KAPITOLA

CHRAM MUCEDNICE EUFEMIE V CHALCEDONU

V Chalcedonu se shromazdili v bazilice &@dnice Eufemie. Chalcedon je
meésto v provincii Bithynie. Tento kostel je vzdalen od Bosporu asi 2 stadis



(300 m) na krasném mirném svahu, takze kdichpzeji do chramu
mucednice, bez velkych obtizi se nahle objevuji bahobaziliky. Odtud
jako ze straznidze vidi na plani#dole leZici pole porostlé zeleni, hojnym
osenim a stromy v3eho druhu. Krom toho jegtvidtichou lesknouci se
hladinu mde a lehy gijemnt omyvané vodou. Jsou tam totiz klidna
bez¢trnd zakouti. Jina mista jsou htwa, hingji piiboje, které si
pohravaji mizi, vodnimfasami, Ulomky lastur a rybkami.

Chrdm je srrovan ke Konstantinopoli a je nemalou ozdoboé&éstm
Sklada se zetit rozlehlych budov. Prvni budova mé dfenou dvoranu,
atrium, ze vSech stran obehnanou sloupovim. Druha budova délkow Si
a sloupovim se t&mnpodoba prvni jen s tim rozdilem, Ze je EStna. Na
severni stransmérem k vychodu je kulaty chramovy prostor siestou.
Je veky, obklopeny sloupy. Tam jecetadlo. Kdo chtji, mohou tu prosit
mucednici a dastnit se svatych tajemstvi. Uunk vychodu je velkolepy
nahrobek, v &mz v jakési podlouhlé zerdira krasd zhotovené rakvi -
rektefi ji nazyvaji archa - jsou ostatky svaté dmdnice. Resvata
muéednice tugini zazraky, o kterychadi viichni keg’ané.Casto totiz
t¢m, kdo gijdou do mista, mim@adre zboznymci jinak vynikajicim
zboznym Zivotem, se zjevuje ve spankuigzuje jim ginést do chrdmu
hrozny. KdyZ se to tehdy viatlgatriarcha i celé aésto doz¥édeli, spechali

k bazilice - panovnici, velekai i Gfednici - aby se dastnili svatych
tajemstvi. Potom konstantinopolsky biskup vstupuje se svywiiki do
svatyr, kde, jak jseniiekl, je uloZzenodo. V této arSe jsou malé dieese
zavorou. Tudy spousi aZz ke svatym ostatkn dlouhou ty, na niz je
piipevrena houba. KdyZ tuto houbu tamdstrvytahnou ty plnou srazené
krve. KdyZ to lid vidi, ihned chvali Boha. Zeunje vytaZzeno tolik krve, Ze
nejen zboZzni imperatp knézi tam shromazthi, i vSechen tam
shromazdny lid z ni hojg dostanou. Ale i&icim po celém sit¢, kdo si
to preji, posilaji kapku. Srazena krev nemizi a &einsvou barvu. Tento
zazrak se ge nikoli v ukité doke, ale kdyz je toho hoden bezuhonny Zivot
biskupa. Rikaji totiz, Ze kdykolitidi cirkev vaZeny a vSemi ctnostmi
ozdobeny muZz, seé@ tento zazrak a sice velndasto. Kdykoli neni
takovy, Zidka se ten zazrak stava.

Pfipomenu i jiny zazrak, ktery se ngd v ucité dok® z rejakého divodu a
netini rozdil mezi ¥ticimi a ne¥ticimi, ale vSichni maji naém &ast.
Kdyz totiz rtkdo prijde k tomuto svatému mistu, kde je ona velmi
drahocenna rakev se svatymi ostatky, uciti takovgerpnou vini daleko



pievysujici obvyklou uni. Tato viné neni podobnadni luénich kwta ani
vani vonicich pedn®ta ani nevy¥ra z masti. Je touwe zvlastni, ktera
ukazuje, jakou moc maji ostatky, které tinivvysilaji.
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4. KAPITOLA

JEDNANI NA SYNODE (KONCILU) V CHALCEDONU

Zde se tedy konala synodatitBmni byli v zastoupeni biskupa Lva, jak
jsemfekl, ze staréhd®ima biskupové Paschasius a Lucentius &&m
Bonifacem. Dale biskup konstantinopolské cirkve Anatolidedstaveny
alexandrijské cirkve Dioskoros.tibmni byli také biskup Maximus z
Antiochie a jeruzalémsky biskup Juvenalis. TéZ byiiopnni biskupové,
ktefi s nimi byli, a ti, ktéi zastavali pedni mista v senatu kralovského
meésta. Zastupci Lva jintekli, ze Dioskoros nesmi zasedat na synde
jim to totiz n&idil jejich biskup. Kdyby se tak nestalo, Ze ihned odejdou z
kostela. KdyZ se sendtmtali, co maji proti Dioskorovi, odp&uéli, Ze
Dioskoros se musi zodpovidat ze svého jednani, protoze neépfarzal
na sebe Ulohu soudce bez svolafinského velekéze. Kdyz pak
Dioskoros z rozhodnuti senatu povstal, Zadal Eusebius, abypigyte na
jeho stiznost, kterou poslal imperatordiek| toto:

"Dioskoros mne urazil. \¥¢ se stala velkarkda. Biskup Flavianus byl
zabit a spolu se mnou byl nespravetllisesazen. iikazte, aby byla
piectena ma stiznost”. A kdyZz se soudci mezi sebou poradyia b
Eusebiova stiznostigtena. Zni takto: "Milujicim Krista naSim velmi
zboznym imperatdam Flaviovi Valentinianovi a Flaviovi Marcianovi,
dozZivotnim Augusim, od nejponiZefjSiho biskupa v Doryleu Eusebia za
sebe, za prav@ynou viru a za svatou pamatku konstantinopolského
biskupa Flaviana. Vase vysost se rozhodla starat se bnygeoddané a
podat pomocnou ruku vSem, kterym se stdladia, zvlas® knézim. Tak
totiz ctite Boha, ktery vam dal moc viadnout a byt pane#étas¥rotoze
Kristova vira a my sami jsme velmi & protipravre a nespravedIivod
nejdistojreéjSiho biskupa z velkého asta Alexandrie, fichazime k Vasi
zbozZnosti se zZadosti, aby nam bylo zjednano prawod®m Zadosti je



toto: Na synod konané pedtim v metropoli Efezu - kéz by se nikdy
nekonala; s& by nebyl naplén zlem a zmatkem - onen dobry Dioskoros,
ktery nema Zadné oprédymi ani strach fed Bohem, protoZe st&jsmysli a

je téhoZz nazoru jako proradny heretik Eutyches, se neproj&viatag
jako pozaji. Kdyz jsem obvinil Eutycha a jeho spoéfgka z bludu a z
toho, co jsem se do&sl o Eutychovi od blahé pagti biskupa Flaviana,
shromézdil kolem sebe mnoZstviii§d. Dioskoros si za penize koupil
tyranskou moc a svaté naboZenstvi, jak jen mohl, zviklal. &ibtvr
zvraceny nazor mnicha Eutycha jiZiv hned na pttku odsouzeny
svatymi Otci. Neni to nic bezvyznamného,se pokusil proti Kristoy vire

i proti nam. Proto poklekamergd Tvym majestatem a prosime, abyste
velmi zbozZnému biskupu Dioskoroviikazal odpowdét na naSe namitky.
Aby totiz precetl pied velmi svatou synodou, co napsal proti nam. My mu
pak mizeme dokazat, Ze se on odcizil praviée \d potvrdil herezi plnou
bezbozZnosti, Ze nas nespravetibesadil a velmictce nas potrestal. Dejte
Uctyhodny pikaz svatému, Bohu velmi milému shromé&iibiskupi, aby
vyslechli divod sporu mezi nAmi a jmenovanym Dioskorem a oznamili
VaSsi zboZznosti vSe, aby tak mohla Vase nesmrtelna duSedioait. Kdy?z
toho dosahneme, budeme, velmi zbozni impérastale prositi Boha za
Vasi trvalou viadu".

Potom na Zadost Dioskora i Eusebia byigépeny zapisy z jednani druhé
efezské synody. Nyni jen stn¢, o ¢em se jednalo na chalcedonském
koncilu. Kdo se chji podrobr dozwdét o zavru jednani na
chalcedonském koncilu,fpojil jsem to k této druhé knize svychejin.
Kdo si greji vSechno podrolénpoznat, dm davam moznostipéist si to a
podrob® se s tim seznamit. Zatim stng pripomenu, co pokladdm za
dilezité- Ze totiz Dioskoros byl ugd#en, Ze nefjal list biskupa ve
starémRimé Lva. Ze biskupa novéhRima hem jednoho dne sesadil a
Ze shromdzthi biskupové podepsakisty papir, jako by tam bylo
Flavianovo jméno uvedeno. Pak ti ze senatu rozhodli takio véBrejSim
zasedani velkého koncilu jednajicim o pravé a katolickejsime shledali,
Ze je teba to velmi pelivé proSetit. Co se tye zbozné pa#ti Flaviana a
velmi zboZného Eusebia z pro®&eti zapig a rozhodnutich synody ifeci
téch, kte&i tehdy synod predsedali a kig priznali svij omyl i Ze je
zbyteine sesadili, pi tom vSak naprosto nepochybili veiesi se shledava,
Ze Flavianus a Eusebius byli nespravedbesazeni. Podle BoZiilke se
nam zda, Ze je spravedlivé a Ze velmi znamenity a zboZnybpén
rozhodne, aby nejstojrejSi alexandrisky biskup  Dioskoros,



nejdastojréjSi jeruzalemsky biskup Juvenalis, négtbjrejSi biskup v
Ancyte Eusebius, nejétojrejSi biskup v Berytu Eustathius a
nejdistojrejSi biskup v izaurické Seucii Basilius, kitetehdy gedsedali
synod, byli potrestani stejnou mirou odgsvatého koncilu podle svatych,
kanom a zbaveni biskupské hodnosti a vSe, co se naskdstaio, bylo
zaslano naddomi nejdistojrgjSimu imperatorovi'.

Druhy den byla projednavana obZaloba proti Dioskorovi vinici jej z
raznych provigni a z Uplatkéstvi. Byl dvakrati tiikrat predvolan, a nikdy
neisel. Vymlouval se naizné giciny. Proto zastupdiimského biskupa
Lva rozhodli takto: "Ze Dioskoros, fgdtim biskup velkého &sta
Alexandrie, jednal proti kAndim a proti cirkevni kadzni, je jasné jak z toho,
co jiz bylo proSaeno na prvnim zasedé&ni, tak z toho, co se dnes stalo
Tento (Dioskoros) - ifjal do spoléenstvi stejgd smyslejiciho Eutycha,
fadre sesazeného viastnim biskupem velmi svatym Otcem naSim
biskupem Flavianem jeStdtive, nez se seSel v Efezu z ostatnimi Bohu
velmi milymi biskupy. Bmto biskugim apoStolsky stolec &dl milost,
protoZze nejednali dobrovain Ti az dosud zachovali poslusnost biskupu
Lvovi a svatému vSeobecnému koncilu. B@adz se Lvem sdileli tutéz
viru, prijal

je do svého spotenstvi. Dioskoros az do dneSka seiasfal honosit tim,
nad ¢im by n&l bédovat a sklonit se az k zemi. Nedovoliibec ¢ist list
blazeného Otce Lva, ktery napsal blazené giaRavianovi, festoze jej
poslovécasto o to Zadali aipstoZe se zdfsahal, Ze fkaze jej gecist.
Dopis nebyl vibec fgecten a velmi svaté cirkve na celéngtgvse nad tim
pohorSovaly. & se velmi provinil, pece jsme s nim ait pres jeho
diivejSi bezbozné chovani stéjiaska¥¢ jednat jako s ostatnimi Bohu
milymi biskupy, tebaze oni neéti tutéZ moc soudit jako on. SvouidejSi
nespravedinost pogdim jedndnim daleko ipkonal Odvazil se
exkomunikovat nejsigj$iho a velmi zbozného biskupa starétina Lva.
Na svaty koncil pinesl pisemnou stiZznost plnou potupnych oéwirproti
Lvovi. Trikrat byl gredvolan Boha velmi milujicimi biskupy, jak stanovi
kanony. Neuposlechl, protozeéhwvycitky svédomi. Koneéné piijal do
spolg&enstvi nezakorinty, kte‘i byli na miznych synodach spravediiv
sesazeni. Proti s¢bsamému vynesl rozhodnuti cirkevnich zakokteré
¢asto poSlapaval. Proto nejsySi a nejblazedSi biskup velkého starého
Rima Lev prosednictvim nas aiitomného synodniho shromé&id spolu

s nejblaze&Sim a Vv5i chvaly nejhodjsim apoStolem Petrem, ktery je



skalou a zakladem obecné (katolick€) cirkve a zakladeawépwiry,
Dioskora zbavil biskupské hodnosti a rozhodl zbavit jej v&iZz&he
povinnosti. Nechitedy svaty a vely tento koncil podle kaiGommzhodne
nad jmenovanym Dioskorem".

Koncil to potvrdil a v dalSim jednani na Zadost koncilu a naypok
imperatora byli znovu dosazeni na svavgSi mista ti, které Dioskoros
sesadil. Po jeStrejakych dodatcich kidvéjSimu jednani, bylo vyhlaseno o
viie toto:

"Nas Pan a Spasitel JeziS Kristus, kdyeduikim potvrdil viru, rekl:
Pokoj swj vam davam, pokoj sy vam zanechavam (J 14,27Mekl to
proto, aby se nikdo neodchylil od rozhodnuti devad vSem aby byla
hlasana stejna vira". Potom bykeno nicejské vyznani. K tomuto vyznani
viry, symbolu, 150 svatych Qtcdodalo toto: "K potvrzeni pravé viry
sta&ilo sice ono moudré a spasitelné syniino(vyznani viry) Bozi milosti.
Ono totiz o Otci, Synu a Duchu svatémegava dokonalou nauku, ptuje

o Vileni Pana ty, kid jej prijimaji s virou. Nepatelé pravdy ve snaze
vlastnimi herezemi rozvratit Kristovoteni vytvaili si nova slova. Jini se
odvazili pokazit tajemstvi BoZiho &keni, které se stalo ki ndm, a
odpiraji Pan& Marii titul Bohorodéka. Jini zavagji sloweni a smiseni
(ptirozenosti u Krista) a poSetile si mysli, Ze Kristusjesnu firozenost,
a mylné se domnivaji, Ze bozské&r@zenost Jednorozeného di@, tim Ze
se slodila (s lidskou pirozenosti). Proto tato svata, velka a vSeobecna
synoda ve snazagkazit cestu podvodu a machinacim proti péaadhajic
jiz od samého zgitku neatesitelnou pravdu, stanovilaiéevsim aby vira
318 svatych Ot zistala ned@ena a kuli tém, ktei napadaji Ducha
svatého, potvrzuje nauku o podst&iucha svatého, kterougralo 150
Otch shromazdnych v kralovském gsi. Tuto nauku oni ohlasili vSem.
Ne Ze by &co pridali, co drive chytglo, ale aby vyjadli svédectvim Pisem
svij nazor na Ducha svatého proim, ktei se pokouSeli vyvratit moc
Ducha svatého.

Neékteri se odvazuji pokazit viru v tajemstvi spasy a o tom, ktery se narod
ze svaté Panny Marie, nestoadmluvi, Ze je pouhyn¢lovékem. Proto
synodalni listy pastg alexandrijské cirkve Cyrila zaslané Nestoriovi a
vychodnim biskupm uznal koncil za spravné, nebohodré vyvraceji
blaznivy nazor Nestoitv a vys¥tluji spasiteiné symbéin k uZzitku &ch,



ktefi ve své svaté horlivosti touzi je poznat. R&nna potwrzeni
spravného ¢eni schvalil i list nejblazefgiho a nejsvéiSiho Lva, biskupa
velmi velkého staréh®ima, napsany svatému biskupu Flavianovi, aby
uhasil zlovolné poéinani Eutycha. Ten dopis je v souladu s vyzvanim
blazeného Petra a je jakymsiéopym sloupem protiéim, kdo Spat&
smySleji (o Kristu). Lev se stavi i protimy, kte'i se pokouSeji tajemné
vieleni rozalit ve dva Syny. Kdo se neostychaji twrdit, Ze boZstvi
Jednorozeného trpi, ty vylilze shromazeéni svatych. Stavi se protim,
ktefi dveé prirozenosti Krista skuji ¢i smeSuji. RovreZz vylwuje ze
spol@enstvi ty, ktéi blahow tvrdi, Ze pirozenost sluzebnika, kterou
Kristus vzal na sebe z nas, ma nebeskouxjakou jinou podstatu.
Koneiré vyslovuje anathema protiém, ktefi sice miuvi o dvou
prirozenostech Panaqu sjednocenintikaji vSak, Ze po sjednoceni je jen
jedna pirozenost. Jdouce tedy ve S¥gph svatych Otd, jednohlasé
vsichni &ime, Ze jeieba vyznavat, ze nas Pan JeZzis Kristus je jeden a ty.
Syn, Ze je dokonaly B a dokonalglovek, Ze je opravdovym Bohem a
opravdovym ¢lovékem, ktery m& rozumovou duSi ald, Ze je jedné
podstaty s Otcem vzhledem k boZstvi a stejné podstaty vzhledest, li

Ze je nAm vSem podobny jakdoveék krom Hichu, Ze se siceipd ¥ky
vzhledem k boZstvi narodil z Otce, v poslednidilili nam a pro nasi
spasu se narodil z Panny a BohotkgiMarie, Ze je jeden a tyz Jezis
Kristus, Syn P&n, Jednorozeny, ve dvotirogenostech, nednny,
neroza&leny a neodKRitelny; Ze sjednocenim rozdilnoginp zenosti nebyla
nijak zruSena, ale élprirozenosti si zachovavaji 8lsvé viastnosti a jsou
souasr v jedné osob ¢i hypostasi; Zze neni rozén ve d¥ osoby, ale je

to jeden a tyZz Syn, jednorozenyB Slovo, Pan JeZzis Kristus, jak nas o
tom pouili proroci i on sdm a fedali nam to v symbolu (vyznani) viry.
Toto jsme tedy se vSi plvosti a pili stanovili a svata vSeobecna synoda
(koncil) rozhodla, aby nikomu nebylo dovoleno jinou viru hlasat,
sepisovat, skladat, jinak smyslgtjiné tak «&it. Kdokoli se tedy odvazi
jinou viru skladat, hlasat.cin ¢i predkladat jiné symbdém (vyznani viry)
t¢m, ktefi by se chili obratit z pohanstvi, judaismu (Zidovstvij z
kterékoli jiné sekty k poznani viry, biskupové jaou zbaveni biskupské
hodnosti, a jsou-li to klerici,tanejsou poitani meziklérus. Byli-li to mnisi
nebo laici, & jsou stizeni anathematem®.

KdyZ tento vynos bylfed¢itan, imperator Marcianugigel do Chalcedonu
a (astnil se koncilu. Po svéci k biskupim zahy odeSel. TéZ Juvenalis a
Maximus po jisté dohadpterusili své spory tykajici sejakych provincii.



Mimo to Theodoritus i lbas byli znovu dosazeni na sva mistao Byl
jednano o jinych zalezZitostech, které, jak jsakil, najdectend& na konci
této knihy. Konéng bylo rozhodnuto, Ze biskupsky stolec novétima,
protoZze je druhym po starénRimu, ma pednost ped ostatnimi
biskupskymi stolci.

b

5. KAPITOLA

POBOWRENI V ALEXANDRII. UDALOSTI V JERUZALEME

Dioskoros byl poslan do Gangry v PaflaghniProterius za souhlasu
koncilu se stal alexandrijskym biskupem. KdyZz se ujal spraskupstvi,
vzniklo ve m¢st® hrozné pobaieni. Lid se rozdlil. Jak se v takové situaci
obyejne stava, jedni chBiti zpét Dioskora, jini tvrdoSijé h§jili Proteria.
Nastaly z toho&zké pondry. Rétor Priscus ve svychéinach pise, ze v té
doke priSel z provincie Thebais do Alexandrie a $pafk mnoZstvi lidu
zaUtailo na (edni budovi KdyZ vojaci chéli tomu zabranit, lid Ze nagn
zauta@il kamenim, takZe vojaci se dali naéKita uchylili se do byvalého
Serapidova chramu. Lid Ze je tam uzva za Ziva upalil. KdyZ se to
imperator dozédél, poslal tam 2 000 vojaknedavno odvedenych. Ti za
piiznivého ¥tru se tak rychle fiplavili, ze za 6 di dorazili k velkému
alexandrijskému gstu. Vojaci pry drze ob¥ovali alexandrijské manzelky
a divky, takZe situace se stala horsi, nez bkileed Nakonec lid zastihl v
cirku Flora, ktery tehdy byl nejvysSim vojenskym vedital v Egypt a
zaroveh prefektem v Alexandrii, a Zadal jej, aby se postaral ceméa
potravin, které jim vzal. Zarowvezadal, aby jim vratil lazha divadla a v3e,
co jim pro vzpouru othl. Florus na radu rétora Priscaegstoupil ped lid

a slibil, Ze tak &ini. Tim pobogeni uklidnil.

Ani pou¥ u Jeruzalema nebyla klidna.¢leri z mnichi, kteri byli na
koncilu a nesouhlasili s rozhodnutim koncildjsp totiz do Jeruzaléma.
Stzovali si, Zze byla zrazena vira, acaa horlivé podrécovat mnichy.
Juvenalis dostal znovu g\biskupsky stolec. Kdyz vSak rozhmni mnisi
na rtm zadali, aby z®mil svij nazor a dal do klatby rozhodnuti koncilu,
odebral se do kralovskéhoésta. Ti, kt€i nesouhlasili s rozhodnutim



koncilu a Chalcedonu, se seSli a v kostele svatého Zmrtvychvstagtivysv
na biskupa Theodosia. Toho, ktery na chalcedonském koncilu Vyvola
nejvice povyku a ktery jim to o této syrotkoncilu) prvni oznamil. Kdyz

o ném palestinsti mniSi psali Akisonovi, &di, Ze jej vlastni biskup
pokaral za Spatné chovani a Ze byl vyhnan z viastniho klasteya. gak
piisel do Alexandrie, ze iggel k Dioskorovi. Jako W& ze byl zbit,
posazen na velblouda a veden jak@inlec ges celé résto.

K Theodosiovi se fidali mnozi z nist ti Palestid a dali si od &ho
vys\tit biskupy. Mezi nimi byl jakysi Petr, pochézejici z Hiberie,ré&tau
bylo swteno biskupstvi v Majume, coz jeéato u Gazy. KdyZz se to
dozwdél Marcianus, nejprve ifkazal givést Theodosia k seébdo
vojenského stanu. Potom poslal Juvenala zjedngtdes. Rikazal mu,
aby vyhnal vSechny, které Theodosius ¥yidvPo prichodu Juvenala se
udalo mnoho smutnych udalosti, geadz ol strany si navzajeméthly
to nejhorsi.

Zavistivy Bohem nenavitchy démon zlomysk znenil jedno pismenko a
Spat® je vylozil. | kdyZ to bylo jedno pismenkozcela zmnilo smysl.
Kdo totiz vyznava, Ze Kristus méa &piirozenosti, tim také jagrrika, Ze
Kristus se sklada ze dvouimzenosti. Kdyz vyznava, ze Kristus ma
boZskou i lidskou firozenost, piznava, Ze Kristus se sklada z bozstvi a
lidstvi (Ze je Bih iclowvek). A kdotika, Ze se sklada ze dvotirpzenosti,
ten také piznava d¥ prirozenosti. Kdyziika, Zze Kristus se sklada z
bozstvi a lidstvi, nezémilo se boZzstvi v lidstvi ani lidstvi v boZstvi. Z
tohoto povstava nevyslovitelna jednota (henosis). Timto slote dvou
(ptirozenosti)”, ma se zarovegozungt "ve dvou (Firozenostech)", ma se
také rozurét "ze dvou (firozenosti)" a tim se neméldt rozdil mezigmi
vyrazy.Rikame, Ze celek se da poznatisti a wastech celek. Nicmérsi
piece lidé mysli, Ze ty @vpiirozenosti jsou od sebe zcela ¢liehé a
netvai jednu osobu. Z jakéhosi zvyku tak smysleji o Bohu a tvrdo&gn
tom stoji. Radji chtéji podstoupit jakykoli druh smrti, nez aby uznali
pravdu. Z toho pak vSechno zlo, o kterém jsem se vySe zminil. @pjav
tomu tak.

1V nyngjsi severnim Turecku Gerného mee.

2 Vzpoura r. 452.



3 Ke konci 3. stol. (za Diokleciana):

Palestina prima (Zapadni Jordansko §iznd ploSiny Jesreel a Karmelu aZz Beersabé s
pohbiezim) a mal&ast vychodniho Jordanska (Jericho az k horskym @mam Wadi
Zerka). Metropoli byla Caesarea.

Palestina secunda (Fénicie, ploSina Jesreel, €3alifea, Dzolan a severgast starého

Gileadu. Metropoli byla Skythopolis &@ste&né i Bosra. Skythopolis (Beth Sean) flatk
Dekapolis a od 4. stol. biskupské sidlo.

Palestina tertia (salutaris) mezi Rudymienm aZz k Mrtvé mu mifi. Metropoli byla Petra.

4 NaraZka na "homousios - stejné podstaty" a "hosios - podobné podstaty"”.

b

6. KAPITOLA

SUCHO, HLAD A MOR

V této dok nastalo velké sucho v oboji Frygi, v oboji Galatii, v
Kappadokii a Kilikii. Nasledoval velky nedostatek potravin. Ligélli
zdravi Skodlivou potravu. Nastal mor. Znou jidla totiz onemogciti.
Dostavali horeku, €lo otékalo, pestavali vidt, souzil je kaSel aréti den
umirali. Na mor nebylo tehdy mozno nalézt zadny l&kn,Tkte'i zastali
nazivu, poskytla lek ochrank§mozi prozetelnost. Za toho suchého roku
spadl totiz jako tehdy Izraedin pokrm, ktery nazyvali mannou.
Nasledujiciho roku ze$rsama od sebe vydala v prasgs své plody. Tyto
dw pohromy zniily Palestinu a n&gtné jiné krajiny po celém &i.

b

7. KAPITOLA

SMRT VALENTINIANA



Zatimco se totodalo na Vychod, byl v Rimg zavrazdn Aetius. Nakteti
Aetiovi stoupenci z Maximova navodu Ukladrzavrazdili imperatora
zapadnicasti impéria Valentiniana a s nim Heraklia. Maximus, aby se
mohl zmocnit vlady, si vzal za zaminku, Ze Valentinianussiimié jeho
manzelku. Tento Maximus fiputil pozcji Valentinianovu manzelku
Eudoxii, aby si jej vzala. Kostky jsou wrzertka se. Ona, kdyzZ se to stalo,
rozhodla se podstoupit jakékoliv nebedpaby pomstila svého manzela a
o¢istila svou urdzku. Zena je totiz ve svém ndgelném hivu kruta,
kdykoli se snazi uchovat si neporuSsenou cudnost gagilivyrvanou.
Zviase kdyz ji vyrval ten, ktery zabil manzela. Poslala tedy doikéf
posly ke Geiserichovi s neobvyklymi dary a se vzkazem, aby Houfa
Premluvila jej, aby napadiimské impérium a slibila, Ze to v3éigravi.
KdyZ se tak staloRim byl dobyt. Geiserich viak jako barbar a povahov
nestaly, nedodrzel Umluvu. Zapdlilésto a s uloupenym bohatstvim se
vratil do Afriky. Eudoxii s d¢ma jejimi dcerami si odvedl s sebou. StarSi
dceru Eudokii dal za manzelku svému synovi Hunerikovi. MI&d&éidii
spolu s jeji matkou poslal do Byzantia ke kralovskému dvoru,saltgk
usmfil imperatora Marciana. Marcianus se totizval proto, ZeRim byl
pozarem z@en a Ze cigavna byla tak urazena. Placidia se rfikaw
Marciana provdala za Olymbriav povazovaného za nejvzaEsem
iimského senatora, ktery po dobfina odedel do Konstantinopole.

Po Maximovi viadl VRim& 8 mssich Avitus?. Kdy? ten zerfel na mor,
vladl 2 roky Majorianus. KdyZ jej vojensky velitel Recimeréklad
zavrazdil, vladl wisi i roky Severus.

1 Aetius, ctizddostivy statnik ve sluzbdch Theoelwsill. prohlaSeného cita
Valentiniana Ill. (425-455). Ngnny Valentinian sidlici v Ravernsvaloval vinu za
porazku Attilovymi vojsky na Aetia. Ze Zarlivostirienavisti dal svoleni k Aetiovu
zavrazani. SamvSak zetal Ukladnou smrti zagkolik mélo nésiax r. 455.

2 Avitus (455-56).

b

8. KAPITOLA

MARCIANOVA SMRT. UDALOSTI V ALEXANDRII



Zatimco Severus VRim& spravoval impérium, Marcianusigsel z
kralovstvi pozemského do lepstha/ladl takkka 7 let a zanechal véem
smrtelnikim kralovskou paméatku. Kdyz se alexandrijSti@be doslechli o
jeho smrti, vzplanuli velkym hvem proti Proteriovi. Jsou povahbv
vzrétlivi a z nepatrnéii¢iny se rozzlobi. Z nefSi ¢asti je alexandrijsky
lid takovy. Vytvéaeji tajné spolky a rychle odvaZijednaji.Rika se, Ze je
tam komukoli dovoleno, chce-li, ip sebenepat&Si prileZitosti
vyprovokovat lid ke vzpae a vest jej, jak chce a proti komukoli. Velmi
rad ma v3ak Zerty a rad se bavi, jak piSe Herodot o Amasiddwavy &
alexandrijsky lid. Jinak nelze jim opovrhovat. Tedy aleixgsti, vyuzivse
vhodnou pileZitost, kdy vojensky velitel Dionysios dlel v Hornim Egypt
zvolili si za biskupa v Alexandrii jakéhosi Timothejéijmenim Ailuros
(Kocour). Timotheus igdtim Zil jako mnich, pozii byl zapsan jako k¥z
alexandrijské cirkve. fvedli jej k wtSimu kostelu zvanému cisay a
ustanovili jej svym biskupem, j&SkdyZ tam Proterius konal biskupskou
sluzbu. Sw¥ceni byli gitomni biskup v Pelusiu Eusebius a biskup v
Maiumé Petr, pochazejici z Hiberie, jakgmmina ten, ktery napsal Péir
Zivot. Ten piSe, Ze Proterius nebyl zabit alexandrijskymriijdele jakymsi
vojakem. Jak je psano v dopise #iisaeonovE, kdyz Dionysius velmi
rychle piSel do Alexandrie, patvadZ se tam udalostiipstily, neékteti z
alexandrijskych poditcovani Timothejem zabili Proteria. Vrazili mu do
biicha me, kdyz se utekl do svatého baptisteria. Svazali jej &glbwna
mis& zvaném tetrapylorCtyii brany). Vdem posare ukazovali, Ze je to
zavrazdény Proterius. Potom jeho mrtvolu #Enou ges celé rsto spalili.
Jako diva z¥ se neostychali jist jeho vhibsti. To obsahuje stiznost
egyptskych biskup a vSeho alexandriského kléru, kterou poslali Leonovi,
spravujicimu, jak jsmeekli, po Marciano¥ smrti fimské impérium.
Stiznost zni takto: "ZboZznému a Krista velmi milujicimu, Bdha
ustanovenému \zi, negdemozenému Augustu Leonovi od vSech bigkup
VaSeho spravniho kraje (diecése) a od kienklmi velké svaté cirkve
alexandrijské. Pravem, Auguste, nejzbfjZh ze vSech imperatar
nepestavas se po Bohu starat o stat”. A potom dale: "Mezi gfavwpm
lidem u nas i v Alexandrii byl klid. Nyni v8ak propukl neklifimotheus
hned po svatém chalcedonském koncilu, kdy by jg&tzem, se odladil

od spoléenstvi katolické cirkve i od pokoje a odmitl rozhodnuti koncilu
spolu sectyimi ¢i péti byvalymi biskupy a #&kolika mnichy, ktéi prav
jako on se drZeli smrtonosného Apollinariova a Eutychovaliol Proto
byli tehdy na syna#l sesazeni blahé pa&thProteriem a vSemi egyptskymi
biskupy a kralovskym rozhodnutim byli poslani do vyhnanstvi".é€on



dale: "V dolk svaté vzpominky na smrt Augusta Marciana, bezbazse
zlorecenim Timotheus napadl jeho jméno, jako by pfbonneplatily Zzadné
zdkony. Krom toho bez studu proklel vS8eobecny chalcedonsky koncil
Shromazdil mnoho vzbéenal, které proti boZzskym zasadam a cirkevni
kazni i proti zakodm statu podécoval ke vzpote. Vnikl do svatého
Boziho kostela, kde tehdyitel a pasty, nejs¥étéjSi nadS Otec a biskup
Proterius konal slavnostni bohosluzbu a prosil naSeho Spdsiieta za
zbozZnou Vasi vladu a za Kristu velmi mily disay dvar”. A kratce na to:
"Druhy den, kdyz Proterius, Bohu velmi mily svym Zivotem, byl v
biskupském dog Timotheus se dwma zakonit sesazenymi biskupy a s
kleriky, jak jsme jiztekli, rovréZ potrestanymi vyhnanstvim, vnikl do
kostela, aby mohl byt @wma biskupy vys&cen, & nebyl gitomen zZadny
pravowrny biskup z egyptské diecése, jak tomu by @&ceni
alexandrijského biskupa. Domnival se, Ze tak obsadi biskupsigdok
Odvazil se veejne zprznit cirkev majici jiz svého Zenicha, ktery konal
posvatnou oft’ a ktery zakoné podle cirkevnich kandn spravoval
biskupsky stolec". A trochu déle: "BlaZzeny Proterius nemmljiného
délat nez, jak je psano, uvolnit misto dwa a utéci se do svatého
baptisteria, aby se vyhnuin, ktei se chystali jej zavrazdit. Na nést
které nahani lizu samotnym barbam a divoctim neznajicim posvatnost
toho mista a odtud vymgjici milost. Kdo se snazili provést Timothe
umysl a ktéi ani na posvatném méshehodlali uSéit Proteria, nerdli Uctu

ani pred posvatnym mistem anigal samou dobou. Byl totiz tehdy spasu
prinaSejici velikondni den. Ani se nezalekli kiské distojnosti, ktera je
prostednici mezi Bohem a lidmi. Zabili nevinného a s nim&matvrazdili
jesg jinych Sest. Jeho mrtvolu plnou ran ddé témer po celém rése,
Proteriovi nadavali, necitlivélo nemilosrdg bili a 4d po tudu usekavali.
Neostychali se jako diva &k jist vnitrnosti toho, kterého kratcergutim
povazovali za fimluvce mezi Bohem a lidmi. Nakonec zbytky jekiat
spalili na hranici a popel rozsypali. Svou krutostegili kteroukoli
dravou z#. Pavodcem a sfiicem toho vdeho byl Timotheus". Zachafias
ve svych Bjinach doznava, Ze toho bylo jgstice, neZ jsem uvedRika
vSak, ze to byla Proteriova vina, geadz vyvolal v Alexandrii velmi
velké poboteni. Zacharias se neuspokojil s tim, ceélali lidé a rekteri
vojaci. Opiral se tu o autoritu listu, ktery Timotheupsa imperatorovi
Leonovi. Ostaté imperator Leo poslal Stillu potrestat to, co se stalo.

1 Marcianus zeigl 457.



2 Leo (457-74).

3 Rétor Zacharias zemwl pred r. 553 jako biskup v Mytilen Napsal cirkevni giny
(fecky original ztracen). Krom toho napsal zZivotof@isvera Antiochijského,ipd tim
uvedeného Petra a askety IzaiaSe.

b

9. KAPITOLA

OBEZNIK CISARE LEONA

Leo také poslal ok¥nik vSem biskupm fimského s¥ta a vyznamnym
mnichim s dotazem, co soudi o chalcedonském koncilu aéugsw
Timothea, zvaného Ailuros. Zaravgim poslal opisy, které mu poslala
Proteriova i Timotheova strana. Opistahiku velmi zboZného imperatora
Leona, zaslaného konstantinopolskému biskupu Anatolioviop®litnim
biskupim celého s&ta a ostatnim bisk ujmn:

“Imperator césar Leo, zbozny, &4f negemozeny, neptSi, vzdy
Augustus biskupu Anatoliovi.

VZdy bylo mou snahou, aby vSechny prayrmé a pesvaté cirkve

a vSechna w#sta fimského impéria zily v naprostém pokoji a aby se
negihodilo nic, co by porusilo pokoj. Co se nedavno stalo v Alexandrii,
nepochybuji, Zze se Tva svatost jiz o tom dola. Abys vSak mohl
podrobg poznat, co bylo i¢inou takového nepokoje a takového
poboueni, posilam opisy stiZznosti proti Timotheovi, které velmi zbozni
biskupové a klerici z vySe uvedenéhaista Alexandrie a z egyptské
krajiny pfinesli mé laskavosti do kralovskéhoésta Konstantinopole.
Posilam rovéz opisy stiznosti, kterowkteri z téhoz résta Alexandrie z
Timotheovy strany podali nasi zboZnosti, kdy&ipdo kralovského #sta
Konstantinopole. Obsahuji &dni, co @inil Timotheus, Ze Zadaji lid,
vyznamni¢lenové senatu arpdstavitelé Alexandrie o biskupa, a §efbé
zalezitosti. Mimo to ve stiznosti piSi chalcedonskému lonei kterym
vySe uvedeni nesouhlasi, jak uvatligZena stiznost. Tva svatostibe (ze



zaslanych op#) jas® poznat, ¢ se jedna. Atedy tva distojnost k sob
pozve vSechny praveémné biskupy a také nejdtojrejSi kleriky, ktei dli v
tomto krélovském #s€. At se jich podrob& vypta, od kdy je nepokoj v
Alexandrii. Znepokojuje nas, co se tagjed Sctlte nestrang co soudite o
vySe uvedeném Timotheovi a chalcedonském koncilu. Bojte se
vSewdouciho Boha. Vite, Ze budete skladatyiBohu. Abychom mohli
vydat ndizeni, sdlte nAm v dopise o vSem". To byl dopis Anatoliovi.
Podobg napsal imperator ostatnim biskup i ttm, kteri v té dok, jak
jsemtekl, Ziji odikavym Zivotem. Mezi & patil Symeon, ktery prvni
bydlel na sloupu, o émzZ jsme se idve zminili. Mezi ®& patili také
Baradatos a Jakub Syrsky.

b

10. KAPITOLA

ODPOMWED BISKUPU

Prvni odpowdél biskup staréhdkima Lev. H&jil chalcedonsky koncil a
vyswceni Timothea neschvalil jako pravoplatné. Tento dopis Lvdapos
imperator Leo progednictvim svého osobniho tajemnika alexandrijskému
biskupu Timotheovi. Timotheus v odpali pokéaral chalcedonsky koncil i
Lviv dopis. Opisy &chto dopis$i jsou ve s sbirce ligtzvané Enkyklikai
(encykliky). Nebudu o nich mluvit, abych svou praci nezaval
citovanim mnozstvi dopis Také biskupové z jinych &at se peva drzeli
rozhodnuti chalcedonského koncilu a vSichni neuznavali Timetheo
vyswceni. Jediny Amfilochios ze Sidy v dopise imperatorovi sisée
odsoudil Timotheovo vyseeni, avSak chalcedonsky koncil neuznaval.
Napsal o tom rétor Zacharias, ktery ve svyafiifach uvedl Amfilochiiv
dopis. Roviz svaté pati Symeon napsal o této zaleZitosti dva dopisy.
Jeden imperatorovi Leonovi, druhy antiochijskému biskupu Basil
Uvedu dopis napsany Basiliovi, ppsad?Z je kratSi.

"Mému panu, velmi zboznému a svatému biskupu a Bohu valtéimu
Basiliovi, KiSnik a ponizeny sluzebnik v Panu posila pozdrav. Pane, nyr
opravrené mizemetici: PoZzehnany Hospodin, ktery neodmitl nasi prosbu
ani neodvratil svou laskavou tvad nas ksSniki. Kdyz jsem totiz dostal



dopis od Vasi tstojnosti, obdivoval jsem horlivost a zboZnost Bohu velmi
milého naSeho imperatora jakicv svatym Otéim tak i Vici jejich pevné
vite. Jako ji prokazovalidve, tak ji i nyni ukazal. AvSak tento dar neni z
nas, jakiika svaty Apostol, ale od Boha, ktery mu to na vase modlitby dal."
A trochu dale: "Proto i j4, ponizené a nepatrné mniSské néd&esjsem

své migni naznail cisasskému majestatu o ¢ 630 svatych Ofc
shromézdnych na chalcedonském koncilu, Ze na téte gjevené Duchem
svatym zcela trvam. VZdyjestlize ndS Spasitel, kde jsou dva nebio t
shromazdni v jeho jménu, je mezi nimi, jak by bylo mozné, aby jiz Buc
svaty nebyl mezi tolika a tak svatymi Otci?" A trochu défroto bu’
stat€ény a jednej jako muz, jako jednal za izraelsky narod Hospedin
sluzebnik, Nauiriv syn JeziS. Prosim, pozdravuj mym jménem vSechen
zbozny klérus, ktery spada pod tvou svatou pravomoc, i poZzehnany a velr
zbozny lid".

b

11. KAPITOLA

TIMOTHEUS POSLAN DO VYHNANSTVI

Potom byl Timotheus potrestdn vyhnanstvim a bylo rfkagano Zit v
Ganget. Alexandrijsti si tedy za Proteriova nastupce zvojifiého
Timothea (toho jedni nazyvali Basilikem, jini Salofakia)gmochazejiciho
z mesta v Thesalii. Mezitim po zeawlem Anatoliovi se stal biskupem v
kralovském nist¢ Gennadius. Poém nastoupil Akakios (Acacius), ktery
byl predstavenym sitance.

1 Gangra, #sto v Paphlagonii (v se v. Turecku). Timotheus fpgdlan do vyhnanstvir.
457 a stravilv &im 18 let.

b

12. KAPITOLA



ZEMETRESENI V ANTIOCHII

V druhém roce viady Leona nastalo v Antiochii velké steserti, kdyz
obyvatelé tohoto gsta &inili néco straSného, co dalekdgatilo bésreni
dravé z¥ie. To ffedznamenavalo toto neésti. Stalo se to 506. roku od
zaloZeni Antiochie kolendtvrté naini hodiny 14. dne #sice Gorpiaos,
ktery Rimané nazyvaji ¥apied nedli v 11. roce indikce. Pry to bylo Sesté
zenttieseni Bhem 347 let od onoho zeétreseni v Trajanay doke.
Zenttreseni v Trajanavdobké bylo roku 159 od doby, kdy se stal@sto
mestem s mistskymi pravy. Toto ze#treseni se stalo za viady Augusta
Leona v roce 506, jak uv&d velmi s\wdomiti spisovatelé. i® tomto
zenttreseni se zhroutily tésh vSechny budovy v novémaésie, kde Zilo
velmi mnoho obyvatel. Zadngst nésta nebyla neobydlena nebo zpustla,
nybrz pro pizen diivéjSich imperatol, ktefi se v tom snazili jeden druhého
piekonat, bylo résto velmi pélivé udrzovano a vyzdobeno. Zhroutila se
také prvni i druha budova palace. Ostatni spolu se sousednimimlaz
zistaly neporuSené. Caigle nebylo k uZitku, po této pohrérposlouzilo
znicenému mistu, totiz misto dcenych zbylych lazni. Zhroutila se také
brana ped palacem a za ni TetrapyloGityii brany). Zitily se také vze
cirku, které byly za branami, a jakési podloubi vedoucidrolmranam. Ve
starém ms€ se nezhroutily ani domy ani podloubi. Z Trajanovych,
Severovych a Hadrianovych laznistala nepatrnéast. Toto zewtreseni
postihlo sousedni Ostrakinu a #ho Nymfaion (chram nymf) se
sloupovim. Podrobnosti piv¢ zaznamenal rétor Jan. On piSe, Ze
imperator poslal | 000 taleihtzlata plynoucich z dani a Ze ndhradou za
zba‘ené domy jim byly poslany penize. Mimo to Ze imperator se postaral ¢
znovuvybudovani ejnych budov.

1 Zengtiesenir. 458.

b

13. KAPITOLA

POZAR V KONSTANTINOPOLI



Tomuto zematreseni nikoli nepodobna pohroma postihla Konstantinopolis.
Dokonce byla daleko horSi. Pohromd&ada v Fimorské casti nésta zvané
Bosporos. Pry jakysi zhoubny démon v patideny, ¢i spiSe chudka
Zena Stvanad démonem - oboji se vypravi - Wdkby se rozsgcuji lampy

pry piisSla s lampou na trzi&t aby si jako koupila nasolené ryby. Tam
lampu odlozila a rychle odeSla. Od lampy se zapalila koadeltoho
vznikl velky pozét. V okamziku shiel cely dim. Pak snadno skelo v
blizkosti vSe. Oh& nezapalil pouze htavé \&ci, ale zachvatil i kamenné
domy. PoZzér trval 4 dny a nedal se uhasit. Cadstrésta od severu k
jihu v délce 5 stadii (skoro | km) aé& 14 stadii (asi 3 km) lehl popelem.
Z verejnych i soukromych budowviliec nic neéstalo. Sloupy a kamenné
klenby, ale i pednety z tvrdého materialu shely jako slama. Tato
pohromaradila i v severntasti, kde jsou wstské lodnice, od Bosporu az

k staré Apollono¥ svatyni. V jizni¢astiradil ohei od Julianova fistavu

az k donim nedaleko kostela Homonoia (Svornost). iedt ndsta od
Konstantinova nagsti az k nagsti Tauros (Byka) byla hrognzalostna
podivana. VSe, co svou nesrovnatelnou krasou zdol#doma uz jde o
verejné ¢i soukromé stavby, se Zmilo v hory sutin vSeho druhu hyzdici
diivéjSi krasu mista. Sami obyvatele nesnadno rozeznavali, co kde z
drivéjSich staveb stalo.

1 PoZéar postihl Konstantinopol nedlouho po onométégaeni bd’r. 462¢i 465.

b

14. KAPITOLA

ZEMETRESENI A POVODN:

Skorem v téZe dab kdy Skythové véili s vychodnimiRimanyt-postihlo
zenttreseni Thrakii a Hellespont. Také lonie a Kykladské ostraéflyz
tutéZz pohromu. Na ostrovech Knidos a Ko séilg cetné budovy. Jak
uvadi Priskos, postihla Konstantinopolis a krajiny v Bithynii povodei
nebo ¢tyii dny padala proudem s nebe voda. | hory byly splaveny do
niziny. Cetné vesnice byly zaplaveny. V boanské bagm boané limné)
nedaleko Nikomedie vznikly z naplavenin ostrovy. To se vie stachu
pozcEji.



1 Evagrius tim mysli valku, kterou vedli Hunové peedenim Attilova syna Dengizicha
proti vychodniimskériSi r. 469.

b

15. KAPITOLA

SVATBA ZENONA A ARIADNY

Leo dostal za z&tZenona, nazyvaného jiz od kolebky Ariknesios. Dal mu
za manzelku svou dceru Ariadnu. Toto jméno Zeno dostakiavatl®
podle rjakého Zenona, ktery byl u Izauvelmi slavny. Pré piiSel tento
Zeno k tak slavnému jménu a prowu Leo daval fednost ped ostatnimi,

o tom nas zpravuje $3n Eustathius.

b

16. KAPITOLA

IMPERATOR ANTHENIUS A JEHO NASTUPCI RIME

Na zadost zapadniclRimani byl poslan do Rima jako panovnik
Anthenius, jemuZ imperator Marcianus dal za manzelku vlastni dceru.
Nedlouhou potom bratr Leonovy manzelky Veriny, Basiliscuditele
vojska, byl poslan s vybranymi sbory proti GeisericFoVoto viechno
podrobi popsal rétor Priscus. Kramoho IEi Priscus, jak imperator Leo
zakene zabil Aspara, ktery muipnechal vladu nad impériem. O&ma za
povyseni! Leo také odstranil Asparovy syny Ardaburia a PatRGE#icia
radce pedtim «inil césarem, aby si tak naklonil Aspara. Po zabiti
Anthenia, ktery spravovafimské impérium 5 let, Recimen jmenoval
imperatorem Olymbria. Poém se stal imperatorem Glycerius. Kdyz byl
Glycerius vyhnan, viadl Rimé Nepos, ktery Glyceria ustanovil biskupem
v Salomé v Dalmatii. Nepota sesadil Orestes. Jeho syruRemazyvany
Augustulud (maly Augustus) se po 1303 letech od krale Romula stal



poslednim imperatorem Rimé. Po #m Odoaker, opovrhnuv titulem
imperator, pijal titul krale afidil ¥imsky stat.

1 Anthemius (467-72).
2 Neslavna vyprava proti Vandah r. 468.

3 Romulus Augustulus r. 475.

b

17. KAPITOLA

SMRT IMPERATORA LEONA

V této dolk se po sedmnactileté viadv Konstantinopoli vzdal moci
imperator Leo. Leona, syna své dcery Ariadny a Zenona, piols
imperatora. Po d&m obdrzel imperatorsky purpur Zeno, peadZ Leonova
manzelka Verina jej jako svého &gtodporovala. Nedlouho potom, kdyz
zentel jeji syn Leo, se Zeno stal imperatofe@o &inil, ¢i co bylo proti
nému Winéno a co se v té deébstalo, vys¥tli s Bozi pomoci dalSi kniha.

1 Leo |. (457-474); Leo Il. a Zeno (474-91).

b

18. KAPITOLA

STRUCNY VYTAH (COMPENDIUM) Z CHALCEDONSKEHO
KONCILU

Rimského biskupa Lva zastupovali biskupové Paschasiuscantius a

knéz Bonifacius. Fitomni byli konstantinopolsky biskup Anatolius a
Dioskoros z Alexandrie. Row# byli pritomni biskupové Maximus z
Antiochie a Juvenalis z Jeruzaléma spolu se svymi biskaipsé s sebou



piivedli. Bylo pfitomné také 5 nejvznesgsich senatar kralovského
meésta. Jim zastupci Lvdekli, Ze s nimi nesmi na koncilu zasedat
Dioskoros. To, Ze jefikaz jejich biskupa. Kdyby se tak nestalo, Ze ihned
odejdou z kostela. Kdyz se seratptali, co maji proti Dioskorovi,
odpowdéli, Ze se Dioskoros musi nau zodpovidat za své jednani,
protoZe neoprawmé vzal na sebe Ulohu soudce bez svoldmiského
biskupa. Kdyz pak Dioskoros z rozhodnuti senatu povstal, Zaddbisise
aby byla pe¢tena jeho Zadost, kterou poslal imperatorovi. Eusetakb
toto: "Dioskoros mne urazil. ¥8 se stala velkaikda. Biskup Flavianus
byl zabit a spolu se mnou nespravetlligesazen. iikazte, aby byla
piectena moje stiznost." A kdyZz se soudci mezi sebou porduyia
Eusebiova stiznostigtena. Zni takto: "Stiznost podana nejpondf&m
dorylejskym biskupem Eusebiem jménem svym, jménem péarnéwiry

a svaté pamatky Flaviana, ktery byl biskupem v Konstantinopoli. Umyslen
Vasi vlady je starat se o své poddané a podat pomochou ruku vSem, kter
se stala kvda, zvlas&t knéZzim. Tak totiz ctite Boha, ktery VAm dal moc
vlddnout a byt panem &ta. ProtoZe Kristova vira a my sami jsme velmi
trpeli protipravre a nespravedly od nejdistojrgjSiho biskupa z velkého
meésta Alexandrie, fichdzime k VaSi zboZnosti se Zadosti, aby ndm bylo
zjednano pravo. vodem naSi stiznosti je toto: Na syddabnané pedtim

v metropoli Efezu - kéZ by se nikdy nekonalaitdwy nebyl naplén zlem

a zmatkem - onen dobry Dioskoros, ktery nema zadné afméani strach
pied Bohem, protoZe stgjismysli a je tthoz nazoru jako proradny heretik
Eutyches, se neprojevil tak jasako pozdji. Kdyz jsme obvinili Eutycha,
jeho spolénika, z bludu a z toho, co jsme se dmili o Eutychovi od
blahé paniti biskupa Flaviana, shromazdil kolem sebe mnoZstvicb.u
Dioskoros si za penize koupil tyranskou moc a viru prawyeh zviklal.
Potvrdil zwraceny nazor mnicha Eutycha, ji¢ive hned na p&tku
odsouzeny svatymi Otci. To neni nic bezvyznamného, co se odvatil pro
Kristow viie i proti nAm. Proto poklekamefgadl Tvym majestatem a
prosime, abyste velmi zboznému biskupu Dioskordikiagal odpowdét

na nase namitky. Aby totiZzrgetl pred velmi svatou synodou, co napsal
proti nAm. My mu pak hi¥eme dokazat, Ze on se odcizil pravée\a
potvrdil herezi plnou bezboznosti, Ze nas nespravediesadil a velmi
t¢Zzce potrestal. Dejte Uctyhodnyiaz svatému, Bohu velmi milému
shromazdni biskupi, aby vyslechli dvod sporu mezi nAmi a jmenovanym
Dioskorem a oznamili Vasi zbozZnosti vSe tak, aby mohlae v@§mrtelna
moc rozhodnout. KdyZ toto dosahneme, budeme, velmi zbozni irofierat
stale prosit za VaSsi trvalou viadu". Potom na DioskorovuuaeBiovu



Zadost byly pecteny zapisy z jednani na druhé efezské s§ndchich bylo
zZiejmé, Ze dopis Lva nebyten, tebaze &kolikrat bylo o to Zadano. A
kdyz Dioskorovi bylo pkazano vyswtlit, pro¢ nebylcten, odpowdél, Ze
rekolikrat prikazal, aby se tak stalo, a Zadal jeruzalémského biskupe
Juvenalia a biskupa z kappadocké Caesaree Thalassia, abgwitiliyy
protoZze s nim ijg@dsedali synad Juvenalis sice dos&il, Ze pikazal
piecist imperatoilv dopis, ale Ze o dopisu Lva se nikdo nezminil.
Thalassiusiekl, Ze nebranil jej igcist, ale Ze neé#h tolik pravomoci
rozhodnout, zda se méist. Cteni zapisu dale pokravalo a wktefi
biskupové prohlasili, Ze Lw dopis je nepravy. Efezsky biskup Stefanos
na dotaz, kt& jeho sekretd dopis ijali, odpovdél, Zze jeho sekretabyli
pozckjSi lebedsky biskup Julian a Krispinos. Sekifietg se branili, aby to
Dioskoros udlal, ale on Ze je vzal za ruku, takZze malo cthypaby se
stalo to nejhor3i. Stefanos dedgil, Ze on i ostatni biskupoveé v tentyz den
podepsali sesazeni Flaviana. K tomu ariathejsky biskup Akakidal, Ze
vSichni byli ginuceni podepsatisty papir a Zze hrozrirpéli, kdyZz vojaci s
kopimi a mei stali kolem nich. Biskup z Klaudiopole Theodotekl, Ze
nikdo se sesazenim nesouhlasil. Pékvalo se v&teni az k tomu mistu,
kde Eutychegekl, Ze odsuzuje ty, kieby tvrdili, Zze tlo Boha, Pana a
Spasitele naSeho JeZiSe Krista sestoupilo z nebe. Syndgbigy z
prozrazovaly, Ze Eusebius se proti tomu ohradil. Ze sice FEsyatsoudil
ty, kte'i by fekli, Ze Kristovo &lo sestoupilo z nebe, ale nedodal, jaké to
bylo €lo. TytéZz zapisy dodavaly, Ze biskup z Cyzika Diogereld:
"Rekni mi, kde vzal Kristuséto?" Nebylo jim v3ak dovoleno ptat se.
Potom tytéz zapisy naztavaly, Ze biskup ze Seleucie v |zaurii Baskl:
"Klanim se jednomu naSemu Panu JeZiSi Kristu, jednoromae & zimu
Synu, Bohu Slovu, ktery podleni a sjednoceni je ve dvotinpzenostech
(ma de prirozenosti)”. Naproti tomu egyptsti biskupové zvolaliohb,
ktery je nerozdlen, & nikdo nerozdluje. Neslusi seikat, Ze jeden Syn
jsou dva (Synové)". Vychodni biskupové Ze tikl: "Anathema, bd’
proklet ten, ktery je &en, anathema tomu, ktery radje."

V téchze zapisech také stoji, Ze Eutyches na dotaz, zda rolwhlou
piirozenostech v Kristu, odpédél, ze ped sjednocenim &h dwé
piirozenosti, po sjednoceni Ze vSak shledava, Ze Kristus mgegnu
piirozenost. Basilius Ze na tekl: "Kdyby rekl, Ze Kristus po sjednoceni
nema dv¥ nerozalené a nesmiSenéimzenosti, mluvi o sloteni a smiSeni
piirozenosti. Dodali ovSem, Ze se Kristulilia stal se¢lovekem, a bude
chapat vleni tak jako Cyril, pakika totéz co my. Bco jiného je bozZstvi



(bozska pirozenost), které ma od Otce, &co jiného lidstvi (lidska
piirozenost), které je z matky".

Podle synodnich zagisna dotaz, pr® podepsali sesazeni Flaviana,
vychodni biskupové zvolali: "VSichni jsme i&§ili, vSichni prosime o
milost". DalSi¢teni zapig nas potiuje, kdyz biskupové byli tAzani, gro
nedovolili Eusebiovi vstoupit, Dioskoros ze na to odfV: "Elpidius
nam gipomenul, Ze imperator Theodosiuskazal, Ze Eusebius nesmi byt
pitomen. Zapisy dogdcuji, Ze totéAekl Juvenalis. Thalassiugkl, Ze k
tomu nemdl zplnomockni. Tyto odpowdi predsedajici neuznali. Jedna-li
se 0 viru, Ze totiz tato vymluva neplati. Potom tytéz zapasnaiuji, Ze
Dioskoros si postoval: "N& jsou tu kdnony, kdyZ je tu Theodoritus?".
Senatdi odpovdeli, Ze Eusebius a Theodoritus jsou tu jako Zalobci a
Dioskoros jako obZalovany. Bylyigteny vSechny zapisy druhé efezské
synody a znovuigcteno rozhodnuti o odsouzeni Flaviana a Eusebia. KdyZz
doSli @i ¢teni az k mistu, kde je napsano "Biskup Hilariekl: Jsem
proti", biskupové z Vychodu a ti, ktebyli s nimi, zvolali: "Anathema
Dioskorovi! Kristus td’ sesadil Dioskora! Dioskoros sesadil Flaviana.
Svaty pane, potrestej ho! Katolicky imperatore, potrestéjlev & Zije
dlouhd léta! A patriarchové Ziji dlouhd Iéta!"z dalSih&teni zapig
vysvitalo, Ze vSichni tehdy shrom&#d souhlasili se sesazenim Flaviana a
Eusebia. Po vzruSené debatoudci prohlasili: "Po derejSim Uplném
shromazdni nabyli jsme o pravé a katolickéeripres\dceni, Ze jeiteba
vSe dikladre proSetit. Ze zapisu, z rozhodnuti i ze samotnych skaht
kteri tehdy gedsedali na syn@d ti priznali, Ze chybili a nepravem sesadili
Flaviana a Eusebia,éaito nepochybili ve e -je shledano, ze zbozné
pangti Flavianus a nejiktojrejSi dorylejsky biskup Eusebius byl
nespravedli¥ sesazeni. Asi je spravedlivé a Bohu milé & jistboZzny nas
pan rozhodne, aby najstojrgjSi alexandrisky biskup Dioskoros,
nejdistojrejSi jeruzalémsky biskup Juvenalis, niggtbjngjSi biskup z
kappadocké Caesaree, ngthjréjSi biskup z Ancyry Eusebius,
nejdastojréjSi biskup z Berytu Eustathius a négtojnsjSi biskup ze
Seleucie v lzaurii Basilius, ktetehdy pravoplaté predsedali synag aby
byli stejnou mirou potrestani, rozhodnutim koncilu podle svakgioni
zbaveni biskupské hodnosti a v3e aby bylo oznameno zbozZném
panovnikovi'. Po tomto rozhodnuti biskupové z Vychodu zvoladi:tq)
spravedlivé rozhodnuti". Biskupové z lllyrika zvolali: 'Bni jsme
zhresili, vSichni prosme o milost!" Kdyz biskupové z Vychodu opakioval
,Je to spravedlivé rozhodnuti! Kristus sesadil vrahalstkisi pomstil



muedniky!", senatti se mezi sebou poradili a prohlasili, aby kazdy z
piitomnych biskug vyznal viru, v kterou &i i velmi zbozny imperator,
kterou vylozilo 318 Oté shromazdnych v Nicei a 150 Ofc
shromazdnych v Konstantinopoli a kterou obsahuiji listy svatychtOtc
Rehae, Basila, Hilaria, Athanasia, AmbroZe a dva Cyrilovy dogiteyné

na prvni efezské syndd(koncilu). Také nejéistojrgjSi biskup starého
Rima Lev v této ve sesadil Eutycha.

Takto bylo skoteno jednani. Kdyz se potom pouze biskupove sesli k
daBimu jednani, dorylejsky biskup Eusebius podal jménem svym
Flaviana Zalobu na Dioskora, protoZze Dioskoros &tegmySlel jako
Eutyches a protoZe je zbavil &istvi. Rekl také, Ze Dioskoros uved! v
zapise slova, kterd nebylaibec ietena, a Ze Dioskoros se mimo jiné
postaral, aby biskupové podepsaiity papir. Eusebius také zadal, aby
vSechny zapisy druhé efezské synody a rozhodnuti tam shromyakid
biskupi byly zruSeny, aby znovu nabyli &rskou distojnost a aby
prokleté denibylo potrestdno anathematem. Pa&teni Zaloby také Zadal,
aby obZalovany byliftomen. A kdyZ biskupovérikazali, aby se tak stalo,
hlavni zapisovatel arcijahen Aetitekl, Ze Sel k Dioskorovi i k ostatnim,
Dioskoros Ze vSakekl, Ze mu straz nedovolil&ipt na koncil.

Po porad bylo piikdzano vyhledat Dioskora za branou koncilu. A kdyz
nebyl nalezen, konstantinopolsky biskup Anatolius po porekl, Ze musi
byt predvolan, Ze musi bytffpomen. Dostali tedyikaz vyhledat ho. Ti,
kteri byli poslani k Dioskorovi, po svém navratu oznamili, ze Rdayes
fekl: ,Jsem pod dozorem. Nécbtrazcifeknou, zda mi dovolifjit na
koncil". A kdyZ vyslani koncilem odpe@uéli, Ze byli poslani k amu a ne

k drednikim, Dioskoros odpadél: ,Jsem ochoten fjit na svaty
vSeobecny koncil, ale je mi v tom bio". KdyZ se vratili od Dioskora,
Himerius dodal, Ze se setkal s vedoucim posvatnéhdulofficia) a Ze
biskupové spolu s nim se vrativsi si cosi zaznamenali.

Z precteného se dozdéli, Ze Dioskorostekl: "Uvazil jsem, Ze mi to
prosgje, a tak odpovidam: Nari@¢jSim shromazéni nejvznesSefsi
soudcové paetnych poradach rozhodli o mnohém. Nyni jsa®dpolan
na druhé shroméédi, aby bylo pedeslé rozhodnuti zruSeno. Prosim, aby
nejvzneSe&jSi soudcové a VvaZeni serdtokteti byli na prvnim
shromazdni, byli také nyni pitomni a znovu totéz preiili”. Jak vysvita z



tychz zapis, Acacius mu odpaxdél: "Svata velka synoda nikazala tve
svatosti byt pitomen proto, aby bylo zruSeno, co se projednavadal p
nejvznesSe&Simi soudci a fed svatym senatem, ale poslala nas k ®b
piikazem, abysifEel na shromazhi a ne aby tva svatost riéga". Jak je
uvedeno v protokolu, Dioskoros mu odpddl: "Ted jste mitekli, Ze
Eusebius podal Zalobu. Znovu Zzadam, aby ma sporna zaleZitlst b
projednana f&d soudci a senatem”. A v dalSich zapiseckitse Ze byli
znovu poslani k Dioskorovi s napomenutim, aby se jedn@&ashuil. Kdyz

se od nho vratili, sclili, Ze si poznamenali tuto Dioskorovu odgalt ,JiZ
predtim jsem vasi svatosti nazitaZe jsem nemocny. Zadam, aby velmi
vzneSeni soudci a posvatny senat bitogmni @i posuzovani toho, co ma
byt proSetbvano. PoévadZz ma nemoc se zhorSila, nemohl jsem byt
pitomen”. Podle zapisu tehdy Kekorpitakl Dioskorovi, Ze se fiedtim
nezminil 0 nemoci, a proto musicinit zadost svatym fedpisim.
Dioskoros mu na to odpédkl: Jednou jsem jizekl, Ze musi bytigtomni
soudci". Na to samosatensky biskigk| Dioskorovi, Zze raze, kdyZz bude
piitomen,tici svobod#, co chce. KdyZ se Dioskoros zeptal, zdigdpu na
koncil Juvenalis, Thalassius a Eustathius, bylo feteno - fekl to
Pergamios -, Ze to k tomu nepaZapisy dos&déuji, Ze po &chto slovech
Dioskoros k tomu dodal, Ze pozadal Krista velmi milujiciho imipesa
aby gikazal vzneSenym soudm, aby na koncilu byli ftomni i ti, ktefi
spolu s nim soudili. Koncilem vyslani odgoiéli, Ze byl obZalovan pouze
on Eusebiem, a proto Ze ostatni nemusi biyo mni. Tehdy Ze Dioskoros
na torekl, Ze maji byt fitomni i ti, ktefi s nim soudili. Eusebiova Zaloba Ze
nema raz soukromy, ale Ze se jedna o zalezitosti kiz vSichni soudili.

A kdyzZ legati stali na svém, odpsél Dioskoros: "Co jsentekl, ekl
jsem. Vic k tomu nemam co dodat" Kdyz to oznamili na koncilu,
dorylejsky biskup Eusebiugkl, Ze vznesl Zalobu proti Dioskorovi a proti
nikomu jinému. Zadal, aby byl Dioskorogegvolan jedt po teti. Potom
Aetius sctlil, Ze rekteri, ktefi si tikali Klerici, spolu s jinymi laiky z
Alexandrie nedavno podali stiznost proti Dioskorovi a nyni &ed p
branami koncilu ¢ekaji na pedvolani. Stiznost fpdnesli diakon
alexandrijské cirkve Theodorus, diakon Ischirion, syn Cyrilovy sesttg kn
Athanasius a koree Sofronios. Ti Zalovali Dioskora jednak pro urazky,
jednak pro #jaké ublizeni naéte a vymahani peiz. Dioskoros byl
piedvolan po ieti s napomenutim dostavit se na koncil. Kdyz se vyslani
koncilem od ®&ho vratili, oznamili, ze Dioskorogekl: Jiz dive jsem to
vaSi svatostiekl a nic k tomu nemohu dodat". @pse k ®mu legati
dostavili a vybizeli ho, aby#Bel. Dioskoros viak odpeésk! stejré. Tu



biskup Paschasinugekl: "Dioskoros byl jiz iikrat predvolan, a nikdy
neuposlechl, paivadz ma witky swdomi'. Otazal se fitomnych
biskupi, jaky trest by si zaslouZil. Biskupové odgdwli, Ze se provinil
proti kanomm. A kdyZ smyrnensky biskup Proteritekl: "KdyZ byl svaty
Flavianus zabit, nebylo proti Dioskorov€inéno nic", zastupci biskupa
staréhoRima Lva rozhodli taktoCeho se odvazil byvaly biskup velkého
meésta Alexandrie proti cirkevnim kandm a proti cirkevni kazni, je jasné
jednak z toho, co jiz bylo pro¥eno na prvnim zasedani, jednak z toho, co
se dnes stalo. On, abychotfe$i mnohé jiné, fljal do spolgenstvi proti
svatym kadnofim stejik smyslejiciho Eutychajddré sesazeného velmi
svatym naSim Otcem a biskupem Flavianemgjegtz v Efezu zasedal s
ostatnimi Bohu velmi milymi biskupy. ApoStolsky stolec mioul
biskupim, protoze tehdy nejednali dobrowsInTi az dosud setrvali ve
spol@enstvi s nejsyEjSim biskupem Lvem a svatym vSeobecnym
koncilem. ProtoZze s biskupem Lvem sdileji jednu virkijapje do
spolg&enstvi. Dioskoros aZz do dneSka serasfal pySé chovat, & ¥l
bédovat a sklonit se az k zemi. Proto nedovoliefst dopis velmi
blazeného Otce Lva, ktery napsal svaté gtaFRilavianovi, &koli jej o to
velmi ¢asto Zadali ti, ktd dopis ginesli, a &koli se zapisahal, Ze pkaze

jej precist. Dopis nebykten a to velmi pohorSilo velmi svaté cirkve na
celém s¥te. Presto, & tak jednal a tak si bezbaZpocinal, rozhodli jsme
se s nim jednat laskavak jako s ostatnimi Bohu milymi biskupy, i kdyz
tito nengli tutéz soudni moc jako on. Svym jednanim dalekedfil svou
diivéjSi nespravedlnost - odvazil se exkomunikovat ri§giho a velmi
zboZného biskupa starélidma Lva - a krom toho byly velkému svatému
koncilu podany proti ¥ému Zaloby obviujici jej z hanebného jednani.
Jednou, dvakrat,tikrat, jak nd&izuji kdnony, jej Boha velmi milujici
biskupové pedvolali, a pesto neuposlechl, pévadz jej béovalo jeho
vlastni sédomi. Kone€né nezakona piijal do spoléenstvi ty, kteréizné
synody sesadily. Protoz@asto poSlapal cirkevni zakony, vynesl tim nad
sebou soud. Proto ne{si, velmi blazeny biskup staréi®ima Lev
prostednictvim nas aiftomného shroma#di spolu s nejblaze&gim a
v3i chvaly nejhod#Sim aposStolem Petrem, ktery je skalou a zakladnim
kamenem katolické cirkve a podkladem pravé viry, jej zbaskupské
hodnostia vSech Kiiskych povinnosti.

Nech’ svaty velky koncil rozhodne podle platnych kahoa vyse
uvedeném Dioskorovi. KdyZz to schvalili Anatolius, Maximus a ostatni
krom €ch, které senéat spolu s Dioskorem sesadil, podal o tom konci



zpravu panovniku Marcianovi &ipis o sesazeni poslal koncil Dioskorovi.
Zni takto: "Poavadz pohrdas svatymi kAnony a chovas se vZpuidi
tomuto svatému vSeobecnému koncilu agwadZ mimo jina proviéni, z
nichz jsi byl us¥dcen, tikrat & tento svaty koncil podle svatych karion
piedvolal, aby ses zodpovidal z obZalob, a ty jbiec nepiSel, &z, Ze jsi
byl svatym koncilem sesazen z biskupské a v8igke sluzby". Potom byl
o tom napsan také dopis velmi zboznému lidu alexandrijsitévec a
verejre ohlaseno rozhodnuti o Dioskorovi. Tim skm shromazdni
(zasedani).

Tak skowilo vySe uvedené zasedani. Soudcové zadal jggtlad pravée
viry. Shromazdni biskupové odpaddéli, ze vic neni stanoveno, kdyz
zalezitost s Eutychem je tigena a rozhodnutinfimského biskupa
ukortena. S tim vSichni souhlasili. A kdyz vSichni biskupové volalisé
vSichni stejd vyslovili, soudcové po poradoznamili, aby jednotlivi
patriarchové s jedningi dvéma biskupy ze své diecéze (provincie)
vystoupili a kazdy viejre pronesl sy ndzor. Biskup ze Sard Florentinus
Zadal, aby kazdy uvazeriekl pravdu. Tehdy biskup ze Sebastopole
Kekropiosiekl: "Viru sprave vyloZzilo 318 svatych Otica potvrdili ji svati
Otcové Athanasius, Cyril, Celestin, Hilarius, BaBighd a konéné nyni
nejs\téj$i Lev. Zadame tedy, aby bylaeptena slova 318 svatych Qitd
nejs\téjSino Lva." Kdyz byla ptena, celé shromagdi zvolalo: "To je
vira pravo¥rnych. Tak vSichni&ime. Tak ¥ii Otec Leo. Tak &il Cyril,

tak to vylozil papas (papez)".

Potom byl vysloven nazor, aby byesten vyklad viry 150 Ot Ten byl
ihned gecten. Po skotenicteni celé shromazdi koncilu zvolalo: "To je
vira vSech. To je vira pravéwnych. Tak vSichni &ime". Potom arcijahen
Aetiusekl, Ze ma po ruce list blazeného Cyrila psany Nestoridernyk
vSichni biskupové shroma&di na efezské synédsvymi podpisy schvalili.
TéZz Ze ma druhy dopis tohoto Cyrila psany antiochijské mu biskupyiJa
ktery byl také schvalen. Zadal, aby oba dopisy bystteny. Po poratl
byly oba dopisy pecteny.

Cast prvniho dopisu zni:

"NejdustojrgjSimu a velmi zboZnému spolubratru Nestoriovi Cyril.
Neéktefi, jak slySim, nas u Tvé svatosti pomlouvaji, a to veksito. Mysli



sisnad, Ze f&d shromazshymi vazenymi pednimi muzi € svymifecmi
poksi”. A trochu dale: "Tedy svata velka synddla, Ze ten Bh z Boha,
podle girozenosti jediny zrozeny Syn, pravyilB z pravého Boha, $tio

ze S¥tla, skrze 1z Otec vSe &inil, sestoupil, \lil se, stal s&lovékem,
trpel, tretiho dne vstal z mrtvych, vstoupil na nebesa. ddhtd slovech a
rozhodnutich musime trvat, ppuadZ vime, co znamena, Zé&tBSlovo se
stal¢lovekem. Né&ikame, Ze firozenost Slova se zZmila a stala seslem,

ani Ze se ztmila zcela Wlovéka majiciho duSi a¢bb. SpiSerikame, Ze
pravé Slovo, kdyz se sjednotilo osobnim spojenim (hypostatickymn
spojenim) sdlem ozivenym rozumovou dusi, se jakymsi nevyslovitelnym
a nepostizitelnym Zjpsobem stalo¢lovekem a bylo nazvano Synem
¢lovéka, nejen svobodnym rozhodnutim, ale také Zg¢ijaépouze podobu
¢lowvéka. Jsou to dvrozdilné pirozenosti, které se sjednotily (vytiy
pravou jednotu), je to vSak Kristus a Syn. Tim sjednocenim aebyl
odstragna miznost irozenosti. Nevyslovitelnym a tajemnym sjednocenim
boZstvi a lidstvi (boZské a lidskéinm ze nosti) vytvaeily nam jednoho Pana

a Krista Syna". A kratce na to: "RevadZ kvali nAm a pro nasi spasu
lidska girozenost v osobnim spojeni s boZstvim vySla ze Zeny, proto s
fikd, Ze se narodil podlela. Ani se totiz nenarodil ze svaté Panny jako
obyejny ¢lovek a az potom do &ho vstoupilo Slovo, algikame, Ze z
tohoto fina BoZzi Syn fijal télesné narozeni jako ten, ktery se narodil jako
¢lovék. Stejr takéiikame, Ze trpl a vstal z mrtvych. Ne Ze by jakouB
Slovo byl béovan, Heby @ibit ¢i jinak trpél. Bih totiz netrpi, po&vadz
nema hmotnéito. Porvadz triglo télo, Které fFijal, proto serika, ze trgl

za nas. Vdle, které trglo, byl Bih, ktery nenize trget.”

Druhy Cyrilav dopis byl z ¥tSic¢asti uveden jiz v prvni knizédhto TEjin.
Obsahuje, co antiochijsky biskup Jan vyloZil ve svém dopise Eyil
zcela schvalil. Je to toto: "Vyznavame, Ze svata Panna lierBdékou,
protoZze Bih Slovo z ni pijal télo, stal seclovekem a od samého patku
poceti si z ni ainil svgj chram. Vime, Ze boZi lidé v evangeliich a listech
apostoh mluvi o Panu jako o jediné osbbJinak vSak mluvi o dvou
ptirozenostech. Vzhledem ke Kristovu boZstvi mluvit@ozenosti hodné
Boha, vzhledem k jeho lidstvi ofippzenosti mé& distojné. K tomu
dodava Cyril: "Kdyz jsem f&cetl vaSe slova, citime, Ze smyslime stejn
Jeden je totiz Pan, jedna vira, jedéesk. Velebime Boha Spasitele vSech,
navzajem si blahdpjeme, Ze cirkve v nasi i ve vasi krajiryznavaji viru
souhlasici s Bohem inspirovanymi Pismy i s tradici sva@¢al." Po
piecteni listu gitomni biskupové zvolali: "VSichni tak ¢kime. Papas



(pape?) Lev tak &i. Anathema tomu, kdo Krista roddje a kdo jej
smeSuje. To je vira biskupa Lva. Lev takiv Lev a Anatolius tak &i.
VSichni tak &fime. \&fime jako Cyril. Cyrilovi ¥¢na pandt’. Citime, jak
to stoji v Cyrilovych dopisech. Tak jsmefili, tak wiime. Tak smysli
biskup Lev, tak &ti, tak to napsal”.

Po porad bylo ozndmeno, aby byfgiten také dopis Lva. ByliploZzen do
fectiny a greéten. Je uveden jako dokument v zapisu z koncilniho jednani
Kdyz byl precten, biskupove zvolali: "To je vira QicTo je vira apoStél
Tak vSichni ¥iime, tak ¥ pravovrni. Anathema tomu, kdo tak ngv
Petr promluvil Usty Lva. ApoStolové taKili Zbozre a pravdi¢ Wil Lev.
Cyril tak &il. Lev a Cyril hlasaji stejnou viru. Anathema tomu, kdk ta
newii. To je prava vira. Pravoérni tak citi. To je vira Ofc Pra to
nebylo¢teno v Efezu? Dioskoros to zatajil". Na koncilu bytana tata:ast
vySe uvedeného dopisu Lva: "Aby mohl byt zaplacen dluh, nepeinis
piirozenost se sjednotila Si@zenosti, ktera f¥e trgt. Aby mohl byt
nasim lékem, jeden a tyZ prestnik mezi Bohem a lidmglovek JeZzis
Kristus musil v jedné firozenosti zerfit a v druhé nezefiit". Kdyz to
illyrsti a palestinsti biskupové nemohli pochopit, arcijahevaté
konstantinopolské cirkve Aetiusitgdetl z Cyrilova dopisu toto: ,Jeho
vlastni_¢&lo BoZi milosti, jak pravi apoStol Pavel, podstoupilo smrt za
vdechny (Zd 2,9). Timik4, Ze zerrel za nas. Ne Ze, co seday
prirozenosti, by nemohl zeiit - toto fikat a tak smyslet je vrchol
poSetilosti - ale protoze jehéld, jak jsem pedtim iekl, okusilo smrt".
Opet byla ¢tena tatocast Lvova dopisu:" Jednaippzenost se spojila s
druhou. To pdt k vlastnosti JeZiSe Krista. Jednargzenosttini zazraky,
druhd trpi nespravedinosti". Kdyz o tom illyrsti a palestib$kupove
pochybovali, tyZ Aetius iecetl tuto kapitolu z Cyrilova dopisu: "Z hlas
které mluvi o Kristu, jedntikaji, Ze je Bohem, druzi Ze Kristus je jen
clovekem. Nekteti zaujimaji stedni cestu. Soudi, Ze BoZi Syn je Bohem a
zarover clovekem". Kdyz pak vySe uvedeni biskupove ¢edbmu
nedivérovali, precetl druhoucast tohoto dopisu: "V Panu JeziSi jéhBa
¢lowveék jedna osoba. Tvrdit, Ze z obotirpzenosti mé jen jednu, je urdzka.
Tvrdit, Ze ma ob piirozenosti je slavou. Z naSeho ma totiz lidskou
piirozenost, kterou je menSi nez Otec; u Otce ma boZbtviskou
piirozenost), kterou je rovny Otci". Po zv&hh téchto slov, Theodoritus
uvedl, Ze i Cyril totéZekl €mito slovy: "Kdo se statlovékem, neztratil,
co mu bylo vlastni. #stal totiz tim, co byl. Tim se rozumi, Ze jedno
piebyvalo v druhém, to je, boZskéirpzenost Wloveku".



Kdyz se pak vazeni soudcove ptali, zda #kda jest néjaké pochybnosti,
vSichni biskupové odpadéli, Ze nikdo. Tehdy nikopolsky biskup Zadal,
aby bylo dano kolik dni na rozmySlenou, aby mohli v klidu posoudit, co
by mohl schvalit Bh a Otcové. Zadal také, aby jim byl dan dopis Cyrila
Nestoriovi, v 8mz Cyril vybizi Nestoria, aby také on souhlasil s dvéinac
kapitolami, se kterymi vSichni souhlasili. A kdyZz soudcové poagkor
naridili, aby bshem g@ti dni se seSli u konstantinopolského biskupa
Anatolia, vSichni biskupové zvolali: "My tak ¢kime. Nikdo z nas
nepochybuje. VSichni jsme podepsali”. Soudci na to o#tigdiv "Neni
nutné, abyste se VvSichni seSli. PeadZz v3ak je spravedlivé, aby
pochybujici byli peswdéeni, nejdistojrejSi biskup Anatolius ned’hz €ch,
kteri podepsali, vybere ty, o kterych si mysli, Ze by byli vhodnicpou
pochybujici". Tehdy biskupové zvolali: "Prosime za Otcechllese
Otcové vrati do synody. tAse vrati, kdo souhlasi se Lvem. Nede
Otcové vrati zpt. Volame k imperatorovi. Prosime za prasmé. Prosime
cisgdovnu. VSichni jsme 2ZBSili, necli vSem je odpusho”. Klerici
konstantinopolské cirkve zvolali:ii jich jen malo, synoda to kika". Po
nich vychodni biskupové volali: "Egypna poslat do vyhnanstvil" illyrsti
biskupové volali: "Prosime, smilujte se nade vSemi!". \éghti biskupové
znovu: "Egypana poslat do vyhnanstvi!" A kdyz lllyrSti biskupové Zadali
totéZ co dive, klerici z Konstantinopole zvolali: "Dioskoros do vyhnanstvi,
Egypran do vyhnanstvi, heretik do vyhnanstvi, Kristus sesadil Dioskora!"
Potom znovu lllyrSti biskupové volali: "VSichni jsme feBili. VSem
odpus, Dioskoros na synodu, Dioskora tte cirkvim". Po dalSich
podobnych panich zasedani skoiio.

Kdyz pri nasledujicim shroma&di senat navrhlecist diivéjSi usneseni,
Konstantin pecetl usneseni z protokolu fipeseného 2z archivu:
"Shledavame, Zeff$ti den se musitttladné na koncilu pojednat o i,
katolické vfe. Po proSéeni rozhodnuti i ze samotnych slasch, kteri
tehdy gedsedali synafl- ti sice iznali, Ze se mylili a zbytax sesadili
Eusebia a Flaviana¢ e tito nijak nepomylili ve ¥ - bylo shledano, Ze

svaté parti Flavianus a nejibtojrgjSi dorylejsky biskup Eusebius byli
nespravedli¥ sesazeni. Myslime si, Ze je spravedlivé a bohumilééataikt
rozhodne velmi zbozny nas pan, aby fisfdjrejSi alexandrijsky biskup
Dioskoros, nejdstojnsjSi jeruzalémsky biskup Juvenalis, négtbjrejSi
biskup Thalassius z kappadocké CaesareejstejjSi biskup z Ancyry
Eusebius, nejiktojrejSi biskup z Berytu Eustathius a négtbjréjSi biskup



z izaurické Seleucie, kitetehdy gedsedali synaf] byli stejré potrestani
podle svatych kananpresvatého koncilu a zbaveni biskupské hodnosti".
Po pgecteni jedt jinych dokumeni byli ptitomni biskupové otazani, zda
dopis Lva souhlasi s virou 318 svatych Dshromazdnych v Nicei a s
virou 150 Otd& shromazdnych v kralovském #st. Konstantinopolsky
biskup Anatolius a vSichniiiomni biskupové odp@déli, Ze Lviv dopis
souhlasi s rozhodnutim o @i vySe uvedenych Qic TyZz Anatolius
potvrdil svym podpisem vySe uvedenytwdopis. Pak cely koncil zvolal:
"VSichni souhlasime. VSichni schvalujeme. VSichni steg¥ime. VSichni
totéZ citime. VSichni tak &vime. Nech Otcove, ktéi podepsali se vrati.
Nech’ se vrati. Dlouha léta imperatorovi. Dlouha |éta ioiges. Otcove &

se vrati na koncil. Kdo jsou téZe viry, nécke vrati. Dlouha léta
imperatorovi. Kdo stegnsmysli, necfise vrati. Dlouha léta imperatorovi.
VSichni jsme podepsali viru. Smyslime jako Lev". Potom soudcové
oznamili: "Poslali jsme o tom zpravu naSemu velmi miléangbozZnému
panu a 6ekavame od jeho vzneSenosti odfabivVase distojnost bude
skladat Gty Bohu jak za Dioskora, kterého jste sesadili, takéeh pst, za
které jste prosili, a za vSechno, co se na koneil'dVSichni volali: "Biah
sesadil Dioskora. Dioskoros byl spravedligesazen. Dioskora sesadil
Kristus". KdyZ doSla odpasd’ imperatora Marciana, dovolujici biskium,
aby sami rozhodli o §i sesazenych, jak ve s¥&i soudcove nazrdi,
biskupové prohlasili: "Zadame, aby vstoupili. Kdo smysli jakq nacl

se wrati na synodu. Kdo podepsalilvdopis, & se vrati na synodu”.
Potom byla ptena Zadost egyptskych biskupmperatorovi Marcianovi.
Mezi jinymi stalo v ni i toto: "SmySlime tak, jak to vyloZilo 318c® v
Nicei, blazeny Athanasius a svaté ganCyril. Vyslovujeme anathema
kazdé herezi, totiz herezi Aria, Eunomia, Maneta (Mani),tdf@sa ¥ch,
kteti rikaji, Zze &lo naSeho Pana pochazi z nebe a ne ze svaté Batkgrodi
Marie vzdy Panny, které je podobné naSewiu krom hichu". Tehdy
vSichni biskupové shroma&di na koncilu zvolali: "Prd také neodsuzuji
nazor Eutycha? A se podepiSi pod kw list a anathematem odsoudi
Eutycha a jeho daeni. A souhlasi s dopisem Lva. @Ghtnas oklamat".
EgyptSti biskupové odpeekli, Ze se nemohou osobrariit za vsechny,

a prosili, aby synoda gkala na jejich arcibiskupa, protoze, jak je zvykem,
musi sefidit jeho nazorem. Kdyby totizipd rozhodnutim arcibiskupa
néco Winili, postavili by se proti nim vSichni z egyptské provincie
(diecéze). A kdyZz dlouho o to prosili &ifomni biskupové velmi states
odolavali, po dohovoru bylo k&eno, aby egyptskym biskam byl dan
odklad aZz do ustanoveni nového arcibiskupa. Potom bigdlqzena



Zadost wBkterych mnicli, aby nemusili nic podepsat, dokud nebude
imperatorem svolana nova synoda a dokud se nedozeimdbylo na ni
rozhodnuto.

Po gecteni Zadosti cyzicky biskup Diogengskl, Ze Barsumas, jeden z
téch, ktei priSli na koncil, zabil Flaviana. Ze pryikel: "Zabij ho!". A &
nebyl uveden v Zadosti, Zefgge protipravé vstoupil. Pak vSichni
biskupové volali: "Barsumas zpustoSil celou Syrii, poslatipnam tisice
mnichi". Pak byloreceno mnictim, aby pékali na rozhodnuti koncilu.
Oni v8ak Zadali, aby bylaigitena jejich Zadost obsahujici mimo jiné, aby
Dioskoros a s nim jeho biskupové bylitpmni na koncilu. Kdyz to
biskupové uslyseli, vSichni volali: "Anathema Dioskorovi. Kus sesadil
Dioskora. Vyha’ (Kriste) tyto mnichy. Nedoptis aby se koncilu stala
kiivda. Nedopu§ aby byl koncil potupen”. Naproti tomu mnistidel:
"Odstrar kiivdu, ktera se stala na kl&&th". A kdyz shromazehi
biskupové to znovu opakovali, byldikazano pecist ostatni Zadosti. Ty
uvactly, Ze Dioskorovo sesazeni nebylo spravné a Ze po sloZeni vyzna
viry ma byt gipus€én na shromazhi koncilu. Kdyby se tak nestalo, Ze
svléknou mniSsky at/ a odejdou ze spalenstvi shromazmhych biskupi.
Po pgecteni ch Zadosti arcijahen Aetiugggetl kAnon jednajici oéth,
kteti se sami odgluji od spoléenstvi. Kdyz se jich jménem koncilu ptali
svati biskupové a potom i arcijdhen Aetius,dto chgji ucinit, mnisi se
rozdlili. Jedni odsoudili anathematem Eutycha a Nestoriazidbyli na
rozpacich. Proto soudci rozhodli, aby byliegena Zzadost Fausta a
ostatnich mnickh V ni Zadali imperatora, aby ndjpmal mnichy, kté¢i se
kratce gedtim odwvratili od pravéhocani. Mezi nimi jakysi Dorotheus
nazval Eutycha pravémym. Tomu soudcove kladliaené otazky o
Eutycho¥ weni. Na zaéatku patého zasedani soudci po péradnamili,
aby byla oznAmena definice viry. Tehdy didkon konstantinopalgkée
Asklepiades fecetl vyznani viry, o kterém usoudili, Ze nema bytadéno
mezi dokumenty jednani. S timto vyznanim viry mnozi souhlaskieri
byli proti. A kdyZz byly hlasy pro i proti, soudadekli, Ze Dioskoros
prohlésil, Ze Flaviana sesadil proto, peedZ Flavianus miuvil o dvou
piirozenostech (u Krista) a vtomto vyznani viry Ze je napsén¢Kristus)
se sklada ze dvouippzenosti. Na to Anatolius odpé&nél, Ze Dioskoros
nebyl sesazen Kili vite, ale Ze exkomunikoval Lva a protoZe itigggl na
koncil, ani kdy?Z jejitikrat predvolali.



Tehdy soudci zadali, aby slova Lvova dopisu byla vioZzena do vyzidgni
Biskupové byli proti. Tvrdili, Ze nefize byt jiz jina formulace viry, a tato
Ze by byla nadpmtna. O zalezitosti byl zpraven imperator. Imperator
prikdzal, aby 6 vychodnich biskapz pontské diecéze 3, z Asie ré%r8, z
Thrakie 3, tolik téz z lllyrika pSlo do chramu miednice Eufemie v
piitomnosti Anatolia a zastupdimského stolce a tam sloZili nové vyznani
nebo aby kazdy vyloZil svou viru. Pakli ne, Ze koncil se taisat na
vychodnim Uzemi. Na dotaz koho budou nasledovat, zda Dioskora, kter
fikal, Ze Kristus se sklada ze dvotirpzenosti,ci Lva, ktery tvrdi, Ze v
Kristu jsou d¥ prirozenosti, zvolali biskupové, Ze souhlasi se Lvem a ti,
kteri twrdi opak, Ze jsou Eutychiani. Soudcoekli, Ze nutno pidat do
vyznani podle nazoru Lva, Ze v Kristu tiojednotu d¥ nengnné
(atreptos), nerozdené a nesmiSené (asynchytosyqzenosti. Biskupove
Zadali soudce, aby vstoupilido martyria svaté Eufemie. Sasdaupili do
vySe uvedeného martyria (kaple) spolu s Anatoliem, zastlpa,
Maximem z Antiochie, Juvenalem z Jeruzaléma, Thalassiem zdaqkia
Caesaree a s ostatnimi biskupy. KdyZz po chvilce vy¢&ltjo se toto
vyznani: "Pan a Spasitel ndS JeZiS Kristus" a ostatngmoe pvedli ve
svem vypravni. VSichni prohlasili: "Toto je vira Oic Metropolité jiz
podepsali. To je vira apositplku vSichni nasledujeme. VSichni tak citime".
Soudcové odpasdéli: "To, co Otcové stanovili a co vSichni schvalili, bude
sdkleno velmi svatému panovnikovi".

Na Sesté zasedani koncilki§el imperator Marcianus a promluvil k
biskupim o jednot. Na jeho pikaz arcijahen konstantinopolské cirkve
Aetios grecetl formulaci viry. Tuto formulaci podepsali vSichni biskupové.
Kdyz se imperator ptal, zda s touto formulaci vSichni souhlagihngji
radoste schvalili. Imperator se ptal podruhé a vSichnétopouhlasili.
Tehdy na podit imperatora byly sloZzeny kadnony a¢stu Chalcedonu
udélena prava metropole. Imperator takékzal, aby se biskupové zdrzel
dva nebo i dny a kazdy aby velmi vzneSenym soiuwic predlozil sve
piani a mohlo tak v3e skéih pied kompetentnim soudem. Potom bylo
dalSi zasedani, na kterém byly stanoveny jiné zakony. Na dadSiedani
se Juvenalis a Maximos dohodli a rozhodli, aby pod pravomoc Aijtioc
ského biskupa spadaly ®bFénicie a Ardbie a pod pravomoc
jeruzalémského biskup# Palestiny. Tato dohoda byla po pafabudci i
biskupy schvalena. Na devatém zasedani byla projed navé@wldritova
zalezitost. Theodoritus odsoudil anathematem Nestamaitd slovy:
"Anathema Nestoriovi a tomu, ktery popira, Ze svata PanaaaMe



Bohorodékou, a tomu, ktery jediného jednorozeného Synaédiap ve
dva Syny. Ja podepsal formulaci viry itiwdopis"”. Rozhodnutim vSech
ziskal znovu biskupskéi@slo. Na dalSim zasedani byl probirarivib
piipad a pecteno, co proti &u bylo winéno a prohlaSovano. Soudci byli
biskup z Tyru Fotios a biskup z Berytu Eustathius. Rozsbgt¢kdlozZzen
na @isti zasedani. Na jedenactém zasedani¢sena bisku@ rozhodla,
aby lbas znovu ziskal khskou distojnost. Nekteri biskupové byli vSak
proti atekli, Ze Ibovi Zalobci jsou venku a dozZaduji se, abyiasInit.
Byla tedy gectena Zaloba proti Ibovi. KdyZ soudci po pafadridili, aby
bylo pre¢teno, co nili v Efezu proti Ibovi, biskupové odpeédli, Zze vSe, o
¢em se na synad v Efezu jednalo, je neplatné krom wyseni
antiochijského biskupa MaximariRéto gilezitosti Zadali imperatora, aby
zakonem stanovil, Ze nic z toho, co bylo po prvni synpdEfezu), jiz
predsedal svaty Cyril z Alexandrie, schvaleno na (druhé) sywdgfezu,
nebude potvrzeno. Bylo rozhodnuto, aby Ibas znovu dostal svépbisku
Pti dalkim jednani byla projedndvana zaleZitost efezskéhkudas
Bassiana. Bylo rozhodnuto, aby jak on tak i Stefanos bylizeesa na
jejich misto dosazen jiny. Na dalSim zasedani to bylo potvrzeadl 3N
zasedani byla projednavana zalezitost nikomedského biskupanBuao
nicejského biskupa Anastasia, itee hadali o #akd nmEsta. Bylo tedy
nutné i 14. zasedani, na kterém byla projednavana i zalebigaipa
Sabiniana. Nakonec bylo rozhodnuto, aby konstantinopolsky biskupsk:
stolec zaujimal prvni misto gémském stolci.

b

[l. KNIHA

1. KAPITOLA

IMPERATOR ZENON

Zenon po smrti svého syna viadl sdm. Snad bgswdcen, Ze nerize
vladnout, nevyjde-li véfc kazdé Spatnosti a neokusi-li ji. Ihned na samém



zatatku se zcela oddal chlipnosti. Nic Spatného a nedovole o lialo
jeho utoku. Véalel se v mestech. Tajk bez svdki to délat povazoval za
nsco SpatnéhoCinit to verejns a gred @&ima v3ech, to povazoval za cosi
hodného panovnika. Opravdu v tomto ohledu byl otrokem svych vasn
Imperator se totiz nepozna podle toho, jakazuje jinym, ale jak ovlada
sam sebe, nemysli na nic Spatného, jakézvitad vasémi jako by
vydechoval obraz ctnosti a své poddané vede k napodobovani. Tento
oddal rozkoSim a ponenahlu se stal velmi hanebnym otroke nataeaaj
kterého nelze vykoupit za Zadné peniz&nNMsvé pany jako neuzitee
otroky. Vzdy nespdet rozkoSi se stalo jeho pany. jedna rozko$ za druhot
a nendly konce. Ritomna rozkoS$ nebyla posledni, ale povzbuzovala a byla
uvodem k dalsi. Bil jako skut&ny imperator by vyhnal tuto nepokojnou
panovnici a vladl by jako kral a ne jako tyran, nebo ji bude glaizdo
posledniho dechu, dokud se tidzlo hadu, do pekel.

b

2. KAPITOLA

VPAD BARBARU NA RIMSKE UZEMi

Takovy byl Zenon na p@tku své viady. Bezohledny, lehkomysiny.
Poddani jak na Vychaédtak na Zapa#l pod jeho vliadou velmi teh. Z
jedné strany vSechno zpustoSili Saracéni, z druhé strany Blumazyvani
kdysi Massageti, sefgplavili pres Dunaj a vtrhli do Thrakie, aniz se jim
kdo postavil na odpor. Kotes i Zenon jednal a zil jako barbar.

b

3. KAPITOLA

TYRAN BASILISKOS

Bratr Veriny Basiliskos se proti 8mu postavil. Pibuzni totiz nenavidi
Zenona pro jeho odporny Zivot, geadZ nedinil nic, co by bylo hodno



muze. Ve Spatnosti se odrazi duchovni slabost podléhajici forzkos
Uprchl ped Basiliskem touzicim zmocnit se viady. S manZelkou
Ariadnou, kterd po 8ku manzela opustila matku, a &alika prateli, kte'i

mu jeS¢ zastali, uprchl do svého rod&tv Izaurii. Tak Basiliskos dostal
fimskoutiSi. Svého syna Markaimil césarem a Sel zcela jinou cestou nez
Zenon a ti, ktéi viadli pred nim.

1 Basiliskos (476-77).

b

4. KAPITOLA

BASILISKUV PRIPIS BISKURUM

Hned jak Basiliskos nastoupil, kdyZz byla kmmu vyslana delegace
néjakych lidi z Alexandrie, povolal 2 z osmnactiletého vyhnanstvi
Timothea (Aelura). V té dab spravoval konstantinopolské biskupstvi
Akakios (Acacius). Kdyz tedy Timotheugi§el do kralovského &sta,
piemluvil Basiliska, aby napsal vSem biskop a aby nad jednanim v
Chalcedonu a nad knihou Lva vyslovil anathema.

Dopis zni takto:
Basiliskiv obéZnik, enkyklion

Basiliskos imperator, césar, zbozZny, égjt triumfator, nej¥tsi, vzdy
Augustus, a Markus, velmi vzneSeny césar im@réjSimu a Bohu velmi
milému biskupu mésta Alexandrie Timotheovi. Nasi velmi zbozni
piedchidci imperatdi, ktefi stale ctili svatou, blazenou, nesmrtelnou a
oZivujici Trojici vydali zakony tykajici se pravé a apostolskéy, teré
vzdy byly ku prospchu celému stu. Chceme, aby nikdy nebyly
poruSovany, a povazujeme je za své vlastni zakony. My baalixboza
ctime Boha a Spasitele naSeho JeziSe Krista, ktery ngSilplo této slaw

a jemuz davameipdnost ped vSemi pozemskymi zalezitostmiNfme, Ze
jednota Kristova stada je zakladem spasy jak viastniho sékdaSech
poddanych a pevnou, nedobytnou hradbou naSeho impéria.



Proto v Bozi horlivosti finASime Bohu a Spasiteli naSemu JeZziSi Kristu
jakoby prvotinu naSi viady fani jednoty ve svaté cirkvi. Slavnostn
prohlaSujeme, Ze oporou lidskéh@stt je vyznani viry, symbain, 318
svatych Otd, kteri tehdy z vnuknuti Ducha svatého byli shroniguzdv
Nicei. V tomto symbolu jako naSigdkove tak i my &ime a v 8m jsme

byli pokiténi. Toto symbalm (vyznani viry) neahjedirg je uzivano ve
vSech velmi svatych BoZich cirkvichighromazédni pravo¥rného lidu.
VZdyt co jednou se stalo €mmici prave, upimné viry, posti k vyvraceni
kterychkoli herezi i k dokonalé jediosvatych BoZich cirkvi. Ne€he
zavazné i to, co potvrdilo v tomto kralovskénisty 150 svatych Oftt ve
velmi svatém symbolu protém, ktei se rouha¥ vyjadiuji o Duchu
svatém, a co bylo¢inéno nedavno v efezské metropoli proti bezboznému
Nestoriovi a protidm, ktefi ndsledovali jeho blud.

Jednotu a klid ve svatych BoZich cirkvich po celéstésnuSi kniha Lva a
vSechno, co byldeteno a udlano v Chalcedonuip definovani viry a
vykladu symbola (vyznani viry) k vylepSeni vySe uvedeného svatéhc
symbola 318 svatych Qic Proto jsme se rozhodli, aby vSichni svati
biskupové zde a vSude v jednotlivych cirkvich vyslovili pradmu
anthema a kdekoli by bylosco takového nalezeno, aby to dali spalit. Tak
totiz naSi zbozné a svaté pé&mpredchidci imperatéi Konstantin a
Theodosius MladSi nalili o vSech heretickych ¢enich. Takto ma byt
zcela vylodeno z katolické, apoStolské a jediné pravé cirkve, codnjion

na ¥¢ném a spasitelném ustanoveni 318 svatychi 060 blazenych
Otci, ktei vynesli rozhodnuti o Duchu svatém, a kime i téch
shromazdnych v Efezu.

Tedy & neni dovoleno Zadnému, anidznani laikovi, Zadnym zfisobem
piestoupit ono svaté ustanoveregvatého symbola. Sté&jrjako vSem
novotam zavedenym v Chalcedonu proti boZskému symbolu, rozhodli jsm
se vyslovit anathema také herexh, ktgi popiraji, Ze jednorozeny Bozi
Syn se statlovekem z Ducha svatého a Bohordidi Marie vzdy Panny,
ale vykladaji, Ze fijal télo z nebe nebo Zedhjen domeélé €lo. KoneErne
vyslovujeme anathema kazdé herezi a vSemu, co kdy a kdettsav
mysli ¢i slovem bylo zminéno na bozském symbolu. RaadZz dkolem
imperatorské proziravosti je nejend’teale i v budoucnu zajistit svym
poddanym bezgay klid, rozhodli jsme se, aby velmi svati biskupové
kteréhokoli mista svym podpisem potwvrdili tento na&zolk a jas#é
prohlasili, Ze se drzi toliko bozského symbola 318 svatychi @tco



pozckji potvrdilo 150 Otd. Velmi svati Otcové, ki¢ se seSli potom v
efezské metropoli, rozhodli, Ze se nutfidit jako smérnici viry pouze
svatym symbolem 318 svatych @itcProto svaté cirkve musi zcela
odmitnout, co v Chalcedonu urazilo pragow lid a co by bylo na
piekazku Bastného Zivota celého &a i jednotlival. Po tomto
napomenuti, o kterémékime, Ze jsme je napsali z BoZiho vnuknuti a Ze
prispéje k jedno¥ vSech velmi svatych BoZich cirkvit ase nikdo
nepokousSi o novotu v Chalcedonu, ktera je banai proti vie, mluvit, o ni

Wit a ve svych spisech ji i@ ani ji vibec jmenovat. Ty bychom
povazovali za fvodce neklidu ve svatych Bozich cirkvich i v celém naSem
impériu a za negitele Boha a naSi spasy podle zakddere jiz dive o
takovychto Spatnostech vynesl blahé panmperator Theodosius a které
jsme také k tomuto naSemu svatémuéantku gipojili. Jsou-li to
biskupové&iklerici, nafizujeme je sesadit, jsou-li to mniSilaici, potrestat

je vyhnanstvim a ztratou vSeho majetku. Tak totiz svata cerggdné
podstaty, kterd vSe sttita 0 o0Zivuje a kterou naSe zboznost stale uctiva, az
bude vytrhan plevel a zachovana prava apostolska tradice svatébolaym
bude nasim dusim i vSem poddanym milostiva a nadale spolu is nar
zachova klid.

b

5. KAPITOLA

KDO SOUHLASIL S BASILISKOVYM OBEZNIKEM

Jak piSe rétor Zacharias, souhlasil s timtéZalkem Timotheus, ktery se
nedavno vratil z vyhnanstvi. Dale Petiijmenim Kyafeus-Fullo (pozn.:
néco jako ¢istic pradla), ktery byl s Timotheem v Konstantinopoli. Ti
rozhodli, aby i Pavel se stal biskupem v Efezu. TyZz Zazhauvadi, ze
také jeruzalémsky biskup Anastasius, ktery nastoupil po nalmvei,
podepsal jegts mnoha jinymi o&znik, takZze dopis Lva a chalcedonsky
koncil odsoudilo asi 50 biskdp Podle téhoZz spisovatele poslali
Basiliskovi Zadost asijSti biskupove, kitbyli v Efezu.

Cast zadosti zni takto:



"Velmi zboznym a Krista velmi milujicim naSim p&n Basiliskovi a
Markovi, w&e¢nym vigznym Augusim”. A kratce na to: Jste stale
povazovani za velmi zbozné imperatory,ikteelmi miluji Krista. Spolu s
virou, ktera je nenavéaha a bojuje se proti ni, napadajgznym zpisobem i
vas". A trochu dale: "Necdhstihne hrozny budouci soud a plamen Boziho
ohrg i spravedlivy hav Vasi jasnosti v kratké deébodpirce, ktgi se na
vSemocného Boha a na VaSi viadu posilovanou pravou virgakési
zpupnosti jakoby kopim snaZzili zadiba nijak ani nas nedét Stale nas
napadaji, ze jsme musili podepsat Vas svaty apostolsk¥ndb A my
jsme jej velmi radi pece podepsali". A dale: Jednejte tak, jak jste to
napsali ve svém @iniku. U¥domte si, jak jste jiZekli, Ze cely s&t by

byl rozvracen. Zlo, které vzeSlo z chalcedonského koncilunad kude
zdat nepatrnym, avSak usmrti nespolidi a nespravediva nezakonh
zavini proliti krve pravosrnych”. A opt trochu dale: "Red naSim
Spasitelem JeziSem Kristem prohlaSujeme a prosimevafe zbozZnost
neodvold nic z toho, co sifgdsevzala, atajsou spravedli¥ podle
cirkevnich kanot potrestani a sesazeni. Zviast’ je potrestan ten, ktery
obvinen z mnoha zldind nepravem spravuje biskupstvi v kralovském
meésk". TyZ Zacharias o tom piSe doslévioto: Jakmile vySel imperatov
obeZznik, mniSi v krdlovském &€ nasledovali Eutychovo blouzni a
rychle se piklonili z prospchastvi k Timotheovi. Kdyz vSak Timotheus
jim dokazal, Zze Bozi Slovo vzhledemdiu ma stejnou podstatu jako nase
t¢lo a vzhledem k boZstvi Ze ma stejnou podstatu jako Otedlj seak
Eutychovu nazoru".

b

6. KAPITOLA

TIMOTHEUS ODSOUDIL CHALCEDONSKY KONCIL

Tyz Zachariagika, Ze Timotheus odeSel z Konstantinopole do Efezu a tan
dosadil na biskupsky stolec Pavla. Pavel pozbyl biskupgkiecs
portvadz jiz dive byl vys¥cen biskupy tamni provincie podle starého
zvyku. Timotheus také efezské cirkvi vratil patriarchalni pravaéljtejak
jsem dive pipomenul, odal chalcedonsky koncil. Odtud se Timotheus
odebral do Alexandrie a ode vSechikieremu gisli, ditklivé Zzadal, aby



anathematem odsoudili chalcedonsky koncil. Jak uvadi Fasha
negistoupili na to ani jeho stranici ani biskup z Joppe Theoddies byl
jednim z &ch, které vys#til Theodosius. Theodosiackteri ustanovili
jeruzalémskym biskupem v dglkdyz byl Juvenalis v Konstantinopol..

b

7. KAPITOLA

BASILISKUV DRUHY OBEZNIK

TyZz Zacharias piSe, Ze konstantinopolského biskupa Akakia @cami
mrzelo, Zze mniSi a lid krdlovskéhoéata se vzbaitli proti Basiliskovi,
jako by byl heretikem. PiSe rodxy Ze Basiliskos sy obéZnik odvolal a ze
vydal zakon, Ze je neplatné, co ¥wtjSim ok¥Zniku bylo uvedeno. A
kongr¢ Ze poslal jiny obznik, jimz potvrzuje chalcedonsky koncil. A
tento olEZznik - nazyva jej antikyklion - vynechal Zacharius, ktery svym
stranikim prilis stranil, kdyZ o tom psal.

Ten druhy obznik zni takto:

"Imperatai césarové Basiliskos a Marek jsme rozhodli, Ze pr&avawvvira,
kvetouci od samého &aku v katolickych cirkvich az do naSi doby, musi
byt zachovana i v budoucnu. V ni jsme byli fidki a v ni ¥fime.
Rozhodli jsme se, Ze pouze tato vira neporuSend aeseof musi
vladnout a natrvalo wtat ve vSech katolickych a apostolskych
pravowrnych cirkvich a nic jiného se nema hledat. Z tohoiwodu
naizujeme za neplatné vie,cem jedna obznik ¢i jiné pripisy ohleds
viry a cirkevni kdzh Zaroven vyslovujeme anathema Nestoriovi,
Eutychovi a v8em jinym herezim &nm, ktefi s nimi souhlasi. Proto
nechceme, aby se konaldjaka nova synoda ani aby nevznikal zadny
problém ohled& viry, ale chceme, aby viraigtala pevna a ne@sena.
Prikazujeme, aby provincie (eparchia) s pravesgtiswmela sidlo v tomto
krdlovském mis€ a to pravo aby bylo znovufripnano nejdstojrgjSimu
patriarchovi a biskupu Akakiovi (Acaciovi) a aby velmi avani
biskupoVvé astali ve svych sidlech, kde nyni jsou. Nikdo po jejich snirti a



si neosobuje vysadni pravocst; které fFislusi stolci tohoto kralovského
mesta. Nikdo & nepochybuje o sile tohotoitize ni".

AvSak udalo se toto:

b

8. KAPITOLA

ZENONUV NAVRAT

Zenon vid&l ve snu svatou a \etnych zapasech velmi agiéenou
prvomuednici Theklu, jak jej povzbuzuje a slibuje mu znovu viadu. Vydal
se tedy proti Byzantiu. Podplatii své protivniky a vyhnal z inapér
Basiliska po jeho dvouleté viadBasiliskos se utekl do kostela, kde se
vzdal nepatefim. Proto Zenon zastil velmi velky a krasny chram
prvomuwednici Thekle v izaurické Seleucii a vyzdobil jej kraloysk
klenoty, coz az do dneSka je tam zachovano. Basiliskos byl odwkre
Kappadokie. Na stanici zvané Akusos byl s manzelko¢tmidzavrazén.
Zenon vydal zdkon, kterym zruSil vSechno, co tyran Basiliskos v
ob¢znicich naidil. Tehdy byl vyhnan z antiochijské cirkve Peftijmenim
Fullo, a Pavel z Efezu.

b

9. KAPITOLA

BISKUPOVE PO SMRTI BASILISKA ZADAJI O ODPUSENI,
ZE ODSOUDILI CHALCEDONSKY KONCIL

Mezitim asijSti biskupové, aby si naklonili Akakia (Acakiposlali mu
jako omluvu Zadost o milost. Tvrdili, Ze byliipuceni podepsat étinik,
Ze to nedinili dobrovolrg. Prisahali, Ze je tomu skutes tak a Ze nedti
jinak, nez jak to bylo formulovano na chalcedonském koncilueai z
predtim tak ¥ili. Smysl jejich Zadosti je tento: "Dopi§ Zadost poslana



asijskymi biskupy konstantinopolskému biskupu Akakiovi. Vedwatému

a velmi zboznému konstantinopolskému biskupu velmi svértévec v
kralovském mis& Konstantinopoli - NovénRimé Akakiovi'. A dale:
"Ptin&Si ji Vam, ktery nagddré zastupuje". A trochu dale: "Touto Zadosti
nazngujeme, Ze ne dobrovanale z ginuceni jsme podepsali. cuhili
jsme to slovem i pismem, ale ne s imitn souhlasem. Pomoci VaSich
bohumilych modliteb a BoZi pomoci takiime, jak jsme to ifjali od
orech 318 a 150 svatych GicVérime krom toho tomu, co v Chalcedonu
zboz a sprava stanovili svati Otcove tam shromé&nd'. Zda je rétor
Zacharius pomluvi€i sami lhali, kdyz tvrdili, ze podepsali nedobrovgin
nemohu ovserfici.

b

10. KAPITOLA

ANTIOCHIJSTI BISKUPOVE

Po sesazeni Petra se stal biskupem antiochijské cirlefan8s. Toho
antiochijsti chlapci zabili velmi ostrymi Sipy zZginy, jak piSe rétor Ja

Po Stefanovi byla €¥ena sprava biskupského stolce Kalandiovi. Tento
vSechny, kt&d k nému prichazeli, gemluvil, aby odsoudili anathematem
Timothea a Basiliskv obeznik.

b

11. KAPITOLA

BISKUPOVE V ALEXANDRII

Zenon mdl v amyslu vyhnat Timothea z Alexandrie. Zmil vSak swj
amysl, kdyZz mu &kteti pripomenuli, Ze Timotheus je jiz velmi stary a
blizko smrti. Nedlouho potom, kdyz Timotheus #em biskupové
spadajici pod pravomoc alexandrijského stolce si zwolili zkupa
jakéhosi Petra ifimenim Mongof KdyZ to bylo Zenonovi oznameno,



velmi ho to znepokojilo. Zenon se rozhodl potrestat Petrai.sRovolal
zpet za nastupce Proteria Timothea, ktery pro vzpouru liduekitly v
Kanobi. Timotheus tedy na imperaiorptikaz znovu ziskal své biskupské
kieslo.

1 Petr Mongon, didkon alexandrijské cirkvéivpzenec Eutycha a Timothea Aelura byl
vysvécen heretickym biskupem r. 477.

b

12. KAPITOLA

IMPERATOR A ALEXANDRIJSKA CIRKEV

Knéz a ekonom ctihodného kostela svatého JadeddPidce a Ktitele Jan
na radu &kterych alexandrijskych byl poslan do Konstantinopole pozadat
panovnika, aby alexandrijskym@&@bm bylo dovoleno, kdyby snad jejich
biskup zerrel, zvolit si biskupa, kterého by ¢t Jak piSe Zacharias,
imperator tomuto Janovi vytkl, Ze se sam chce uchazekagsitvi. Kdyz
se Jan fisahou zavazal, Ze se nikdy nebude uchazet o biskupsitii,ser
do viasti. Imperator zakonem stanovil, Ze po smrti Timothedeb
biskupem ten, kterého si klérus a lid zvoli. Kdyz nedlouho patentel
Timotheus, tento Jan, jak uvadi tyz Zacharias, opowikapou, kterou se
panovnikovi zavazal, a za Uplatky byl ustanoven biskupeite xandrii.
Kdyz se to imperator dozd¢l, nafidil Jana vyhnat. Na radwhkterych
napsal alexandrijskym fjpis zvany Henotikon (Vyzva k jednt a
pikazal, aby alexandrisky stolec byl vracen Petrovi (Moniy pokud
podepiSe toto Henotkon a pokudijme do spoléenstvi Proteriovy
piivrZzence.

b

13. KAPITOLA

PETR MONGON BISKUPEM V ALEXANDRII



Na radu biskupa kralovského¢sata Akakia (Acacia) finesl prefekt v
Egypt Pergamios imperatorovo Henotikon. KdyZ dorazil do Alexandrie a
dozvedel se, ze Jan utekl, seSel se s PetrefamRuvil jej, aby ijal
Zenonovo rozhodnuti, i ty, kties Petrem nesouhlasili. A tak Petr vySe
uvedené Henotikonipal a podepsal. Slibil, Zefpme do spoléenstvi ty,

kdo s nim nesouhlasili. Zanedlouho, kdyZ se konala v Alexandiné
slavnost a kdyz vSichni souhlasili se Zenonovytipipem, pijal Petr
Proteriovy givrZzence do spoéenstvi. V kostele #1 promluvu k lidu, gi

niz precetl Zenonovo Henotikon, které zni takto:

b

14. KAPITOLA

ZENONOVO HENOTIKON

“Imperator césar Flavius Zenon, zboznygzittriumfator, nej¥tsi, vzdy
Augustus nejdstojrgjSim  biskumm, klerikim, mnichim a lidu v
Alexandrii, Egypé&, Libyi a Pentapolis.

Poznavame, Ze jediirprava a spravna vira, kterou vylozilo 318 svatych
Otci v Nicei z Boziho vnuknuti a kterou potvrdilo 150 svatychtO¥c
Konstantinopoli, je posilou a ochranou naseho impéria. Ve \dmeci
vSemozl se snazime svymi zakony, aby vSude rostla svata katolick&
apostolska BoZzi cirkev, ktera je pro naSi viadu neporuSemesrartelnou
matkou, skrze niz, jak jsetekl, roste i vira. Ne¢hzbozny lid v pokoji a
svornosti setrvava s Bohu velmi milymi biskupy, velhoznymi kleriky,
piestavenymi klastéra mnichy a neahprosi Boha za naSe impérium.
Kdyz velky Bih a Spasitel naS JeZiS Kristus, ktery se narodil lassta
¢lovekem ze svaté Panny a Bohor#ldi Marie, schvali nasSi oslavu a Uctu,
budou paieni a znieni vSichni nepatelé a vS8echny narody podle BoZzi
vile se podidi nasSi moci. Pak lidem bude dan pokoj a z pokoje vyplyvajici
dobra, dobré pgsi, uroda a v3echna ostatni dobra. Neposkérivira
chrani nas irimsky stat. Velmi zbozni archimandrit¢, mnisi a jini
nejdistojrejSi lidé nads se slzami wh prosili, aby zavladla ve velmi
svatych cirkvich jednota a aby se jedny udy spojily s druhkteig jiz
drahny cas se pokusil néftel rozctlit u védomi, Ze snadno z¥iti,



napadne-li celééto cirkve. Tak se stalo, Zze negpo¢ lidi zahubil faleSnym
kitem, jednak sebou vezme z tohoto Zivota tyfiktejsou v bozském
spol@enstvi. Bylo spachdno nesgd wrazd a mnozZstvim krve byla
poffisnina nejen zet ale i vzduch. Kdo by neafitto znenit k lepSimu?
Proto chceme, abyste&déli, Ze ani my ani kterékoli cirkve neuznavame
ani nebudeme uznavat jiné syminmal (vyznani viry) ani jinou formulaci
viry ¢i viru mimo uvedené symbirh 318 svatych Ofc a potwrzené jiz
uvedenymi 150 Otci a také nechceme, ablyda réco jiného vyznaval.
Kdo by réco jiného vyznaval, toho povazujeme za odcizenéia Vak jiz
bylo feceno, ¥fime, Ze pouze touto virou je chéan naSe impérium.
VSichni, ktei prijimali spasitelny kest, & jsou Kténi pouze ve znameni
tohoto symbola. Jim sdidili svati Otcové v Efezu, kité sesadili
bezbozného Nestoria spolu &mi, ktefi nasledovali jeho nazor. Nad
Nestoriem a Eutychem, p&wadZz smySleli zcela opaé neZz uvedeni
Otcové, vyslovujeme anathema. Také uznavame 12 kapitol, &iezé
svaté pawti biskup svaté Kkatolické alexandrijské cirkve Chyril.
Vyznavame, Ze jednorozeny BoZzi Syn ehBe statlovékem, Ze ndS Pan
Jezis Kristus je co do bozZstvi jedné podstaty s Otcem a didstoi je
stejné podstaty jako my. Vyznavame, Ze sestoupil, narodd Baicha
svatého a Panny Bohoroly Marie, Ze je jeden a ne dva (Synové).
Rikame, Ze je to jedna osoba, ktefiila zazraky, i Ze jakoslovek
dobrovolr trpél. Neuznavame ty, kierozcluji ¢i smesuji Kristaci fikayji,

Ze je to pouhy felud. Pravé a be#ilSné narozeni z Bohordétty
negivedlo na s¥t druhého Syna. Trojicetgtala totiz Trojici, i kdyZ jeden
z Trojice, totiz Bih Slovo, se staklovekem. U ¥domi, Ze svaté a
pravowrné BoZzZi cirkve kdekoli na &¢ i Boha velmi milujici jejich
predstaveni biskupove a kame i naSe impérium zadné jiné symbl ¢i
formulaci viry krom vySe uvedeného svatéhoeni nepipustili ani
negipousti, bez vahani jsme se k tontippjili.

PiSeme vam to, ne, Ze bychom za¥adovoty ve vfe, ale abychom se
vam ospraved Inili. Kdokoli jinak citii smySli @ nyni¢i kdykoli jindy, nez
co bylo ustanoveno v Chalcedotiuna jiné synod, tomu vyslovujeme
anathema. Zvlad&tNestoriovi a Eutychovi &in, kte'i smysleji jako oni.
Spojte se tedy s duchovni matkou cirkvi, abyste spolu 9 #@dimv
BoZském spoteenstvi podle vySe uvedené viry 318 svatychiQkeera je
jedinou a jednou s&nnici viry. Nejs¥téjSi naSe matka cirkev na vas jako
na sveé vlastni synyekd, aby vas objala. Dlouho jiz touzi slySé&fjgmny



hlas vaSi jednoty. Po&gte si tedy! Winite-li to, naklonite si laskavost
Pana a Spasitele naSeho Krista a ndS majestat bude ras ved lit",

KdyZ to bylo grecteno, vSichni Alexandrijsti sefipojili k svaté apostolské
cirkvi.

b

15. KAPITOLA

ALEXANDRIJSKY BISKUP VRIME

Jan, o kterém jsme seiee zminili, kdyz uprchl z Alexandrie, uchylil se do
Rima a zde vzbudil velky rozruch. Tvrdil, Ze byl vyhnan, protbagl
rozhodnuti Lva a chalcedonského koncilu a Ze na jeho misto byl dosazen

jiny, ktery byl proti #mto rozhodnutim. Biskup staréfiima Simpliciu$
byl tim poboiien a napsal o tom imperatorovi Zenonovi. Zenon odgdy
Ze Jan lhal a nebyl z Zadného takovéimeodu vyhnan z biskupstvi.

1 Sv. Lev |. (440-61). Sedmy den po smrti sv. Lvandstoupil 12. listopadu r. 461
Hilarius. Hilarius bykims kym biskupem 6 r@k3 nesice a 10 dni. Zetal 21.

2. 468. Dne 25. 2. 468 byl zvolen Simplicius (Zeh?2. 3. 483).

b

16. KAPITOLA

PRIPISY PROTIPETROVI

Ale i antiochijsky biskup Kalandion napsal imperatoro\@ng@novi a
konstantinopolskému biskupu Akakiovi (Acaciovi) a nazval Petra
cizoloznikerh. Tvrdil, Ze Petr, kdyZ byl v Alexandrii, ¥&né vyhlasil
anathema chalcedonskému koncilu. Kalandion byl zanedlouharmdsl



vyhnanstvi do Oasis, protoze pry stranil lllovi, Leontinovi anpeepiovi,
kteri byli proti tyranu Zenonovi. Petripmenim Kyafeus-Fullo, ktery byl
biskupem v Antiochii ped Kalandionem a Stefanem, znovu ziskal
biskupsky stolec. Podepsal Zeiwrptipis Henotikon a synodni jednani a
poslal jej alexandrijskému biskupu Petrovi. Také

konstantinopolsky biskup Akakios veSel ve spefestvi s timto
alexandrijskym biskupem Petrem. Ré¥rjeruzalémsky biskup Martyrius
poslal synodni akta tomuto PetrovieBto potom &kteti vylowili Petra ze
sveho spokenstvi a Petr wejré vyhlasil anathema chalcedonskému
koncilu. KdyZ to bylo oznameno konstantinopolskému biskupu Akakiovi,
nemalo jej to znepokojilo. Akakios tedy poslal své lidi, abgtitij pravdu.
Petr se je snaZzilips¥dCit, Ze se nic takoveho nestalo, a postaral se o
zapis, ve které makteri doswedcili, Zze nic takového neiinil.

1 Rovrez papez Simplicius tak nazyva. Petra Mongona vaiopikakiovi.

b

17. KAPITOLA

PETRUV DOPIS AKAKIOVI

Tento Petr jako faleSny herec, ktery se dovetltpisobit pongram,
nesetrval na svém nazoru. Jednou vyslovil anathema edloaiské mu
koncilu, podruhé @ na r&j chvalu a hledal pomoc, kde se dalo. A tak
napsal konstantinopolskému biskupu Akakiovi tento dopis:

"NejvysSi Bih necli Tvé svatosti odplati za takovou namahu a
negijemnosti, které jsi po mnoho let zakousSel, protoze jsi chnénil
svatych Oté a posiloval ji jsi svym kazanim. V létorgitaké shledavam,
Ze symbaim 318 svatych Ofcbylo sprava afadre stanoveno. V této
vite byli jsme kdysi pokeni, tak jsme ¥fili a vétime. Tu viru potvrdilo
také 150 svatych Otcv Konstantinopoli. Tys neustale ukazoval vSem
cestu a snazil jsi se, aby svata BoZi cirkev bylagewn Padnymi tkazy

jsi nas pesvdcil, Ze proti této wie nebylo na velmi svatém koncilu
podniknuto nic, co by nesouhlasilo se svatymi Otci shroémgidi tehdy



v Nicei, naopak, Ze potvrdili jejich rozhodnuti. KdyzZ tedgime, Ze na
vite nebylo nic zrméno, @ipojili jsme swij souhlas i svou viru. Poznali
jsme vsak, Ze &ktefi mniSi nenavidjici bratrskou lasku donesli k Vasim
uSim pomluvy, které mohly velmi snadno Tvou svatost popudit péon.
Predré, Ze jsme penesli ostatky svatého Otce biskupa Timothea na jiné
misto. Néco takového neni ani milé Bohu ani to neodpovida zékon
Potom se uchylili k druhému ohiwaivani, které neodpovida praych zda

se horSi nez to prvni obw¥ni. Jak jsme mohli vyhlasit anathema
chalcedonskému koncilu, kterémgiine a ktery jsme potwrdili? Jak se
domnivam, neistalo utajeno Tvé svatosti, jakaigvnivost mezi lidem a
mnichy usilujicimi zava& novoty. Ti se spéilli s nekterymi Spatnymi
lidmi, kteti se rozeSli s cirkvi, a pokouSeji se strhnout lid na strauns
AvSak my, podporovani VaSimi modlitbami, vymysleli jsme I€k, ktery by
nijak neuskodil svatému koncilu v Chalcedonu. \fZglime, Ze se tam nic
nového nestalo. Abychom vSakegwdcili prosty lid, postarali jsme se,
aby totéZekli ti, ktefi spolu s nami se shrom#dji. Nalehal jsem naéna
rychle jsem je feswdéil. UjiStuji Tvou svatost, Zze nyni neustupuji
mnichim, ktgi zasévaji plevel a ke piretahuji na svou stranukteré,
ktefi jsou nyni v klastdch, aby je @inili nastroji vzpoury. Jednou mluvi
to, po druhé ono a zasévaji pomluvy proti nam i proti pokoji v Kréstov
cirkvi. Nedovoluji, abychomiadré tidili Svatou Kristovu cirkev. Jen
usiluji o to, aby lid nam s¥eny spiSe ovladal nas nez aby nas poslouchal.
Dé¢laji vie, co je neiktojné Boha. VWiime, Ze VaSe svatost to velmi
svatému imperatorovi $tf a piicini se, aby od jeho jasnostifla nalezita
odpowd’, a tak aby byl zjednan v cirkvich pokoj hodny Boha i impesator
a aby tak vSichni se ¢puklidnili.

b

18. KAPITOLA

BISKUP JAN OBVINUJE AKAKIA

Zatim Jan, ktery se uchylil dRima, neustale obfovaliimského biskupa
Felixet, ktery nastoupil po Simpliciovi, tim co Pet&ld. Koneng jej
piemlouval, jak s#luje Zacharias, aby sesadil Akakia, protoze sdili
spoleenstvi s Petrem. Tomuto nazoru vykipyako by to nebylo podle



kanorm. Rozhodnuti odevzdali Akakiovickteri mniSi zvany klaSternici.
Tak to napsal Zacharias. Zda se, Ze Zacharias nebig ddizznadmen s
udalostmi, ale jen o nich slySel, a proto podava nam zmate medpnou
zpravu. Vys¥tlim tedy, jak tomu bylo. KdyZ Jan obvinil Akakia u Felixe,
Ze Akakios nedovolensdili spoléenstvi s Petrem a jedna proie@pisim
svatych k&noty Felix poslal biskupy Vitala a MiSena k Zenonovi se
Zadosti, aby Zenon potvrdil chalcedonsky koncil, Petra jaketika aby
odstranil a Akakia poslal dRima zodpovidat se z toho, co mu Jangmh
jsme se tolikrat zminili, vytykal.

1 Felix II. (483-92).

b

19. KAPITOLA

PREDSTAVENY KLASTERA CYRIL PISE FELIXOVI

Ale drive neZ dorazili do kralovskéhoésta, poslal fedstaveny klastera
akoiméti (bdicich) gkteré k Felixovi s dopisem, ve kterém siZAtie na
Cyrilovu vahavost, @bylo toho tolik spachaného proti pravéeviA tak
Felix napsal Misenovi a jeho spofekim, aby nic nepodnikal, dokud
nebudou miuvit s Cyrilem a nedozvi se, co by bidbad ¢lat.

b

20. KAPITOLA

KORESPONDENCE FELIXE A ZENONA

Felix jim odepsal. Poslal dopis také Zenonovi, kde mpomenul jak
chalcedonsky koncil, tak jej také upozornil na pronasledovaniriceXf
které vyvolali Hunové. Napsal téZ Akakiovi. Imperator Zenonpcdé
Felixovi, Zze se zbytaw znepokojuje tim, co Jafekl. VZzdy kdo kdysi
prisahal, Ze nebude na Zadnyispb uchazet se o alexandrijsky biskupsky



stolec, pozgi tuto prisahu svatokradeznporuSil. Dale Ze Petr bez
fadného prosteni byl povySen, Ze vlastni rukou podepsal, ijénma viru
318 svatych Otit v Nicei a schvalil i viru chalcedonského koncilu.

Dopis Zenoiv zni:

"Bud’ ujiS&n, Ze naSe zboZnost a vySe jmenovany Petr a vSedbsyate
cirkve uznavaji a cti nejgijSi chalcedonsky koncil, péwadz je v
souladu s virou nicejského konciluti Roncilnim jednani s€etly dopisy
jak vySe jmenovaného Cyrila a jinyckepstavenych klastértak biskuym

a klerika egyptské diecéze napsané Felixovi, tykajici se Petra jakdkberet
a €ch, ktei sdileji spoléenstvi s Petrem".

Kdyz prisli k Felixovi mniSi z klaStera akoimi&tobvinili Misena a Vitala,
Ze pred richodem do kralovskéhodsta taj@ cetli Petrovo jméno zapsané
ve svatych deskach (diptychy) a pak Ze takabyt i vaejné piediitano, a
tak Ze Misenus a Vitalis sdileli spoénstvi s Petrem. Egyané ve svém
dopise sdlovali o Petrovi to, ocem jsem mluvil, jednak Ze Jan jako
pravowrny bylradré vyswcen, Petr vSak Ze byl vy&en pouze od dvou
biskupi, ktefi s nim vyznavali tutéZ herezi, a Ze po Ja&noku byli
pravorni vSemozé trestani. Dale Ze Akakios se o tom ded
prostednictvim &ch, ktai priSli z Alexandrie do Konstantinopole, a
konegr¢ Ze tyz Akakios pomahall Petrovi.

1 Pronasledovani &alo r. 483. Hunerich vydal 2 vynosy proti katdlfk. Prvni na
Nebevstoupeni Pém. 483, druhy v Gnoru r. 484.
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21. KAPITOLA

OBVINENI RIMSKYCH LEGATU

K tomu nemalo fispsl akoimétsky mnich Symeones, kterého Rama
poslal Cyril. Symeones obvinil Misena a Vitala, Zze sd#épibl&enstvi s
heretiky tim, Ze Petrovo jméngtli v diptychach a tim Ze mnohé prosté
lidi z fad heretik uvedli v omyl, jako by Petraffal fimsky stolec do



spolg&enstvi. Symeones k tomu takédal, ze Misenus a Vitalis nectito
raznych problémech miuvit s prav@wmymi, ani jim nechili dat dopis ani
prowtit si nic z toho, co bylo proti pravéiei Na podporu byl také uv&a
knéz Silvanus, ktery dlel s Misenem a Vitalem v Konstantinopditery
potvrdil, cofikali mniSi. Krom toho bykten dopis Akakia Simpliciovi, v
némz Akakios tvrdil, Ze Petr byl jizidve sesazen a Ze je synem noci. Ze
Misenus a Vitalis byli zbaveni mystického spmastvia zbaveni Ristvi,
portvadZ? celd synoda dosloynprohlasila: Rimska cirkev nefiima
heretika Petra, ktery kdysi rozhodnutim Svatého stolce byl exkomunikova
a bylo proti 8mu vysloveno anathema. | kdyz by proti tomu nebylo
namitek, nemohl by byt ipdstavenym pravéwmych, pogvadz byl
vyswcen heretiky. Toto také nazmevalo, Ze si konstantinopolsky biskup
Akakios zaslouzifisného pokarani. Vzdykdyz Akakios psal Simpliciovi,
nazval Petra heretikem d@bec to neoznamil Zenonovi. Miloval-li Zenona,
melto prece @init. On vSak, jak je vigt, ma radji Zenona nez viru.

Ale vra'me se k udalostem. Existuje dopis tohoto Akakia bigkyp
klerikim, egyptskym mnicim a vSemu lidu. V &m se pokusil
ospravedInit schizma. Proto také napsal alexandrijské mu biskupwiPetro

b

22. KAPITOLA

NEKLID V ALEXANDRII

V Alexandrii sililo schizma. Petr neuznal &w dopis ani jednani na
chalcedonském koncilu ani co napsal Dioskoros a Timotheusowauz
vyhlasil tomu anathema.r®mluvil také #které biskupy a iedstavené
klastefi, aby s nim sdileli spadenstvi. Jiné, které nemohkgmluvit,
vyhnal z jejich klaStet. Proto se Nefalios odebral do kralovskéhgsta a
vSe oznamil Zenonovi. Rozéwany Zenon poslal jednoho ze svych
telesnych strazt, Kosmu, aby kuli zachovani jednoty pohrozil Petrovi,
protoZze svym jednanim vyvolava velky neklid. Kosmas nic fidppa
proto se vratil do Konstantinopole. Jen vyhnané mnichy povodd!dmp
klastefi. Proto imperator znovu poslal tam Arsenia, kterého zérove
povySil na prefekta v Egypta na vojenského velitele. Ten s Nefariem



piisel do Alexandrie, kde &h fe¢ o svornosti. Kdyz vSak je nemohl
pies\dcit, poslal rkteré do Konstantinopole. Tadyenl Zenonem bylo
hodré diskutovano o chalcedonském koncilu. Nic nevyjednali, protoze
Zenon nesoubhlasil s chalcedonskym koncilem.

b

23. KAPITOLA

BISKUPOVE V ALEXANDRII, KONSTANTINOPOLI A
ANTIOCHII

Mezitim zentiel Akakios (Acaciu$) Na jeho misto nastoupil Fravitas
(Pravita). Ten poslal dopis Petrovi stran koncilu. Petr mu odegsdhil

se 0 chalcedonském koncilu, jak jsettivd uvedl. Po Fravitayv smrti,
ktery fidil biskupstvi jen 4 rsice, nastoupil na jeho misto Eufemius.
Eufemius dostal dopis od Petra, tykajici se koncilu. Eufemitnive
znepokojilo, Ze Petr vém vyslovil anathema chalcedonskému koncilu, a
odlowil se od spokenstvi s Petrem. Oba dopisy, jak Fravita Petrovi tak
Petra Fravitovi existuji. Pro jejich rozsahlost jsem jeveel. Kdyz tedy
Eufemius a Petr se navzajem aimwiali a jeden proti druhému se chystali
svolat synodu, iekvapila Petra snirt Po Petrovi nastoupil Athanasius.
Ten velmi dlouho usiloval stfii ty, ktefi Zili v neshod, ale nemohl to
dokézat, po¥vadz olg strany staly na svych odliSnych nazorech. Tento
Athanasius poslal dopis antiochijskému biskupu Palladiovi, ktery méktou
po Petrovi, a v &m se vyjadil o chalcedonském koncilu jako Petr. Totéz
winil Jan, ktery obdrzel alexandrijsky stolec po Athanasi®o. smrti
biskupa antiochijské cirkve Palladia nastoupil na jeho miletdgdnus. Ten
poslal antiochijského kize Salomona do Alexandrie s dopisem, ve kterém
Zadal Jana o odpéd. Po tomto Janovi se stal biskupem jiny Jan. To se
vdak stalo aZ na zatku vlady imperatora Anastadialento odmitl dat
biskupstvi Eufemiovi. Toto jsem povaZoval za nutné uvést fedrdéli
piehledu, jednak kili lepSimu zapamatovani.

1 Akakios (Acacius) zetml r. 489. Jeho nastupce Fravitu \dsl Eufemius.

2 Petr Mongon zeralr. 490.



3 Anastasius (491-518). 138
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24. KAPITOLA

PRIBUZNY CISAROVNY VERINY ARMATOS ZABIT

Zenon na radu llla zavrazdil také Armat&jbmzného cigavny Veriny.
Kdyz Basiliskos Armata poslal proti Zenonovi, Zenon si jej podplaty.da
Z negitele «inil spoletnika a pitele. Jeho syna Basiliska prohlasil Zenon
v Nicei césarem. V Konstantinopoli, kam jej IstiZzenon vylakal, jej
Zenon zabil. Jeho syna Basiliska z césaiaillknéze. Ten se pozqi stal
biskupem.

b

25. KAPITOLA

VZPOURA SKYTHA THEODORIKA

Proti Zenonovi se vzbdili také Theodorik, rodily Got. Sebral své vojsko
v Thrékii a vypravil se proti Zenonovi. A kdyZz vSechno natces k
pontské Uzt zpustoSil, malo chylo, Ze by dobyl kralovské #sto, kdyby
nekteri z jeho podplacenychiglusSniki se neusilovali jej zavrazdit.
Nedlouho potom vSak zamil Zivot za smrt. Vylozim, jak& to byla smrt.
Podle barbarského zvyku bylded jeho stanem z&Seno koni. Vstal a
piikazal givést kor. KdyZ jej Theodorik obma koleny pitiskl, bujny kan
se vzpjal na zadnich nohach do vySe. Theodorik zapasil se sugm.ko
NeodvaZzil se uzdou jej strhnout, aby &m nespadl a aby mohl pevn
sedit v sedle. Jak kansem a tam st&l, nabodl se na kopi, které mu
probodlo bok. Byl poloZzen na nositka a p&alika dnech na tu ranu
zentell

1 Theodorik zerrel r. 481.



b

26. KAPITOLA

MARCIANOVA VZPOURA

Potom Marcianus, syn Anthemia, vliadnoucihd®#mg, pribuzny Leona,
ktery viddl ged Zenonem - jeho mladSi dceru Leontinu si vzal za
manzelku - se neshodl se Zenonem a pokusil se sam viad¢olaim
palace se strhla bitva a na obou stranach bylo velmi mmaiaych.
Marcianus obratil protivnika nadit a mohl se zmocnit palace, kdyby to
neodlozil na pisti den a kdyby vhodnouifezitost vzal pevh do svych
rukou. Rilezitost je vSak jako ptak.rieti az k noham a snad by se dal
chytit. Kdyz vSak¢lovek vztahne po &m ruku, odlétne k vysachu €ch,
ktefi se jej snazi chytit, a vic jiz nafeti. Proto malii a soché zdobi
hlavu svého dila vlajicimi nebo s tisanymi vlasy. Rozunintim chgji
piedstavit pilezitost, ktera s vlajicimi viasy se da snadno chytit, kdyz vSak
unikne, jiz se chytit neda. A to se tehdy stalo Marcianovi. Nexihgjit
svymi a opudtn utekl se do baziliky Svatych apogtoOdkud byl nasilim
vyveden a poslan do kappadocké Caesaree. Kdyz se tam s@jiisymi
mnichy, byl zaten, protoZze pomyslel utéci. Proto jej imperator deportoval
do Tarzu v Kiliki. Byly mu ostihany vlasy a vysicen na k#éze. Toto
pekne popsal S¥an Eustathius

1 Eustathius Epiphaniensisiymdem Syan, historik. Svij spis Chronikon napsal za viady
Anastasia r. 507.
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27. KAPITOLA

TYRANI ILLUS A LEONTINUS



Tento Eustathius piSe o ®esnych nastrahach Zenonovyclicv jeho
tchyni Veriré, aZ ji konené poslal do Kiliki¢. Kdyz se pak lllus stal
tyranem, Verina se oddtovala do pevnosti Papirium a tam Zefa. Tento
spisovatel velmi gkné¢ popisuje udalosti tykajici se lila: Jak lllus unikl
Zenonovym nastraham; jak Zenon jgjkazal zabit a jak za nezgay
pokus tomwlovéku lllus g’al hlavu a jak llla prohlasil za velitele vojska
na Vychod, aby tak zamaskoval, co &htllovi u¢init. lllus s Leontinem,
vynikajicim Marsem a Pamprepiem se odebrali na Vychod. Bustat
uvadi, Ze Leontius se v Tarzu v Kilikii prohlasil imper&m a jak tito
vyuzili své tyranské moci. Proti nim byl vyslarrisnskym a barbarskym
vojskem u Rimam vazeny Theodorik, gotské narodnosti. Eustathius
vytiibenym stylem popisuje jejich porazku a jak je Zenon datekru
zavrazdit. Tak se jim od#nil. Eustathius piSe, Ze Theodorik se uchylil do
Rima, kdyZ se dozdél o Zenonovych intrikach protiému. Jinitikaji, Ze
Theodorik tak @inil na Zenonovu radu. Theodorik, kdyZz v kitporazil
Odoakra, podmanil §iim a gijal titul kréle.

1 Kilikie pii pobiezi Stedozemniho m@ v Turecku.

b

28. KAPITOLA

STAVITEL MAMMIANUS

Rétor Jah pie, e za Zenonovy vlady Zil jakysi Mammianus, kterys
obyejného remesinika stal vyznamnym senatorem. J&a, Ze tento
Mammianus postavil naredmesti v Dafné velkou budovu. e tam
rostla vinna réva a byla tam drodna pole. Bylo taérem k véejnym
laznim. Tam byla postavena kovova socha s timto napisenovivil
mésta Mammianus. Jak uvadi Jan, Mammianus zbudoval kil&sna
sloupova podloubi (stoai), velmi &hacky zdobena lesklym kamenem.
Mezi tuto budovu se sloupovim zbudovétyii brany zhotovené z
kovovych sloup. Vidéli jsme kralovské sloupadi. Dosud se tak jmenuje
a dosud si uchovava zbytky svéwdjSi krasy, & jejich podlaha je pokryta
prokonesejskym mramorem. Ostatni stavba neni nic zvlaStniho. N



diivejSich rozvalinach byly totiz postaveny nové stavby bezdgbkgli
ozdob. Zeityi bran /tetrapylon/ jsme newitilani zbytky.

1 Rétor Jan sepsal udalosti za Theodosia, Leoremaria.
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29. KAPITOLA

ZENONOVA SMRT

Bezdtny Zenon zerrel po sedmnactileté viddna padoucnici (epilepsii).
Jeho bratr Longinus, ktery dosahl velké moci, doufal, Ze se snadnamizmoc
vlady nad impériem. fece v3ak toho nedos&hl. Ariadné totiz vioZila
kralovsky ¥nec na Anastasiovu hlavu. Anastasius nebyt jeénatorem.
Dosud byl ve Skole silentiaxive Skole pro vychovu sekrétia Eustathius
piSe, Zze od zs@tku Dioklecianovy vlddy az do smrti Zenona a jmenovani
Anastasia uplynulo 207 let, od Augustova principatu 532 let, od
makedonského krale Alexandra 832 let a &iod, od fimského krale
Romula | 502 let a sedmésici, od dobyti Troje | 686 let a 7 &wmich.
Tento Anastasius pochazel zésta Epidomnum, nyni nazyvaného
Durhachiurf, a spolu s impériem dostal i Zenonovu manzelku Ariadnu.
Nejprve vyhnal z vlasti Zenonova bratra Longina, kteryl tmodnost
velitele a nazyvali jej nejvy§Sim spravcem dvora, kaecké Mnoha
Izaurim na jejich Zzadost dovolil vratit se ke svym.

1 Zentelr. 491.

2 NyrgjSiDurres (Dr&) v Albanii.
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30. KAPITOLA

IMPERATOR ANASTASIUS



Mirumilovny Anastasius nechél, aby byly zavadny novoty zviast v
cirkvi. VSemozg se snazil, aby velmi svaté cirkve Zzily v klidu a aby
vSichni v jeho impériu Zili v hlubokém miru bez hadek a gpoeirkvi i ve
stak. V té dokk se véejre nehodilo pro chalcedonsky koncil ani nebyl
zavrhovan. Jednotliviipdstaveni cirkvi jednali, jak sami rozhod liekteri

z nich tvrdoSija hajili vSe, o ¢em bylo na koncilu rozhodnuto, a
nedovolovali vynechat anitjplat ke koncilnim dekrém jediné pismenko.
S velkou sebeilgrou se odvraceli odéth, ktgi neuznavali rozhodnuti
tohoto koncilu, a nesdileli s nimi Zadné

spolgenstvi. Jini zase chalcedonsky koncil a jeho rozhodnuti nejer
neuznavali, ale také jej spolu se Lvovym dopisem odsuzovali
anathematem. Jini se zuby nehty drzeli Zenona¥pisp Henotikon, i
kdyZ se mezi sebourgli, zda Kristus ma jedn&i dvé piirozenosti. Jedni
byli zklamani obsahem imperatorovéisu, druzi zase usilovali o pokoj a
jednotu. Cirkve v celém gt se rozdlily v rizné strany a ani jejich
piedstaveni nesdileli mezi sebou spelestvi. Odtud¢etné neshody na
Vychod, na Zapadi v Africe. Vychodni biskupové nesdileli spodmstvi

se zapadnimi a africkymi biskupy a tito zase s vychodmindoSlo to az

tak daleko, Ze ani sami vychodntedstaveni nesdileli mezi sebou
spolg&enstvi, ani zapadni a afti mezi sebou, tim mércizinci. Kdyz to
imperator Anastasius Wl vyhnal z kostal biskupy, ktéi se snazili zavést
néco noveho, kdyZz miluvili proti chalcedonskému konaliuodsuzovali
koncil anathematem. Z kralovskéhoésta, jak jsme kive uvedli, jako
prvniho vyhnal Eufemia,potom Macedonia, ktery nastoupil po Timotheovi.
V Antiochii vyhnal Flaviana.

1 Anastasius (491-518).
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31. KAPITOLA

DOPIS PALESTINSKYCH MNICHJ NIKOPOLSKEMU
BISKUPU ALKISONOVI



Toto pisi palestindti mniSi v dopise Alkisorovd Macedoniovi a
Flavianovi:

Macedonius a Flavianus po Pettosmrti znovu perusili mezi sebou
spolg&enstvi. Alexandrie, Egypt a Libye ve spidestvi Astaly. Ostatni
Vychod se odlotil od ostatnich, protoZze zapadni biskupové se zdrahali s
nimi sdilet spokenstvi, neodsoudi-li Nestoria, Eutycha a s nimi i Petra
Mongona a Akakia (Acacia). Eutychiani a dioskoriani by za takovécsitua
byli v mizivé menSid. V kratké dob by jiz na zemi ani neexistovali.
Jakysi Xenaias, hodny svého jména - znamend to totiz ‘tetgu
odcizeny Bohu" - nevim n& radu ani pro se znefatelil s Flavianem. Pod
zaminkou viry, jakiikd WwtSina lidi, se na & rozzlobil a z&al jej
pomlouvat, Ze Flavianus je nestorianem. Kdyz vSak Flavianus aitisou
Nestoria a jeho deni, opustil Xenaios Nestoria @epel k Dioskorovi,
Theodorovi, Theodoritovi, Ibovi, Cyrovi, Eleutheriovi, Janovi a nevim
jese ke kterym. Nekteri z nich nasledovali Nestoriov@eni. Nekteri, kdyz

je z toho podeidvali, pak Nestoriovo ¢eni odsoudili a v posledni chvili
uzaveli spol&enstvi s cirkvi. "Neodsoudis-litekl Xenaios Flavianovi,
"v8echny tyto pivrzence Nestoriovaceni, jsi nestorian, i kdybys tisickréat
odsoudil Nestoria i s jehoc¢enim”. Dopisem fivrzencim Dioskora a
Eutycha je rozzlobil, patvadz jim radil, aby byli proti Flavianovi a zZadali
na Flavianovi ne sice svolani synody, ale aby tyto vySe uvedsoigy
odsoudil. Biskup Flavianus se haddlouho branil. Kdyz se vSak proti
nému postavili s Xeniasem i biskup v druhé Kappadokii Eleusinus, ze
syrské Laodicee Nikias a biskupové z jinych mist, jimzvialaus zavdal
néjaky davod ke hgvu - vyswtlit to neni Ukolem naSim ale jinych -
koner¢ ustoupil v domani, Ze se tim uklidni. KdyZ vySe uvedené osoby
pisem& odsoudil, Xenaios napsal imperatorovi. | toho totiZkpbsStvat
proti Flavianovi jako giteli Nestoriova teni. Ale ani s tim se Xenaios
nespokojil. Znovu Zadal na Flavianovi, aby odsoudil i koncy, ikteti
wili, Ze Kristus ma d¥ piirozenosti, lidskou a bozskou. Kdyz se to
Flavianus zdrahal ainit, znovu jej obvinil jako nestoridna. N&etnych
poradach se tim hodreabyvali. Patriarcha vyloZil svou viru @iznal, Ze
koncil uznava v tom smyslu, Ze koncil sesadil Nestoria yclBa; co se
viak tyk& formulace viry ac¢ani, Ze nikoli. Opt jej obviiovali, Ze tajg
pieje nestorianskému nazoru, neodsoudi-li koncil i tyfikitékaji, Ze
Kristus ma d¥ prirozenosti, lidskou a bozskou. Izaursti séklpnili s
odavodrenim, Ze byli obelhani. Sepsali formulaci viry, v niz odsoudili
koncil spolu s &mi, kteri twrdili, Ze v Kristu jsou d¥ prirozenosti a



vlastnosti, a od#lili se od spoléenstvi s Flavianem a Macedoniem a
dohodli se s &mi, kte'i podepsali sepsanou formulaci. Mezitim Zadali
jeruzalémského biskupa, aby pis€émibrmuloval svou viru. Kdyz tak
Wwinil, poslal ji imperatorovi prosédnictvim DioskorovychifivrZzendi. Ta,
kterou oni sami uvedli, obsahuje odsouzéaht ktei hlasaji, Ze v Kristu
jsou d¥ prirozenosti. Jeruzalémsky biskugkl, Ze jejich formulace je
Spatnd, a uvedl jinou bez odsouzeni. Neni divu, thel®mi casto
zfalSovali i spisy svatych Ofc Mnohé spisy Apollinaria ffipsali
Athanasiovi,Rehati Thaumaturgovi (Divottrci) i Juliovi. Témito knihami
privedli mnoho lidi na svou stranu. Zadali také na Macedoniovipeni o
jeho vie. Ten ji vys¥tlil a twrdil, Ze zn4d pouze viru 318 a 150 @tc
Odsoudil Nestoria a Eutycha i ty, kitdvrdi, Ze jsou dva Synové a dva
Kristové, a ty, kt& oddluji prirozenosti. Nezminil se vSak o efezské
synod, na niz byl Eutyches sesazen. Bdce nesly klastery kolem
Konstantinopole a oddily se od spoléenstvi s biskupem Macedoniem.
Mezitim Xenaias a Dioskoros s mnoha biskupy godwali neklid proti
tem, ktai se zdrdhali odsoudit chalcedonsky koncil. K@z do konce
neustoupili natlaku, ty se mnoha intrikami snazili posla vyhnanstvi.
Timto zpisobem poslali do vyhnanstvi Macedonia, biskupa z Paltu Jana
Flaviana. Toto fipomina uvedeny dopis.

1 Alkison patil mezi obh4jce chalcedonského koncilu. Zehn. 516.
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32. KAPITOLA

KONSTANTINOPOLSKY  BISKUP  MACEDONIUS A
ANTIOCHIJSKY BISKUP FLAVIANUS VYHNANI

Anastasia tag trapilo jeS¢ néco jiného. Kdyz totiz Ariadné céla
Anastasia obléci do ciského purpuru, biskup kralovského ¢sta
Eufemius se zdrahal dat souhlas, dokud Anastasius neda vigsénoru
podepsanou aigahou potvrzenou zaruku, az bude vladnout, Zze bude
zachovavattistou viru a Ze nic nového nebude zadado svaté BoZzZi
cirkve. Toto Eufemius odevzdal strazci svatého pokladu. Euferoius t
udélal proto, Zze se #o za to, Ze Anastasius pak manichejské sekt



Kdyz se tedy Macedonius stal biskupem, Anastasiud nagg@gt napsanou
zaruku, protoZe podle¢ho je urazkou imperia, jestlize uvedeny Upis je
ulozen v kostele. Kdyz se Macedonius proti tomueostradil, protoze by
tim zradil sebe i viru, Anastasius vSemoZznynisgbem se snaZzil zbavit jej
biskupského fadu. Rivedl tedy k soudu chlapce, kieby sebe i
Macedonia obvinili z pohlavniho zneuzivani. Kdyz vSak bylo shledano, Ze
Macedonius ma fiznut pohlavni ud, i@sli k jinému obwiovani, az
konené na radu kancté Celera se tagrziekl biskupského stolce.

Pro sesazeni Flavianaved|i jiny divod. Setkali jsme se totiz s kterymisi
velmi starymi lidmi, kt&i si pamatovali vSe, co se za Flavianova
pontifikatu stalo. Ti tvrdili, Ze mniSi z kraje Cynegica a z provincgvni
Syrii byli navedeni Xenaiem. Xenaios byl biskupem v Hierapblizkosti
Antiochie aftikali mu Filoxenos-Pohostinny. Ti Ze za velkého fiok
vtrhli nahle do résta a nutili Flaviana, aby odsoudil chalcedonsky koncil i
dopis Lva. KdyzZ se Flavianus zdrahal a mniSi usta/ina & naléhali, lid

ve neésk povstal proti mnichm a velmi mnoho jich pobil, takz&eka
Orontos byla plnd mrtvol. Stalo se také&m nemén horSiho nez to prvni.
Mnisi ze Syrie Coeles nyni nazyvané druha Syrie velmi stralati&novi,
protoZe Favianus Zil jako mnich v kl&&ev krajirt zvané Tilmogus. Ti se
prititili do Antiochie hajit Flaviana. Dopadlo to vSak SpatAt uz pro
diivejSi obvirgni ¢i pro oboji, byl Flavianus vyhnan z biskupského sidla a
poslan do resta Petras na palestinském tzemi.

1 Podle Chronikon historika Marcellina obsahujic879-594 byl Flavianus poslan r. 512
do vyhnanstviv Petras, kde zighjako Kristiv vyznava.
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33. KAPITOLA

ANTIOCHIJSKY BISKUP SEVERUS

Po vyhnani Flaviana se stal biskupem antiochijské cirkver8ew roce
od zaloZeni rsta Antiochie 561 v #isici dios a v Sestém roce indikce. V
dobs, kdy toto piSeme je 641. antiochijsky fekde v Sazopoli, &s& v
provincii Pisidie, nil Severus svou vlast. Nejprve byl pravnikem v Berytu.



Pak zanechal prav, a kdy#ijpl svaty Kest v kostele obdivuhodného
mwednka Leontia, ktery je ve fénickém prirském Tripolié velmi
uctivan, Zil jako mnich v jakémsi kldtena polovini cest mezi néstem
Gézou a msteekem Majumam. V tomto mig&il jako mnich a lidmi velmi
oslavovany biskup v Gaze Petr Ibefustery s Timotheem Aelurem byl
poslan do vyhnanstvi. Severusiinkteréhosi dne rozhovor s Nefaliem,
ktery diive jako on zastaval ndzor, Ze Kristus ma jedifino penost, a ktery
se pozdji piidal k obhajéim chalcedonského koncilu a &, ktefi wili,

Ze v naSem Péanu JezZiSi Kristu jsow gptirozenosti. Tedy od tohoto
Nefalia a jeho mnicih byl Severus a jehotfwrzenci vyloden z klaStera.
Brzy se (Severus) odebral do kralovskéhista jednak kuli soke, jednak
kvili teém, kteri byli spolu s nim vyhnani. Takto sangrné seznamil s
imperatorem Anastasiem, jak uvadi ten, ktery sépSalvefiv Zivot.
Severus ve svych dopisech odsoudil chalcedonsky koncil. dafigi
palestinsti mnisSi Alkisonovi. Synodni dopisy nyni konstantinopolského
biskupa Timothea byly zde v Palestiptijaty. O sesazeni Macedonia a
Flaviana nebylo v nich améci. Severovy dopisy tuifjaty nebyly. Ti, ktei

je prinesli, kdyz byli zaslouZenprivitani urazlivymi nadavkami, dali se na
atek, porévadz lid z iista a mniSi se proti nim postavili. Tak tomu bylo v
Palestig. Z téch, kte&i podléhali Antiochii, byli gktefi podvedeni. Mezi&
pati berytsky biskup Marinus. Jini z donuceni souhlasili se Seyero
piipisy obsahujicimi odsouzeni jak chalcedonského koncilustdk kte'i
tvrdili, Ze v naSem Panu jsoudptirozenostti viastnosti, lidska a bozska.
Neékteri, kdo souhlasili z donuceni, to potom odvolali. Mezi pati
biskupové z Apameje. &ktefi se wibec branili souhlasit. Mezi ty pat
biskup z Borsy Julian, biskup z Tyru Epifanius a pry i jinizdurijsti se
kone&né umoudili a odsoudili swj diivéjSi omyl. Nekteii biskupové a
klerici spadajici pod pravomoc Severa opustili své vilastni lgostetekli.

Z nich je to biskup v Bae Julian a z Damasku Petr. Ti nyni Ziji u nas. Téz
Mamas. Ten, zda se, byl jednim ze dvou dioskdridiive uvedenych,
kteri ustanovili Severa,égejich drzost neschvaloval. A trochu dale pisi: "
ZdejSi klaStery i sdm Jeruzalém a mnoha jina mistavgeni biskupy
souhlasi s pravou virou. Za vSechny i za nas se modli, almynégesli do
pokusSeni, nejsi€jSia velmi cény pane, nas oe¢".

1R. 513.

2 Fénicie byla tehdy roztena na Fimoiskou s hlavnim gstem Tyrus a Libanonskou s
hlavnim n¢stem Emesa. ViPmorské bylo nejznamSi mésto Tripolis.



3Vide Evagrius H.E.2,8.

4arcellinus v Chronikon.
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34. KAPITOLA

SESAZENI SEVERA

PorévadZz vySe uvedeny dopis da@shkiuje, Ze biskupoveé podléhajici
apamejské cirk¥i se ekli spoleenstvi se Severem,figejme zde,

dovolite-li, co jsme se doZeli od Otci, | kdyZ to neni historicky nic
zavazného.

Kosmas, biskup naSi Epifanie, kterou obté#déa Orontos, a Severianus,
biskup sousedniho dsta Arethusy, zastraSenitipisem Severovym,
portvadZ se odlatili od spol&enstvi s nim, poslali mu, kdyz jesbyl
piedstaveny antiochijské cirkve, své rozhodnuti o jeho sesazeni. Tof
pisemné rozhodnuti iedali jakémusi Aurelianovi, aricijahnovi
epifanejského kostela. Ten, goadz se bal Severa, potrpiciho si na
nadheru, fSel do Antiochie pevieien do Zenského Satuiitoupil k
Severovi, koketoval a vSemaZpiedstiral, Ze je Zenou. Kdyz vSak Satek
zahalujici mu hlavu spadl na prsacaiabidovat, €Zko oddechovat a
prosil, Ze takto musil Severovi odevzdatipE sesazeni. Pak aniz to
vSichni kolem Severa zpozorovali, se potaji vzdalil. Dalaséitk, aby se
zachranil, dokud se Severus nedozvi, co jéipigu. Severusifipis Fijal a

a¢ Veédeél, co je v km, plece Astal na biskupském stolci az do Anastasiovy
smrti. Kdyz se Anastasius dazkl, co se pihodilo Severovi - nelze tu
pomket o Anastasiov dobromysinosti a lidskosti -fkazal veliteli ve
fénickém Libanonu Asiatikovi, aby vyhnal Kosmu a Severina zHejic
stolch, protoZze se odvarzili poslat Severovi rozhodnuti o jeho sesazen
Kdyz velitel @isel na Uzemi Orientu a shledal, Z&tSina haji deni
Kosmovo a Severianovo a Ze jejiclesta se velmi osg stavji za sve
biskupy, sdlil Anastasiovi, Ze bez zabijeni néhe tyto biskupy vyhnat z
jejich stolal. Anastasius byl tak lidsky, Ze Asiatikovi odepsal, Zze nechce,
aby byla prolita ani kapka krve, i kdyZz se jednd o velmi zéaAgc.



Tedy takova byla situace cirkevni po celémitsaz do viady Anastasia.
PorévadZ rktefi meli za to, Ze Anastasius je ridggelem chalcedonského
koncilu, vymazali jeho jméno z posvatnych desek. Jeruzalée mggiera
jeho zivota odsoudili anthematem.

1 Apameia byla metropoli Syrie Coeles (druhé), mjid pravomoc spadala Epiphania a
Arethusa.

b

35. KAPITOLA

POTLACENI IZAURSKE VZPOURY

V dok¢ Anastasia se udaly i jiné udalosti vhodné zaznamenani.dsdebu
proto nevhodnéfjipojit je k tomuto vypra¥ni, kdyz jsme to jiz slibili.

Ptibuzny Zenofiv Longinus, kdyZ fiSel do svého rodist jak jsme dive
uvedli, vypo¥del imperatorovi valku. Sebral getné vojsko, v &mz byl
také byvaly biskup v Apamei v Syrii Canon. Ten po boku l#abpjoval
jako lzaur. Valka vSak skdéia takto: Izaurové bojujici na Longitév
straré byli vSichni na hlavu porazeni.2 Hlavy Longina a Theodora poslal
Skytha Jan do Konstantinopole. Imperatékgzal je po¥Sené na tich
nést mistem a v pednesti Sycenském lezicim proti Byzantiu gei. Pro
Konstantinopolské to byla velmiigemna podivana za to, co vyipod
Zenona a lzaur Jiny Longinus fijmenim Selinuntius, obzvlaStni opora
tyrana, a s nim Indesiipmenim Gibbo byli zajati Zivi a poslani
imperatorovi. Imperatora i konstantinopolsky lid velmi giilb, kdyz
Longinus a Indes byli v triumfalnim fwodu vedeni ulicemi &sta sretzy

na krku a na rukou. Od té doby byly do panovnikovy pokladny posilany
takzvané izaurské dary. Bylo to totiz 5 000 liber zlata, kterélinmasbari
kazdor@re davat.

1 lzaurie, tehdy ze®mna severnim svahu Tauru v Malé Asii. Izaursti Bojatupovali do
vojenskych sluzeb byzantskych. Jini jako pirati pmiejovali vS8echna sousedni feo
(Kosina, S¥tové djiny 1).
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36. KAPITOLA

SARACENI UZAVRELI S RIMANY MIR

Ale i barbdi, které nazyvali Scenité (Skenetai - zijici pod stany) n&isp
napadaliiimské impérium a zpustoSili provincie Mezopotamii¢ éignicie
a PalestinuRimsti velitelé jednotlivych provincii je na hlavu porazil
KdyZ pak cely narod uzéel sRimany mir, dali pokoj.
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37. KAPITOLA

DOBYTI AMIDY A ZALOZENI M ESTA DARAS

Také Per$ané za vlady Kabada porusili smicu@pustili sva sidla a
vpadli se svym vojskem do Arménie. KdyZ dobykstecko Theodosiolis,
vypravili se proti mezopotamskému dost opmému nmistu Amide. Po
dlouhém obléhani je kot dobyli. Rimsky imperator ne bez velkého
Usili mesto pozdji ziskal zpt. Kdo si reje podrobgi se s tim seznamit a
precist si 0 &ch udalostech, neclsi precte Eustathia, ktery skie popsal
ty udalosti. Kdyz Eustathius doved| vypéaw az k této doky zentel.
Udalostidovedl az do 12. roku Anastasiovy doby.

Po skoteni této valk§ Anastasius postavil zcela novééstm v
Mezopotamii zvané Daras. LeZelo mdaekami a nejzazSintimskym
GUzemim. Opevnil je velmi pevnymi hradbami, vyzdobil jgzrrymi
velkolepymi budovami, totiz kostely a jinymi posvatnymi budoivam
sloupovim a jinymi dily, kterymi se chlubi vyzma ngsta. Nekteri fikayji,

Ze nesto bylo nazvano Daras proto, Ze syn Filipa Alexander Makedonsky
tu na hlavu porazil Dareia.



1 PerSané uzaeli mir s Rimany r. 422, Stoleta smlouva porudena r. 502 verdiu
Anastasiovy vlady (Evagrius H.E.1.19).

2 Véalka skoenar. 507 (Prokopius, De bello persico 1,10).
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38. KAPITOLA

DLOUHA ZED

TyZz Anastasius vybudoval velmi velké a pozoruhodné dilohraKii, na
velmi piihodném mist zvané lido¥ Dlouha ze™. Je to vzdaleno od
Konstantinopole kolem 280 stadii a s druhé strany v délce asitddd s
vybiha mde, takZe z kralovskéhodasta vytv&i maly ostrov. Kdo se cji
pieplavit z Pontu do Propontidy a k thrackémurimegelmi pohodIg se
tudy preplavi. Svym vzhledem odrazuje barbary,ikiey cheli néco
podniknout proti rsstu zCerného mee, z Kolchidy, z baZzinaté krajiny
Maeotis, z mist za Kavkazem ity z Evropy.

1 Zed (hradba) vybudovana r. 507.

b

39. KAPITOLA

ZRUSENI POPLATKJ ZVANYCH CHRYSARGIRON

Tento imperator &inil néco obzvlag dobrého a iejmé na BoZi pokyn.
Zrusil totiz poplatky zvané chrysargiron. O tomijebia nyni &co fici, &
by k tomu bylo teba Thukididovy vymluvnostti jiného vymluvného
¢lovéka. Neuziji vymluvnosti, ale budu vyprétvna zaklad mnoZstvi
fakt.

V fimském stat daleko Siroko byla zavedena straSna a Bohuatelska
dai, nedistojna ani barbdra nehodici se proég’anskourimskou viadu.



Nevim, pr@& se aZz do doby Anastasia nikdo nad tim nepozastaviléaigro
bylo trpgno. Toto on svou kralovskou moci zrusil.

Kdo poskytovali za penize druhym (smysinou) lasku, musili ostvdah.
To bylo uloZeno jednak néstkam, které si vytlavaly penize svymétem
na odlehlych mistech v nestincich, jednak muin, kteri se chovali jako
Zzeny a nehanobili jentpozenost, ale i stat. Tato sldbyla zédkonem
stanovena a tim bylo komukoli dovoleno pachat tuti@steou chlipnost.
Tento KiSny a odporny poplatek, ktery z toho plynul, oddagybérci
kazdy ¢tvrty rok nejvySSimu statnimuraduiimského impéria. Nemalou
¢ast z toho odvadi do tredni pokladny, ¢etnim a lidem ne nizkého stavu.
O tomto poplatku prohlaSovali, Ze jde na vojenskégtot

Kdyz se to Anastasius doxl, sclil senatu, Ze je to jakousi novou
nezvyklou zl@innou olgti. Zakonem stanovil odstranit to a listiny,
obsahujici #ivejSi narizeni dal spalit. Cht tento poplatek, dg jako jakysi
celopal obtovat Bohu, aby snad nikdo z imperdig@o rém viddnoucich
nemohl tento stary hanebny zvyk obnovitedstiral vSak, Zze ho mrzi, co
uinil. Obviioval se z nerozumnosti a z velké poSetilddtkal, Ze [Filis
myslel na svou sldvu a nemyslel na pkm$pstatu, kdyz takovou da
ustanovenouiedky a potvrzenou dlouhym trvanim, poSetile a neuvazen
odstranil. Také Ze nemyslel na hrozici neb&zpai na vydaje na vojsko,
které je zaStitou statu, ani na vydaje pro BoZzi kult. A z tohévwodu, fekl,

Ze chce vySe uvedenourdanovu zavést. Pozval k sblybérci té dag a
piiznal se jim, Ze lituje svého pmani, Zze nevi, co m&t anic¢im by
mohl sviij omyl napravit, kdyz vSechny doklady, z nichz by bylo mozno
dozvdét se mco a poplatcich, byly spaleny. Oni tiegstiras, ale
skuten¢ kvili té dani ndikali, protoze ztratili z ni plynouci zisk. A kdyz
namitali, Ze je naprosto nemozné nalégaké doklady, Anastasius je
napomenul, aby se vSemeéznazili hledat, zda snadqee jen jsou dkde
n¢jaké listiny, podle kterych by mohli najit &ob vybirani dan
Uredniky poslal hledat listiny sifazem, aby se ptali po takovych
listinAch, a kde by byly nalezeny, aby mu byly poslany a k aklry byl
velmi pelivé sepsan novy seznam dani. Kdyz se vratili, jimz bytesv
ukol, Anastasius se zaradoval. Skute mel radost, po&vadZ si to tak
pial. Vyptaval se, jak a u koho by mohly byt listiny nalezerggda ®co z
téch dokladi zbylo. Oni vSak potvrdili, Ze se velmi snaZili najit doklad
Pri panovnikovi pisahali, Ze z Zddnych dokiadeni mozno dozdét se o

té dani a Ze v celémimském impériu nemozno je najit. Ty doklady, které



prinesli, o@t hodil do ohs - byl to velky oha& -a popel pikazal hodit do
vody. Tim byla cela zaleZzitost zcela sprovozena &@as\ak po spalenych
listindch nezbyl ani popel, ani trocha popela, Zadna stéjpy. se nezdalo,
kdyz tak vychvalujeme z&eni doklad, Ze to neni pravda, uvedeme co a
jak o této akci napsali dta

1 Podle historiografa Theophana Zijiciho v 2. gdkt. v Konstantinopoli v Chronikon
zruSeno r 500.
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40. KAPITOLA

SPISOVATEL ZOSIMOS

Zosimos,1 jeden z2¢h, ktei patili k prokleté bezbozné pohanské piey
se rozzlobil na Konstantina, protoZze jako prvni z impetats Zekl
prokleté pohanské pémy a pijal kieanské ndboZenstvi. Vypravi, Ze
Konstantin pry zaved| dachrysargyrion a ta Ze & byt kazdytvrty rok
odvadna, a Ze ji uzakonil | jinymi néstnymi hanebnostmi napadl
nesmysly. Ze pry zabil syna Krispa a manzelku Faustu utopitkéhvod.
Pry hledal odpughi za takové zkiny u svych kizi, ale nedostalo se mu
ho. Oni totiz pimo muiekli, Ze takové vrazdy nemohou byt zahlazeny
zadnym druhem @3tni. Ze pry se setkal s jakymsi Eggmem, ktery
priSel z Iberie. Od &ho pry se dozadél, Ze vSechny zltiny se daji
zahladit keg'anskym naboZenstvim, a proto Z&jgd kiestanstvi. Od té
doby, jak fika Zosimos, co opustil ndboZenstviegki, zaala ta
bezboznost. Chci zde dokazat, Ze to neni pravdaedagakieknu kco o
chrysargiron.
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41. KAPITOLA



VYVRACENI ZOSIMOVYCH UTOKU PROT]I
KONSTANTINOVI

Ne¥astny zlginny démoneiikas, Ze Konstantin, kdyz ehtvybudovat
mésto podobnéRimu, nejprve polozil zéklady #sta mezi Troadou a
lliadou a postavil vysoké zdi. KdyZz pak naSel dalekidhqgdrjSi
Byzantion, Zze obehnal to misto hradbami a tdzgaré nsto a ozdobil je
krasnymi budovami, takze se zdalo ne mensim nastonRim, ktery
vyriastal co do velikosti po mnoho let. Mimoto piSeS, Ze byzantskym
ob¢anim poskytoval jidlo na statni Utraty@n, kteri se s nim festhovali

do Byzantia dal hodnpergz k postaveni soukromych budov. Vypravis
také, abych uzil tvych slov, Ze po Konstantit@wnrti peSla nejvysSi moc

na jeho syna Konstantia, totiz po smrti obou jeho rbraA kdyz
Magnentius a Vetranio se stali samovladci, tyrany, Ze Kolistaskélou

fe¢i preswdcil Vetrania Zeknout se impéria. KdyZ totiz vojsko obou stran
se setkalo, Ze n&d promluvil k vojsku Konstantius afipomenul
Slechetnost svého otce a jak gmtnych bojich bohatvojaky obdaroval.
KdyZ to vojéci slySeli, Ze agli Vetraniovi purpur, dali mu a@ansky odv

a zbavili jej tribunské moci. Konstantius Ze Vetraniovi nicddal, i kdyz

jsi Konstantia a jeho otce tolik pomluvil. Rrovrdis, Ze byl tak Slechetny a
tak lakomy? Nevim, protwdiS, Ze tento Slechetny a laskadgvek byl

tak na penize, Ze ulozil poddanym tak tvrdot. d&e Konstantin nezabil
Faustu ani Krispa, ani Ze &lvtomu negijal od Egygana svatost nasi
viry, slys, chces-li, Eusebia Pamphili, ktery Zil v té Zecdakio Konstantin

a Krispus, s nimiz séasto stykal. Ty totiz nepiSe$ ani o tom, co jsi slySel,
ani nepiseS pravdu. Své vypéav jsi napsal az po vilédArkadia a
Honorial, nebbjsi se tehdy teprve narodil. Eusebius tedy v 8. knize svych
Cirkevnich djin tika doslove: "Nedlouho potom zetel imperator
Konstantius. Byl tatlovék velmi laskavy. Laskavy ke svym poddanym a
laska¥ naklorgny naSi vie a viastniho svého syna Konstantidnili po

sok® imperatorem a Augustem". A trochu dale: ,Jeho syn Konstanteh hne
na z&atku byl provolan vojaky nejvyS8Sim imperatorem a Augustem a
davno gredtim jej @inil vidadcem nad vladci Bh. Konstantin jednal podle
naSi viry". TyZz Eusebius na konci svychéjid uzivd tchto slov:
"Konstantin, ozdoben vSemi ctnostmi viry a 8&Vv vittz spolu se svym
Bohu velmi milym a otci ve vSem velmi podobnym synem Krispem, dostal
Orient". Jist Eusebius, ktery byl séasnikem Konstantinovym, by nikdy
tak Krispa nechvalil, kdyby byl svym otcem zabit. Theodorituswgh



D¢jinach vypravi, Ze Konstantin na sklonku svého Zivotgalp v
Nikomedii spasitelnou koupel, kdyZz odkladaliskiest az do té doby,
protoZe si pal byt poktén v fece Jordanu. Dalekas, proklety ¥sny
smrtelniku, Zetimské impérium zsmlo upadat a zcela zaniklo, kdyz
kieganské nabozZenstvi secado vzmahat. Bdi jsi nic n&etl o tom, co se
diive stalo, nebo zlovoénpotlatujes pravdu. Naopak mozno jasitokazat,
Zetimské impérium vzkvétalo spolu s nasi virou. Uvaz, Ze kolcimgdu
naseho Krista Boha na zeRimané dobylicetnd makedonskéa &sta.
Albanie, lberie, Kolchida a Arabie se dostaly pod nigaského lidu.
Gaius Caesar v 383. olympiadobyl Gally, Germéany a Britany bydlici v
500 mestech a fipojil je k fimskému panstvi, jak uvé&d historici. Tento
Caesar, ktery jako prvni konsul obdrzel zvlastni moc. Prokle stdstu k
moci kultem mnoha bahza pomoci rozva®mého lidu. Svym kultem
samoviady pipravoval cestu pro Kristovu viadu, ktera zahyjde. Zahy
celd Judea a nejzaSSi krajiny bykippjeny kiimskému impériu. Tehdy
byl také prvni soupis,ipnémz byl napsan spolu s ostatnimi i Kristus, aby
piedpowd’ o Betlému se stala skdtsti. Micheds totizipdpodél toto:
"A ty, Betléme efratsky, &oli jsi nejmensi mezi judskymi ¢sty, z tebe
mi vzejde ten, jenz bude viadcem v lzraeli" (Mi 5,2). | Egyptpse
narozeni naSeho Krista Boha dostal géddské panstvi, kdyZz Augustus
Caesar, za jehoz vlady se Kristus narodil, porazil Antani@leopatru a
zabil je. Po Antoniovi a Kleop# Augustus Caesar ustanovil prefektem
Egypta Kornelia Galla, a jak nAmeddii historici, Caesar Augustus jako
prvni po Ptolemaiovcichridil Egypt. Kolk Uzemi odali PerSafm
Neronovi velitelé Ventidius a Corbulon. Kolk Severus, argj Caro,
Cassius, palmyrsky Odeinathos, Apollonius a jini. Mimoto kolikrgia
dobyta nista Seleucie a Ktesifon. Kolikrat Nisibis, které jedmeSlo do
rukou Rimari, jednou zase PerdanKoneng k fimskému impériu byly
piipojeny Arménie a velmi vzdalené kmeny. To uvadi§ i ty spolu s
ostatnimi spisovateli. Ale skoro bych zap@mPRiSeS, Zze Konstantin, kdyz
se pihlasil k naSemu naboZenstvi, rdza statén¢ spravovaliimské
impérium a Ze t&§ Julian, ktery se dastnil jako ty tychz mystérii,ipravil
statu tolik a takovych porazek. Co z toho, co byledpo¥déno o konci
swta, bylo jiz jakousi pedehrou, nebo kdy &vskorti, to je nad tvé
chapani. Zamysleme se, dovolis-li, jak viadli a sklomperatori, kteti se
hlasili k pohanské pave, a jak ti, ktéi prijali Kristovo ndboZenstvi. Nebyl
Gaius Julius Caesar, ktery prvni obdrzel impérium, Ukdazhvrazdn?
Negali druhého Gaia, Tiberiova vnuk&jaci vojaci? Nebyl zavra#d
Nero svymi vlastnimi lidmi? Neskoih podobré i Galba? Otho, Galba a



Vitellius viadli jen 17 mdsici. Neotravil imperatora Tita jeho bratr
Domitian? Nebyl Domitian zavragd Stefanem? CotekneS o
Commodovi? Nevztahl na¢ho své nasilnické ruce Narcissus? NezaZili
podobné Pertinax a Julian? Nezabil Sévesyn Antoninus bratra Geta a
neskokil sdm pozdji podobré rukou Marciala? Coz Macrinus? Nebyl
veden Byzantiem jako zajatec a nebyl vlastnimi vojaky thaneabit?
Nebyl Aurelius Antoninus pochéazejici zésta Emesy spolu s matkou
zabit? Nezahynul podobnymignbem jeho nastupce Alexander i se svou
matkou? Co maniici o Maximinovi, kterého zabili vlastni vojaci? Co o
Gordianovi, kterého Filipovymi intrikami zabili viastni vojadgkekni mi,
prosim, nezabili neftele Filipa a Decia? Nebyli Gallus a Volusianus
zabiti vlastnimi vojaky? Nezahynul podobnymigpbem Aemilianus?
Nezajali PerSané Valeriana? Gallienus byl Ukdadavrazdn a Carinus
s'at. To se stalo za Diokleciana a stalo se témi, tkteré si pibral za
spoluvladd@e. Z nich Maximianus Herculius a jeho syn Maxentius a
Licinius zahynuli, kdyZz byli porazeni. Nejchvalyhagi Konstantin
zaswtil Kristu mesto po g#m nazvané. Ohlédni se kolem, prosim, zda
nekdo krom tvého velekize a imperatora Juliana &ch, ktei viadli v
tomto nest, byl zabit od svych atani ¢i od negatel a zda ¢ktery tyran
zvitezil nad imperatorem? Vyjimkdini Basiliscus, ktery vyhnal Zenona.
Prece vSak, kdyz jej Zenon pronasledoval, ztratil moc i Zivotth#&sim s
tim, co piSeS o Valentovi, ktery tolik trapitdg’any. Jiného imperatora
krom €chto neniZze$ uvést. Nikdo si nemysli, Ze jsem to uved| zkryie

Je to velmi uzittné a potebné, protoze pohansti historici se snazi zatajit,
jak tomu gesrt bylo. Vra’me se vSak k Anastasiovi!

1 Pohansky historik Zosimos dovedl svou historpazHonoria a Arkadia.
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42. KAPITOLA

ODNETI POPLATKU MESTUM

Co jsem uved|, s¥cilo pro Anastagiv cisasky majestat. Cinil vSak
néco, co naprosto neodpovidalo jehdivdiSimu jednani. Vymyslel
chrysoteleia, poplatky na vojenské vydaje, kterymi velmi aifyvatele



provincii. Odial predstavenstvu obci pravo vybirat datim, ze v
jednotlivych néstech ustanovil vykonavatele na pétmkéhosi Skana
Marina, ktery nil ze vSech nejvySSi hodnost, starymi nazyvanou prefekt,
piedstaveny prefektury. Tim z neéf8i ¢asti odpadly poplatky gené
obcim a mssta nemohla bohatnout. Odedavna totiz v jednotlivyéstech
zasedali na radnici nejvzneggi muzi na zjisob jakéhosi senatu.

b

43. KAPITOLA

TYRAN VITALIANUS

Proti Anastasiovi povstal Vitalianus pochazejici z Thrakdp.ustosil
Thrakii a Moesii az k gstim Odessa a Anchialum a fiihis negetnym
mnoZzstvim hunskych kmérke kralovskému gstu. Imperator proti dmu
poslal Hypatia. Ten zrazen vlastnimi lidmi dostal se Zivy do rukotatelp

a byl vykoupen za hodrperéz. Vedeni vaky bylo pak gkeno Cyrilovi.
Nejprve se bojovalo nerozhatirPotom se vatmé Sésti stidalo. Jednou
pronasledovani, podruhé zase Ustup a Cyrdakzaitezit. Kdyz vsak
nefratelé zaali utatit, dali sefim3ti vojaci na ék. Vitalianug zajal Cyrila

v Odésse a vSechno aZ do Sykasctrmhrem i Zelezem. Myslel jen na to
dobyt kralovského ista a zmocnit se impéria. Kdyz tedy v Sykach rozbil
swvij stan, imperator protiému poslal s nanimimi sbory Syana Marina, o
nemz jsem seiedtim zminil. OB vojska stanula proti sébJedno rlo za
zady Sykas, druhé Konstantinopol. lmjska zprvu jako by odgdvala,
pak po gkolika vypadech a vyitleni o&tpi vzplanula prudka nanioi
bitva u mista zvaného Bytharia. Vitalianus obratikl@ddal se na Ustup,
protoZe ztratil hodqvojéka. | jeho druzina utikala tak rychle, Zze druhy den
nebyl nikdo z nefatel nalezen ani u Anapla ani u kralovskéhestm
Vitalianus, jakiikaji, si po &jaké dol& poklidre zil v mes€ Anchialon.
PritAhl vSak od kappadockych bran (kaspickéhaspiyku) jiny kmen a
vpadl do provinciiiimského impéria.

V téZe dob v noci postihlo Rhodos jiZdti zentreseni.

1 Vitalianus povstal proti Anastasiovir. 510. Vrpa potlg&enar. 516.
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44. KAPITOLA

POBOWENI V KONSTANTINOPOLI A ANASTASIOVA
SMRT

KdyZz imperator ciil k hymnu Trishagion fidat slova "Ktery jsi byl za nas
ukrizovan", nastalo v Konstantinopoli velké pobeni, jako by tim rélo

byt kieg’anské nabozenstvi z fene vyvraceno. Severus v dissoterikovi
piSe, Zze pvodcem vzpoury byl Macedonius a konstantinopolsky klérus.
List napsal je$t nez byl biskupem, ale doposud Zil v kralovskégstn
Jak jsme uvedli, byl s mnoha jinymi v té dobyhnan ze svého klaStera.
Myslim, Ze Macedonius byl vyhnan krom této pomluvy i z jinéheod u,
ktery jsme dive uvedli. Tedy se lid vzbdil a nebylo mozno tomu
zabranit. Mnozi ze Slechtia hodnosté se dostali do velkého nebezpe

a mnoha vyznaxjsSi mista byla spalena. Kdyz lid nasékterého mnicha

v domech Skana Marina, tal mu hlavu, protoZe figlaval k hymnu ta
slova. Jeho hlavu nabodnutou n&itgesl néstem a posgsre volal, ze
(staty) je nepitelem Trojice. Vzboteni vSechno tici a horSi nez mocny
nepitel se tak rozrostlo, Ze imperator musilijip do cirku jako k
jezdeckym zavotim bezc¢elenky a prosednictvim hlasatélohlasil, ze by
sice rad setekl vlady, ale Zze neni mozné, aby viadli vSichni, a Zego n
bude jen jeden viadnout. KdyZz to lid zpozoroval, nahle jakoby BoZim
vnuknutim zndnil svij umysl a vybizel Anastasia, aby si dal na hlavu
kralovskou korunu. Zakratko Anastasius odeSel do jiného ZiRitaské
impériumiidil 27 let 3 n¥sice aiti dny! Konec teti knihy.

1 Anastasius zefal r. 518.
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V. KNIHA




1. KAPITOLA

JUSTIN STARSI

KdyZ tedy AnastasiusipSel do lepSiho Zivota, oblékl 9.¢sice Panema,
Rimany nazyvany Juliuservenec, v 566. roce od zaloZeniésta
Antiochie imperatorsky purpur Justifusodem Thrak. Imperatorem jej
provolali vojaci tlesné straze, jejichz byl velitelem. Panovnikem se stal
netekareé, & mnozi z Anastasiovych blizkych byli bohati Slechtigéjich

moc jim umo#ovala ziskat imperatorskou hodnost.

1 Justinus I. (Starsi) (518-27).

b

2. KAPITOLA

JUSTIN ODSTRANIL EUNUCHA AMANTIA A THEOKRITA

Amantios, nejvysSi kon¥g byl velmi mocny¢lovek. Jako eunuch se
nemohl stat viadcemiimského impéria, a proto se snazil vlozit
imperatorskou korunu na hlavu Theokrita, kterého povazoval pro zebe
nejspolehli¢jSiho. Pozval k sabJustina a dal mu velkotastku peéz s
piikazem, aby ji rozdil tém, ktefi by mohli Theokritovi opdit purpur.
Justinus za ty penize #iypodplatil lid nebo si jimi naklonil strdZce - oboji
se totiztika -a stal se tak panovnikem a oka&bitistranil Amantia a
Theokrita jest s rekolika jinymi.

b

3. KAPITOLA

VITALIANUS ZAVRAZD EN



Justinus povolal do Konstantinopole Vitaliana. Vitalianus, kterpakusil
svrhnout Anastasia, dlel pr&w Thrékii. Justinus se bal moci zkuSeného
valetnika, jehoz vSichni znali i jeho touhy zmocnit se viady. Justinugedob
Vvedél, Ze sijej nikdy neziskd, leda kdyZz budedgstirat patelstvi, a Ze jen
Isti si jej mize ziskat. Proto jej ustanovil velitelem jednoho plukuoRot
hledal stale #Si a ¥tSi prilezitost jak Vitaliana oklamat. Povysil jej tedy
na konsula. Kdyz Vitalianus jako konsuli§el do palace, byl u jakychsi
postrannich dvé do Zenské loZnice Ukladrzavrazdn. Byl potrestan za
to, ¢eho se dopustil protimskému impériu. Ale to se stalo az p&kd

b

4. KAPITOLA

JUSTINUS DAL WRIZNOUT ANTIOCHIJSKEMU BISKUPOVI
JAZYK

Justinus v prvnim roce své viady dal zatknout antiochijskébkupa
Severa, a jakdkteri fikaji, piikdzal tiznout mu jazyk. Severus, jak bylo
vySe feceno, se stal antiochijskym biskupem, protoZze demepestaval
proklinat chalcedonsky koncil zvl&Sve svych synodalnich dopisech a v
odpodich na dopisy jednotlivych patrianthJeho dopis dostal také v
Alexandrii Jan, ktery nastoupil po prvnim Janovi, a jsoln@e&ny az do
dneska. Kwli tomu vznikly v cirkvi¢etné spory a lid se ro&il v riazné
strany. Vykonanim filkazu diznout mu jazyk byl padfen Ireneus, ktery
jako vysoky kralovsky tednik bydlel v Antiochii. Utité bylo Ireneovi
pikazano zatknout Severa. Severus sam v dopise kterymessm
ob¢anim, kde piSe, jakym Zjsobem utekl, to dogucuje. V tomto dopise
velmi napadd Irenea za to, Ze dallp& steZzit vSechny cesty, aby Severus
nemohl utéci z Antiochie. &ktefi tikaji, Ze Vitalianus, dokud jeStbyl
zdanlivw v milosti u Justina, Zadal Sevsr jazyk, protoZe jej Severus
napadal ve svych kazanich. Severus utekl z Antiochigsicingorpoaion,
podle Riman: v #ijnu v 567. roce od zaloZeni Antiochie. P&mm na
biskupsky stolec usedl Pavel, jemuz byitk@zano kadzat o chalcedonském
koncilu. Pavel dobrovothodesSel z Antiochie a na to pak Zz&mnPo gm

se stal biskupem Eufrasius z Jeruzaléma.
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5. KAPITOLA

ZEMETRESENI V ANTIOCHII

V doke tohoto Justina vznikly v Antiochitetné poZzary jako ipdz¢st
straslivého ze#treseni, které pak nasledovalo. Zanedlouho totiz v sedmén
roce a devatém dwnici za nej¥tSiho poledniho Zaru nastalo zdfaseni,
které znéilo témst celé mistol Pak nasledoval obe ktery jako by
doprovazal pohromu. Co neéid zengtieseni, obratil v popel oheV
troskach zfisobenych ohtm a zemtresenim zahynulo pragdodobr
tisice lidi. Co se stalo a co se neda ani vyslovitélskvylicil rétor Jan a

tim také uzakel své vypra¥ni. Kong&r¢ i Eufrasios, ktery zahynul pod
troskami, dowrSil pohromu ve dsig, takZze nikdo nebyl, kdo by se postaral
0 to nejnutkyjsi.

1R. 526.
6. KAPITOLA

NASTUPCE BISKUPA EUFRASIA EUFREMIUS

Opravdu BoZi proietelnost poméha.iive nez uds, piipravuje léky, me
sveho havu osti laskavosti a v bezn&il otvira dvdae svého
milosrdenstvi. Aby ®stu nechyblo nic potebného k Zivotu, dala
prozetelnost Vychodu vychovatele. Antiochijsti z obdivu &ma zvolili
Eufremia biskupem #sta. Eufremius dostal apoStolsky stolec jako
odmenu za svou starostlivost oésto. Po ticeti mésicich postihlo totéz
mésto  znovu zegtieseni. Tehdy Antiochie zmila své jméno na
Theopolis a imperétor &atu ¥noval vesSkerou k.
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7. KAPITOLA

ZOSIMOVY A JANOVY ZAZRAKY

PorévadZ jsme se zminilio pohromaclhijpgmjme ke své praci cosi jiného,
panttihodného, co jsme se dazkli od ocitych swdku. Zosimas byl
mnichem a pochazel ziimorské Fénicie. Jeho rodish byla vesnice
Sindem, vzdalena od Tyru asi 20 stadii. Byl skromny a jinymi timos
obddeny muz. Tak si Boha ziskal na svou stranu, Ze nefedviual
budoucnost, ale z BoZi milosti byl opréStod duSevniho neklidu. Kdyz
tedy jednou byl v Caesarei, coZ je hlavristo jedné zeit Palestin, v
dome jakéhosi vzneSeného muze Arcesilamveka velmi vzneSeného a
vz&klaného, kterého si lidé velmi vazili, Zosimas v tu chvili, kdy
zenttreseni rozbtilo Antiochii, ndhle se zgmil ve tvé&i, bédoval, tzce
oddechoval a tak plakal, Ze az zemvlhla. PoZzadal o kaditelnici, a kdyZz
okouil misto, na kterém stal, vrhl se k zemi a prosil Boha miini.
Kdyz pak Arcesilaus se ptal, gree tak po&sil, odpovdél, ze zaslechl
rachottitici se Antiochie. Arcesilaus a ti, kidam byli, Zasli. Zaznamenali
si hodinu a pozgi shledali, Ze je tomu tak, jak Zosimasgegdpowdél.
Ucinil i mnoho jinych zazrakk Nebudu mluvit, kolik jich bylo, patvadz
je nelze spoitat. Ripomenu jen &kolik zazraki.

V dobé, kdy Zosimas Zil, byl slavnym muz jménem Jan a byl &tejn
ctnostny jako Zosimas. Zil v l&&, klaStée Chuziba leZicim na hranici
udoli na severni stramsilnice vedouci z Jeruzaléma do Jerichal jih to,

co je nejnutysSi k Zivotu, a stal se biskupem vySe uvedenélistan
Caesarea. Tedy tento Jan Chuzibita, kdyz se&ddlzvze manzelka vyse
uvedeného Arcesilaa si jehlou vypichla oko, rychléckal do jejiho
domu, aby si prohlédl ranu. Kdyz uvid Ze oko téms vyteklo, naidil
lékari, ktery tam piSel, aby pinesl houbu a &ni bulvu pokud mozno
znovu vsadil na své misto a abyilpZzenou houbu fevazal paskou.
Arcesilaus nebyl pr&doma. Byl u Zosima v jeho kla$ee lezicim u
vesnice Sindena vzdalené od Caesaree asi asi 500 stadii. Rychle nyu to te
oznamili. Arcesilaus seétl vedle Zosima a howd s nim. Kdyz se
dozwdél, co se stalo manZelce,¢zd bidovat, rvat si vlasy a pobihat. Kdyz



se jej Zosimas ptal, ptotak naika, Arcesilaus s pé&em mu sdlil, co se
stalo, Zosimas nechal Arcesilaa samotného a odeSel do lgydade jak
bylo zvykem takovych mu# hovaiil s Bohem. Za chvili iSel s veselou
tvéaii a usmivaje se pohladil Arcesilaovu ruku. Jdi kKdiddomi", fekl,
"Chuzibitovi byla dana milost. Tva manzeka je zdrava. Maatv zdravé
a nic se ji pi té nehod nestalo. Tak Bh rozhodl o Chuzibitovi". Tak oba
spravedlivi ginili spolecné zazrak.

Tento Zosimasifisel jednou do Caesaree. Vedl oslika, &g maloZzil, co
nezbytné pdeboval k Zivotu. Tu narazil na Iva, ktery mu uchvatil oslika a
rychle utekl. Zosimasdiel lesem za nim tak dlouho, az lev se nasytil
masem osla. Tehdy Zosimas s dsemtekl Ivovi: "Priteli, jiZ nemohu
dale jit, jsem nemocny a stary. Artelmeno, které nesl osel, nemohu nést
sam. Chces-li, aby Zosimas odeSel, mugddrieno nést sdmg ge to proti
tvé povaze, a potom Buzase divokou Selmou". KdyZ tekl, lev jako by
zapomel, Ze je dravym zwetem, pibéhl k nému, z&al se lisat a
nazn&oval tim svou posludnost. Zosimas tedy naloZil na tearieno, ved|

jej az k bran v Caesarei a ukazoval, jakou mahBmoc a jak vSe slouZi a
posloucha lidi, ktd Ziji pro Boha a nezaili si milost jim danou.

Abych neprodluzoval vypr&wi, kdybych vypgitaval dale zazraky, vratim
se, kde jsem zal.
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8. KAPITOLA

POHROMY V CELEM S\ETE

V dohg, kdy tento Justinus spravoudinské impérium, bylo ze#&tiesenim
zniceno ndsto Durrachium nazyvané kdysi Epidamnus. Stegk i Korint
v Achaji. | metropoli druhé Kilikie Anazarbus pétvrté stihla tato
pohroma. Tato gsta Justinus obnovil za velmi Zmu ¢astku peéz. V
této dolk bylo také velmi velké a bohatéésto Osroeti Edessa zatopeno
jim protékajici rozboienourekou Skyrtos, takZze velmi mnoho daroylo
zniceno a nespeet lidi zahynulo v prudké veéd Edesse a Anazarbu &nil



Justinus #vejSi jména. OB piikdzal pojmenovat podle svého jména
Justinopolis.
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9. KAPITOLA

IMPERATOR JUSTINIANUS

Po 8. roce 9. msici a 3 dnech Justinovy viady vladl s Justinem syn
Justinovy sestry JustiniadusJustinianus byl jmenovan Augustem 1.
xantika, 1. ledna, roku 575. od zaloZeni Antiochie. KdyZz se tak stalo
odeSel Justinus z tohoto kralovstvi do kralovstvi nebeského prvegioem
Loa (Loos), srpna. S Justinianem viadl &sioe. Celko¥ jak sam tak
spolu se spoluvladam viadl 9 let a 3 dny. Kdyz se Justinian ujal viady
nad celym impériem a ztRazu imperatora Justina, jak jsefakl,
chalcedonsky koncil byl ve v8ech kostelich veleben, pokojiwich v
nekterych provinciich byl v8ak porusen. Zvist konstantinopolské a
alexandrijské cirkvi. Konstantinopolskou cirkev spravoval Antls a
alexandriskou Theodosius. Oba totiz tvrdili, ze v Kristu gna
piirozenost.

1 Justinianus I. - (527-65).
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10. KAPITOLA

JUSTINIANUS A CHALCEDONSKY KONCIL

Justinianus se velmi zastavath, co byli na chalcedonském koncilu a co
tam oni vyloZili. Jeho manzelka Theodbsiala na strantch, co tvrdili,

Ze v Kristu je jednaifrozenost,i ktefi tak smySleli. Kdykoli totiz jde o
viru, otcové nesouhlasi tchi a dti s rodti. ManZelka nesouhlasila s
manzelem, manzel se svou manzelkou. Tak tomu bylo také u kidiZ i



to pred sebou tajili. Justinianus hajil ty, ki¢ikali, Ze po sjednoceni jsou v
Kristu naSem Bohu dv piirozenosti. Theodora zase ty, Ktenluvili o
jedné pirozenosti. Ani on ani ona v této¢ai neustoupili. Justinianus
tvrdoSijré obhajoval vSe, co se stalo v Chalcedonu. Theodora naproti tom
piala vSem, ktd trvali na jedné prozenosti, a &novala jim svou
pozornost. Nasim byla nakléma, druhé velmi obdarovavala. Kéne
pres¥dcila Justiniana, aby k selpovolal Severa.

1 Theodora podle Prokopia (Historia arcana) byle&rde dozorce nad Selmami v
amfiteatru nazyvaného Ursarius (Medv).

b

11. KAPITOLA

BISKUPOVE SEVERUS, ANTHIMUS A THEODOSIUS

Existuji dopisy Severa napsané Justinianovi a Theodd nich mozno
usoudit, Ze Severus, kdyZ opustil biskupsky stolec v Antiochjprvee se
rozhod| odejit do kralovskéhodsta a potom Ze tam takégel. PiSe v&ch
dopisech, kdyzZ fisel do Konstantinopole, Ze se setkal s Anthimem.
Anthimos steji smySlel jako Severus. Kdyz Severus shledal, Ze Anthimos
ma stejny nazor na Bohaigmluvil jej, aby opustil s§j biskupsky stolec.
Napsal o tom také alexandrijskému biskupu Theodosiovi a v elggs
chlubi, jak gemluvil Anthima, jak jsentekl, dat gednost tomuto nazoru
pied s¥tskou slavou a biskupskymidslem. O této zaleZzitosti koluji
Anthi-movy dopisy Theodosiovi a naopak Theodosiovy dopisy Anthimovi
a Se-verovi. Aoy se nezdalo, Ze jsem toho v této kni#S pmnoho
nahromadil, poSlu je¢tn, kdo by Sije cldli piecist. PogvadZz se oba
vzpirali panovnikovym rdzenim a nechiti prijmout rozhodnuti
chalcedonskéno koncilu, byli vyhnani ze svych sidel. Biskupem v
Alexandrii se stal Zoilus, v Kon-stantinopoli Epifaniusml$e ve vSech
cirkvich veéejne hlasala vira chalcedonského koncilu a nikdo se
neodvazoval knout proti ni anathema. Kdoétnjiny nazor, ti byli vSemi
zpusoby ginuceni souhlasit. Imperator Justinugidd Severa a Anthima a
jese rekteré odsoudit anathematem, a kdo by hlasali jejich nazedgni
prisre potrestat. A.,tak od té doby vSude ve vSech cirkvich nepanuije



neshoda. Patriarchové jednotlivych diecési (provincy)i kzajedno a
biskupové jednotlivych #&st nasledovali fedstavené (exarchy). V
kostelich se kazalo a@tyfech koncilech. Prvni byl v Nicei, pak v
Konstantinopoli, potom efezsky prvnétaurty byl chalcedonsky. Naffkaz
Justiniana se konal také paty koncil. &@mrekneme vice, az na&jmprijde
fe¢. Zatim uv@’me v tomto vypradni, co se v té dabstalo a co asi by si
zaslouzilo pipomenout.

b

12. KAPITOLA

PERSKY KRAL KAVADES A CHOSROE

Kdyz rétor Prokopius piSe ®inech Belisaria, vypravi, Ze persky kral
Kavades, kdyz chbt predat kralovstvi svému nejmladSimu synovi
Chosroovi, pozadaimského imperatora, aby adoptoval Chosroag |Gk
upevnit kralovstvi pro Chosroa. Na radu kvestora Prokla Justididost
odmitl a tim Kavades jeswice za&al Rimany nenavist. TyZ Prokopius
velmi podrobg a ptknym slohem i, co &inil velitel vychodniho vojska
Belisarius, kdyRimané a Persané vedli spolu valkwilprvni vigzstvi
Rimam u Daras a Nisibim za velitiel¥imského vojska Belisaria a
Hermogena. fpojuje pak udalosti v Arménii a jaktsice barbarskych
Skyti Alamundarus pustoSitimské provincie. Alamundarus také zajal
Rufinova bratra Timostrata i s jeho vojskem a pak jej 2kéveykupné
propustil.

b

13. KAPITOLA

VZPOURA V KONSTANTINOPOLI

Prokopius obSirh popisuje vpad uvedeného Alamundara a Erethia do
provincii fimského impéria a jak Belisariugimucen vilastnim vojskem je



pied velikon@nimi svatky u behu Eufratu napadl, kdyz se vraceli do své
krajiny, a jakiimské vojsko bylo zideno, kdyZz neuposlechlo Belisariovy
rady, a konér¢ jak Rufinus a Hermogenes uralW s PerSany mir na
neomezenou dobu. Potom piSe o vipaokonstantinopoského lidu, kterou
si lidé pojmenovali po svém. Nazvali ji "¥¢#tstvi", pokvadZ se lid na toto
heslo srotil. B této vzpoie na natlak lidu uchvatili Hypatius a Pompeius
moc. Vzpoura vSak byla brzy patna a oba na Justinianpiikaz vojaci
stali a hodili do mae. Prokopius piSe, Zd&igéto vzpoie zahynulo 30 000
lidi.

b

14. KAPITOLA

VANDALSKY KRAL HUNERICUS

V této knize miuvi také o Vandalech. Uvadicy které by si lidé i
Vé¢né zapamatovat. Uvedu je. HuneriéukdyZ pravem &dice obdrzel po
Geiserichovi kralovstvi, jako arian velmi kéutzachazel s feg’any v
Africe. Kdo zachovavali pravou viru, ty nutitipnout Ariav nazor. Kdo
jeho ndizeni neuposlechli, ty daval upalov&tjinym zpisobem zabijet.
Nekterym pikadzal &iznout jazyk. Prokopius dosdcuje, Ze takové vidl,
kdyZ jako uprchlici idli do Konstantinopole. Ze je slySel mluvit, jako by
se nic jim nestalo. Ze jim byl viznut jazyk, ale Zeipce retelr® mluvili,
jako by to byl novy neobvykly zazrak. Zminka o tom je i v Contsbiu
diataxis, Ustanoveni. Prokopius piSe o dvouiilge provinili. Chtli pry
se (pohlavé) stykat se zenami a pak zcela ztratili hlas, fiehoed ztratili
milost byt m@edniky.

1 Hunerichus (Onorichos) vladl v Africe po svémidBeiserichovir. 477.

b

15. KAPITOLA



MAUR KABAON

Krom toho uvadi také, co B Spasitel &inil prostrednictvim lidi
nepaticich k naSemu naboZenstvi, fiktee vSak zbozna spravedli¥ v té
dob chovali.Rik&, Ze Kabaon byl kralem Mauzijicich kolem Tripolisu.
Tento Kabaon - abych uZil slov Prokopia, ktery jako vzdy to hezkyilyli
kdyZz se dozdél, Ze Vandalové se protiému vypravili, si takto vedl:
Nejprve naidil svym poddanym, aby se zdrzeli nespravedInosti, velkych
hostin, zvl4st vSak styku s Zenami. Potomifal zbudovat dva tabory. V
jednom #stal sam s muzi, v druhém zal/Zeny a pohrozil jim trestem
smrti, kdyby gkdo vstoupil do jejich tdbora. Potom poslal Wdate do
Kartdea. N&dil jim, kdyby Vandalové na vyprévzneuctili rktery z
krestanskych kost&l aby se podivali, co se stalo. A az Vandalové to misto
opusti, aby tentn dali do @ivodniho psadku. Pry k tomu jeStdodal, Ze
sice neznd Boha, kteréhoiek’ané uctivaji, fece vSak Zze je
pravcEpodobné, jestlize je mocny, jak se émmiik4, pomsti ty, kdo
zneuctili jeho svatyni, a bude své ctitele chranit. \égavi tedy @isli do
Kartadga a klid& pozorovali vojenskouifpravu Vandal. KdyZ vandalské
vojsko z&alo tdhnout na Tripolis, Sli za nimi old&ni do prostych Sat
Vandalove se s koni a ostatnimi zwaty usadili v posvatnych
kieganskych chramech. Nevynechali Zaddny druh uraZzek. Chovali se
obvyklou nezdrzenlivosti. Chytili-lileganské k#ze, byli je do tvée, do
zad a nutili je slouzit jim. Kabaonovi vyaeci Sli hned za Vandaly. Tak
meéli nafizeno. Posvatné chramy ihnédstili a smeti a vSe, co zbylo po
bezboZzném chovani, p/¢ odnesli, rozsvitili vSechny lampy a velmi
uctive zdravili kreze. Elali to se VSi Gctou a sluSnosti. Kone davali
penize chudym, ki¢ sedli u chramu. Takto Sli za vandalskym vojskem.
Vandalové se v této deébdopoudtli na cest podobnych zldint
Vyzvédati se zase pokouSeli poskytnout Iéky. KdyZ se VandalwitdiZili

k Mauraim, vyzwdai je predesli a oznamili Kabaonovi, jak se Vandaloveé i
oni chovali ve svatychileg'anskych chramech i Ze se n&elé jiz blizi.
Kdyz to Kabaon uslyselipravil se k boji. Mnoho Vandélpadio v bite.
Mnohé Madti zajali, domi se jich vratilo malo. Tuto poraZku uéipod
Mauri Trasamundus. Zanedlouho Trasamundus feEmkdyz vladl
Vandatim 27 let.

1 Vandalsky kral Trasamundus vladlv Africe 27detentel r. 525.



b

16. KAPITOLA

BELISARIOVA VYPRAVA PROTI VANDAL UM

Prokopius také uvadi, Ze se Justinianuglctypravit do Afriky kwili
tamnim zkouSenymikeg’amim. Na navrh pretorianského prefekta od svého
uamyslu ustoupil. Potom byl ve snu napomenut, aby od svého umysl
neustoupil, a poidte-li kiex’amim, Ze znii krdlovstvi Vandal. Utwrzen
timto snem v 7. roce své vlady o letnim slunovratu poslal dadiagke
valky Belisaria. KdyzZ pretorianska doprirazila pred palacem keibhu,
biskup kralovského #&sta Epifanius pronesl slavnostni modlitbu a vojéaky,
které gedtim poktil, dal nalodit na pretorianskou do TyZ spisovatel
krom toho vypravi o mtednikovi Cyprianovi. Zaslouzi si vloZit to do
téchto D¥jin. Doslovre tika: VSichni Kartaginci s obzvidStni Uctou uctivaji
velmi svatého Cypriana. K jeho peédbyl za ndstem u méského behu
zbudovan velky kostel. Tam jej zb@Znoctivaji a kazdore tam konaji
slavnost nazvanou Cypriana. Timto jménem také bhaicionazyvaji boti,
protoZe pichazi obyejns ponejvice v dol kdy Africané slavi tento
svatek. Vandalové za vlady Hunerika tento kostel zabi@gamm a
knéze potupnym zfisobem odtud vyhnali; Pak siariani kostéviastnili a
obnovili. Africané to velmi &Zce nesli.Rikaji, Ze ¢asto vidli ve snu
Cypriana a &kterym zetekl, aby se neznepokojovali, protoze pomsti
kiivdu. Tato gredpo¥d’ se splnila za velitele Belisaria. Kartago bylo znovu
vraceno podiimskou moc. To se stalo 95 let od doby, co bylo dobyto.
Vandalové byli na hlavu porazeni a arianskd hereze zmizeddriky.
Kreg’ané podle fedpowdi muwednika Cypriana kodeé znovu ziskali své
kostely.

b

17. KAPITOLA

VALE CNA KORIST Z AFRIKY



TyZz Prokopius piSe toto: Po porazce Vandd&elisarius piplul do
Konstantinopole. fvedl s sebou zajatce i s jejich vandalskym kralem
Gelimerem a prikéazal je v triumfalnim pivodu vést cirkem se vdim, co
bylo hodno obdivu. Byly mezi tim né&stné poklady. Vzdy kdyz
Geiserichus kdysi zplenil Rime paléc, jak jsme uvedli, tehdy manZelka
fimského zapadniho imperatora Valentiniana EudoXi@et nesouc, Ze
Maximus zavrazdil jejiho manZelafiyolala proti #mu Geisericha se
slibem, Ze mu vyda &sto Rim. Geiserichus pak zapaliksto a Eudoxii i s
jejimi détmi odved! do krajiny Vandél Tehdy si Geiserichus mezi jinymi
poklady odnesl i tak zvanou Salamounovu klenotnici Salamounen
zas¥cenou Bohu, kterou kdysi Vespagdiansyn Titus po podma&ni si
Jeruzaléma odvezl dRima. Justinianus to poslal znovu do Jeruzaléma k
poct naSeho Boha Krista, k pédBoha, jemuz ty dary bylyéwovany, aby
tak splatil povinnou Uctu.

TyZz Prokopius také piSe, Zze Gelimeres se tehdy v cia praky v kesle
sediciho Justiniana vrhl k zemi a pry pronesl| v rgtit€ véStbu: Marnost
nad marnost, vSechno je marnost.

1 Po Trasamundovi nastoupil lidericus r. 523. ToH®30 svrhl Gelimer.

b

18. KAPITOLA

MAUROVE PRY POCHAZELI ZPALESTINY

Krom toho Prokopius uvadi, co nikddegdtim neuvedl. Je toigdevsim
obdivuhodné a skorém az k néteni. Rika, Ze africky kmen Maurové
odesli z Palestiny a usadili se v Africe. Ze jsou togéseové a Jubuseové
a jiné kmeny, které porazil Jezi§, syn N@unjak se o tom zmiuje Pismo
svaté. Ze je to pravda, odvolava se, ze sam os&ihna napisu napsaném
fénickym pismem. Uvadi, Ze tento napis existuje na dvou slaupkidého
mramoru a Ze jsou tam tato slova ,Jsmefikitkdme ped tva&i lotra
JeziSe, Naumova syna". A takto skiinkdyz Libye se opt dostala pod
fimskou moc a zase jakdide odvadla obvyklé poplatky. V Libyi pry
Justinian opravil 150 obci. Jedny zcela postavil, jiné vyzdobil &8i v



krasy veejnymi i soukromymi budovami, hradbami a jinymi velmi
velikymi budovami, jimiz obvykle zdobil 8sta i z Ucty k Bohu. ivedl do
nich hod® vody jednak k uzZivani jednak k okrasésta. Do gkterych
obci prvni zavedl vodu, pevadz gedtim tam zavedena nebyla, jinde ji
jen obnovil.

b

19. KAPITOLA

UDALOSTI V ITALII

Nyni prejdu k udalostem v Italii, které tyZ rétor Prokopius velmi pod¢ob
popsal az do nasi doby. Theordgiek jsme dive uvedli, dobyRim, kdyz
na hlavu porazil tyrana OdoakrBimské impérium pak spravoval aZ do
své smrti. Po jeho smrti az do zletilosti jeho vnuka Atlikdaspravovala
celé kralovstvi Amalasuntha, kterd s nim Zila. Ta nejppodnitila
Justiniana k valce proti Girn. Poslala k &ému své posly, paivadz se
citla ohroZzena. Misto chlapce Athalarika spravoval zapachpérium
pibuzny Theodorika Theodatus. KdyZ v8ak Justinianus poslal na Zapad
Belisaria, ekl se viady. Theodatus éinspiSe sklon k adam a ve
valeinickém undni se nevyznal. Proto ustanovil velitelem zapadniho
vojska velkého valmika Vitiga. Z Prokopiova vypré&wmi jsme se
dozwdeéli, Ze Vitigo, kdyz uslySel o ifichodu Belisaria do Italie, odeSel z
Rima. A kdyZ se Belisariusiplizil s vojskem k msstu, Rimané mu
oteweli brany a radi ho #jali. Zpusobil to nejspiSerimsky biskup
Silveriug, ktery v této zalezitosti poslal Fidela, byvalého spoika
(assesora) Athalarika. Takimané odevzdali Belisariovi &sto bez boje.
Konetre¢ zase po 60 letech v &sici Apellus, ktery latinici nazyvaji
prosinec, vil. roce Justinianovy viadygdel Rim pod viaduRiman.
Prokopius také piSe, 7e Belisarius, kdyZ IRyin obsazen Goty, poslal
biskupa tohoto w®sta Silveria do vyhnanstvi v Achaji, goadZ jej
podezival ze zrady, a na jeho misto dosadil Vidilia

1 Theodorik zertel r. 526.



2 Amalasutha byla jedinou dcerou Theodorika. Usilavo splynuti Gdt s Rimany. V
témze duchu vychovavala i svého syna Athalarikan ¥§ak proti sob popudila gétské
velmoze.

3 Sv. Silverius (536-37).

4 Vigilius (537-55).

b

20. KAPITOLA

ERULOVE PRIJALI KRESTANSKOU VIRU

V téZe dob, jak piSe Prokopius, Erulové, kigiz v dob: imperatora
Anastasia fekrctili Dunaj, byli Justinianem lask&wprijati a velmi bohat
obdarovani. VSichniigjali kieganskou viru, &kl se divejSiho zpisobu
Zivota a Zili poklidnym Zivotem.

b

21. KAPITOLA

BELISARIUS ZNOVU DOBYL NA GOTECHRIM

Prokopius dale vypravi, Ze Belisarius se vratil do Konstantinopadiezp
s sebou Vitiga i s Kasti ziskanou Rimé. Vypravi dale, jak Totila siinil
naroky naiimské impérium, jakRim se dostal pod moc Gébta jak
Belisarius, kdyz znovuiel do Italie, znovu dobyRim. KdyZ vzplanula
valka proti PerSaim, Ze imperator Belisaria odvolal do Konstantinopole.

b

22. KAPITOLA



ABASGOVE KRESTANY

Mimoto tyZ spisovatel uvadi, Ze v té doBbasgové prjali kieganské
naboZenstvi a #Zali Zit poklidnym Zivotem. Uvadi, Ze Justnian k nim
poslal jakéhosi eunucha Eufrata pochazejiciho z naroda Abasg
piikazem, aby nikomu v tomto narodnebyl d@ezan pohlavni Ud a
neznasitovali piirozenost. Z dchto eunucth byli totiz vybirani
imperatorovi komornici lido¥ nazyvani eunuchové. Tehdy Justinianus
také vybudoval u Abasgkostel ke cti Bohorodky a ustanovil i ném
knéze. Tak Abasgové velmi dob se obeznamili s naukotidg’anského
zakona.

1 Abasgové Zili na vychodnim ptewi Cerného mee.

b

23. KAPITOLA

OBYVATELE TANAIM K RESIANY. ZEMETRESENI V
RECKU

Tento spisovatel uvadi, Ze obyvatelé Tanaim - Tanainyvagizcizinci
bazinaté Ustieky Maeotidy viévajici se d@erného mie - pozadali
Justiniana, aby jim poslal kme. TyZ Prokopius gknym slohem vypravi,
jak Gotove za viady tohoto Justiniana vtrhli z baziny Magoha ifimské
Gzemi, jak Recko postihlo velmi velké zefttesent Také Ze Boiotia,
Achaja a mista u zalivu Krissaion a ¢&a mista a #ésta byla srovnana
se zemi. PiSe, Ze na velmi mnoha mistech se tilytvozsedliny, gkde Ze
se zase ze#rspojila a jinde Ze rozsedlinyagtaly.

1 Podle Theophana v Chronikon bylo 2timseni wervencir. 551.

b

24. KAPITOLA



VELITEL NARSES A JEHO ZBOZNOST

Krom toho vypravi o Narseté¥ chovani, kdyz jej Justinianus poslal do
ltalie. Jak porazil Totilu a Te#ua jak Rim byl po paté obsazerTi, kteti

byli v Narsetow druzirg, fikaji, jak prosbami a jinymi projevy Ucty
prokazoval Gctu Bohu a PanhnBohorodéce. Bohorodika pry jim
nazngila dobu, kdy ma byt svedena bitva, a aby se Narses rigpdas
bitvy diive, dokud mu neda znameni. Tento spisovatel (Prokopius) vyprav
o mnohych jinych chvalyhodnychinech Narsetovych. VZdy porazil
Buselin& Sindualda a fipojil k fimskérisSi ¢cetné krajiny az k oceanu. Co
napsal rétor Agathias, nemohli jsme se doposuddaisizv

1 Narses jako eunuch byl kohim cis&e Justiniana. Podle Agathia byl pry maly, ale
velmi rozumny.

2 Bitva pobliz Ravenny r. 552, v niz Totilas bylrazen a zabit. Gothové, ke bitvy
vyvazli, zvolili si Teitu svym kralem.

3 Rim poprvé obsazen r. 536 Belisariem, podruhé r. Befiou, poteti opet Belisariem,
kdyz Totila opustilRim, poctvrté r. 549 Totilou, po paté r. 552 Narsetem (Bmilks, De
bello goth.).

4 Germansky frdce Buselinus fitahl s vojskem az do Campanie a utélbse pobliz
Capue. Narses protému zRima vytahlvojskem a r. 553 Buselina porazil.

b

25. KAPITOLA

CHOSROE VYPO¥DEL VALKU RIMAN UM

Krom toho tento Prokopius piSe, jak Chosroe, kdyZ sesdék\ze pongry
v Africe a Itali se profimské impérium fiznivé vyvijeji, velmi to
Rimanim zavigl. Proto vytykalRimanim, Ze porusili smlouvu a ujednany
mir. Prokopius uvadi, Ze Justinianus nejprve poslal k Chosroesly po
pres\dcit jej, Ze neporuSitaso¥ neomezeny mir ani smlouvy. SpiSe aby
sporné vci byly prezkouméany a i@dtelsky projednany. Chosroe hnan
nenavisti nefistoupil na nabidku, ale s velkym vojskem vtrhl fianské



Uzemi v 13. Roce Justinianovy viady.1 Prokopius dale vypravi, jak
Chosroe dobyl #sto Sura naifehu Eufratu a zail je. Chosroe na jedné
strarg sliboval, na druhé stransi vi¢i nim dovoloval kazdou Spatnost.
Mésto dobyl spiS Isti nez zbrami. Prokopius vypravi, ze zapalil také
Berrou, pak vstoupil do Antiochie, kde v té dobpravoval biskupstvi
Efrémius. Chosroe opustil&sto, posvadz nemsl v umyslu zde setrvat.
Pry uchranil kostel aiflehlé budovy a kosteluénoval posvatné dary s tim
uamyslem, aby se za to konalyistné okti. TyZ Prokopius skdle popisuje
dobyti Antiochie, jak ji Chosroe dobyl a vSe &hiohrem a me&em.
Vypravi takeé, jak tento Chosroéigel do Seleucie, do Antiochie, kde byly
soudni wady, pak do fedngsti Dafné a potom do Apameie, kde v té &ob
spravoval biskupstvi biskup Tomas, muz obdivuhodny sloveinem.
Tento Tomas se nezdrahal proti cirkevnimu zvyku divat sgosr@em na
jezdecké zavody ve snaze vSembie Chosroovi zawdit a uklidnit jej.
KdyZ se jej Chosroe ptal, zda by jej rad&bid jeho ngst, odpoedél, Ze
by jej nerad vidl ve svém misté. Chosroe pry se podivil jeho odpmh a
pro jeho upimnost s obdivem vzhlizel k tomuto muzi.

b

26. KAPITOLA

ZAZRAK V AP AMEI

Nesmim pondlet o zazraku, ktery se tehdy stal v Apamei. Zasloyzi si
abych jej uvedl.

Kdyz se ApameijSti dozdéli, Ze Chosroe zapalil Antiochii, prosili
Tomase (Thomu), oémz jsem se ffedtim zminil, aby finesl spasonosné
Zivot davajici devo Kize mimo obvyklou dobu a ukazal je vSengld/jim
tak byt dovoleno tuto jedid@ou spasu smrtelnik vidét a polibit a
uctivany Kiz jim mgl byt praivodcem do jiného lepSiho Zivota. Tomas
vyhow! jejich prosk. Frinesl devo @inasejici Zivot. Aby vSichni i ti z
nejvzdalenjSich krafi mohli prijit a mit (East na vyziujici spase, bylo
dievo kiize jim ukazovano v titych dnech. Semili s ostatnimi lidmi i
moji rodte. Mre¢ vzali s sebou. Tehdy jsem chodil do Skoly gramatik
dokg, kdy jsme byli hodni poklonit se a polibit uctivangiZzk Tomas se



zdvizenyma rukama sievem Kize, které odstranilo starou Kkletbu,
prochazel posvatnym chramem, jakdioil o svatcich. Za Tomasem Sel
velky plamen. Nepalil, ale jen plapolal, takZze se zdaldhctecelé misto,
na kterém stal TomaS a ukazoval Uctyhod¥iy.kA to se stalo nejednou,
ale ¢asto, kdyZ biskup obchazel toto misto a lid tam shroémyZgrosil
TomaSe. Ta udalostigdpovdéla Apamejskym, Ze budou zach&an
Obraz pipominajici ten zazrak byl z&$en u stropu chrdmu. Obraistal
neporusen az do vpadu Adarmana a Pérddné dolé shael s gesvatym
BoZim kostelem i s celym ¢atem. Tak tomu bylo.

Chosroe pi svém navratu nejen porusil smlouvu, ke které se zavéeal, a
dopoustl se jeS¢ daleko horSich &ci, které odpovidaly jeho vrtkavé
povaze a lehkomyslnosti, jez vSak nebylistdjné ¢loveka obd@eného
rozumem, niku-li kréle.

b

27. KAPITOLA

CHOSROE DOBYVA EDESSU

TyZz Prokopius také vypravi, co se déddl od starych lidi o Edesse a
Abgarovi a jak Kristus napsal dopis Abgarovi. Pak jak Chosifogrphém
vpadu se snaZzil obsadit Edessu.l Domnival se, Z&diswrici, kteri se
honosili, Ze Edessa se nikdy nedostane daateiskych rukou. V tom
dopise, ktery poslal Kristus n4dilB Abgarovi, neni o tom Zzadn& zminka,
jak se mohou o tomipswd¢it z DEjin Eusebia Pamphili, ktery ten dopis
uvedl ve svych Bjindch. Rece v3ak vSichni&t¥ici tomu ¥fi. | to, co se
stalo, dokazuje, Ze vira se splnila. KdyZ totiz Chosréstqupil k
dobyvani tohoto #sta, velmiéasto se pokouSel vniknout doésta.
Zbudoval ohromny nasep, vysSSi neZsieké hradby, fiisunul nespoet
obléhajicich strdj, a pece odstoupil, aniz spinil svégmi. Budu vyprat,
jak se to stalo.

Chosroe pkazal svym vojakm shromazdit velké mnozZstvirelva z
kterychkoli strond k obléh&ni. Kdyz bylo rychle shrom&mb, dal je
postavit na vySku sérem k méstu a doprosed nasypat zem. Tak z



materialu udlal nasep az k &stu do takové vySe, zerqwysil nestské
hradby, takZze mohl vrhat z vyvySeného misti@lgtna obhajce #sta
stojici na hradbach. Kdyz obédini victli nasep podobny e sahajici az k
méstu a mdli za to, Ze nefatelé vstoupi do #sta, hned za ro#bsku na
opané strat naspu, kterjRimané nazyvaji agesta,ézdi délat do naspu
Stoly a vha#t tam oha, aby devo chytilo a nasep se zhroutil. Byla to
dokonala prace. Kdyz vSak zapdlili hranici, nedopadlo to, jakidli, p
protoZze oh& bez gistupu vzduchu nemohl zapalit nranigivd. A tak
newdouce si rady, ffinesli obraz, ktery neudaly lidské ruce. Kristus &8h

jej poslal Abgarovi, ktery si velmiial Krista vidt. Prinesli ten obraz k
vykopanému otvoru, pokropili otvor vodou a touze vodou pokropili hranici
diivi. Bozi moci za fispéni jejich viry se nemozné stalo moznym.ifdd
dieva se prosmila v uhly, oh& zapalil hdejSi deva a vSechno pohltil.
Obléhani vidli, jak se vyvalil kod z naspu. Proto malé nadoby naié
sirou a koudeli a jinymi Kavymi predngty zatali hazet na neftefiv
nasep. Dym a ohlterozdmychavany hazenim tgobil, Ze nebylo znét, Ze
se dym vyvalil z ndspu. Kdo o tom rel¥li, domnivali se, Ze dym vychazi
jen z nadob. Teprveidti den se objevily plameny Slehajici ze em
PerSané bojujici na naspu tehdy poznali, v jakém jsowzpetieChosroe
jako by se cld postavit proti Bozi moci, svedl vSechny vody tekouci
mimo mesto k hranici ve snaze uhasit ji. AvSak voda jako d@lsjraci jina
horlavina jeS&t vic podporovala plamen, az se cely nasep zhroutil a
prorenil v popel. Tehdy Chosroe ztratil vSechnu ¢jada dobyti nista.
Sam se feswdeil, Zze si uskodil, kdyz doufal, ZefpmizZze Boha, kterého
uctivame, a s hanbou se vratil do své&em

b

28. KAPITOLA

ZAZRAK V SERGIOPOLI

Nyni uvedu, co seffhodilo Chosroovi u ®sta Sergiopolisl. Je toico
obzvlastniho a stoji za to zaznamenat to ldem &smowu pamatku.
Chosroe2 pitdhl i k tomuto mistu a chitl je dobyt. KdyZz berany zal
otrasat zdmi rsta, oldané ve snaze zachranigsto z&ali s Chosroem
vyjednavat. Konéngé se dohodli, Ze daji jako vykupné za&sto posvatné



predngty z kostela. Byl mezi nimi iz, ktery tam poslali Justinianus a
Theodora. KdyZ Chosrooviipesli posvatnéigdngty, vyzvidal na k#zi i

na PerSanech, kiebyli k tomu givolani, zda tco nechybi. Tehdy kdosi z
téch, ktai byli zvykli Ihat, odpowdél, Zze rkolik malo néstani jest
ukrylo poklady. Mezi pinesenymi posvatnymiipdméty nebyly jen zlaté a
stibrné né&doby, ale éno jeS¢ drazSiho, totiz nejswjSi ostatky
negemozeného miednika Sergia v jakési podlouhlérigtné skince.
Kdyz se tedy Chosroe dazlél o pokladech, tahl s veSkerym vojskem k
meéstu. Tu nédhle v celém ochozu zdi bylo &tidnespdéetné mnozstvi
vojéka se Stity hajicich &sto. Spatili to i Chosroovi poslové, a kdyz se
vratili, mluvili ne bez udivu o p&iu a vyzbroji éch vojaki. KdyZz se pak
Chosroe znovu vyptaval, doxiél se, Ze ve st zistalo velmi malo lidi,

a to Ze jsou starci a&tl a dosglych Ze tam vibec neni. Poznal, Ze zazrak
Wwinil mucednik. Ze strachu i z obdivu keelg’anské vie se vratil do
sveho kralovstvi. Pry na sklonku svého Zivota byiS®n koupeli
znovuzrozeni.

b

29. KAPITOLA

MOR

Zminim se také o moru, ktery v té datadil. Radil jiz padesaty druhy rok,
coz se nikdy pedtim nestalo, a zpustosil téihcely s¥t. Mor se zaal Stit
druhy rok po dobyti Antiochie PerSany. Jednak se podobal tomu, o které
piSe Thukydides, jednak to byl zcela zvlastni druh nemoci. Jakheey
fikalo, z&al v Etiopii, proSel cely s a nevynechal, jak se domnivam,
Zadného smrtelnika. dktera nésta byla tou pohromou tak postizena, Ze
zustala bez obyvatel. $¢de mortadil mér. Tato nemoc se neobjevovala
jen v ugitém raznim obdobi, ani neodchazela stejnyniisgbem. Nktera
mista pepadla nemoc na &atku zimy, jina na jge, rekterd v ¢, jina
béhem podzimu. V &kterych nméstech postihla nemoc jertkieré ¢asti
meésta, jinym se vyhnula. Velméasto bylo vidt ve mést postizeném
nemoci, Ze ¢které rodiny zcela zanikly. Jinde byla postizena jetirdae
rodiny, ostatni sto Zistalo nedateno. Jak jsme pozorovali, rodiny, které
nepostihla nemoc, v nasledujicim roce onerslyc®bzvlastni na tom je,



Ze kdyz obané ¥chto nest postizenych nemoci se zdrzovali jinde, kde
nemoc nebyla, byli tou nemoci postizeni ti, iktgpochazeli z rst
nakaZzenych morem a zdrZovali se v nenakaZzenych obcich. Tavsdost
jak ve mgstech tak i v jinych mistech v periodickych cyklech Wio
zvanych indictiones. Tato smrtici zhouba nejvice doléhalaidstvo v
druhém roce indikace. | mne, ktery toto piSu - rozhodl jsemlcst do
tohoto vyprauni i to, co se tyk& mne - zachvatila tato nakazlivA nemoc v
dohke, kdy jsem je&t chodil do nizSi Skoly chamaididaskaV razné doks
jsem touto nemoci ztratii mnohé z mycétid manzelkugcetné pibuzné,
sluzebnictvo a hodnprostych lidi. To vSe se opakovalo v pravidelnych

cyklickych udobich.

V dok¢, kdy jsem toto psal, jeStneuplynuly dva roky, kdy v 58. roce
mého Zzivota poctvrté postihla Antiochii tato nemoc. Krom vySe
uvedenych jsem ztratil také dceru a vnuka, ktery byl jejinesyrNemoc

se projevovalatzre. U rekterych zgala, u hlavy, ¢i se zalily krvi, tvé
otekla. Pak sestoupila do krku a koho postihla, toho zbavila Zzivota
Nékterym se vytviily nadory a k tomu sefjplala velkd horeéka. Telesre i
duSevi silni umirali témt ve dvoudi ttech dnech. Jini umirali jako
Silenci. fedy na &le jim braly Zivot. Nekteri, kdyZ jednouci dvakrat
vyvazli z této nemoci, poZl zemieli na tutéZ nemoc. Zyzohi jak dostat
nemoc je mnoho a je to zahada. Jedni totizieénkdyZ s nemocnymi jen
pobyvali¢i zastavali v jejich domech. &kteri, kdyz se jich toliko dotkli
nebo jen vstoupili do domu. dkteri dostali nemoc na nassti. Nekteri,
kdyZz unikli z ngst nakazenych tou nemoci, sice nemoc nedostali, ale
piinesli ji €m zdravym. Nktefi se nenakazili, i kdyzistali s nemocnymi,

ale anikdyz se dotykali nejen nemocnych, ale i mrtvych. Jiili #¥tem a
blizkym se vSemoZnsnazili zemiit, a proto se stykali s nemocnymigpe

se viak nenakazili. Tato nakazlivA nemoc, jak j$ekh se Fila 52 let a
prectila vSechny pedeslé. Filostratos se divi, Zze v jeho @oemoc trvala

15 let. Co se vSak stalo potom, nevim. Jdim B vi, ten zna iicinu i
vysledek. Vratim se, kde jsem¢ah Fipomenu Justinianovo jednani.

b

30. KAPITOLA



JUSTINIANOVA NENASYTNA HRABIVOST

Justinianusl byl nenasytrabivy. Tak dychtil po cizim, Ze by vS8echny
provincie fimského impéria za penize prodadnikim, vybsréim dani i
t¢ém, ktai bezdivodre stroji lidem Uklady. Mimo to mnohé a tém
vSechny boh&e vymySlenymi pomluvami zbavil vS8eho majetku. Jestlize
nekterd Zena vydlavajici si svymdlem faleSs nekoho obvinila, Ze na ni
smysl& pohledl ¢i ch€l s ni smilnit, ihned zatouZil po majetku toho
Cloveka. Zde neplatily zadné zadkony ani pravo. Justinianus jaistiik

na hanebném ziskur@nesl majetek pomluveného do svého dontace
viak byl velmi &tdry. Vybudoval mnoho posvatnych budov a velkolepych
kosteti. Vybudoval Zenské i muzski&holni domy, domy pro staré lidi,
déti i pro nemocné. Na toéwoval nemalogastku z pijmi. Také jinak si
velmi zbozg a bohumile vedl, jen kdyZ to jde z cizich pem jako okt
Bohu.

b

31. KAPITOLA

KOSTEL HAGIA SOFIA A SVATYCH APOSTOI

Justinianus vybudoval také jiné obdivuhédamasné posvatné budovy ke
cti Boha a svatych. Nikdo nikdy neopomendgippmenout ono
nesrovnatelt velké dilo, totiz novy kostel (Hagia Sofia) tak krasny, Ze se
to neda slovy ani vylit. Presto se pokusim podle svych moZznosti popsat
jednotlivé ¢asti kostela. Klenba stoji nayiech obloucich. Je tak vysoka,
ze ze zeclovek nesnadno dohlédne do vrcholu oblouku. Se shora ani t
nejodvazyjsi se neodvazi pohlédnout ddd zemi. Oblouky se zdvihaji od
zeme aZz k vrcholu sechy. Na prave i levé stramblouki jsou sloupy
zhotovené z thesalského kamene. Z prostoru ve vysi, zmadEraného
stejnymi sloupy mozno z vySky sledovat mystéria. Z tohotista se
cisgdgovna o svatcichdastnila slavnosti svatych mystérii. Na vychodni a
zapadni strannebylo horni poschodi, takZze nic nebranilo v pohledu na
takovou velikost. VySe uvedené poschodi (patro) bylo podpirdnoyssoup
malou klenbou. Aby bylo Iépe poznat toto zéme dilo, rozhodl jsem se
zde uveést rozemy, vysku, délku, $ku, roznéry oblouki i jejich vysku.



Toto jsou jejich rozery: Délka od brany, kde se kona nekrvavatob
(koncha), je 190 stopl. iR& od severu k jihu 115 stop. VySka otedu
kopule k podlaze 180 stop.i&i jednotlivych oblouk je .. .2, délka od
vychodu k zapadu 260 stop. Délka &tené plochy (oken) je 75 stop.
Krom toho jsou na zapadni stéadw nadmiru krasna sloupovi a k nebi
otewena velmi krasna atria. Justinianus zbudoval i chram ySkat
apostol, ktery krasou si nezada s Zadnym jinym chramem.¢w e
zvykem pokbivat imperatory a kize.

To je vSak vSechno o tofeceno.

b

32. KAPITOLA

JUSTINIANOVO CHOVANI

U Justiniana bylo ¢to, co gevySuje zwvieci surovost. Zda to byla takova
povahaci to pramenilo ze zbatipsti a strachu, to nemoliici. Zatalo to
pri lidovém povstani zvaném Nika - ¥stvi. Proto se rozhodl nadrZzovat
druhé stra® totiz Modrym (Kyaneoi, Venetiani)l. Tigh v pravé poledne
uprosted nesta zabijet lidi pa&fci k druhé strah Nejen Ze se nemusili bat
trestu, ale byli za to j@Stodmeéneni. Tak se stalo, ze bylo mnoho vrazd.
Dowolil jim také vnikat do dorina loupit. Ubozaci mohli svou zachranu
vykoupit pegzi. Jestlize éktery trednik se pokouSel jim v tom zabranit,
riskoval svou hlavu. Jisty vychodni Slechtic, kdyzik@zal rekolik
takovych lidi zaselit lukem, sdm byl ve #s& zabit lukem. Spravce
Kilikie Callinicus podle platného zakona potrestal tressamrti dva vrahy

z Kilikie, Pavla a Faustina, ktiese na aho vrhli a pokusili se jej zabit. Byl
za to ukizovan. Byl potrestan za to, Ze jednal podle zakona. Patalee s
Ze druha strana (Prasiniani, Zeleni) opustili své bydBbrévadz je nikdo
nefijal a byli odevSad odh&ni, zastavovali pocestné, brali jim Saty a
zabijeli. VSude fedtasna smrt, loupeze a podobné ¢ilyg. Zatim
Justinianus zgmil svij nadzor a dal zabit Modré (Venetiani). Podle zédkon
potrestal ty, jimZ pedtim podle barbarského zvyku dovolil pleni¢sta.
Nenicas podrob&ise o tom znfiovat a aniby se k tomu nedostavalo slov.
To, co jsem fipomenul, stéi za ostatni.



b

33. KAPITOLA

MNICH BARSANUFIOS

V téZe dob Zili v riznych zemich na st muzi Zejmé Bohem osviceni,
ktefi konali obdivuhodnéciny. Z nich se nejvice proslavil Egsgn
Barsanufios. Zil v jakémsi klagte u nsta Gazy. Winil tolik zazraks, Ze

je nesnadné je vypdavat. VSichni ¥, Ze je& dnes Zije ve své malé
kobce, & padesati vice let jiz uplynulo, co jej nikdo nevidl Ze by rco z
pozemského jidla okusil. N&W tomu ani jeruzalémsky biskup
Eustochius. Protoifxdzal dostat se nasilim do kobky, do niz se Bozi muz
uzavel. Ohey, ktery vyslehl z kobky, popalil velmi mnoheécth, které tam
biskup poslal.

b

34. KAPITOLA

MNICH SYMEON (SYMENON)

V mést Emisse Zil Symenones. Ten sekd veSkeré lidské slavy, takze jej
vSichni jeho znami povaZzovali za hlupéka, i kdyz byl velmi m@adpiny
BoZi milosti. Tento Symeon Zil v Gstrani a nikomu nedoediz\edét se,
kdy a jak prosi Boha ani kdy se posti neboji. Kdyz Sel po siiebo po
nantsti, budil dojem, Zze se pomatl a Zze nema & soti trochu moudrosti.
Nékdy, kdyz ngl hlad, vtrhl do kémy a vydatd se najedl. Jestlize se mu
nekdo na pozdrav uklonil, Kwivé odtud odeSel ze strachu, aby lidé
nepoznali jeho ctnosti. Tak se choval Symeon na&jnesti. Mel vSak
piece jen gaké znamé, s nimiz se nenuéestykal. Mezi nimi pry mil
néjakou sluzku, kterou kdosi znasilnil. &btréla a pani ji nutili, aby
jmenovala fivodce této hanby. P@ibvala si Symeonovi, Ze jghotna.
Zaprisahala se, Ze je tomu opravdu tak, a budiethiat, Ze to i dosdci.
KdyZ to Symeon sly3el, dal ji za pravdRek!, e nosido, véc velmi



kiehkou a slabou. KdyZ se o tom lidé déddhi a hrozr ji pomluvili, zacal
seji ze studu vyhybat. KdyZ tedy nadeSel den porodu a Zena poiie
rodicek sedla na posteli, veliké porodni bolesti jiripedly na okraj
nebezpei Zivota. Porod nepokeaval. Symeon tam umysirpriSel. Prosili
jej, aby se pomodlil. Onipde vSemi prohlasil, Zze Zenaive neporodi,
dokud nevyzna, kdo je otcem &é, které nosi vahé. Kdyz to @inila a
uvedla jméno otce dite, dit vySlo z fina, jako by potvrdilo pravdu.

Byl také spatn vchazet do bytu néstky. Zawvel dvee a Zistal tak s ni
sam. Pak otdel zase dve a dal se na &k a @i tom se ohlizel, zda jej
nkdo nevidl. Tim ovSem budil jegt wtSi podeteni. Kdo jej vidli,
piivedli Zenu a vyptavali se ji, co u ni Symeonsthtpra: tak dlouho se u

ni zdrzel. Ona se v3ak zZégmhala, Ze 3 dny nejedla nic nez vodu a
Symenon Ze jiinesl jidlo a sklenici vina, zé®l dvee, poloZil to na sil a
piikazal ji, aby jedla a dost se najedla, Ze uz se dost pastiak zbytky
jidla odnesl.

Kdyz hrozilo zemtresent kterym byla postizenaftfinoiska Fénicie a
kterym byla vedle ostatnich é&st postizena i &sta Berytus, Biblos a
Tripolis, zdvihl bt a zaal bicovat sloupy na na#sti se slovy: "Restaite

skakat!" A pogvadz nedlal nic poSetilého a neuvazenéholpe si

poznamenali sloupy, které neébval. Ty se zanedlouhotipzenétreseni
zhroutily. A mnoho jiného dinil, co by si zasluhovalo zvlastni préace.

1 Zengtteseni podle sddectvi Cedrena v Chronikon a Theophana bylo v 1. 55

b

35. KAPITOLA

MNICH TOMAS

Stejnym zmisobem jako Symeon Zil tehdy v Coelesyrii Tomas. Kdysi si
piiSel do Antiochie pro kazdotai podporu na vyZzivu svého klasStera. Tato
podpora byla poskytovana Zichodu antiochijské cirkve. Kteréhosi dne
hospod& této cirkve Anastasius dal uvedenému TomasSovi pohlavek,
portvadz jejcasto obtZoval. KdyZ to pitomni povaZovali za négtojné,



fekl Tomas, Ze vic nic takového nedostane a Anastasius nedaz Oboji
se stalo, po¥vadZz Anastasius druhy den z&h Tomas po navratu do
Gtulku pro nemocné v dafneskérredntsti preSel do ¥¢ného Zivota. Jeho
mrtvola byla potbena mezi hroby pro cizince. TomaSowo tbylo tam
pohbeno mezi dalsimi a dalSimi.aB vSak po jeho smrticinil velky
zazrak. Obyvatelé obdivujice &se to oznamili Efrfémiovi. Tehdy svaté
ToméSovo dlo bylo v slavnostnim piivodu preneseno do Antiochie a
dustojre pohtbeno na tbitow, kdyz svym penesenim odehnal mor tehdy
se Siici. Jeho svatek AntiochijSti az do dneska kaZiar@slavuji. Ale
vrat'me se zase k historii.

b

36. KAPITOLA

ZAZRAK V KONSTANTINOPOLI ZA BISKUPA MENY

Kdyz byl Anthimos, jak jsmeidve iekli, sesazen z konstantinopolského
stolce, nastoupil poém Epifanius. Po Epifaniovi se stal biskupem Menas.
V jeho dolg se stal pastihodny zazrak.

Je starym zvykem v Konstantinopoli, Ze pokud zbude velkgta@astek
neposkvriného ¢la naSeho Boha Krista, chlapci nasgfici Skoly
gramatiki jsou zavolani, aby je 8dli. Kdyz se to tedy v té debstalo,
spolu s ostatnimi chlapci byl zavolan syn jakéhosiiskBida. Tento
chlapec, kdyz se jej roek ptali, kde se tak dlouho zdrzel, gd& jim, co

se stalo a Ze s ostatnimi chlapci ochutnal ty svastky. Otec velmi
rozhréevan vzal syna a hodil jej do rozpalené pece. Matka jej hledala
kdyzZ jej nemohla najit, proSla v usedavéntpt2lé nisto. Teprveretiho
dne z&ala volat chlapce u diedilny svého manzela. Usedavé plakala. Tu
chlapec poznav mah hlas ji odpowdél z pece. Matka ihned vylomila
dvere, veSla dovnita vidla chlapce stat mezi Zhavym uhlim a dhej
nespalil. Kdyz se jej potom ptala, jak to Ze se mu nic nes&lb,ze jakasi
Zena v purpurovém 3ak nému c¢asto ichazela, podala mu vodu, uhasila
uhli a dala mu najist. KdyZz to bylo Justinianovi oznameno, inmera
chlapce i matku potil duchovnimu zapsat mezi ty, ktegiijmou koupel
znovuzrozeni. Otce, ktery se zdrahailijrpout svatost keg’anského



naboZenstvi, potul jako vraha sveho syna tikovat v gedngsti Syky.
Tak tomu bylo.

b

37. KAPITOLA

BISKUPOVE VELKYCH MEST

Po Menovi obdrZel biskupsky stolec v Konstantinopoli EutychMs.
Jeruzalérd po Martyriovi nastoupil Salustius. P&m Helias, po Heliovi
Petr, po Petrovi Makarios. Tento se stal biskupem v tomistemac
imperator jeho volbu dosud neschvalil. Makarios byl potom vyhnan ze
sveho sidla, patvadz pry schvaloval Origenovoceni. Po am tedy
obdrzel biskupskértkeslo Eustochius. V Alexandrii po vyhnani Theodosia,
jak bylo vySe uvedeno, se stal biskupem Zoilus. Kdyz byl jako jeho
predchidci vyhnan, obdrZel biskupskédslo Apollinarios. V Antiochiii po
Efremiovitidil tamni cirkev Domninos.

b

38. KAPITOLA

KONCIL (PATY) V KONSTANTINOPOLI (R. 553)

KdyZ byl v Rim& biskupem Virgiliu§ (Vigilius), kdyZ v Konstantinopoli
fidil biskupstvi nejprve Menas a potom Eutychius, kdyZ alénigkou
cirkev fidil Apollinarios, antiochijskou Domninos a jeruzaléemskou
Eustochius, svolal Justinianus patou synodu z tdikoai:

KdyZ privrzendi Origenova &eni v palestinskych kld&ieh a zviast v
klaSte#e zvaném Nova Lawra dehrnpribyvalo, Eustochius vynaloZil
veSkeré Usili, aby je vyhnal. Odebral se tedy k Novérd.a vyhnal



mnichy hodg daleko, po&vadz je povazoval za zahubu lidi. AvSak oni
rozptyleni do iznych mist ziskali mnohé na svou stranu. Jejich ochrancen
byl Theodoros fijmenim Ascidas, biskup sice v hlavnim ¢st
kappadocké provincie Caesarei, ale stale byl u Justiniana. Jé&mi v
slouzil a byl mu uZziteny. Co udtlal Eustochius, povaZzoval Theodoros za
hroznou bezboZnost a nespravedinost a pbbtim cely palac. Proto
Eustochius poslal do Konstantinopole opata Theodosiova kl&d3tgeaa
opata klastera svatého Saby Konona. Ti pro sve dobré odasimprotoze

byli predstavenymi klastéy patili mezi predni mnichy. S nimiigsli i jini
hodnosta ne mnoho nizsi. ®i jednat fedevsim o Origenovi, Evagriovi a
Didymovi2 Kappaddan Theodoros cétk je privést na jiné téma, a proto
uvedl na peéad jednani o biskupu z Mopsuestie Theodorovi, Theodoritovi a
Ibovi2 Nejlepsi a nepsi Bih to tak zaidil, Ze byly vyloweny vechny
swtské problémy. Byl tedyipdloZzen prvni problém: Zda je dovoleno
vyslovit nad mrtvym anathema.rimny Eutychius, ktery velmi déb
znal Pismo svaté, ale nebyl je&bk slavny - byl totiz apokrisi@ém,
tajemnikem amasenského biskupa +f#omnosti Meny pohrdavpohlédl

na shromazthi arekl, Ze timto problémem nenkeba se zabyvat, jezto
kral JosiaS nejenze zabil &z démon, ale dal vykopat ity, kie davno
predtim zernreli. Eutychius ta‘ekl tak vhod®, Ze vSichni s tim souhlasili.
Justinianus pochopil a zanedlouho Eutychia povySil na biskupe
krdlovského rista, kdyZ zeidel Menas. Vigilius sice pisemsouhlasil se
svolanim koncilu, ale neclitse &astnit.

Kdyz se tedy koncil seSel, Justinianus se ptal bigkgo si mysli o
Theodorovi a 0 tom, co Theodoritus napsal proti Cyrilovi a pet |
dvanacti kapitolam, i o Ib@vdopisu napsaném PerSanu Marimu. Byla
piectena ¢etnd mista z Theodorovych a Theodoritovych knih. Mimo to
bylo prokazano, Ze Theodoros byl jiZiv odsouzen, jeho jméno
vymazano ze svatych dyptich Ze heretici byli je%tpo smrti odsouzeni.
VSichni jednohlashiodsoudili anathematem Theodora, Theodoritovy spisy
proti dvanacti Cyrilovym kapitolam a proti pravéreri RovieZz odsoudili
anathematem lbv dopis PerSanovi. Jejich prohlaSeni zni: 'Radz velky
Bih a Spasitel nAs Pan Jezi$ Kristus podle podobenstvi evdrayddik
dale. A kratce na to: "Odsuzujeme a vyslovujeme anathema kratniokt
heretiki odsouzenych anathematem vySe jmenovargyiimi presvatymi
koncily a svatou obecnou a apoStolskou cirkvi, také biskUudopsuestie
Theodorovi a jeho bezboznym spis. Také odsuzujeme, co bezbdzn
sepsal Theodoritos proti pravéiesi proti dvanacti kapitolam svatého



Cyrila a proti gesvattmu prvnimu efezskému koncilu. Kome
odsuzujeme VvSechno, co napsal Theodoritos na obranu Theodora
Nestoria. Krom toho vyhlaSujeme anathema onomu dopisu, ktery
napsal Ibas PerSanu Marimu". O trochu dale #ivi2 kapitol o prave
neporusené k& a takto pokréovali: Na Zadost mniahEulogia, Conona,
Cyriaka a Pankratia proticeni Origena, Adamantia a protim, ktefi
souhlasili s jeho bezboznym bludem, rozhodl Justinianus svolatil.konc
Prilozil opis Zadosti i to, co napsal Vigiliovi. Z toho vSeho moZoznat,

Ze Origenes se snazil prosté apoStolskénu otravit pohanskym a
manichejskym jedem. Za pidku proti Origenovi a fivrzendim jeho
bludu byla podana z koncilu zprava JustinianGéist zni takto: "Pafvadz
mas, nejked’ans¢jSi imperatore, vzneSené smysSleni'. A trochu dale:
"Prchdme, prchameagd timto denim. Nesouhlasime s nim. Jako &jech
lupice pevi spoutaného anathematem jsme jej vyvrhli daleko od posvatne
ohrady"”. A dale: ,Jejich moc i ctnosti i co proti natinii, poznate z
jejich spidi”. K tomu gridali také kapitoly, které Origenovitfyrzenci se
naili od svych @iteli. Z toho se da poznat, dm souhlasi, wem
nesouhlasi i rozmanity blud. Mezi tim byla pata kapitolaablgci
rouhdani, kter4 kdosi z Nové Lawry pronesl. Zni takto: Jestlize nyni
apostolo¥ a méednici konaji zazraky a jsou v takové vaznosti, jaké bude
jejich vzkiseni, kdyby pi zmrtvychvstani nebyli rovni Kristu?" Tito
Otcové uvedli jest jina rouhani, ktera vybrali velmi pivé z knihy
Didyma, Evagria a Theodorita.

Po skomteni tohoto koncilu (synody) za&jaky ¢as byl Eutychius vyhnan z
biskupského sidla v kralovskémési. Na jeho misto byl jmenovan Jan.
Pochazel ze Sirimi, coZ je vesnice v kynegické ké&ajirAntiochie.

1 Paty ekumenicky koncil v Konstantinopoli r. 588uhy cdihradsky) v k&tnu svolany
na pikaz Justiniana. omno bylo 165 biskujp za gedsednictvi patriarchy Eutychia.
Mél byt projednén spor o tak zvani kapitoly (tria capitola). Koncil potvrdil virgtyi
predesSlych konai, byly odsouzeny Origenovy omyly, Theodor z Mopsigesspisy
Theodorita proti Cyrillovi a dopisy Iba PerSanu Mar.

2 Vigilius (537-55).
3 O Origenovi se podrobii zminuje Eusebius Pamphilive svych Cirkevnichirtach.

Evagrius pochéazejici z Pontu (346-99) vyssen na didkona s\Rehaem Nazianskym.
Pisobil jako kazatel v Konstantinopoli. R. 382 oplLKtnstantinopol a Zil (snad) mezi



mnichy v nitrijské pousti. Na tomto koncilu (553ylb nad nim spolu s Origenem a
Didymem Slepym vysloveno anathema Udaia Origenovy mysSlenky. Svou literarni
¢innosti ovlivnilfadu cirkevnich spisovatel

Didymus Slepy (313-398). Jeho zaky byli sv. JerorayRufinus. Hajil nicejskou viru. Na
catihradském koncilu r. 553 byl obwin z origenismu.

4 Theodor z Mopsuestie (nar. 352) narozen v AnfidpH spolu se sv. Janem Zlatolstym
zakem pohanskéhocitele Libania. Za svého Zivota platil za pravoveho. Teprve po
smrti v souvislosti s Nestoriovyntanim -Nestorius byl jeho Zakem - byl povazovéan za
christologického heretika.

Theodoret (Theodoritus) narozen r. 393 v Antiockide v klaSterni Skole nabyl své
vzdélani. Jeho titelem byl Theodor z Mopsuestie a spoluzakem NastoNevystupoval
osfre proti Nestoriovi, zato byl rozhodnym oilpem Eutychova nazoru. Proto byl na tak
zv. loupezné synadv Efezu r. 449 sesazen. Na chalcedonském koncit se dastnil
jako pravovrny Wwitel. Na koncilu céihradském (553) byl odsuzovantdvspisim proti

Cyrillovi.

Ibas (+r. 457) byl biskupem v Edesse. Bjglym privrzencem Theodora z Mopsuestie,
jehoz spisy pelozil do syrStiny. Na efezské m koncilu r. 431 piitomen jes¥ jako kréz.

V r. 433 napsal biskupu v Persii Maris(ovi), Zesjee proti Nestoriovi, patvadz nechce
uznat, 7e Maria je Bohoraotkou, vytykd vSak svému tedchidci Rabulovi, Ze
anathematizoval Theodora z Mopsuestie. Cyrillowiykal chovani na efezském koncilu a
obvinoval jej z rozZ8&peni Kestani. Byl obviiovan z nestorianstvi.

b

39. KAPITOLA

JUSTINIANUV NAZOR NA KRISTOVO TELO

V této dok Justinianus seSel se spravné cesty katolickétemiua
nastoupil cestu, kterou nesSli ani apostolove ani OtcDesétal se do trni a
bodl&i a jim chil naplnit cirkev. Nikdy vSak to nedokézal, goadz Pan
opevnil kralovskou cestu velmi silnymi hradbami, aby ji jako lmaknou
nebo pobéenou ze’ nemohli zakeni lidé a lupéi preskait. Splnilo se tak,
co iekl prorok. V dob kdy Jan zvany Catelinus po smrti biskupa Vigilia
spravoval biskupstvi Rimg, kdy konstantinopolskou cirkev spravoval jiny
Jan ze Sivromis, alexandrijskou cirkev Apollinarios, v idctii po



Domni-novi Anastasius a ko®es kdy byl biskupem jeruzalémské cirkve
Maka-rius, ktery po sesazeni Eustochia dosedl znovuin&gad stolec a
odsoudil anathematem Origena, Didyma a Evagria, tedy d@ovydal
vynos u Rimani zvany edikt. V #8m napsal, Ze éto Pana bylo
neporusitelné. Popiral, Ze by bylo schopnoéttra Ze jedl stejnym
zpusobem jako po svém utrpeni, goadZ gesvaté d¢lo Pana jiz od doby,
co bylo utvdeno v tir¢, se nijak nefen€nilo ani nezminilo ani po
zmrtvychvstani a ani nezakouSelo,dovek obyejne zakousi. Justinianus
ch&l donutit vSechny biskupy, aby souhlasili s jeho nazorem, Kdgk
vichni odpowdili, Ze ¢ekaji na nazor antiochijského biskupa Anastasia,
odrazili tim prvni imperatdiv Utok.

1 Zde se Evagrius myli. Po smnti Vigilia nastoupdlagius I. (556-61) a pacm Jan IlI.
(561-74).

2 Anastasius se stal biskupem v Antiochii r. 559.

b

40. KAPITOLA

ANTIOCHIJSKY BISKUP ANASTASIUS

Tento Anastasius velmi déb znal Pismo svaté a byl velmtignych
mravi. Zachovaval i to, co nebylodbec dilezité. Nikdy nezakolisal,
zvl&¥ kdyz se jednalo oideZité &ci tykajici se Boha. Choval se tak, Ze
byl laskavy i k &m, ke kterym by ani nedhbyt. Fisnost a nelaskavost
neprojevoval pi pravnim jednani. i# vaznych rozhovorech pozarn
poslouchal i url k tomu coftici. PredloZzené problémyesSil rozvaza a
moude. Zbyt&n¢ nevhodnéteci neposlouchal a jako by &h jazyk
svazany. Vazike¢ a ticho pro ého bylo lepSi neZe¢. Tedy tohoto jako
nedobytnou hradbu se pokusil Justinianus vSe&nalobyt. Myslil si,
dobude-li hradbu, Ze bez namahy dobudeéstm Ze si podmanicani
pravé viry a Kristovy owky odvede jako zajatkgn Anastasius jakousi
boZskou vzneSenosti vynikal nad imperatorem. Y&i§l na pevné skale.
Verejre se postavil proti Justinianovi a jasm rozhodé mu ukazal, Zegto
Pana trplo i mohlo byt tupeno, Ze tak boZsti apoStolové a svativ@tco



smysleli a tak Ze to takéguali dalSim generacim. Totéz napsal minlz
prvni a druhé Syrie, kiése ho na to ptali. VSechny posilovaligppavoval

na zapas. De#grv kostele prondSel slova, ktera vyslovila vyvolena nadoba:
"Bude-li vam gkdo hlasat &co jiného nez jstetfjali, i kdyby to byl andl

Z nebe, neahje proklet”. Jeho ipkladem se&‘idili. Anastasius napsal také
ie¢ k antiochijskym, s nimiz se l¢il, kdyz se doz¥dél, Ze Justinianus jej
chce poslat do vyhnanstvi. Kdo by neobdivoval tatopro jeji uhlazenost
feCi, pro bohatstvi mysSlenek, pro jekiasta s¥dectvi z Pisma svatého a
konere i proto, Ze vhodnédi udalost tohoto mista.

b

41. KAPITOLA

JUSTINIANOVA SMRT

Ta fe¢ nebyla uveéejreéna, protoze starostlivy @ zmenil naSe poréry.
Kdyz totiz Justinianus diktoval rozhodnuti o deportaci Aawiat a kaZzi,
ktefi s nim byli, sraZen neviditelnou ranou odeSel z tohottasvlad| 38
let a 8 n¥sicit

Koneccétvrté kniny Evagriovych Bjin.

1Justinian |. zetiel 14. 11. 565.

b

V. KNIHA

1. KAPITOLA

IMPERATOR JUSTINUS



Justinianus za své jednani plné neklidu a ztatkstal zaslouzenou
odmenu. OdeSel do pekla prafipraveny trest. Syn jeho sestry Justinus,
velitel straZe v imperatorévpalaci - Rimany nazyvany curopalaten - si
ihned po Justinian@vsmrti oblékl purpur. Krom jeho nejblizSich nikdo
jest newdel o Justiniano¥ smrti ani o jmenovani Justina imperatotem
az kdyz se objevil v cirku, aby tantijpl imperatorské povinnosti. Kdyz
pak nic proti tomu nebylo podniknuto, vstoupil do palace. Vyhlasil prvni
edikt, jimz vSichni biskupové se mohli vratit na sva miatay obvyklym
zpisobem bez zavédi novot ve vie konali bohosluzby. Tentin nutno
pochvalit. Co se v3ak &g jeho mravniho Zivota, lehkomyslitoldoval
rozkoSnickym radovankam. K tomu pelboval penize a Kdi tomu
vSechno rozprodaval. Neostychal se vzit ze sivdtry zasécené Bohu,
které pak vEejné prodaval jako &aké zbozi. Byl drzy i zbatly. Proto
povolal k sob svého pibuzného Justina, kterého si vSichni Vazili jako
zkuSeného vadmika i pro jeho ostatni dobré viastnosti. Ten dlel u Dunaje
a branil Abatim v plechodu pes feku. Abarové jsou skythsky kmen
prevazg Zijici na svych vozech a tehdy obyvali Gzemi za Kavkazem. KdyZz
je Turci porazili, opustili své fflbytky a vSichni s manzelkami atdi
pritahli k Bosporu. Potom opustiliiehy Cerného mee, kde bydleltetné
barbarské kmeny - z &mt, vojenskych tabdr a stanic zbudovanych
Rimany imperator odved| vojenské vyslouzilce a kolonistypostoupili
dale pocetnych bojich s barbary, kiese jim postavili v cestu. Kdyz
koneire priSli az k kehim Dunaje, poslali své vyslance k Justinovi. Tedy
odtud byl Justinus povolan, aby obdrZel, co bylo ujednano mezia
imperatorem Justinem. Oba si totiz byli rovni v touze pdske slav a
moci a oba stejnou mirou touZili po viadchad impériem. Po mnoha
sporech se shodli na tom, Ze ten kdo nebude imperatote mdbuwlgm v
impériu a prvnim fed ostatnimi. Tedy Justin byl druhym v impériu.

1 justin Il (565-78).

b

2. KAPITOLA

SMRT IMPERATOROVA RIBUZNEHO JUSTINA



Imperator Justinusipal Justina naoko laskavBrzy vSak pod dznymi
zaminkami mu ponenahlu édl doprovod, blizké glesnou straz a zakazal
mu pistup K sob. Sedaval totiz doma. Kodls na Justifiv piikaz byl
poslan do velkého &sta Alexandrie a tam v hluboké noci, kdyZ spal, byl
politovanihodnym zfisobem zavraZoh. Za svou oddanost statu a za své
skwlé vale&nické schopnosti dostal tuto odnu. Imperator Justinus a jeho
manzZelka Sofia ve své zlldovrsili swij hnév proti Justinovi tim, Ze
Slapali po daté Justino hlag.

b

3. KAPITOLA

ZLOCINCI ADDEUS A AETHERIUS

Nedlouho potom fedal Justinus soudm u imperatora velmi vlivné
senatory Aetheria a Addea ob¥me z urazky cigakého majestatu.
Aetherius piznal, Ze chtl imperatora otravit, ale Ze o tonddél a byl do
toho zastcen i Addeus. Addeus se Fégahal, Ze o tom négél. Oba byli
stati. Addeus, kdyZ jiz mu &ha byt wata hlavajekl, Ze se dopustil Uklad

a Ze zaslouzenjej stihla Bozi spravedinost, kterd vSechno vidi, protoze
zahubil kouzly pretoridnského prefekta Theodora. Zda je tomu tak, nemoh
potvrdit. Oba jednali jako zionci. Addeus nefimérere miloval chlapce.
Aetherius vSemoznym #pobem jménem imperatorova domu, jehoz byl
spravcem za viady Justiniana, zabavoval majetek Zivychvyaoir. Tak
tedy skonili.

b

4. KAPITOLA

JUSTINUV EDIKT O VIRE

Tento Justinus napsal vSemefanim pripis tohoto zani: "Ve jménu
naSeho Pana JeZiSe Krista. Imperator caesar Flaviusiudustérici



kieg’an, slavny, neptSi, dobrodinec, Wt a triumfator nad Alemany,
Goty, Germany, Antoky, Franky, Erulity, Gepidy, zboznyasiny, vzdy
Augustus.

Pokoj swij vam davam, pravi Kristus Pan, nas prawihBPokoj swj vam
zanechavam, hlasa Kristus vSem lidem. Nic jiného siejepnez aby
vSichni, kdo v &ho &ti, se shromazdili v jedné a téZe cirkvi, aby byli v
kieg'anské Jie jednotni a aby se odvratili ogth, ktégi néco jineéhotikaji

a jinak smysli. VSem byla dana prvni zachrana, vyznani prayéRrito i
my setidime gikdzanimi evangelia, svatym symboléith ucenim svatych
Otci. Vybizime vSechny, aby se spojili v jedné a téze cirlow, &fili v
Otce a Syna i Ducha svatého, v Trojici jedné podstatgdrg boZstvéili

Vv jednu @girozenost a podstatu nejen slovem, ale i skdteaby vSichni
vetili, Ze ve fech podstatacti osobach je jedna moc, silginnost. V tom
jsme byli pokténi, v to wiime a v tom jsme spojeni. Klanime se jednot
Trojici a Trojici v jednok, ktera je obdivuhodnrozdilena i sjednocena.
Klanime se jedn@éf co se tye boZstvii podstaty. Klanime se Trojici, co
se ty'e vlastnostéi subsistence a osob. Trojice je réledha a pi tom neni
rozdklena, abychom takekli, je spojena aigce rozdlena. Jedno boZzstvi
je ve ¥ech. Ti jsou jedno boZstvi, nebo abychom segwji vyjadrili,
jedno bozstvi jsou & Otec, Bih Syn a Bh Duch svaty. ¥fime v
jednoho Boha veféch osobach, které maji jedno konani a jednu
prirozenost. Slusi se, abychom vyznavali i jednoho Botiasubsistence
¢i viastnosti. Vyznavame, Ze jednorozeny BoZi Synijé Blovo. Narodil
se ffed \ky bez jakéhokoltasového rozdilu z Otce. Nebyl vSak stum

V poslednich dnech Kii nAm a pro nasi spasu sestoupil z nebe, stal se
¢lovekem z Ducha svatého a z naSi rani, svaté a slavné Botlor@dvzdy
Panny. Z ni se narodil. On je naSim Panem JeZiSem Kristeijeden ze
svaté Trojice a je s Otcem a svatym Duchem oslavové@sv&a Trojice
nefijala ¢tvrtou osobu, kdyZ se stélbvekem jeden ze svaté trojice 4B
Slovo. Je to jeden a tyZ ndS Pan Jezis Kristus, kteryutéa podstatu s
Otcem, co se ti¢ boZstvi, a ma tutéz podstatu jako my a co & ligistvi.
Trpi jako¢lowvek, netrpi vSak jako Bh. Neuznavame, Ze je jinyiB Slovo,
ktery konal zazraky, a jiny, ktery &p Vyznavame, Ze je to jeden a tyz
Pan JeziS Kristus, BozZi Slovo, které sélila a stalo se dokonalym
Clovekem. Vyznavame, Ze jeden a tyZ konal zazraky i dobréviod! pro
naSi spasu. Nevydal se za nagaky obyejny ¢lovek, ale Bih Slovo.
Nestal sec¢lovekem rjakou gemenou. Dobrovold za nas trpl a
podstoupil &lesnou smrt. A tak kdyz vyznavame, Ze {J@veékem,



nepopirame tim, Ze je také Bohem. Kdyz vyznavame, Ze naddZén
Kristus ma d¥ prirozenosti, totiz boZskou a lidskou, nemluvimé p
sjednoceni o smiSeni. Nieptava byt Bohem, kdyz se stddvekem jako
jsme my; a obraceéntim, Ze jako Bh neni bozZskou ifsozenosti nam
vibec podobny, nebudeme odmitat, Ze je tak&ckem. Vzdy jako v
lidské prirozenosti je Bih, tak v majestatu bozstvitavaclovekem. Oboji
je jeden, totiz Bh aclovek, Emanuel, Bh s nami. Dale kdyZ vyzndvame,
zeje dokonaly Bh a dokonalyclovék - a z toho se sklada Kristus -
negipisujeme jedné jeho sloZzené osaast€né rozalenici oddkleni, ale
ozn&ujeme tim rozdilnost firozenosti, které se sjednocenim nijak
neodstrauji. Ani bozska pirozenost se totiz nezmila v lidskou ani
lidskd v boZskou. Existuji-li ab prirozenosti, protoiikame, Ze se
sjednoceni stalo vzhledem Kimpzenosti, Ze se sjednotilyfipzenosti.
Sjednoceni vzhledem k osobam, sjednoceni osob hdende Bih Slovo,
to jest, jedna osoba %itboZzskych osob se nesjednotila s preexistujicim
Clovekem, s¢lovékem, ktery tu uz davno byl, ale Zetn¢ nasi Pani, svaté
a slavné Bohorodky vzdy Panny Marie si vybudoval®lda stejné podstaty
jako je naSe s rozumovou duSi krodfichu a které bylo podrobeno i
utrpeni. Slovo bylo osobou a stalo devekem, a je to jeden a tyZz Pan
Jezi§ Kristus, ktery s Otcem i svatym Duchem je ostano Kdyz
uvazujeme o jeho nevyslovitelném sjednoceni, sgramyznavame, ze
jedna pirozenost Boziho Slova se stafovékem s rozumovou dusi. A
opét kdyZz mame na mysli rozdilnostizenosti aikdme, Ze to jsou @v
prirozenosti, nefipoustime Zadné rozteni. Oboji je totiz v jeho oseb
Proto vyznavame, Ze je to jeden a tyZ Kristus, jeden Syn, jesolaa,
jedna podstata (subsistencejihBa zarové ¢lovék. Nad vSemi, kdo jinak
smysli a ®co jiného tvrdi, vyslovujeme anathema a soudime, Ze se odcizil
svaté katolické apoStolské BoZzi cirkvi. Vyznavame, Zze €9ihvé nam
predali spravnou nauku. Proto vas vSechny vybizime, abystesiev
jedné a téZe obecné, katolické apoStolské cirkvi. Ano, spideprosime.
Nestydime se vas za to prosit, i kdyZ mame kralovskstoghost.Cinime
tak kuili sjednoceni vSech ikg’ani, aby vSichni oslavovali naseho
nejwtsiho a nejlepSiho Spasitele JeZiSe Krista a aby se ndwsmival
slovim o Kristu. Slova majiifivadét k jedné a téze &d a poznani, tak jako
je tomu az dosud ve svaté katolické aposStolské cirkvi atkegistane i
nadale".

Timto ediktem vyslovili vSichni s souhlas. Tvrdili, Ze tim byla ohlaSena
spravna vira i teni. Rece vSak nikdo z ddrozS€pené cirkve se nevrétil k



diivejSi jednok, porévadz imperator dal jagmajevo, aby se v cirkvi nic
nentnilo a vSe abyistalo @i starém.

b

5. KAPITOLA

ANTIOCHIJSKY BISKUP ANASTASIUS SESAZEN

Justinus sesadil také antiochijského biskupa Anastasidinulusmu
vytykal, Ze proplytval posvatné penize za zbgtesti a nepdgebné ¥ci, a
také za to, Ze se mu Anastasius postavil na odpor. Anastasius totizekdyz
ho Justinus ptal, psorozplytval marnotrath posvatné penize, rozhadn
odpowdél Justinovi, pré Ze je nedal on Justinus v donoru, kdy hrozila
lidem zkaza.Rikalo se, 7e se Justin rozzlobil na Anastasia proto, Ze
Anastasius necéitdat Justinovi penize, které zadal za to, Ze ho povysil na
biskupa. Myslim si, Ze proti Anastasiovi byli také ti, fiktse chtli
panovnikovi zalichotit.

b

6. KAPITOLA

NASTUPCE ANASTASIA BISKUP GREGORIUS

Po Anastasiovi byl povySen na biskupsky stolec Gregorilezjeslava,
abych uzil basnickych slov, sahala daleko Siroko. Od miladikidStee a

byl tak vytrvaly, Ze v kratkémiase, sotva mu narostly prvni vousy, doséhl
nejvyssiho stupna stal se fedstavenym klastera Byzantijnkde poprvé
poznal mniSsky Zivot. Na Jusiiv prikaz se pak stalipdstavenym mniah

na hde Sinaj. Po obsazeni klaStera Araby zvanymi Skenetai ¢byeHi
stanech), se ocitl ve velkém nebedpdNicmér kdyZ sjednal pro klaSter
mir, stal se biskupem. Vynikal nad vSechny smrtelniky roavano
staténosti. Byl obdivuhod®i snazivy dinit, co si fedsevzal, a nebal se.
Nikdy neustoupil ped s¥tskou moci ani se ji nebalrirrynakladani pete



byl tak velkomysiny, Ze &tlie daval vSem. Kdykoli vySel z klaStera, Slo za
nim velké mnoZstvi lidi krongth, ki¢i jej obyejre doprovazeli. Kdo jej
vidéli prichazetei slySeli, Ze pichazi, se k #mu sbihali. Ucta vzdavana
swtskym mocnostem byla mensi, nez ta ktera byla vzdavana tomuio muz
portvadz lidé sami od sebe touzili jej ¥id mluvit s nim a zblizka jej
slySet. Kazdy siial jej vidt, a’ prichazel z jakéhokoli tvodu. Byl jiz na
pohled obdivuhodny a velmitflemné se s nim rozmlouvalo. Byst
poznal, co ckd druhy tici, a byl velmi ochotny pomoci. Velmi did
poradil a velmi ochoth posoudil povinnosti své i jinych. Nikdy nic
neodkladal na zitk. Obdivovali jej nejertimsti, ale i persti imperéatp
portvadz si vedl tak, jak to bylo nutné. Nikdy mu k tomu nectig/b
piilezitost. Jak, vylozim naffhodném mist Byl velmi Gtainy a n&l sklon

k hrévu. Na druhé stranbyl nesmirg laskavy. Velmi doke se na ¢ho
hodi, co moutk ekl Gregorius Theologus:iBnost mirgna skromnosti;
jedna druhou neurazela, alede navzajem zdobily.

b

7. KAPITOLA

PERSTI ARMENI SE DALI PODRIMSKOU OCHRANU

KdyZ byl Gregorius prvni rok biskupem, obyvate&sv Arménie, ktera se
nyni nazyva Persarmenia (Perska Arménie), vyznavajieg'dnské
naboZenstvi velmi tii pod PerSany zviladtpro své naboZenstvi. - Tato
krajina dive patila Rimamim, ale kdyZ ji nastupce Gordianus vydal
Saporovi, Bstala mendfast ArménieRimamm, ostatni viak Persam. -
Proto poslali taj& své posly k Justinovi s prosbou, aby bylijgti pod
fimskou moc, aby tak mohli svobaflbez ekaZek konat své bohosluzby.
KdyZz Justinus fjal posly a pisemtfischvalil jejich podminky aifisahou je
potvrdil, Arméni své fedstavené ustanovené PerSany zabiliiopli se
pod vedenim Vardana, ktery vynikal rodem, hodnosti i ¢vad&ymi
zkuSenostmi, Kimskému impériu i se svymi sousedy, ffidni k jejich
narodu, i s cizimi kmeny. Kdyz si Chosroézstval, Justinus propustil jeho
vyslancel s odp@di, Ze mir mezi nimi skail a Ze nenmiZze odmitnout
kieg'any, kté¢i se ve valce k &mu utekli pod ochranu. To odpédZl



Justinus. Resto se vSak nechystal vést valku, nybrz oddal se svyn
obvyklym radovankam a jim davaigdnost ped vSim ostatnim.

1R. 571
8. KAPITOLA

VELITEL MARCIANUS POSLAN PROTI CHOSROEMU

Justinus poslal svéhotipuzného velitele vychodniho vojska jakéhosi
Marciana proti Chosroemu. Nedal mu viakirt vycvicené vojsko ani
pottebnou vyzbroj k vedeni vaky. Teritahl do Mezopotamie, aniz si byl
védom nebezpd z nahlého obratu.iRahl tam jen s malym gdem vojaka

a neozbrojent M¢l s sebou také zemlské dtIniky a pasaky skotu, které
vzal obyvateim provincie. Svedl malou bitvu u Nisibim a i,
portvadz PerSané nebyli dostigraveni k valce, a ihned obkii mésto.
PerSané zatim nehodlali ofévbrany. Neuctivé a urdzlivse vysmivali
fimskému vojsku. Tehdy se ukazala znameni, z kterychleesdadit na
nastavajici pohromu. Na &aku vaky jsme vidli nedavno narozené
telatko s dgéma hlavami.

b

9. KAPITOLA

VALKA S CHOSROEM

Jakmile Chosroe vse dibpipravil k valce, peplavil se ve svém Uzemi
pies Eufrat a postoupil az k jistému mistu. Adarmana poslaimské
uzemi ke Kirkesion. Kirkesidrje proRimany velmi vyhodné #sto lezici
na hranicich impéria. Nebylo jen obehnano velmi vysokymi hradtedeni,
bylo také velmi doke chrdano fekami Eufratem a Aboron, které obtékaly
se vSech stran celéésto a vytvdely tim jakysi ostrov. Chosroe sam se



svou armadou iekrasil feku Tigris a niil na Nisibim. Toto vSechno
zostalo Rimamim utajeno, takZe Justinusii piili§ tomu, co se povidalo,
Ze Chosroe jiz zetal nebo Ze jiz umird. Justinus’te nesl, Zze obléhani
Nisibim trva tak dlouho. Proto poslal k Marcianovi posly, abyd@nutili
prinést Justinovi co neidle klice od bran wsta. RiSli s nepdizenou,
dokonce se dozdél o velké hanb. Vzdy co mohli dokazat, kdyz se
pokouSeli dobyt ®sto s tak Spatnym vojskem? Zprava o tom se dostale
nejprve antiochijskému biskupu Gregoriovi. Biskup v Nisibiyl totiz
jeho velkym pitelem a obdrzel od Gregoria velietné dary. On rowk
t¢Zce nesl urazky PerSansici kiegamim, které neustdle zakouSeli, a
snazil se, aby jeho &sto iSlo pod fimskou moc. Cokoli se &b v
nepratelském tabiw, snazil se sdit Gregoriovi. Gregorius to ihned &lil
Justinovi. Oznamil mu, Ze Chosroe velmi brzy vpadne. Jsstikery
neustale Zil ve svych obvyklych radovankach, vSak nedbalrego@iv
dopis. Ne¥fril zpraw a ctlal si, co chil. Lehkomysini lidé obgejné byvaji

i lenivi a @ilis daveéruji svému jednani, afmodi-li se co, co neodpovida
jejich prani, nechiji uwétit. Napsal tedy Gregoriovi, Ze to, co mu
Gregorius sdlil, naprosto odmita jako vymySlené; Zze PerSané mo/
negipravuji na dobyti resta, a kdyby tak amili, Ze budou &Zce odrazeni.
Zarovei poslal k Marcianovi jakéhosi Zimného Spatnéhdlovéka Akakia

s pikazem, Zze Marciana zbavuje vesSkeré moci, i kdyby jiz jadwhou
vstoupil do mista. Marcianus to klidnu¢inil ne pro dobro statu, ale z
rozkazu imperatora. Kdyz Marcianusi§el dotimského tabora, zbavil jej
Justinus hodnosti, aniZz to ozndmil vojak Setnici a velitelé oddil kdyz
se po vymirg strazi dozedéli, Ze jejich velitel je zbaven moci, zanechali
obléhani. Posasre zanechali obléhani a & se rozprchavat. Mezitim
Adarmanes, ktery &h velmi silné vojsko sloZené z Persaa Arahi
Skénet, obeSel Kirkesion a obm i me&em pustoSitimské tzemi. Dobyl
hrady, velmi mnoho vesnic, aniz mu kdo kladl odpéedpe proto, Ze
tehdy nebylo Zadnéhdimského velitele. Protozéimsti vojaci byli
Chosroem uzaeni v nésteeku Daras2, vypravy za proviantem i vpady se
dély bez gekazek. Chosroeipahl se svym vojskem také k Antiochii.
Nedostal se viak az tam. Nadekavani, v co nikdo nedoufal, byli
odraZeni, & ve nest zistala jen mald hrstka lidi. S&m biskup utekl i s
posvatnymi poklady. Hradby byly z velkésti zbdeny. Jak se v takovych
dobach stava, lid dychtici po novotach vyvolal povstani. Sami ¥ehbou
se vsal dali na &, porévadZ nevymysleli nic¢im by udéili na nepitele
nebo jak by jej zahnali.



1 Kirkesion, nsto v Mezopotamii zaloZzené DiokleciAnem a obnowv&rgtinianem.

- mesto v Mezopotamii, povySeno Anastasiem z vesniceniato - nazyvané téz
Anastasiopolis pobliz Nisibi. Bylo sidlem biskupa 574 PerSany dobyto

b

10. KAPITOLA

DOBYTi APAMEE A DARASU

Timto Adarmanes zklaméan zapaliEsto kdysi nazyvané Heraklea, péjd
nazyvané Gagaliké. Pak obsadil ApafmemloZenou Seleukovcem
Nikatorem. Bylo to #@ive nEsto vystavné a lidnaté.éBem doby se velmi
zmensilo. Msto dobyl - obané se nemohli branit, pbradZ zchatrale
hradby se zhroutily - aipsto Ze dal zaruky, spalil je #ep swj slib sebral
vSechen majetek a vSechnyahy i ze sousedstvi odvlekl do zajeti. Mezi
nimi byl i biskup a spravce provincie. Aleiiigpate&ni cesé si ved| kruk,
porevadZ nebylo nikoho, kdo by mu v tom zabranil nebo kdo by se
postavil na odpor krom hrstky vojakposlanych Justinem, jimz velel
jakysi Magnus. Magnus byltve v kralovském st vrchnim bank&m,
potom jej Justinus ustanovil jednim ze spfaioperatorovych dof | ti

se dali na @&k a mélo chyblo, aby je nefitel vS8echny zajal. Adarmanes
potom fiSel ke Chosroemu, ktery j¢Shedobyl misto Daras. Spojil se s
jeho vojaky a udd@ na nepitele. K mEstu s rozbtenymi a velmi
zchatralymi hradbamiffstavil stroje k dobyvani #sta, zviast katapulty,
kterymi se vrhaly kameny, lidévnazyvané lithoboloi, vrka kameri.
Timto zpisobem dobyl Chosroe v zZinmésto, protoze fedstaveny gsta
Timostrativ syn Jan se malo staral o zachranéstay dokonce #sto
zradil. Oboji se'ka. Chosroe obléhaldsto pet ¢i vice nesici, aZz je nikdo
nehajil. Z nsta odvedl vSechny lidi - a bylo jich velmi mnohaskiteré z
nich zabil, ostatni ponechal nazivu a désta dal vojenskou posadku. Sam
se vrétil do své krajiny.

1 Apameia, rsto jizné od Antiochie.



b

11. KAPITOLA

JUSTINUS ZESILEL. JEHO NASTUPCEM TIBERIUS

Kdyz to Justinus uslySel, négel na nic rozumného, ani state nesnesl,
co se stalo. Z r@deni upadl do Silenstvi a ngpetnosti, takZze potom nic
nevnimal z toho, co se kolenilal.

Potomiidil stat Tiberius pochéazejici z Thrakie. U Justina byl ve velké
oblib¢ a vaznosti. Toho Justinus kratceegtim poslal getnym vojskem
proti barbatim. Kdyz vSak vojaci nemohli ani snést pohled na barbary, byl
by Tiberius nefateli tentt zajat, kdyby BoZzi praetelnost nade vSechno
ocekavani jej nevysvobodila z nebe&pa nezachranila jej tak ptdmskeé
impérium. To se Justinovym poSetilym jedndnim dostalo do takovéhc
nebezpeéi, Ze bylo nutno se obavat, Ze cely stat zcela zanikne andosga
pod moc barbadi

1 Tiberius (578-82).

b

12. KAPITOLA

JEDNANI S CHOSROEM

Tiberius tedy pojal velmi vhodny umystipptsobeny své dab Napravit
néjakym zpisobem porazku. Byl tedy poslan ke Chosroemu rozvazny
senator Trajanus. Pro své Sediny i obzvlastni rozvaznosj sgighni
vazili. Nepijde vyjednavat jménem imperatoéa statu, ale bude mluvit
jménem cistovny Sofie. Ona napsala Chosroemu dopigmasi ndikala

na nesisti svého muze a Ze stat je bez imperatora. Dodala, Zense ne
vysmivat vdo¥ ani mrtvému imperatorovi ani @slému statu. Vzdykdyz
Chosroe onemo&h nejenze poznal lidské jednani, ale také Zérkunbyli



poslani ¥hlasni léké tfimského statu, ki¢ jej zbavili nemoci. S tim
Chosroe souhlasil. A kdyz jiz atitvtrhnout narimské Uzemi, uzdael na
uzawit podobny mir. KdyZ by nikdo nenapad! vychodni Gzemi, mohl tam
vest dale valku. Zatimco se tot¢la na Vychod, dobyli barb& mesto
Sirmiunt. To dive obsadili Gepidové a potom jetege odevzdali
imperatorovi Justinovi.

1 Sirmium, nisto keltského fivodu na levém fehu dolni Savy v tehdejSi dolni Panonii.
Nyni mésto Mitrovica v Jugoslavii.

b

13. KAPITOLA

IMPERATOR TIBERIUS

V této dok jmenoval Justinus na Sofiinu radu Tiberia césaretnoto
jmenovani pronesl Justinus historicky zavaZzrau Nadmiru laskavy Bh

v této dok dovolil Justinovi jednak fiznat své proviéni, jednak mu vnukl
spasonosnou radu ku préspu statu. KdyZz totiz oblékal Tiberia do
imperatorského Satu a vojenského purp uked shromazshymi v palaci v
pritomnosti Jana, o kterém jsme seéivd zminili, krezi, Uredniki,
hodnostéi a palacovych straigekl toto: "A’ t€ nesvadi velkolepost Satu
ani nadhera. To mne oklamalo a zavinil jsem dij $rest za nemoudré
jednani. Ty vSak naprav mé omylyid’ stat dobe a laska¥'. Pak prstem
ukazal na tedniky arekl: "Varuj se jim ¥tit. Oni mne givedli tam, kde
jsem". Dodal je&tjiné rady, které u vSech vyvolaly obdiv ipla

Tiberius byl vysoké postavy. Pro svou vysokou postavu byl nefg&sn
nejen ze vSech imperatorale i vSech smrtelnik Pokud se da soudit, byl i
svou povahou hoden imperatora. Povahoyl mirny a laskavy. Hnedip
prvnim setkani vSechny laskaypiijal. Za nejétSi bohatstvi povazoval
vSem pomahat. Snazil se, aby lidélinmejen to potebné, ale aby Zili v
blahobytu. M| za to, Ze by lidé neéli Zadat, ale z&¢imsky imperator je
povinen jim to dat. Zlato, které by obyvatelé provincii musili sslzami
v ocich, povazoval za nepravé zlato. Proto odpustil jedmirdai a



statkim zpustoSenym Adarmanem poskytl podporu v daleksi \mie,
neZ¢inila Skoda. Wadim byly odiaty nezakonné poplatky, z&Znpredtim
jim imperatai prodavali své poddané. Vydal o tonegpisy, potivadz
myslel i na bezp@ost budoucich generaci.

b

14. KAPITOLA

TIBERIOVA VYPRAVA PROTI CHOSROEMU

Téch pewz ziskanych fedtim Spatnym Zgsobem dote vyuZil k gipraw

na valku. Sebral stateé vojaky ze zaalpskych kméhydlicich za Rynem

i z predalpskych kmeil) mimo to z Massageta jinych skythskych kmein

z Pannonie a Moesie, z illyrskych a izaurickych kinetakze jich bylo
dohromady skorem 150 tisic a k tomu §egfborné jizdni oddily, a dal se
do pronasledovani Chosroa. Chosroe po dobyttanDaras hned v &t
vpadl do Arménie a odtud pomySlel vpadnout do kappadocké Caesaree
ostatnich tamnich &st. Tak pohrdatimskym impériem, Ze kdyZz césar k
nému poslal posly, tbec je k sob negipustil, ale gikazal jim, aby za nim
piisli aZz k méstu Caesareakekl! jim, Ze tam vyslechne jejich poselstvi.
Jakmile vSak sp#t rimské vojsko - velel mu Justinian, bratr Justina,
kterého imperator Justinus dal zavrazdit - fdolyzbrojené, troubici k
utoku a prapory zdvizené do vySe na znameni k Gtoku, krom wjakyv
zrudlé higvem a dychtici zabijet a ko tolik jizdy, kolikrat ji Zadny
imperator nikdy ne®, hrizou ztrnul a nechit zatit valkku. Na vahajiciho a
¢ekajiciho na vhodny okamzik a valku jetfegstirajiciho zadtdl Skyth
Kurs velici pravémuilidlu. PerSané nemohli jeho Gtok zastavit a opdiust
své fady. Kurs jim pipravil velkou pordzku. Potom utiena zadni voj,
kde n&l Chosroe a jeho vojaci zavazadla (proviant), a zabrathvie
kradlovy poklady i zavazadla. Chosroe musil k torinlZet. Myslel si, Ze
je to lepSi nez Kuriss Utok. Takto se Kurs se svymi vojaky zmocnil velmi
velkého majetku a zbranitiRed! i dobytek se vdemi zavazadly. Mezi nimi
byl také posvatny olige kterym Chosroe uctival boha. Olsilliperské
vojsko za veselého &pu. V dol&, kdy se zapalila prvni pochotlese vratil
ke svym, ktéi jiz opustili sv4 stanovi8t Ani Chosroe ani oni ne&ali
bojovat, nybrz svadi jen lehké potgky. Ok vojska se utkavala jen v



odklenych Sarvatkach. Nasledujici noci Chosroe zag&lhé oha a
piipravil se k ngni bitw. PorvadZziimskeé vojsko bylo rozdeno do dvou
tabort, udeil ndhle na ty, ktd byli na severni str&n Kdyz je nahlym
atokem obratil na ék, vtrhl do velmi blizkého melitinského ésta, ve
kterém nebyla ani vojenska posadka ani obyvatelé. Zcgdtomrypalil a
chystal se fekrait Eufrat. Rimské vojsko se znovu spojilo acado jej
pronasledovat. Chosroe se ze strachui &vot pieplavil na slonu fes
feku. Ohromné mnoZstvi jeho vojake utopilo wece. S utopenymi odtahl
i on. Kdyz byl takto velmi potrestan za urazky, jindidstovaliimskeé
impérium, odebral se $mi, ktefi unikli se zdravou &Zi, na Vychod, kde
uzawel piiméti pod podminkou, Ze jiz nezagtmaRimany. Justinian viak
vstoupil stimskym vojskem do Persie a pobyl tam celou zimu, aniz jej kdo
ob&zoval. Za jarni rovnodennosti se wratil bez ztraty vijakelmi
&astny a slavny sklizel letni Zatvu na hranicich oboui.stat

b

15. KAPITOLA

CHOSROOVA SMRT

U bezradného Chosroa se pod tlakem stale se vracejictibrigisvila
jakasi tzka duSevni choroba, jiz podlehl. Jako trvalou pamatku fia sv
Utsk sepsal zakon, aby persky kral neved| valku @drtianim. Po g#m se
stal perskym kralem jeho syn Hormisdas. Ale o tom nyni nelmiduit,
porevadZ nasledujici udalosti mne upomgji obratit vypragni timto
snErem.

b

16. KAPITOLA

BISKUPOVE V TEHDEJSI DOE



V této dokg, kdyz Jan jinak zvany Katelinus zéah) ujal setizenitimského
biskupstvi Bonostds Po #m nastoupil jiny Jan, kterého pak \dal
Pelagius. Konstantinopolskou cirkev po smrti Jana dostal znovuHiiigyc
ktery jiz pred Janem byl konstantinopolskym biskupem. Alexandrijsky
stolec po Apollinariovifidil Jan a po Janovi Eulogius. Na biskupa
jeruzalémské cirkve po Makariovi byl povySen Jan, ktery \St&@&
akoiméti (bdicich) poznal pravidla mniSského Zivota. V cirkvi se vSak nic
noveého nedlo.

1 Bonosus. Tak zZivotopiséimskych biskufi nazyvaji Benedikta I. (575-79). Papezem se
stal po smrti Jana lll. (561-74) aZ po 18sieich kwili vpddu Longobard do Itélie. Po
jeho smrti nastoupil Pelagius Il. (579-590). ZdeEmagrius myli -jis¢ nengl jiz takovy
prehled.

b

17. KAPITOLA

ZEMETRESENI V ANTIOCHII

V Antiochii a v pedntsti Dafné, kdyZz caesar Tiberiugeti rok fidil
impérium, v pravé poledne nastalo ohromné &egsent Cela Dafné byla
zcela zbtena. V Antiochii se zhroutily wejné i soukromé budovy, ale ne
az do zaklad.

Jind panitihodna udalost, ktera se stala v tomt&stnhi v Konstantinopoli,

nemalo poboila obé mesta. Z&atek byla horlivost pro Boha a konec
hodny Boha. O tom zau vypra¥t.

1 Zengtiesenir. 577.

b

18. KAPITOLA

ROZHORCENI LIDU PROTI ANATOLIOVI



V Antiochii tehdy Zil jakysi Anatolius. Na zatku byl jednim z lidu. Byl
truhldrem (epidifrios). Pozgi, nevim jakym zgisobem, se stali€édnikem

a zastaval je&tmnoho jinych tednich funkci. Tedy v tomto s Zil. Tim

se také stalo, Zze byl ve velmigtelském styku s biskupem tohot@sta
Gregoriem. Velmicasto k g#mu chodil, jednak aby si s nim pohdio
jednak aby si jej lidé vice vaZzili. Byl dopaden, jakélje bolim. Byl
predvolan k soudu a obwin, Ze se jako podvodnik dopousti i jinych
ohavnosti. S nim byli obwmi i jeho spolénici. Podplatil vysokého
spravniho fednika a malo chylb, Ze by byl i se svymi spalaiky
propustn. Lidé se vSak protigmu vzbodili a umysl propustit ho znidli.
Zvedly se vSak hlasy i proti samému biskupovi, Ze i éhnma tom gast.
Vzpouru vyvolavajici zhoubny démorkterym namluvil, Zze se biskup
zltastioval s Anatoliem odpornych &b. Gregorius se tak ocitl ve velkém
nebezpei, protoZe lid byl nyni i proti ému. Toto podeizni tak vzrostlo,
Ze i imperator Tiberius se €htdozwdét pravdu pimo od Anatolia.
Prikazal ihned pivést Anatolia do kralovského dsta i s jeho spoéaiky.
Kdyz se Anatolius dozdél, co jej ceka, poklekl se svazanyma rukama
vzadu ve ¥zeni fred za¥Seny obraz Bohorotky a prosil ji. Bohorodika

se viak od ¢ho odvratila. Odvréatila odémo svou tvé jako od HiSnika a
nep‘itele Boha. Opravduéno UZzasného, co hodnédné paniti. Vidéli to
vSichni jak ti zateni ve ¥zeni, tak i strdzci Anatolia a jeho spoiéka a
vSem to oznamili. Bohorotka se také ve dne zjevila&kierym ficim
pobizejic je postavit se proti tomuto moRekla jim, Ze Anatolius urazil
jejiho Syna. V Konstantinopoli ani na éeni nemohl ni¢ici proti biskupu
Gregoriovi. Tvrdil jen, Ze byl se svymi spoteky pavodcem poboaieni ve
més€. KdyZz bylo ozndmeno, Ze ¢ktefi z nich budou poslani do
vyhnanstvi, nebudou vSak popraveni, lid v jakémsi bozském nadSeni <
velmi rozzlobil. Zmocnil se odsouzenych do vyhnanstvi, posadil je do
lod’ky, tu zapdlil a Zzivé upalil. Takovy soud vynesl nad nimi lid. Ozvali s
proti imperatorovi i proti samotnému biskupu Eutychiovi,js@u zradci.
Byli ochotni zabit Eutychia i ty, kterym bylo &eno vyseaivani gipadu.
Po &chto vSude slidili, kdyby je préetelnost, ochrankynvsSech nevyrvala

z rukou hledajicich a neuklidnila poznenahlissni lidu, takZze nebyl
spachan zadny hrozyn. Anatolius byl v amfiteatruigdhozen zfi a ji
rozsapan byl potom pésen na kiz. Ale ani trest, ktery pocitil v tomto
Zivoté, neskonil. Vici totiz jeho neisté €lo stahli z Kize - coz se nikdy
predtim nestalo - adli se o ré. Také kdosi z naSich tvrdil, j@SheZ se to
stalo, Ze ve snu \Wid jak lid vynesl soud nad Anatoliem a jeho sgoiky.

K tomu kterysi vzneSenyigdstaveny imperatorskych budov, ktery se



velmi zastaval Anatoliaiekl, Ze mu Bohorodka ve snuekla, pr@ ze tak
horlivé hajil Anatolia, ktery tak urazil ji i jejiho Syna. Tak to skdo.

b

19. KAPITOLA

VELITEL MAURITIUS

Tiberius po smrti Justifa za jeho Zivota jiz nosil Tiberius kralovskou
korunu - sesadil Justiniana, protozZe si neved| proti banbgak dolie jako
diive. Na jeho misto jako vrchniho velitele vychodniho vojska dosadil
Mauritia.

Mauritiu? si rod i jméno finesl ze staréhoRima. Rodi&m bylo
kappadocké #sto Arabisson, vdmz se jeho rode usadili. Byl to muz
rozvazny, zkuSeny,tladny a vytrvaly. Byl sidmy. Nikdy se nefgjidal.
Jedl jen tolik, kolik bylo nutné a co se snadno daidpravit. Ani
neholdoval rozkoSem, ve kterych maji zalibeni neskromni N@éénadno
pripoustl, aby s nim kdo mluvil. Také v3echny neposlouchal, protoze
vedél, Ze to svadik pohrdani, které je blizko patolizalstvi. Bylo moZno se ¢
nim sejit jen, kdyz se jednalo @co vazného. ® zbyteinychiecech, jak
by rekl basnik, si zacpaval usi ne voskem, ale rozumem. Nejldg&iem

k oteveni uSi je rozvaha, ktera ve vhodnou chvili otvird i zavita, p
rozhovoru uSi. Rozho@&nod sebe zapudil nédomost, ktera je matkou
poSetilosti, a od ni odvozenou nicrééirspojenou s ni zb&hlost. Kdykoli

se dostal do nebezfie ukazal svou rozvahu, a kdykoli vahal, bylo to
vyrazem jeho duSevniho klidu. Statest a rozvaha byla jakaik s uzdou:
ve vhodnou dobu thigovaly, co bylo k prosfchu statu. A tak kdykoli
upousil od atoku, dlo se to ne bez rozvahy. O tom v3&knu vice
pozckji. Jaky bude, uvidime na jeho viadlak jednal, to jiz davno ukazal,
kdyZ svobod#é se rozhodoval o tom, co madlat. Tedy tento Mauritius
vstoupiv stimskym vojskem na perské Uzemi obsadil viogalozena
mésta a hrady. vezl takovou koist, Ze zajatci, kteréiwedl z Persie,
osidlili celé ostrovy, ®sta i pole d#ive opuina a zurodnili dive
neobdlavanou midu. Z nich pak bylo mnoho vojékktei velmi staténc



bojovali proti jinym barbarm. M¢li i své domy a otroky, paivadz si je
velmi lacino mohli koupit.

1 Justin Il. zerfel r. 578.

2 Mauritius 582-602; Tiberius 578-82.
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20. KAPITOLA

MAURITIUS PORAZIL PERSANY

Mauritius se také utkal s velmi vynikajicimi perskymi vajdwi
Tamchosroem a Adarmanem, Ktepadli natimské Uzemi s mohutnym
vojskem. Co, jak a kde, to popsali jitiisnad to vyloZime v jiné praci.
Pritomna prace slibuje vypréni o daleko jinych udalostech. Nicnéwn
této bitw padl Tamchosroes ne tak statestirimského vojska jako spiSe
virou v Boha jejich velitele. Adarmanes po velké porazce, katyetil
mnoho svych vojak se dal velmi rychle na &k. Mauritius zviézil, i kdyz
velitel Saracéitn (Skénetai) nechBt piekrocit feku Eufrat a pomoci
Mauritiovi proti Saracéim, ktei byli v nepatelském vojsku. Saracény
nenmize nikdo pPemoci, pogvadZz maji rychlé kah NemozZno je ani
zajmout, i kdyby byli obkdieni, a @i Ustupu nechavaji néjele daleko za
sebou. Ani Theodoricus, velitel skythskych krmienezastavil prvni Gtok
sfrelci a se vSemi svymi vojaky se dal nakit

b

21. KAPITOLA

ZNAMENI PREDZNAMENAVAJICI MAURITIOVU VLADU

Také znameni z nebesieplznamenavala, Ze tento Mauritius bude
imperatorem. Za hluboké noci, kdyZz se ve svatyni kostela svate



neposkvrané Panny a Bohorotky Marie, ktery antiochijsti nazyvaji
Justinianovym kostelem, dtovalo kadidlo, bylo vidt horet pokryvku
oltére, takZze sdm Mauritius se toho zalekl. U Mauritid &ténni biskup
Gregorius arekl, Ze je to &aké znameni z nebe a Ze naafa réco
zvlastniho. Mauritiovi, kdyZ byl na Vycheédse zjevil Kristus Bh a zZadal
jej, aby jej pomstil. Timto znamenim byléepré nazngeno, Ze Mauritius
bude imperatorem. Na kterém jiném imperatorovi by to Zadal nee?z
zbozném ctiteli Krista? Mimoto jinou pa&tihodnou udalost mi padéli
jeho rodée, kdyz jsem se jich vyptaval. Jeho otec mi potvrdil, Bl
poceti Mauritia vigl ve snu velky vinny kevyrastajici v jehodzku a na
nem bylo mnoho krasnych hroanMatka zase vyprala, Ze v té dob
zemt vydavala novou neobvykloutmi. Casto také Ze iflétala lidow
nazyvana Empusa-Upir a jako by d&atje pohltit, ale nemohla @t
uskodit. Konéné Symeones, ktery si ugsta Antiochie-Theopolis postavil
na sloupu st piibytek, muz velmginny a proslaveny svymi bozskymi
ctnostmi, mnohérekl a ¢inil, co oznamovalo, Ze Mauritius se stane
vlddcem. O tomto muzi vhodrtekneme v nasledujici knize.

b

22. KAPITOLA

MAURITIUS IMPERATOREM

Mauritius se stal imperatorem, kdyz umirajici Tiberius mu dahaaze ku
svou dceru Augustu a misto daru impérium. Tiberius viadl kdatkabu.
Pro své dobré jednani zanechal nesmrtelnou pamatku nanéré.jNeni
moZzné vypeoitavat v tétaeci, co dobrého vykonal. Tiberius zanechal statu
opravdu vynikajici &dictvi: jmenovani Mauritia imperatorem. Jemu dal i
své jméno, totiz Mauritius Tiberius. Jeho manzZelce Augustejrd@ho
Konstantia. Co vSak oni vykonali, s BoZi pomoci ukaze nasledujftakni

b

23. KAPITOLA



SOUHRN OD JUSTINA MLADSIHO AZ K MAURITIOVI

Aby byla doba fesré urgena, nutno &dét, Ze Justinus Mladsi sam viadl 12
let a 10 a pl mésich. Spolu s Tiberiem 3 roky a 11égich. A tak Justinus
vladl 16 let a 9 a @l mésici. Tiberius sdm viladl 4 roky. Od Romula az k
jmenovani ciseem Mauritia Tberia je rok ..., jak udava #vgsi i
nynsjSi vicet doby.

1 Pciet let neniv originale uveden.

b

24. KAPITOLA

VY CET HISTORIOGRARJ

Za BoZzi pomoci pilnym Usilim velmi dobrych spisovatedame sepsany
cirkevni udalosti. AZ do Konstantinovy doby mame dilo Eusebia Pamphili
Od vlddy Konstantina aZz k Theodosiovi MladSimu mame zapsénuiihistor
zasluhou Theodorita, Sozomena a Socrata. A&k@re, co jsme napsali v
této praci. Velmi pilnymi muzi byla ¥asovém sledu napsana historie
posvatnd i sitskd. Prvni pistoupil k napsani historie Mojzis. Jak dokazali
ti, ktefi hodno¥rné sepsali podobné udalosti, velmi pravigepsal
udalosti od samého &ta, jak jej o tom padil Bih na hde Sinaj. Jini jej
nasledovali, a aby obhajili naSe naboZenstvi, vyloZzili v posvatkyittach
dalSi udalosti. Avsak i Josephusl ndm zanechal bohatolmaui&tenou
historii. At uZ jen pow¥sti ¢i skute&né udalosti (Reki a davnych barbéay

kdy Rekové bojovali proti sab &i proti barbafim, nebo & se jedna o
udalostech od p@tku lidstva, to napsali Charax, Theopompus, Ephorus?2 &
getni jini. Rimské udalosti obsahujici historii skorem celéheétasvjaké
byly mezi nimi tidy ¢i co Winili jinym, to napsal Dionysius
Halikarnassky3. Z&l od Aborigefi a sledoval udalosti od Pyrrha az ke
krali Epirott. Megapolitansky Polybius4 dovedl své dilo od této doby az k
dobyti Kartaga. Appianus to vse velmi jasonzclil a jednotlivé udalosti
shrnul v jednu knihu, i kdyZ se udalosti stalyizmé dols. Udalosti, které

se staly potom, sepsali Diodorus Siculus5 a Dio Cassius.6 Zjedeln
(Diodorus Siculus) popsal udalosti az do doby Julia Caesara, (Didy



Cassius) az k panovnikovi Antoniovi pochazejicimu z Edessy. Take
spisovatel Herodianus7 Zijici v této @dobém zaznamenal vSechno az po
smrt imperatora Maxima. Od imperatora Filipa, ktery nastopoi
Gordianovi, az do doby Odoinatha z Palmyry. Potupnou Valerianovt
vypravu proti Persaim popsal sofista z Trapezuntu Nikostratos. Mnoho o
téchto udalostech napsal Dexippos8.caaskythskou valkou a skoih
vlddou Klaudia, ktery viadl po Gallienovi. Jak se chovalrg¢eé a jiné
kmeny v Achaji, Tnrékii a lonii sepsal téZ Dexippos. Eussdbiaaal
udalostmi od Oktaviana, Trajana a Marka az po smrt imperatma Gle

i Arrianus10 a Asinius Quadratus napsa&ltao té dob. Udalosti dalSich

let az k vlad Arcadia a Honoria zpracoval Zo-simosll. Udalosti, které se
staly po jejich vidd, pisemné zaznamenali rétor Priscusl2 a jini.
Epifaniensky Eustathius13 ta&k shrnul do dvou svazk V prvnim az

do dobyti lilia, v druhém az ke dvanactému roku vliady Anastasia. Udalos
od vlady Anastasia aZz k imperatoru Justinianovi ndAm zagnahrétor
Procopius14. Dalsi udalosti az kkii Chosroa Mladsiho Rimanim, jak

jej Mauritius, ktery nevahalipmout uprchlika s kradlovskou pompou a
velmi velkou nadherou i s vojaky jej znovu poslal do jehéldastvi,
sepsali rétor Agathius15 adjrpiibuzny Jan. Tidosud své&jihy nevydali.
Také my s BoZi pomoci promluvimedhto udalostech. Konec paté knihy
Evagriovych Cirkevnichgjin.

b

VI. KNIHA

1. KAPITOLA

SVATBA IMPERATORA MAURITIA

Jakmile se Mauritius stal imperatorem, vystrojil geqevsim svatbu.
Snatek s cis;ovnou Konstantinou uzél podle zvyku imperatér
okazalym zpgisobem. Po celéem &t vystrojili hostinu. Na svath
imperatorskou dstojnost Mauritia a cigavny doprovazelaglesna straz a



ti, co pinaseli vzacné dary. Co se jestikdy nestalo, Mauritius sitved|

na svatbu otce a matku, aby svymi Sedinami a vraskamiéfilosv
vzneSenou svatbu. Pozval i své postavou i Slechetnastidibratry, aby i
oni ozdobili ok&zalou svatbu. Cisana n&¢la purpurové zlatem vySivané
Saty zdobené indickymi kameny a zlatou korunaticz&lrahokamy. Byli
téZz gitomni cis#Sti vojensti hodnosithnesouci v ruce pochodnByli
odkni do skelych Safi s vyzn&enim hodnosti. Svatba byla slavena za
oslavného zpvu a pisni. Co se &g vypravy, nic krasfjSiho a bohatSiho
nebylo mezi lidmi. Damofilus, kdyZ psal Rimu, uvadi, Ze chersonesky
Plutarchos hezkiekl: Kvili Rimu se v Mauritiovi spojili ctnost a&tina.
Mauritius byl zbozny a # Ststi. Ze zboZnosti vyplyvalo &ti a on
nedowvolil, aby zboZnost mu vyprchala. Mauritius se také kpadobit
kralovskym purpurem nejegld, ale i dusi. Jediny Zth, kt¢i pred nim
vladli, vladl sam nad sebou. Byl skémgm viadcem. Z mysli zcela
odstranil nadvliadu vasni. Slechetné smyslel. Skytal Zivy obraust a
vSechny své poddané vedl k nasledovaniteklejsem to, abych mu
lichotil. Prat bych to s timto umysleitkal, kdyZ vibec nevi, co piSu? Jak
jsemtekl, skut€nost jast ukazuje, Ze je tomu tak. Na to ukazuje take to,
co mu bylo dano od Boha, ito, co seizmé dol stalo. To vskutku, jak
vSichni ¥di, nutno povazovat za dar od Boha.

b

2. KAPITOLA

MAURITIUS OMILOSTNIL ALAMUNDARA

Krom jinych dobrych vlastnosti se Mauritius obzwashazil, aby nikdo

pro urazku ciggkého majestatu nebyl potrestan nejvysSim trestem. A tak
nepotrestal ani Alamundara, saracénského jakoby kréle, ktety stat i
samého Mauritia, jak jsentive uvedl. Poslal jej jen na ostroviikazal

mu s jeho manzZelkou aékolika détmi pobyt na Sicili. Jeho syna
Naamana, ktery Zobil statu tolik zla a ktery pomoci barbapustosil a
zotratil ob¢ Fénicie aiti Palestiny v dob, kdy byl zajat Alamundarus, se
vSichni soudci rozhodli potrestat smrti. Mauritius vSdkgzal drzet jej

jen ve volné vazb a jinak jej nepotrestal. Byl laskavy i3 nesetnym
jinym, jakfeknu na jiném mist



b

3. KAPITOLA

VELITELE JAN A FILIPICUS

Mauritius nejprve poslal jako velitele vychodniho vojska Jana
pochazejiciho z Thrakie. Ten ¥kolika bitvach, ve kterych si vedl se
stidavym S&stim, nedinil nic pamétihodného. Po &m tam poslal svého
piibuzného Filipika. Ten sivzal za manZelku jednu ze sestertibvych.
KdyzZ vstoupil na nefatelské Uzemi, zpustoSil vSe, co mu stalo wcest
zmocnil se velké kiisti. Pobil také mnoho nisibenskych Slechtic z
jinych nest zarekou Tigridem. Ve velké bigvpobil mnoho vyznamnych
PerSaf a nemalo jich zajal. & mohl dobyt persky jizdni oddil dosti
vhodré umisény na jakémsi nawrsi, nechal vojaky odejit, kdyZz mu slibili
Ze gemluvi perského krale, aby co ndye poslal posly vyjedndvat o mir.
Mimo to si velmi dolse vedl, kdyz velelfimskému vojsku. Vzdy vse
zbyteEné a co vedlo kigpychu a marnivosti, z vojska odstranil a vojaky
ved| ke skromnosti a poslusnosti. To vSak bud&npchanoéim, ktefi o
tom napsalti nyni piSi, jak se o tom dosleckiise domnivaji, Zze je tomu
tak. Kdo vSak neznaji udalosiijsou zaslepeni lvem, mohou se velmi
odchylit od pravdy.

b

4. KAPITOLA

VELITEL PRISCUS

Po Filipikovi se stal velitelem Priscus. Byl #ovek negristupny a jen v
nutnych zalezitostech se objevoval ndeymosti. Domnival se, Ze vojaci
lépe splni rozkazy ze strachu. KdyZiSel do vojenského tdbora v
nadherném ogvu, z vysoké pohlédl na vojaky @etl rozkaz, jak se maji
vojaci chovat v boji, jakd ma byt jejich vyzbroj a kéne jaky Zold
dostanou ze statni pokladny. Vojéci to jiz znali a daiey® swvij hrev



najevo. Vtrhli do Priskova stanu, podle barbarského zvyku sebealhra
zavazadla, vyzbroj, pokladnu a vSe cenné a byli by Priska,Zathyly na
koni neujel do Edessy. Vojaci obsadili totaésto a Zadali, aby jim byl
Priscus vydan.

b

5. KAPITOLA

SVEVOLNE JEDNANI VOJAKD

Kdyz vS8ak Edessané se wgpvali to &init, nechali tam Priska a nasilim
prohlasili vojenskym velitelem v libanonské Féricermana a svého
velitele, pokud bylo na nich, ustanovili imperatorem. Germanugad
odmital a oni zase trvali na svém.¢dh se mezi sebou hadat, zda by
nentl byt k tomu ginucen nasilim. Vojaci mu pohrozili smrti, rigme-li
dobrovolré nabizenou poctu. Germanus sigjagial zentit. Kdyz se tedy
nedal zastrasit ani nasilimrgs\déit, zatali jej bit a mrzait mu udy v
domreni, Ze to nevydrZi. Ze nebude tvrd3i, neZ co snese jéroaenost a
vek. Zacali tedy jednat. OdvaZovali se toho Sétra s jakousi Uctou.
Koneire jej proti jeho wli pfinutili souhlasit a pisahat, Ze jim to spini. A
tak podizen vojakim byl ptéinucen panovat. Potom byli vyhnani vSichni
velitelé vSech stupi, nadizeni, tribuni, centurioni (setnici), decurioni
(desétnici) a na jejich mista dosazeni jinirefee nadavali na stat. Chovali
se v8ak #tSinou mirgji nez barb& vaci provincnim obyvateim. Byl
viak daleko od sluzebriikstatu. Neuznavaliif@dré stanovenou cenu a
miru potravin, ani nebyli spokojeni se stanovisti jiidple nymi. Mirgni
kohokoli bylo zakonem atNe se stala gititkem vSeho.

1 Fénicie byla roz8lena na Libanonskou &imoiskou.

b

6. KAPITOLA



FILIPICUS SE SNAZI SJIEDNAT PRADEK

Imperator tam poslal Filipika sjednatiadek. Vojaci nejenze jej n&jali,
ale ocitl se v nebezpe Zivota kazdy, koho pod&yxali, Ze je naklo#én
Filipikovi.

b

7. KAPITOLA

ANTIOCHIJSKY BISKUP GREGORIUS

Za tchto udalosti se antiochijsky biskup Gregorius vratil dom
kralovského mssta, kde zvéizil v jakémsi sporu, o kterém se zde zminim.
V dokg, kdy Asterius spravoval Vychod, vznikl mezi nim a Gregoriem
spor a vSichnifedni okkané se fipojili k Asteriovi. Prosty lid atfemeslnici
tohoto mésta nasledovali Asteriovu stranu.ékteri totiz twvrdili, Ze je
Gregorius poSkodil. Koree lidu bylo dovoleno nadavat a uradzet biskupa.
Predni oltané afemesinici byli si zajedno s prostym lidem:ah na
nantsti, v divadle urazli¥ nadavat kézi Gregoriovi. Ani herci nelstali
pozadu. Mezitim byl Asteriovi aét (fad a na jeho misto dosazen Jan.
Panovnik mu fikazal vypétrat picinu toho nepokoje. Jan b§bovek, ktery
nebyl vhodny k velmi snadnym povinnostem, natoz pro takovou zadezito
Do nesta vnesl neklid. KdyZz svym vynosem ohlasil, Ze je kazdému
dovoleno Zalovat biskupa, dostal od jakéhosi b#nk&alobu proti
Gregoriovi, v niz je Gregorius obwvan, Ze seétesré stykal s vlastni
sestrou

provdanou za jiného muze. Tak#jgl stiznosti od lidi stejnéh@dta, jako
y Gregorius¢asto rusil klid a pokoj ve &s&. Gregorius odpasdél, Ze je
ochoten uvéstiitinu neklidu. A kdyZz mu byly vytykany jeltjiné w&ci,
odvolal se k imperatorovi a k synbdJ& jako jeho givodce a poradce
jsem gisel do Konstantinopole, abych odgd#l na obvikni. VySetovani
byli ptitomni vSichni biskupové metropolité jednak osdbjednak
prostednictvim svych zastugccéetni senatt kralovského rsta a mnoho
i z ostatnich metropoli. VyJetvani trvalo hod& dlouho a po dlouhém
jednani koneng uvedl Gregorius @ivod. Zalobce byl zmrskan, vedeiep



celé nsto a potrestan vyhnanstvim. Gregorius se vratil diptaskupsky
stolec v dob, kdytimské vojsko na Vychadbylo v neklidu a Filipicus se
zdrzoval u nist Beroe a Kalkis.

b

8. KAPITOLA

ZEMETRESENI V ANTIOCHII

Ctyti mésice po Gregoriav navratu roku 637 od zaloZeni Antiochie
(Theopole) za 61 ltod posledniho zeftreseni v msici hyperteratai,
kdyZ jsem se Zenil s pannou a celsto oslavovalo cestu k manzelskému
loZi, za rachotu nastalo zétieseni a polido celé n¢sto. Mnoho budov
se titilo az do zéklad. VSechny budovy kolem nept¢jSiho kostela se
zhroutily. Zistala neporusena jen podlaha a znovu vybudovana kopule z
dieva dafnéského lesa, ktera se v dalustina zhroutila. #® dalsim
zemétreseni se tak naklonila k severni s&abe musila byt podépna
tramy. KdyZz se i mohutném zegtieseni trdmy zhroutily, kopule se
naklonila na druhou stranu a postavila se dweodni polohy. Mimoto
zemétreseni postihlo téZz Psefion, énmZ jsme se tlve zminili, a vSechna
mista zvana lidoy Brysig a konéné i budovy kolem ctihodného kostela
Bohorodéky. Pouze stdni sloupovi bylo obdivuhodnym {mobem
zachovéano. #tily se také vSechnyée na Rovit (Pedion). Budova krom
cimbui zistala neposkozena.ckteré kameny zdi se naklonily na druhou
stranu, ale nespadly. Rafhmnohé posvatné budovy pocitily pohromu. Z
verejnych lazni ty druhé lagnkteré byly uzivany v jednotlivych &mich
obdobich. Timto ze#tiesenim bylo zasypano nespbt lidi. Jak se dktefi
domnivali, soudice podle seznamuejaych dodavek obili, zahynulo asi
60 000 lidi. Biskup nade vse&ekavani vyvazl bez pohromy, kdyz se jeho
dam Z#itil. Nikdo nevyvazl krom dch, kteti byli s nim. Ri druhém
zenttieseni bylo zasypano itoto misto. Ti,iteesli biskupa na ramenou
a s nim se spowdit po provaze dai, unikli nebezpei. Néco jiného vSak
uchranilo nisto. Dobrotivy Bih zmirnil hrozbu svou laskavosti atém
svého slitovani a milosrdenstvi trestaich lidu. Nevznikl totiz Zadny
velky poZar, & ve nEs€ poznendhlu vznikalo hodrpozan vznikajicich z
kamen, véejnych i soukromych osteni, kuchyni a lazni. Velmi mnoho



vyznamnych muZ bylo zengtresenim zasypano. Mezi nimi i Asterius.
Tuto pohromu rsta @inil imperator snesitelnou péhtou podporou ze
statni pokladny.

1 Predché&zejici ze#treseni v Antiochii bylo za Justina 29. 11. 528. Tetwsledni den
fijnar. 588 (9).

2 Asi jako nas park.

b

9. KAPITOLA

PORAZKA BARBARU

Vojsko se stale bdilo, takZze barb#& virhli se svym vojskem naéimské
Gzemi v pes¥déeni, Ze jim nikdo nezabrani v jejich barbarski&uni.
Germanus se vSak proti nim postavitisiskym vojskem a fipravil jim
takovou porazku, Ze jim nezbyl ani posel, ktery by porazku rmina
PerSafm.

b

10. KAPITOLA

IMPERATOROVO CHOVANI VUCI REBELUM

Imperator uklidnil vojsko pefzi. Germana jests rekolka odvolal a
postavil ged soud. & vSichni oyli jednohlashsoudci odsouzeni k trestu
smrti, imperéator to nedovolil. Dokonce vojaky vyznamenal a &dm
Zatim co se toto&o, Abarové opakovali si vpad u Dlouhé zdi. Dobyli a
podmanili si Singidunuf Anchialun#, celou Ach4ju a jina &sta a hrady.
VSe zpustosili onkm i me&em, protoze se jim nikdo nepostavil na odpor.
Valna ¢astirimského vojska byla totiz na Vychodimperator tedy poslal



prvniho ze své druziny Andrea (Qrge) gemluvit vojaky, aby fijali své
diivejSi predstavené a velitele.

1 Sindigunum, ny#si Blehrad.

2 Anchialum, thracké #sto pi Cerném mdi.

b

11. KAPITOLA

ANTIOCHIJSKY BISKUP GREGORIUS POSLAN UKLIDNIT
VOJAKY

Kdyz vojaci nechtli nic slySet o tomto fikazu, byla veSkera tiha
vyjednavani penesena na Gregoria. Nejen proto, Ze byl nejsciipto
dokazat, ale také Ze vojaci jejélinve velké Gc&. A pravem. Mnoha
vojakam dal penize, jinym zase Saty, jidlo a jin€iykdyZ tehdy zapséani
pii odvodu mezi vojaky tahli ies jeho pozemky. Po poslech si tedy
piedvolal velitele na misto zvané Litarboi vzdalené asi 30@iistd
Antiochie. KdyZz tam fiSel, jeS¢ s nositekekl toto:

b

12. KAPITOLA

GREGORIOVAREC K VOJAKUM

"Myslil jsem si, muZové podle jména ijednd&timané, Ze ke nanpridete
jiz diive, abyste si se mnou promluvili o tom, co se stalo, piipmete
mou radu. Ze ji myslim dfmng, poznali jste z méhoit¢j$iho jednani,
kdyZ jsem vam fi motské botii pomohl potravinami. AZ dosud se to vSak
nestalo. Z BoZi #de PerSané zbaveni svych velitgboznali statenost
Rimani a va3e laska ke statu byla p#imna a potvrzena vasiminy. Jast
jste ukazali, Ze vam neni ni¢eairgjSiho nez stat, i kdyz jsteéidtuvod k



nepgratelstvi wici svym veliteim. Nyni tedy uvazme, coé¢tét. Imperator
vas vyzyva a slibuje odpé$ti vSeho, co se stalo. VaSi lasku ke statu,
stat&énost v bit¢ piijima jako ¥tve a ratolesti prosebnik Zarwuje vam
odpusini, kdyziika toto: Jestlize 8h dal vitzstvi pro vasi lasku ke statu

a odpustil hichy a jestlize vaSe stémost je nejjistjSim divodem k
odpuséni, jak nemam nasledovatilplad Boha? Kralovo srdce je v Bozich
rukou, a cokoli bude chtiti, k tomu se kral rozhodne. Proto poslettén
mne co nejrychlejiRimané! Nepromedkejme nam nabizendilepitost.
Nedopugme, aby nam unikla. Az unikne, jiz ji nedohonime a nikdy se
neda chytit. Bdte dédici poslusnosti svychipdki, tak jako jste byli
dedici jejich staténosti. Jednejte viude jakbimané. Nevpalte si znameni
hanby na vaSe jménot &as neobwiuje, Ze jste odrodilci. VaSiipdkové

za vlady konsul a imperétol svou posluSnosti a statesti si podmanili
cely s¥t. Manlius Torquatus svého syna, ktery si stateved!, ale
neuposlechl, ozdobil sice korunou, afalsmu sekerou hlavu. Rozvaznosti
veliteli a posluSnosti vojdkse dokaze velmi mnoho. Kdyz vSak odpira
jeden druhému pomoc, vSe je ochromendtiase to do zkazy, péradz

toto krdsné pouto je roztrzeno. Tedy nevahejte! Posdéehmne. Jako
kréz jsem zprosedkovatelem. Mam sjednat soulad mezi imperatorem a
vojskem. Ukazte, 7e nejednate z f#plstvi ale z d@sného
spravedliveho hivu vici svym velitetim, kte'i vam uKivdili. Jestlize co
nejdive nepijdete k imperéatorovi, z lasky ke statu i @elstvi k vam,
ptjdu tam sam. Pomyslete na konec tyraRra: neskogite s timto
stavem? CoZ neni mozne, abyste jako vojaci byli jednd®nd® vam
piivazeji potraviny a to co nie dava zemi? Abyste nebojovali proti
kieg’amim a oni proti vam. Pakli ne, stane se to nejhorsi. Jaky bude konec
Budete rozptyleni do vSech kawutPak gijde soudit spravedinost a ta
nedovoli, abyste dostali milost. Podejte si ruce. UvaZt€éeka vas i stat,
kdyz nAm k tomu budou pomahat svatky spasiteiného utrpeni
nejsétejsSiho zmrtvychvstani naseho Boha JeziSe Krista".

b

13. KAPITOLA

UCINEK GREGORIOVYRECI



Gregorius skotil re¢ se slzami v dich. V tu chvili jakousi boZskou silou
se zm¢nilo smySleni vSech. PoZadali, aby jim bylo dovoleno odejit a
poradit se, co by & udélat. Zanedlouho se wrétili a souhlasili s
biskupovym nadzorem. Kdyz jirfekl, aby si za velitele vyzadali Filipika,
odpowdéli, Ze se vSichni vojaci zavazitripahou jej poslouchat. Tehdy
Gregorius bez jakéhokoli vahéiekl, Zze Bozi milosti je kizem a Zze mu
byla dana moc svazovat i rozvazovat, co je na nebi i co jenmia Zarovei
jim ptripomenul BozZi slova. KdyZ se vojaci ugiti Gregorius upimnou
modlitbou usniil Boha. Podal jim neposkwné Kristovo &lo. Bylo
ponctli ve svatém tydnu. Narychlo bylhfipraveny z travy polStay asi
pro 2 000 lidi a zzala ve&efe Pan. Pak se vratil dom Bylo dohodnuto, Ze
se Vojaci sejdou na ¢ggném mist Gregorius tedy povolal Filipika, ktery
tehdy dlel v kilikiiském Tarzu a chystal se co néjd odejit do
Konstantinopole. Gregorius dale to oznamil imperatorovi spgitosbou
vojaka, ve které zadali o velitele Filipika. Kdyz tedy FilipicpsSel do
Antiochie, vySli mu vojéaci naproti. Ti, ki€ si zaslouZili boZzské koupele
znovuzrozeni, poklekli i@d nim jako prosebnici. KdyZz jim podanim
pravice potvrdil, Ze je vSe zapomenuto, vydali se vojaci s ninypavu.

A takovyto byl vysledek:

b

14. KAPITOLA

OBLEHANI MARTYROPOLE

Mezitim jakysi deséatnik v Martyropoli Sittas, kter§zt¢e nesl kivdu,
kterou mu zgisobil kterysi velitel, vydal gsto nepatetim v dok, kdy
mistni posadka &m stidani. RiSel sem persky oddil vipvieceni
iimskych vojak a obsadil nssto velmi vyhodné prRimany. V nése
ponechali PerSang&tginu mladych Zen, ostatni kronikolika sluzebnych
vyhnali. Filipicus tedy fitahl k mestu, obklEil je, atkoli nengl potrebnych
stroju k obléhani. Nicmé&npouZil vSeho, co #h po ruce, a &l obléhat
meésto. Podkopal jednu¢¥ a strhl ji. Po&ivadz PerSané btl celou noc a
zbarené znovu postavili, nemohllimané nisto dobyt.Casto udéli na
hradby, ale byli vZzdy odrazeni. i8ly totiz z vyS§iho mista naén
dopadajici #idka se minuly cile, takze & Rimané vice ztrat, nez jich



nepratetim zpasobili. Nechali tedy obléhani. Ustoupili trochu dale a tam se
utabdili dbajice strarostli¥ o jedno: aby obleZeni PerSané nedostali posilu.
Z ptikazu imperatora Mauritiaifel k vojakim Gregorius aigmiluvil je,

aby se vratili k obléhani #sta. Vojaci nedokézali nic vic neZegltim,
portvadZ nerdli vale¢né stroje patbné k dobyti ksta. Proto bylo vojsko
poslano do zimniho tdbora. V nejblizSich hradech byigeny vojenské
posadky, aby PerSam uzavely piistup do rasta. RiStiho léta, kdy bylo
shromazdno fimské vojsko a Persané se vypravili pifinamim, byla u
Martyropole svedena velké& bitva. Filipicus 2wit a mnoho PerSainv
bitv¢ padlo. Mezi nimi velmi statey velitel. Resto nezanedbatelné
mnoZstvi Per$anvstoupilo do Martyropole. Proto skimané rozhodli
upustit od obléhani &sta. Silou je dobyt nemohli. Zbudovali v hornaté
krajin¢ 7 stadii od Martyropole druhéésto, aby vypady znepokojovali
PerSany. To &inili Rimané v I&t. V zimg bylo vojsko rozpusno.

b

15. KAPITOLA

VELITEL COMENTIOLUS

Potom poslal imperator misto velitele Filipika Thraka Cotioda. Ten
velmi razré zaut@il na PerSany. Byl vSak sraZzen s &oa témdi by
zahynul, kdyby jeden z jeho druziny jej hadzal na kos a neodvezl z
bitvy. Nicmér PerSané byli porazeni. Kdyz ztratili velitele, dali se ri& Gt
a vratili se do Nisibim. A patvadZ se neodvazovali vratit se ke svému
krali - pohrozil jim smrti, nefivedou-li své velitele zdrave - spikli se pod
vedenim perského velitele Varana proti Hormisdovi. Vararkisdgce
predtim vratil se svym vojskem z valky proti Tdrk. Mezitim
Comentiolus obkdil silnou armadou Martyropolis. Sam osebsi vybral
vojaky a vypravil se s nimi k velmi opesmému hradu, lezicimu naproti
Martyropole na skale, odkud bylo witl celé ngsto. Ristoupil tedy k
dobyvani hradu. Dde v3e prozkoumal. KdyZz pakast zdi prorazil
katapultem, vnikl dovnita hrad dobyl. A tak PerSané se potom zcela
vzdali udrzet si Martyropolis.

1 Martyropolis, nésto ve \étSi Arménii narece Ny mphium u Mezopotamie.



b

16. KAPITOLA

SMRT HORMISDA

Zatimco se toto &o, PerSané zabili Hormisda. Byl to kral velmi
nespravedlivy. Na poddanych nejen vymahal penize, ale takiipgmn
zpusobem trestal.

b

17. KAPITOLA

CHOSROE MLADSI SE UTEKL KRIMAN UM

Potom si ustanovili krdlem jeho syna Chosrdaroti rismu se vypravil
Varanus se svym vojskem. Chosroe se préthun postavil s nevelkym
poctem vojaki. Kdyz vSak zpozoroval, Ze vojaci jej ¢fitzradit, dal se na
atek. PriSel aZz do Kirkesfa (Cirsesium) a jak séniekl, prosil Boha
kiegani, aby jej kin vedl, kam bude chtit. KdyZz tedy seniiel s
manzelkou a ddma nedadvno narozenymitthi a s ®kolika perskymi
Slechtici, ktéi dobrovold s nim Sli, poslal své posly k imperatorovi
Mauritiovi. Mauritius jako ve vSem ostatnim jednal msudPoznal, jak
nestaly a ranlivy je Zivot a kolk zvrat je v lidském Zivat. A polen i na
tomto prikladu rdd svolil Chosro@vzadosti. Bijal jej ne jako uprchlika,
ale jako hosta. Ne jako uprchlika, ale jako svého syna. Krajojegk
obdaroval a laska&vprijal. Chosroovym manzém poslal dary nejen on,
ale i ciss#ovna a imperéatorovy &i se chovaly ke Chosroovymétm
stejre.

1 Asi kolemr. 590.

2 Dnesni Kirkud v sev. Iraku.



b

18. KAPITOLA

PRIVITANI CHOSROA

Mauritius rovieZ poslal ke Chosroovi svoglésnou strdz a vSechmomskée
vojsko i se svym velitelem, aby doprovazeli Chosroa, kamkoli lziatié
Kone:r¢ aby jeS¢ vice vynikla pocta, poslal kému svého fibuzného,
melitinského biskupa Domitiana. Byl @lovek velmi rozvazny,cinny,
vymluvny a velmi vhodny ke spdni Ukolu. Byl poslan také Gregorius.
Ten vzbudil u Chosroa velky obdiv jednaki pozhovoru, jednak svymi
dary a radami, které byli vtu dobu velmi vhodné.

b

19. KAPITOLA

CHOSROE ZNOVU ZISKAL SVE KRALOVSTVI

Chosroe piSel do metropole eufratské provincie Hierapolis. Odtud se
podle rozhodnuti Mauritia vratil. Mauritius to dldl spiSe proto, aby
pomohl svému chr&mci neZ pro svou vlastni slavu. Poslal mu také tolik
peréz, kolik pangtnici nepamatovali. Kdyz si zjistii get perskych
vojéku, daroval jim penize ze statni pokladny. Chosroa pak se spojenyr
fimskym a perskym vojskem poslal minidmské Uzemi. Mauritiovi
piedtim bylo pedano msto Martyropolis | se Sittou. Toho
Martyropolfané kamenovali a pak tikovali. Rimanmim bylo predano i
meésto Daras, kdyZ odtud odtahli PerSané. Kdyz pak Varanes byl v jedin
bitvé pouzeRimany porazen a s velkou hanbou se dal &, @hosroe se
znovu ujal svého kralovstvi.

b



20. KAPITOLA

MUCEDNICE GOLANDUCH

V této dolé u nas jedt Zila muwednice GolanduéhPersané ji velmi krat
muwili. Podstoupila dlouhé a kruté meni a dinila mnoho zazrak Jeji
Zivot sepsal hieropolitansky biskup Stefanus Starsi.

1 Golanduch, narozena v Babylonii, pochazela znpdnadi. Po smrti svého manzela
prijala kfes'anskou viru. Persti magové ji uvrhli dézeni, odkud pry ji vysvobodil art
PriSla do Hierapole, kde byla ureina. Na vychodslavi jeji paméatku 1Xervence.

b

21. KAPITOLA

CHOSROE POSLAL DARY PRO CHRAM MUEDNIKA
SERGIE

Kdyz Chosroe znovu dostal své kralovstvi, poslal Gregoritizi kdobeny
zlatem a drahokamy ke cti nepnoZeného nsednika Sergia Tento KiZ
ovSem ¥novala tomuto meednikovi Justinianova manzelka Theodora.
Chosroe (StarSi) jej vSak s jinymi poklady uchvatil, jak jgekl drive.
Krom toho poslal Chosroe (Mladsi) jiny zlatyik s feckym napisem: ,Ja
Chosroe, kral kr&él syn Hormisdv. V dolke dabelského painani
pienegastného Varana a jeho je#dgsem se uchylil k Rimamm,
Prene$astny Zadespram zasditghl s vojskem do Nisibim a nabadal
nisibenské jezdce, aby od nas odpadli a bojovali proti nAm, gmey u
meésteka Charchas ztratili jezdce is jejich velitelem. Slygsme v3ak, ze
ctihodny a velmi slavny svaty Sergius spini vSe, co budemazadano.
Proto jsme slibili v prvnim roce naSi viady 7. ledna skrzeagéstiazného
ducha) tohoto sstce, zabiji-li naSi jezdci Zadesprama nebo a@spwého
jej zajmou, Ze poSleme do jeho chramu zlatiy k drahokamy ke cti jeho
Gctyhodného jména. Devatého anorafingsli nadm naSi jezdci



Zadespramovu hlavu. PInime tedy slib, a vSichni to mtddt\a nikdo o
tom nesmi pochybovat: Posilame do chramu velmi uctivanéhéheva
Sergia Kiz ndmi zhotoveny spolu stikem, ktery fimsky imperator
Justinianus poslal chramu tohoto Sergia, ktery vSak potom lee wéezi
dwma staty semijmesl nasS otec Chosroe, syn Kabgm uloZil jej mezi
nase poklady".

Tyto kiiZze jis€ ne bez souhlasu imperatora Mauritidjgd Gregorius a s
velkou nadherou je ipnesl do chramu svatého ¢ednika. Nedlouho
potom poslal tyz Chosroe témuz kostelu také jiné dary. Na niégé
piikazaliecky napsat:

"J& Chosroe, kral kral syn Hormisdyv, jsem dal napsat toto. Ne aby to
lidé videli, ani abych velké tvé jméno aéhtsvouieci oslavit, ale proto, ze
jsi mne tehdy zahrnuketnymi velkymi dobrodinimi. Je pro mne
vyznamenanim, Zze mé jméno se nachazi vyryté na posvatnych cldoba
KdyZ jsem byl v mist zvaném Beramais, Zadal jse&n $vaty muzi, abys
mi pomohl a Sira aby gala. Sira byla kestanka, ja pohan a nds zakon
nam nedovoloval mit za manZelkieRanku. J& v3ak z lasky k této Zen
jsem nedbal na zakon afepl ostatnimi manzelkami jsem ji miloval
obzvlastni laskou a den ze dne ji vice miluji. A tak jsenmpgdad| tvou
dobrotivost nyni poprosit, svaty muzi, abygludtnila. Poprosil jsem tedy a
slibil, o€hotni-li Sira, Ze poSlu darem tvému ctihodnému chrarifig, k
ktery ona nosi. Ja a Sira jsme se vSak rozhodli teitanla pamatku tveho
jména, svaty muzi, si ponechat a mistba) ktery ma cenu nejmed 400
statén (miliarenskych), poslat 5 000 staiéffo jsem slibil, nez jseniigel

do Rosumchosdrumu. Neuplynulo vSak ani 10 dni, kdyZ ty, svaty muzi,
ne Ze bych sito zaslouZil, ale bylo to z tvé dobrotivosti - jsi se mocvve
snach zjevil atikrat jsi mi potvrdil, Ze Sira je¢hotna. A ja pak p témze
vidéni tiikrat jsem odpo&dél: "Dobre". A protoze jsi splnil, ® jsem &
Zadal, od toho dne Sira nezakusila pohlavni styk (ton eithsméais
gynaxin ouk eiden - non sensit muliebria). Snad bych o tom pocalbov
kdybych newril tvym slovam, protoZe jsi svaty muz a spinig;, ® Zadaji.
Poznal jsem silu vithi i pravdivost toho, co jsifiedpo¥dél. Proto jsem
ten Kiz a penize anoval tvému ctihodnému jménu aikazal, aby za ty
penize byla zhotovena jedna miska a jedide k slaveni svatych
tajemstvich. Kiz & je upevin na svatém oltd At je vSe ze zlata, i
kaditelnice. Krom tohotaje zhotoven hunsky zas zdobeny zlatem. Co
zbude z uvedenych p&n to ¥nujeme tvému svatému chramu, abys skrze
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sveho genia, svaty muzi, ve vSem, ale zvlasto prosb pomahal maa
Site. Co se #e tvé gimluvy za nas, totase milosrdnou tvou dobrotivosti

spini na nas obou. Abychom totiz, j&, Sira a vSichnielmidi davérovali
ve tvou pomoc a v tebeili".

To bylo napsano na Chosroovych darech a nikterak se to neliSilo o
Balaamovy pedpovdi. Dobrotivy Bih to ve své velké moudrosti tak
zaridil, aby jazyk pohalpronesl tato slova.

1 Sergius spolu s Bacchem dosahli vysokého vojedmskdstaveni za cigm Maximina
Daji, ktery v letech 305-313 ovladal Syrii. Byli éblovani, ze jsoutkes’any. Cisé jim
prikdzal oltovat ero¥ chramu. Kdyz se zdrahalifigazal jim projit v Zzenském ohieni
ulicemi mésta. KdyZ anito nepomohlo, byl Bacchus ubit a berg’at.

b

22. KAPITOLA

SARACEN NAAMANES

V téZe dob zlocinny proklaty pohan, knize n&gelskych Saracén
Naamanes, ktery své lidi vlastni rukowtdval bohim, prijal kiest. Zlatou
sochu VenuSe, ktera nebyla nic jiného nez kus zlata, roztavkza@dak
chudym. Celou svou druzinurgedl k uctivani Boha. Gregorius, kdyz
Chosroem poslanéiZe dal do chramu, se svolenim imperatora odeSel ne
pustinu zvanou Limetum, kde s&eui Severovbnejvice vzméhalo a #io
cetné givrzence, a hlasal tanteni cirkve. Mnoho hrad vesnic, celé
okresy a klasteryifived| do BoZi cirkve.

1 Severus byl patriarchou v Antiochii &yrzenec monofysitv 1. pdl. 6. stoleti.

b

23. KAPITOLA

SMRT SYMEONA STYLITY MLADSIHO



V té dolg, kdyZz se Gregorius ode mne déds#l, Zze svaty Symeon je na
smrt nemocny, ihned sikému pospiSil, aby mu poskytl poslednéahiu.
Tento Symeon svymi ctnostmi dalekéegil vS8echny své saiasniky. Od
atlého miladi zil na sloupu takipnym Zivotem, Ze se mu i zuby &mily.

Na sloup vystoupil z tohototslodu: Jako velmi mlady si hral, skotha
toulal se po horskychitbenech. Jednou se setkal s dravym levhartem.
Naviékl Selng, kterd zapom¥la na svou vrozenou dravost, na krk obojek a
vedl ji natemenu ke klaSteru. KdyZ to zpozoroval jehotal Zijici na
sloupu, ptal se chlapce, co to vede. Chlapec adfgyvze je to kaka,
které lidétikaji katta. WQitel z toho usoudil, Ze Symeon vynikne svymi
ctnostmi, a dovolil mu Zit na sloupu. Na sloupu, i nahém, ktery je na
samém vrcholu hory, Zil 68 let obgan vSemi ctnostmi. Vzdyzahaxsl
démony, léil nemoci a fizné neduhy aédél, co se te’ déje i co se bude
dit. Gregoriovi pedpo¥dél, Ze jej neuvidi umirat, Ze vSak nevi, co bude po
smrti. Po smrti mych &i napadaly mneazné mysSlenky a ptal jsem se,
pro¢ se to stalo, popohané maji hodndéti a ja ne. &koli jsem se o tom
nikomu nezminil, on poznal mé myslenky a napsal mi, abgchdszel
takovych mySlenek, které se Bohtbec nelibi. KdyZz manZelce jednoho z
mych pis&l se po porodu nedostavilo miéko &ckb bylo ve velkém
nebezpei, vzala Symeonovu ruku afiidila mu, aby ji poloZzil na jeji prsy.
Kdyz se tak stalo, miéko jako zjakého pramene vytrysklo, az proio
celé Zeniny Saty. Kteréhosi chlapce, kterého zagtima cest, uprosted
noci si lev vzal na ibet a pinesl jej k Symeonovu klasteru. Chlapce,
kterého hlidal lev, vzali pak Symeonovi sluhové davrni jeS€ mnoho
jiného nadmiru pasihodného ainil tento muz. To vSak vyZaduje éhto

fici, klid a zvldstni praci. VSichni smrtelnici to velebi. Lidéech
narodnosti, nejeRimang, ale i barliak nému Eichazeli a ¢ pozadali,
dostali. Misto napoje a jidla mu slouzil¢tve z jakéhosi kie rostouciho
na té hoe.

b

24. KAPITOLA

SMRT ANTIOCHIJSKEHO BISKUPA GREGORIA



Zanedlouho zetel Gregorius: Velmi dlouho trigl dnou, a kdy? jej 1éka
lecil lekem @ipravenym z hermadaktylu (Hermovy prsty), ZetnZentel

v dobg, kdy ve starénRimu po Pelagiovi byl biskupem Gregoridketha
Veliky)? a v novémRimé& (Konstantinopoli) Jan, kdy alexandrijskou
cirkev, jak jsentekl, fidil Eulogius, antiochijskou cirkev Anastasius, ktery
po 23 letech byl znovu dosazen na biskupsky stolec, a kdy Emsteou
cirkev spravoval biskup Jan, po jehoZ smrti se nikdo n&mghi cirkve.

Zde kowi nade Bjiny. Totiz ve 12. roce viady Mauritia TibefiaPisemi
vyprawt o dalSich udalostech ponechavawe,tkdo to budou chtitcinit.

Jestlize jsme dto opomenuli¢i ne dost pesi vyli¢ili, to a nam nikdo
nevytyka. Rozptylené udalosti jsme se rozhodli &tou jednu knihu k
uzitku tch, kwvali nimz jsme se ujali této prace.

Kronmg toho jsme psali dopisy, zpravy, dekretsti, diskusni pispivky a
jiné. VySe uvedené zpravy, které jsou v této knize, jsme usegiomim
antiochijského biskupa Gregoria. Diky jim jsme dos&hli dvodnbsti.
Tiberius Konstantinus mnecinil questorem. Mauritius Tiberius kir mé
knize mne zasecinil prefektem archivu, kdyz byla smyta hanba impéria
narozenim Theodosia, ktery datatek velkému $tti jak pro Mauritia tak
pro stat.

Evagria Scholastika z Epifaneie z gtani pedstavenych Cirkevngfny,
knih 6.

1 Baronius klade jeho tmrtido r. 594,
2 Sv.Reha Vel. (590-604).

3 Evagrius skoéil své D¥jiny rokem 594.
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